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PREFET Agence régionale de santé Occitanie
DE 'HERAULT oy k .

Liberié Délégation départementale de I'Hérault
Egalité

Fraternité

Affaire suivie par: Unité Prévention et Promotion de la Santé ) ’ %
Environnementale (PPSE) Montpellier,le 2.2_ Auvri| 2022z

Téléphone: 04 67 07 21 92
Mél : ARS-OC-DD34-SANTE-ENVIRONNEMENT@ars.sante.fr

ARRETE PREFECTORALN® 1108930
Portant

» déclaration d'utilité publique :
o des travaux de dérivation des eaux
o de l'instauration des périmétres de protection et des servitudes qui en

découlent

e avtorisation:
o de traiter de I'eau destinée a la consommation humaine
o de distribuer au public de I'eau destinée a la consommation humaine

o abrogation de I'arrété préfectoral n° 96-11-377 du 16 mars 1983 et de I'arrété
modificatif du 14 juin 1996 déclarant dutilité publique le captage de la
Bartasse

Concernant le captage de la Bartasse, implanté sur la commune de Nézignan
'Evéque

Av bénéfice de Communauté d'Agglomération Hérault Méditerranée (CAHM)

Le préfet de I'Hérault

VU le Code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 & L.1321-10 et R.1321-1 3 R.1321-63,

VU e Code de I'environnement et notamment l'article L.215-13 relatif & "autorisation de dérivation
des eaux dans un but d'intérét général,

VU le Code de l'expropriation,

VU 'arrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution des dossiers mentionnés i I'article R.1321-6 du Code
de la santé publique,

Préfecture de |'Hérault
Place des Martyrs de la Résistance
34062 MONTPELLIER Cedex 2

Modalités d'accueil du public : www.herault.gouwvfr/ @Prefet34



VU les arrétés du 11 septembre 2003 modifiés portant application du décret n° 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits ou
d’ouvrage souterrain soumis a déclaration et autorisation en application des articles L.214-11 2 6
du Code de I'environnement,

VU la délibération du bénéficiaire en date du 14 décembre 2020 demandant

e dedéclarer d'utilité publique :
- la dérivation des eaux pour la consommation humaine,

- ladélimitation et la création des périmétres de protection du captage.

» |'abrogation des arrété préfectoraux n® 96-11-377 du 16 mars 1983 déclarant d'utilité publique
le captage destiné 2 I’AEP de Nézignan I'Evéque et son modificatif du 14 juin 1996,

» |'autorisation de traiter et distribuer de I'eau destinée i la consommation humaine

VU lerapport de I'hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique modifié, en date du 31 octobre
2017 relatif a l'instauration des périmétres de protection,

VU e dossier soumis a I'enquéte publique,

VU larrété préfectoral n® 2021-1-1017 du 10 aoGt 2021 prescrivant I‘ouverture de I'enquéte préalable 3
la déclaration d'utilité publique,

VU les résultats de I'enquéte publique qui s'est déroulé du 13 septembre 2021 au 1% octobre 2021
inclus, :

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 26 janvier 2021,

VU  I'avis émis par le CODERST en date du 31 mars 2022,

CONSIDERANT que les besoins en eau potable destinés a I'alimentation humaine énoncés 3 I'appui du
dossier sont justifiés,

CONSIDERANT que la qualité des eaux brutes est compatible avec la production d’eau destinée 3 la
consommation humaine,

CONSIDERANT qu'il y a lieu de mettre en conformité avec la législation, les installations de production
et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine de |a collectivitg,

CONSIDERANT que les conditions hydrologiques et hydrogéologiques de I'aquifére capté ne permettent
pas d'assurer efficacement la préservation de la qualité de |'eau par des mesures de protection limitées
au voisinage immédiat du captage et qu'il est donc nécessaire de protéger la ressource en eau destinée
a la production d’eau potable par I'instauration de périmétres de protection

CONSIDERANT que cette autorisation nécessite d'abroger I'arrété préfectoral de DUP n° 96-11-377 du 16
mars 1983 et de |'arrété modificatif du 14 juin 1996,

Sur proposition du directeur général de I'agence régionale de santé Occitanie
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ARRETE :

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE1  DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de Communauté d’Agglomération Hérault Méditerranée
(CAHM), ci-aprés dénommée le bénéficiaire :
® les travaux a entreprendre en vue de la dérivation des eaux souterraines a partir du captage de
la Bartasse sis sur la commune de Pézenas, pour la consommation humaine de la commune de
Nézignan I'Evéque,
® la création des périmetres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour du captage
et l'instauration des servitudes associées pour assurer la protection des ouvrages et de la qualité
de l'eav,

ARTICLE2  LOCALISATION, CARACTERISTIQUES ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE
Le captage est composé du puits de la Bartasse, code BSS00Z)BJF.

Le captage est situe sur la commune de Pézenas, sur la parcelle cadastrée section AR, n° 226, lieudit « |a
Bartasse »,

Les coordonnées topographiques Lambert 93 du puits sont :
X =733,648,

Y =6258,814,

Z =13 mNGF,

Profondeur = 14,5 métres.

Il exploite I'aquifére de la nappe alluviale de I'Hérault.
q PP

Afin d'assurer la protection sanitaire de I'ouvrage de captage, son aménagement doit respecter les
principes suivants, notamment :

e hauteur de la margelle du puits et de la cheminée d’aération située 3 au moins 0,50 métre au-
dessus des PHE, soit calée au minimum 3 la cote 15,91 mNGF,
pompes immergées adaptées aux débits sollicités et fonctionnant alternativement,
tube guide-sonde pour sonde piézométrique permanente (avec passage et réservation
totalement étanches) reliée a la télésurveillance,

e colonnes de refoulement équipées de clapet anti-retour se rejoignant en une seule conduite
d’adduction (vers la station de traitement située de I'autre cbté de la RD n°13),

e conduite d'adduction munie d'un robinet de prélévement de I'eau brute positionné  I'extérieur
du puits avec dispositif de fermeture & l'intérieur du puits,

e conduite de vidange/trop-plein équipée d'une vanne et d'une plaque pleine boulonnée en son
extrémité, pouvant servir de dispositif de décharge des eaux pompées avec exutoire 3 I"extérieur
et en aval écoulement du PPI, -
passages de gaines électriques, canalisations dans la margelle du puits parfaitement étanches,
dalle bétonnée périphérique d'un rayon de 12 métres de diamétre centrée sur le puits, avec une
pente permettant d’évacuer les eaux vers I'extérieur du puits (raccord dalle et margelle du puits
étanche) afin d'éviter l'infiltration rapide des eaux superficielles le long de I'extrados de la
margelle du puits;

e enrochements périphériques autour du cuvelage de chaque puits contre les crues et décrues de
I‘Hérault, jusqu’au moins la cote 13,2 mMNGF,

® protection et fermeture de I'orifice du puits par une dalle bétonnée, équipée :

- de trappes d'acces étanches avec joint d’étanchéité et congues de fagon 4 permettre la
manutention des pompes,
- d'une cheminée d’aération munies de grilles pare-insectes,
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L’ensemble est équipé de dispositifs évitant toute intrusion d‘animaux (grille pare insectes, clapets anti-
retour...), de produit liquide ou solide susceptible de porter atteinte a la qualité de I'eau. Dans les parties
inondables, ces dispositifs sont obligatoirement constitués de clapets anti-retour.

Un débitmétre est installé dans un regard de comptage étanche au plus prés du puits.

ARTICLE3  CAPACITE DE PRELEVEMENT AUTORISEE
Les débits maxima d'exploitation autorisés pour le captage sont :
e débit horaire : 48 mé/h,
e débit journalier : 864 m3fjour,
e débit annuel : 172 500 m3/an.
Les caractéristiques des dispositifs de pompage sont adaptées en conséquence

ARTICLE 4 PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE

Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des installations de
captage.

Ces périmetres s'étendent conformément aux indications des plans et états parcellaires joints au présent
arréte.

Lorsque des différences sont constatées entre la délimitation sur fond IGN et celle sur plan cadastral, le
plan cadastral fait foi,

ARTICLE 4.1: Périmétre de protection immédiate (PPI)
Ce périmétre a pour principal objectif de protéger physiquement les ouvrages de captage contre les
risques de dégradations ou de pollution des eaux souterraines aux abords immédiats des forages.

D'une superficie d'environ 3359 m?, le périmétre de protection immédiate est constitué d'une partie de
la parcelle cadastrée, section AR, n° 226 sur la commune de Pézenas.

L'acces a ce périmetre s'effectue a partir de la route départementale n®13 puis par un chemin communal.

Le bénéficiaire garde la maitrise du périmétre en pleine propriété ou a défaut par mise 2 disposition par
une collectivité publique propriétaire.

La protection des eaux captées nécessite la mise en ceuvre et le respect dans le PPl des prescriptions
suivantes :

e afin d’'empécher efficacement son accés aux tiers, ce périmétre est clos et matérialisé par une
cléture maintenue en bon état, raccordée au portail d'acces fermant a clé, adaptée aux
caractéristiques de la zone inondable (mailles larges de 10 x 10) et interdisant I'accés aux hommes
et aux animaux (hauteur minimale de 2 métres). Ce portail est doublé d'un grillage 2 fines mailles
sur 1 metre de haut depuis le sol,
la maitrise de 'accés au périmétre par les personnes habilitées est en permanence conservée,

e seules les activités liées a I'alimentation en eau potable et  la surveillance de la ressource sont
autorisées, & condition qu’elles ne provoquent pas de pollution de I'eau captée. Ainsi, sont
notamment interdits :

o tous les dépdts et stockages de matériel qui ne sont pas directement nécessaires a
I'exploitation et a la surveillance du captage et au traitement de I'eay,

° I'épandage de matiéres quelle qu'en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux
souterraines,

° toute circulation de véhicules, toute activité, tout aménagement et construction de locaux
qui ne sont pas directement nécessaires a I'exploitation des installations,

e |e pacage ou parcage d'animaux

® lasurface de ce périmétre est correctement nivelée pour éviter l'introduction directe d’eaux de
ruissellement dans I'ouvrage de captage et |a stagnation des eaux,
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® la végétation présente sur le site est entretenue réguliérement par une taille manuelle ou
mécanique, I'emploi de produits phytosanitaires est interdit. La végétation, une fois coupée, est
retirée de I'enceinte du périmétre,

® aucun nouvel ouvrage de captage supplémentaire ne peut étre réalisé, sauf autorisation
préfectorale préalable 4 I'exception du remplacement 2 I'équivalence du prélévement qui est
soumis a simple déclaration et |a réalisation éventuelle de piézométre de contrdle des niveaux
de l'aquifere exploite,

* les dépbts de branchages et divers morceaux de tuyaux existants sur ce périmétre, sont enlevés.

* |'état et la continuité de la dalle bétonnée sur la partie dépourvue d’enrochement est vérifié.

ARTICLE 4.2 : Périmétre de protection rapprochée (PPR)
D'une superficie d'environ 169 hectares, le périmétre de protection rapprochée concerne exclusivement
la commune de Pézenas.

Ce périmétre a pour objet la protection du captage vis-3-vis d'une éventuelle pollution temporaire ou
définitive.

Il correspond principalement aux affleurements des alluvions récentes de I'Hérault mais inclut également
les bordures d'affleurements miocénes au nord de Nézignan I'Evéque qui peuvent contribuer méme pour
une faible part a la réalimentation de la nappe aprés ruissellement puis infiltration sur les alluvions
récentes.

En rive droite du fleuve, sa limite sud est placée 400 métres en aval du captage.

Sa limite nord a été déterminée en fonction du tracé du paléo-chenal qui se rattache a I'Hérault au nord
immediat du moulin de Conas d’une part et a partir de |‘estimation de la distance de transfert 3 50 jours
d’autre part.

Il englobe la portion de |a riviere correspondante, rive gauche et rive droite, afin d'avoir un contréle sur
les rejets éventuels sur la rive gauche de ce trongon du fleuve.

Afin d'assurer la protection des eaux captées, des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmétre
de protection rapprochée (PPR).

En regle genérale, toute activité nouvelle prend en compte la protection des ressources en eau
souterraine de ce secteur dans le cadre de la réglementation applicable a chaque projet. Tout dossier
relatif & ces projets comporte les éléments d’appréciation a cet effet et fait I'objet d'un examen attentif
sur cet aspect. La réglementation générale est scrupuleusement respectée.

Le PPR constitue une zone de vigilance dans laquelle le bénéficiaire de I'acte de déclaration d'utilité
publique (DUP) met en place une veille fonciére opérationnelle pour pouveir utiliser, si nécessaire, I'outil
foncier (droit de préemption 3 instaurer par délibération) dans I'amélioration de la protection du
captage.

Les prescriptions suivantes visent & préserver la qualité de I'environnement du captage par rapport 4 ses
impacts sur la qualité de I'eau captée et a I'améliorer si nécessaire. Elles prennent en compte une marge
d’incertitude sur I'état des connaissances actuelles et le principe de précaution qui en découle.

Les prescriptions ne s'appliquent pas aux ouvrages, infrastructures et activités nécessaires :
e ala production et a la distribution des eaux issues du captage de la Bartasse autorisé par le
présent arrété et a la surveillance de 'aquifére,
e ala mise en ceuvre des dispositions de |'arrété de DUP,
a condition que leur mise en ceuvre et les modalités de leur exploitation ne portent pas atteinte  la
protection des eaux.

Les interdictions s‘appliquent, sauf mention contraire, aux installations et activités mises en ceuvre
postérieurement a la signature de I'arrété de DUP ; les modalités de |a suppression ou de restructuration
des installations et activités existantes sont le cas échéant précisées dans le paragraphe « prescriptions
particuliéres ».
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Les installations et activités réglementées sont autorisées dans le cadre de la réglementation qui s'y
applique, a condition qu’elles respectent I'ensemble des prescriptions indiquées au § réglementation.
Dans le cas contraire, elles sont de fait interdites.

Dans le cas oU ces prescriptions concernent des installations ou activités existantes, des dispositions sont
prévues au paragraphe « prescriptions particuliéres ».

1.

Installations et activités interdites
Les installations et activités svivantes sont interdites

1.1. Prescriptions destinées principalement a préserver I'intégrité de I'aquifére et sa
protection
» les mines, carriéres et graviéres ainsi que leur extension,

» les fouilles, fossés, fondations, terrassements et excavations dépassant 1 métre de
profondeur hormis ceux réglementés au § «installations et activités réglementées» ci-
dessous,

> le curage des fossés, plans d’eau, cours d'eau entrainant une réduction ou la suppression de
la couche argilo-limoneuse de protection en fond et/ou sur les berges,

> toute suppression de la ripisylve,
» tout changement de vocation de la zone classée actuellement zone naturelle,

1.2. Prescriptions destinées principalement a préserver les potentialités de l'aquifére

> tout captage supplémentaire d'eau de cet aquifére a 'exception de ceux destinés 2
o remplacer ou compléter le captage de |a Bartasse,

o remplacer ceux destinés aux constructions existantes ou autorisées, notamment
I’ancien moulin de Conas,

o aremplacer |a fouille présente dans le secteur des parcelles AP n° 51, 48 et 42 (Pézenas),

> lasuppression des seuils et barrages existants, notamment celui de I'ancien moulin de Conas,

> les travaux susceptibles de modifier I'écoulement souterrain des eaux y compris le drainage

des terrains, excepté si un document d’incidence atteste de |’absence d'impact sur la
potentialité du captage,

> la suppression des haies et talus,

1.3. Prescriptions destinées principalement 3 éviter la mise en communication des
eaux souterraines avec d'autres eaux (superficielles et autre nappe)

> les forages et les puits a I'exception du remplacement des ouvrages existants, en tant que
ces ouvrages peuvent favoriser la pénétration des eaux superficielles potentiellement
polluées dans l'aquifére. Cette pénétration peut se produire méme sur des ouvrages
correctement équipés en cas de malveillance par exemple, ce qui justifie la limitation de leur
nombre,

1.4. Prescriptions destinées principalement a éviter Ia mise en relation de l‘eau
souterraine captée avec une source de pollution
» Installations classées pour I'environnement (ICPE), activités diverses et stockages
o lesinstallations classées pour I'environnement (ICPE),

o toute activité qui génére des rejets liquides etfou qui utilise, stocke ou génére des
produits pouvant constituer une menace pour la qualité des eaux superficielles et/ou
souterraines, a I'exception des produits utilisés pour les activités autorisées,

o les installations de transit, de tri, de broyage, de traitement et de stockage de déchets
toutes catégories confondues (inertes, non dangereux, dangereux...),

o les dépdts, aires et ateliers de récupération de véhicules hors d'usage,

o les stockages ou dépdts spécifiques de tous produits susceptibles d‘altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterraines ou superficielles, notamment les
hydrocarbures liquides et gazeux, les produits chimiques, les eaux usées non
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]
o]

domestiques ou tout autre produit susceptible de nuire a la qualité des eaux, y compris
les matieres fermentescibles (compost, fumiers, lisiers, purins, boues de stations
d'épuration, matieres de vidange..) hormis les stockages de produits et matiéres

necessaires a l'activité agricole et domestique autorisée et générés par elle et
réglementés au § « installations et activités réglementées » ci-dessous,

les dépots de matériaux,
les ouvrages de transport de produits liquides ou gazeux susceptibles, en cas de rupture,
daltérer la qualité bactériologique ou chimique des eaux souterraines ou superficielles

(hydrocarbures, produits chimiques, eaux usées non domestiques...) quelle que soit la
nature et que soit le projet,

» Constructions diverses

o

o

o

o}

o

o]

les constructions mémes provisoires, a I'exception des constructions suivantes

®= extension des constructions existantes a la date de signature de |'arrété préfectoral
sans augmentation de la charge polluante,

= adaptation, reconstruction sans changement de destination,
= constructions et installations nécessaires a |'activité agricole
- n'induisant aucun rejet liquide,

- n'abritant aucun produit, ni aucune activité pouvant constituer une menace pour
la qualité des eaux souterraines,

les constructions avec sous-sol,
les batiments a caractére industriel et commercial,

les constructions destinées a des activités induisant la production d'eaux usées autres
que domestiques,

I'aménagement de terrains spécialement affectés a 'implantation d’habitations légeres
de loisirs, 'établissement d’aires destinés aux gens du voyage,

les campings, le stationnement de caravanes et camping-cars,

» Infrastructures linéaires et activités liées

o]

o0 o o

o]

les infrastructures lin€aires (routes, ponts, voies ferrées...) a I'exception

* de celles destinées a rétablir des liaisons existantes et/ou réduire les risques vis-3-vis
de la ressource captée,

* de la modification des infrastructures existantes dans des conditions garantissant au
moins la non-aggravation des risques existants, vis-3-vis de la ressource captée,

I'utilisation de machefers d'incinération, de résidus urbains et industriels et matériaux
de remblaiement,

I'vtilisation de produits phytosanitaires pour I'entretien des infrastructures lindaires
(routes, chemins, voies ferrées...) et surfaces imperméabilisées,

I'usage d’additif chimique dans les sels de déneigement,

les aires de chantiers, d’entretien de matériel ou de véhicules,
I'entretien des véhicules (vidange...),

les aires de stationnement de véhicules automobiles,

le stockage de produits déverglagant,

» Eaux de ruissellement

(=]

o}

(o]

les ruissellements d‘effluents polluants y compris en provenance d‘installations
extérieures au PPR a I'exception des rejets autorisés,

I'évaluation directement dans le sous-sol, d'eaux d'exhaure, de réseaux pluviaux ou de
produits qu'elle qu’en soit la nature, par l'intermédiaire d’ouvrages (forages, puisards
artificiels...) ou de cavités naturelles,

les bassins de rétention d'eaux pluviales ainsi que les rejets issus de ces installations,
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» Eaux usées

=)

8}

les systémes de collecte, de traitement et les rejets d’eaux résiduaires, quelle qu'en soit
la nature et la taille, y compris les rejets d'eaux usées traitées et les assainissements non
collectifs, a 'exception de

= |'assainissement des constructions existantes a la signature de l'arrété préfectoral,

= la réhabilitation de systémes d’assainissement non collectifs de batiments existant a
la date de signature de l'arrété préfectoral (ancien moulin de Conas en cours de
rénovation),

les trop-pleins issus du réseau d'évacuation des eaux usées, vers le milieu récepteur,

la création de nouveaux rejets en riviére sur le trongon de |'Hérault pris dans le
périmétre de protection rapprochée (rives gauche et droite),

les déversoirs d'orage,

> Activités agricoles et animaux

o |'épandage de fumiers, purins et lisiers,

o |'épandage de composts non conformes & la norme, boues de station d'épuration
industrielles ou domestiques,

o I'épandage superficiel ou souterrain sur le sol ou en sous-sol, d’eaux uses méme traitées,
de vinasses..., a I'exception des épandages autorisés,

o toute pratique d'élevage ayant pour objet ou pour effet la concentration d‘animaux sur
des surfaces réduites, telles que les parcs de contention d’animaux, les aires de stockage
des animaux, I'affouragement permanent,

o toute activité d'élevage induisant la concentration ou le parcage d'animaux dépassant
la densité de 5 UGB a I'hectare et ne respectant pas les contraintes de rotation,

o le dépét ou I'enfouissement de cadavres d’animaux,

> Divers
o les cimetiéres ainsi que leur extension, les inhumations en terrain privée,

2. Installations et activités réglementées

2.1. Prescriptions destinées principalement a préserver l'intégrité de I'aquifére et sa
protection

> Creusement, fouilles, etc...

e}

e}

e}

fouilles, fondations, terrassements ou excavations

* les fouilles, terrassements ou excavations de plus de 1 meétre de profondeur
nécessaires a la réalisation de travaux sont rapidement remblayées avec des
matériaux excaveés ou des matériaux exempts de substances pouvant constituer une
menace pour la qualité des eaux souterraines,

* les techniques utilisées pour les injections d ciment dans le cadre de fouilles,
terrassements ou excavations pour les fondations de batiments et d’ouvrages d'art
permettent d‘éviter la diffusion de ciment dans les niveaux aquiféres,

* les trous réalisés pour la plantation de végétaux sont rebouchés dans les plus brefs
délais apres creusement,

fossés

* le reprofilage des fossés existants ne doit pas affecter la stabilité des sols ni drainer
des eaux superficielles vers le captage,

curage des fossés, plans d'eau, cours d’eau

* il est réalisé sans suppression ni réduction significative de la couche argilo-limoneuse
de protection en fond et sur les berges,
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2.2.Prescriptions destinées principalement a préserver I‘intégrité de I"aquifére et sa
protection

¥ Seuils et barrages .
o leur création ou leur modification est précédée d'un document d’incidence attestant
de leur innocuité vis-a-vis de la ressource en eau et notamment sur la piézométrie de la
nappe et I'érosion régressive dans le lit du cours d'eau,

o ils sont régulierement entretenus et maintenus de facon & conserver le niveau
piezométrique de la nappe a au moins a son niveau actuel. Cette prescription s'applique
particulierement au seuil de 'ancien Moulin de Conas dont la cote actuelle de 9 mNGF
doit étre maintenue,

» Travaux susceptibles de modifier I'écoulement souterrain des eaux v compris le drainage des
terrains

o ils ne doivent pas entrainer de diminution des potentialités du captage,

o |es eaux drainées ne sont pas dirigées vers le captage,

o le document d'incidence fourni 2 I'appui de la réalisation d'un réseau de drainage
relevant de la nomenclature « eau » au titre du code de I'environnement, comporte les
éléments d'appréciation permettant de conclure & ['absence de risque pour la ressource
captée,

.l

2.3.Prescriptions destinées principalement i éviter la mise en communication des
eaux souterraines avec d’'autres eaux (superficielles et autre nappe)
» Forages et puits y compris ceux existants

o leur conception et leur exploitation sont telles qu'ils n‘ont pas d’incidence tant
qualitative que quantitative sur le captage de la Bartasse faisant I'objet de la présente
autorisation,

o les ouvrages prélevant plus de 100 m?/j doivent faire I'objet de la présente autorisation,

2.4.Prescriptions destinées principalement a éviter la mise en relation de I’eau
souterraine captée avec une source de pollution

» Installations classées pour |’environnement (ICPE), activités diverses et stockages

o les stockages d'hydrocarbures pour les activités autorisées (agricoles)

* ils sont aériens et munis d’un cuveau de rétention étanche,  I'abri de la pluie, d‘un
volume égal au volume de stockage,

o les stockages de produits phytosanitaires, engrais, matiéres fermentescibles (compost,
fumier, lisier, purin...)

* ils sont limités aux quantités nécessaires aux besoins annuels d'une habitation ou
d’une exploitation agricole ou aux rejets domestiques et/ou agricoles compatibles
avec l'activité autorisée,

= leurs caractéristiques et leurs conditions de stockage garantissant I'absence de rlsque
d'infiltration et de déversement,
» Constructions diverses
o les eaux domestiques des batiments existants, de leur extension ou des abris agricoles
autorisés sont raccordées sur le réseau public d’évacuation des eaux usées ou traitées

sur place au moyen d'assainissements autonomes conformes 4 la réglementation en
vigueur,

o les constructions existantes abritant des produits ou activité pouvant constituer une
menace pour la qualité des eaux souterraines sont congues et réalisées dans des
conditions garantissant I'absence de risque d'infiltration et de déversement y compris
en cas d'incident,

o le réaménagement d'infrastructures linéaires existantes

* lalargeur de I'emprise de la bande roulante n'est pas sensiblement modifiée,
B
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= les fossés de colature ne traversent pas ou n‘aboutissent pas dans le périmétre de
protection immeédiate du captage de la Bartasse,

» Eaux pluviales, rej ivers

o la création de rejets en riviére sur le trongon de I'Hérault traversant le périmétre de
protection rapprochée, d‘eaux usées ou d'un réseau pluvial drainant une zone
potentiellement polluée, doit faire I'objet d'une étude d‘impact sur la qualité des eaux
libres et souterraines exploitées sur le site de la Bartasse,

* undocument d'incidence atteste de leur innocuité vis-3-vis des eaux captées de tout
rejet d'eaux pluviales en provenance de zones urbanisées, d’axes de communication
ou de tout secteur pouvant induire le ruissellement d‘eaux polluées,

= les eaux pluviales sont détournées du périmétre de protection immédiate,
> Eaux usées
o les systemes de collecte et de traitement des eaux usées

= leur conception et leur réalisation garantissent I'absence d’incidence sur les eaux
captées (étanchéité régulierement contrdlée),

o les rejets d'eaux résiduaires, quelle qu'en soit la nature et la taille, y compris les rejets
d’eaux usées traitées dans les milieux superficiels

* un document d'incidence atteste de leur innocuité vis-a-vis des eaux captées,
» Activités agricoles et animaux

o le parcage des gros animaux n‘est toléré que pour une densité réduite, limitée 3 5 UGB
a I'hectare, avec rotation réguliére des animaux,

le pacage est autorisé dans la limite de la capacité des terrains & nourrir le troupeau,
I'épandage d'engrais et produits phytosanitaires
* ne peut étre réalisé que dans les jardines et sur des surfaces agricoles régulierement
entretenues,
- selon des modalités culturales limitant le plus possible leur utilisation

- sans dégradation de la qualité et dans le respect de I'objectif d’atteinte du bon
état des eaux captées,

* en cas de dégradation de la qualité ou de non atteinte du bon état des eaux captées
liees a ces pratiques, une Zone Soumise & Contraintes Environnementales est
instaurée et un programme d’actions mis en place dans un délai maximal de 2 ans,

o les aires de remplissage, de lavages de pulvérisateurs et autres machines agricoles sont

autorisées sous réserve d'une conception garantissant I'absence de risque d'infiltration
ou déversement.

Prescriptions particuliéres

Les travaux précisées ci-dessous concernent les installations et activités existantes au moment de |a
signature de l'arrété préfectoral de DUP, qu'elles aient été recensées avant l'arrété ou
ultérieurement. Dans ce dernier cas, le délai court 3 dater de leur découverte. Ils détaillent certaines
prescriptions énoncées dans les § précédents etfou indiquent les installations ou activités
concernées par ces prescriptions.

> le seuil de I'ancien moulin de Conas est entretenu par son propriétaire de fagon & maintenir
sa cote de créte actuelle. Ainsi, la cote altimétrique du fil de I’'eau du seuil doit &tre
maintenue a 9 mNGF afin de maintenir les capacités d‘exploitation de la nappe alluviale pour
les besoins en eau de la population sans dénoyage des niveaux aquiféres,

»> les puits existants dans 'emprise de ce périmétre doivent étre, aprés expertise menée sous
le contréle du bénéficiaire de la présente autorisation, soit conformes, soit mis en
conformité avec les principes de protection définis par la réglementation en la matiére y
compris la prise en compte des PHE soit bouchés dans les régles de I'art dans un délai
maximal d’un an aprés la date de 'arrété ou, si elle est postérieure, de leur découverte, Ainsi
les ouvrages suivants implantés sur la commune de Pézenas seront réhabilités :

o ancien puits de Conas, parcelle AP n°229 (mise aux normes),
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o ancien puits, parcelle AP n®172 (comblement),
o puits des vignes, parcelle AR n° 109 (diagnostic et mise aux normes),

> les dépots sauvages d’ordures et de détritus recensés (parcelles AR n° 35, 56/58, commune
de Pézenas) sont nettoyés dans un délai maximal d'un an & compter de la signature du futur
arréte,

> les éventuels stockages d'hydrocarbures existants sont mis en conformité dans un délai de
six mois aprés la date de signature de I'arrété préfectoral, avec la réglementation en vigueur,

> les dispositifs d'assainissement non collectif (parcelles AP n°229, AR n°34, 35 et 38 sur
Pézenas) sont aprés expertise, considérés comme conforme ou mis en conformité avec la
réglementation en vigueur et les dispositions particuliéres en matiére d'assainissement non
collectif dans le département de I'Hérault,

» afin de ne pas constituer un risque de pollution de la nappe, la fouille artificielle remplie
d’eau en amont du captage, constituant un vaste regard ouvert sur la nappe, implantée en
terrain privé pour l'irrigation sur les parcelles AP n°51, 48 et 42 (commune de Pézenas), devra
étre:

o comblée dans les régles de I'art avec des matériaux alluviaux pris sur place. Une couche
terminale de 4 3 5 metres d'épaisseur de dépédts argilo-limoneux destinée 4 reconstituer
la protection structurelle de la nappe vis-3-vis de |a surface dans le contexte de zone
inondable sera mise en place,

o ce point de prélevement (fouille) pourra &tre remplacé par un forage conforme aux
normes en vigueur, implante dans le secteur des parcelles AP n°42/48/51, commune de
Pézenas,

o dans la mesure oU le prélevement sur ce nouvel ouvrage serait soustrait exclusivement
a la nappe, sans contribution des eaux superficielles et privé de I'effet de capacité du
volume initial de la fouille, une note dimpact devra attester que son exploitation
n'hypothéque pas la productivité du captage de |a Bartasse.

Ces travaux seront a la charge de la CAHM dans un délai maximal de deux ans & compter de
la signature du futur arrété.

ARTICLE 4.3 : Périmétre de protection éloignée (PPE)
D'une superficie d'environ 478 hectares, le périmétre de protection éloignée concerne les communes de

Pézenas,

Nézignan I'Evéque et Castelnau de Guers.

Ce périmétre recouvre les zones susceptibles de participer de fagon plus ou moins permanente & la

recharge

de I'aquifére capté. Son objectif est de rappeler I'existence d'un secteur lié  la réalimentation
q p PP

d‘une zone de captage, notamment en ce qui concerne les bonnes pratiques agricoles et les rejets ou
dépbts divers. Il comprend des secteurs plus éloignés d'affleurement d'alluvions récentes, anciennes
et/ou miocénes pouvant réalimenter méme de fagon temporaire la nappe captée. Il concerne les deux

rives de |

‘Hérault afin de limiter les risques de pollution massive du cours d’eau.

Dans ce périmétre, une attention particuliére est portée & I'application des dispositions suivantes:

® Dispositions générales :

o

en regle générale, toute activité nouvelle doit prendre en compte la protection des ressources
en eau souterraine et superficielle de ce secteur dans le cadre de la réglementation applicable
a chaque projet. Les documents d'incidence ou d'impact 3 fournir au titre des
réglementations qui les concernent doivent faire le point sur les risques de pollution de
'aquifére capté pouvant &tre engendrés par le projet. Des prescriptions particulieres peuvent
étre imposées dans le cadre des procédures attachées & chaque type de dossier,

les autorités chargées d'instruire les dossiers relatifs aux projets de constructions, installations,
activités ou travaux doivent imposer aux pétitionnaires toutes mesures visant 3 interdire les
dépbts, écoulements, rejets directs ou indirects, sur le sol ou le sous-sol, de tous produits et
matieres susceptibles de porter atteinte 2 la qualité des eaux souterraines. Cette disposition
vise aussi les procédures de délivrance des permis de construire et la mise en place de
dispositifs d'assainissement d'effluents d'origine domestique,

en ce qui concerne les installations existantes pouvant avoir une influence sur la qualité des
eaux souterraines, les autorités responsables doivent étre particulierement vigilantes sur
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I'application des réglementations dont elles relévent et sur la réalisation de leur mise en
conformité.

MODALITES DE TRAITEMENT ET DE DISTRIBUTION DE L'EAU

ARTICLE 5 MODALITES DE LA DISTRIBUTION
Le bénéficiaire est autorisé a traiter et a distribuer au public I'eau destinée 4 la consommation humaine
sur la commune de Nézignan |'Evéque dans le respect des modalités suivantes :
e |‘eau provient du captage de la Bartasse,
¢ l'eau fait'objet, avant distribution, d'un traitement permanent adapté 4 la qualité et au débit de
I'eau prélevée défini a Iarticle 6,
® al'horizon 2025, I'eau sera stockée avant sa mise en distribution dans deux réservoirs , situés en
téte du réseau de distribution,

* les eaux distribuées répondent aux conditions exigées par le Code de la santé publique et ses
textes d'application.

ARTICLEE  TRAITEMENT DE L’'EAU

ARTICLE 6.1: Caractéristiques de la filiere de traitement

Le traitement permanent consiste en une désinfection au chlore gazeux.

L'unité de chloration est située dans un batiment implanté & environ 120 ml du captage, hors zone
inondable.

Le local de traitement comporte le circuit d’eau motrice, la pompe d'injection d'eau chlorée, un
analyseur du taux de chlore ainsi qu’un coffret électrique. Le point d'injection est situé sur la canalisation
d'adduction distribution dans un regard situé devant le local de traitement.

Le chlore gazeux est stocké dans une armoire extérieure attenante 2 la station de traitement. Ce stockage
comporte deux bouteilles de chlore gazeux munies de détendeurs et d'un inverseur automatique pour
assurer la continuité du service.

Dans le cas d'une modification significative de |a qualité de I'eau brute mettant en cause I'efficacité de
la filiere de traitement, celle-ci devra étre revue.

ARTICLE 6.2 : Modalités de fonctionnement de la station de traitement

Le point d'injection du chlore est situé sur la canalisation d‘adduction-distribution au réservoir, le débit
d‘injection est asservi au débit d’eau.

A I'horizon 2025, le point d'injection sera déplacé sur la canalisation d’adduction devant &tre créée.
L'installation comporte deux bouteilles de chlore gazeux munies d'un inverseur automatique permettant
d'assurer la continuité de la désinfection.

ARTICLE 7 REJET DES EAUX DE LAVAGE ET AUTRES SOUS-PRODUITS

Les eaux de lavage des baches sont rejetées dans le réseau pluvial ou dans le milieu naturel via un exutoire
adapte et grillagé ou équipé d'en clapet anti-retour, dans le respect du droit des tiers et sans incidence
sur la qualité de la ressource.

ARTICLE8  OUVRAGES PARTICULIERS PARTICIPANT A LA DISTRIBUTION

Le réseau de distribution et les différents ouvrages sont congus et entretenus suivant les dispositions de
la réglementation en vigueur.

L'acces aux installations est interdit aux personnes étrangéres au service, sauf convention spécifique
établie entre le bénéficiaire et les intervenants extérieurs.
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ARTICLE8.1: Réservoirs

Le volume des stockages doit garantir en tout point du réseau une autonomie d’alimentation en eau de
24h durant le jour moyen de la semaine de pointe de consommation sans excéder 5 jours en période
creuse.

Dans I'attente de la création de stockage complémentaire permettant I'obtention de cette autonomie,
un protocole d'intervention rapide en cas de situation d’urgence est mis en place.

Afin d‘assurer leur protection sanitaire, les baches de stockage respectent a minima les principes
suivants, notamment :

® acces ala chambre des vannes et aux cuves de stockage verrouillés,

® ventilations congues pour éviter tout phénoméne de condensation 4 l'intérieur des cuves et dans
la chambre des vannes,

® caractéristiques et mise en ceuvre compatibles avec le maintien de la température de l'eau i une
valeur inférieure a la référence de qualité,
canalisations de distribution distinctes de celles dévolues au trop-plein ou 2 la vidange,
by-pass permettant d‘isoler chaque biche sans compromettre la distribution de I'eau ni son
traitement,

* dispositifs d'évacuation des eaux de fuite en partie basse, dispositifs d’aération en partie basse
et haute,
exutoires des vidanges et trop-pleins équipés de clapets interdisant l'intrusion d’animaux,

e orifices munis de grilles pare insectes et de dispositifs évitant toute intrusion de produits liquides
ou solides pouvant porter atteinte a la qualité de |'eau.

ARTICLE 8.2: Réseaux
L'état du réseau fait I'objet d'un suivi permanent, son renouvellement et son entretien assurent un
rendement compatible avec une gestion équilibrée des ressources.

Le réseau de distribution ne doit plus comporter de branchements publics en plomb ou de canalisations
contenant du plomb.
I'ARS.

MODALITES D’EXPLOITATION, DE SURVEILLANCE ET DE CONTROLE

ARTICLE9  MODALITES D’EXPLOITATION

® le bénéficiaire met en place une organisation de service adaptée a I'exploitation des installations
autorisées par le présent arrété,

* [|'ensemble des installations et notamment le périmétre de protection immédiate, les ouvrages
de captage et les dispositifs de protection sont régulierement entretenus et contralés,

® dans un bref délai aprés chaque crue ou épisode pluvieux important, il est procédé a une
inspection des installations et du périmétre de protection immédiate et toutes dispositions
jugées utiles a la restauration éventuelle de la protection des ouvrages sont prises,

® la personne responsable de la production et de la distribution utilise des produits de nettoyage
agréeés pour cet usage. Chaque bache, qu'elle soit dévolue au stockage ou 2 |a reprise des eaux,
est nettoyée au moins une fois par an.

ARTICLE10 SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L'EAU PAR LA PERSONNE RESPONSABLE DE LA
PRODUCTION ET DE LA DISTRIBUTION DE L'EAU

La personne responsable de la production ou de la distribution d’eau s'assure du bon fonctionnement
des installations.
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Elle organise la surveillance de la qualité de I'eau distribuée et s'assure du respect des exigences de
qualité et de la présence d'un résiduel de désinfectant en tout point du réseau. Elle dispose d’un matériel
de mesure adapté.

L'ensemble des mesures et interventions techniques réalisé sur les installations est consigné dans un
registre d’exploitation mis a disposition des agents du service de I'Etat en charge de I'application du
Code de la santé publique.

La personne responsable de |a production ou de la distribution d‘eau établit un plan de surveillance tel
que défini par les articles R<1321-23 et R-1321-25 du Code de la santé publique dans un délai maximum de
3 mois a compter de la signature du présent arrété afin d‘assurer une surveillance du traitement de I'eau
distribuée.

Elle réalise notamment des analyses complémentaires adaptées & la qualité de I’eau et aux événements
susceptibles de porter atteinte a la qualité de I'eau.

La personne responsable de la production ou de la distribution d’eau informe le service de I'Etat en
charge de I'application du Code de la santé publique, dés qu’elle en a connaissance, de toute difficulté
particuliere, tout dépassement des exigences de qualité ou toute dégradation de |a qualité de I'eau. Elle
effectue immédiatement une enquéte afin d'en déterminer la cause et porte les constatations et les
conclusions de I'enquéte a la connaissance de ce service. Elle indique en outre les mesures correctives
envisagées pour rétablir la qualité des eaux.

ARTICLE11  CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L’EAU PAR L'ETAT
La qualité de I'eau captée, produite et distribuée est vérifiée selon le programme en vigueur dans le cadre
du contrdle sanitaire réglementaire des eaux d‘alimentation.

Les frais d’analyses et de prélévements sont 2 la charge de la personne responsable de la production ou
de la distribution d’eau selon les tarifs et modalités fixées par la réglementation en vigueur.

Des analyses complémentaires peuvent étre prescrites aux frais de la personne responsable de la
production ou de la distribution d'eau.

En cas de persistance de dépassement de limites de qualité, I'autorisation peut &tre retirée.

ARTICLE12 EQUIPEMENTS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS, LA SURVEILLANCE ET LE CONTROLE
DES INSTALLATIONS

® Les possibilités de prise d'échantillon :
- un robinet de prise d’échantillon d’eau brute est installé au niveau du captage,

- unrobinet de prise d'échantillon de I'eau traitée représentatif de I'eau mise en distribution
est installé en aval du systéme de traitement aprés le surpresseur et aprés le débitmétre,

- unrobinet de prise d'échantillon est installé en sortie de chaque réservoir.
Ces robinets sont aménagés de fagon a permettre :

= le remplissage des flacons : hauteur libre d’au moins 40 cm entre le robinet et le réceptacle
permettant I'évacuation des eaux d’écoulement 2 I"extérieur du bati,

- le flambage du robinet,

- l'identification de la nature et de la provenance de I'eau qui s’écoule (panonceau, plaque
gravée).

e Les compteurs totalisateurs des volumes :
Un compteur totalisateur est placé sur les conduites de départ distribution de chaque réservoir.
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e Llesinstallations de surveillance :

- un systeme de télésurveillance du captage, du traitement et des organes de distribution, est
mis en place ; ce systtme comporte notamment une alarme sur les parametres suivants :
défaut de pompage, défaut d'injecteur de chlore, , intrusion, ,

- tous les équipements électromagnétiques et les appareils de mesure sont raccordés au
dispositif de télésurveillance et de télégestion afin que tout probléme puisse immédiatement
€tre signalé et des actions correctrices engagées dans les meilleurs délais.

® Suivi piézométrique :
Un suivi régulier est mis en place au niveau du puits de la Bartasse avec une fréquence de mesure de |a
nappe plus €levée en période d'étiage (par exemple hebdomadaire, voire journaligre en période de
tension, mensuelle le reste de I'année). Les mesures sont bancarisées et mises a disposition des services
de I'Etat.

ARTICLE13 MESURES DE SECURITE ET PROTECTION CONTRE LES ACTES DE MALVEILLANCE
¢ Plan d’alerte et d'intervention :

Un plan d'alerte et d'intervention est mis en place, il

» permet |e signalement de tout déversement accidentel de substances potentiellement polluantes

- dans I'Hérault, sur le trongon du cours d’eau compris entre son intersection avec la limite
nord du périmétre de protection éloignée au nord et la limite sud du périmetre de protection
rapprochée, en rives droite et gauche,

- sur les trongons des routes départementales D13 et D13E15, sur le trongcon de I'A75 et sur
tout chemin rural ou de services traversant les périmétres de protections rapprochée et
éloignée,

> s'appuie sur les dispositions prévues par le plan de secours spécialisé ayant pour objet les opérations
de secours contre les perturbations importantes sur un réseau de distribution d'eau potable en
vigueur dans le département de |'Hérault ou tout autre document administratif postérieur,

> conduit, compte tenu de la structure de la nappe, & une surveillance physico-chimique renforcée
dont le conteny, la fréquence et la durée sont & définir en fonction des produits mis en cause.

e Securité de I'alimentation et plan de secours :
Le bénéficiaire prévoit les mesures nécessaires au maintien de la satisfaction des besoins prioritaires de
la population lors des situations de crise.
Les ressources en eau, susceptibles d'étre utilisées en secours, doivent disposer des autorisations
réglementaires.

e Protection contre les actes de malveillance :
Le bénéficiaire identifie les points d’accés & I'eau et évalue leur vulnérabilité. Il les protége par tous les
moyens appropriés, en privilégiant les protections physiques. Il adapte la surveillance des installations
en fonction de leur vulnérabilité.

ARTICLE14 INFORMATION SUR LA QUALITE DE L'EAU DISTRIBUEE

L'ensemble des résultats d'analyses des prélévements effectués au titre du contrdle sanitaire et les
syntheses commentées que peut établir le service de I'Etat en charge de l'application du Code de la
sante publique sous |a forme de bilans sanitaires de [a situation pour une période déterminée sont portés
a la connaissance du public selon les dispositions de la réglementation en vigueur.
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DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE15 RESPECT DE L’APPLICATION DE L’ARRETE
Le bénéficiaire du présent acte veille au respect de son application y compris des servitudes dans les
périmetres de protection.

Tout projet de modification du systéme actuel de production, de traitement et de distribution de I'eau
destinée a la consommation humaine doit étre déclaré au préfet (ARS), accompagné d'un dossier
definissant les caractéristiques du projet.

Les agents des services de |'Etat chargés de I'application du Code de la santé publique ont constamment
libre accés aux installations autoris€es.

ARTICLE16 DELAIS ET DUREE DE VALIDITE
Sauf mention particuliére précisée aux articles concernés, les prescriptions du présent arrété sont
respectées, dans les délais suivants :
* 6 mois lorsqu'il s’agit d'installations existantes ou avant leur mise en service, pour ce qui concerne
le captage, le périmétre de protection immédiate et les installations nécessaires au traitement et
a la distribution de l'eau,
¢ 2ansacompter du présent arrété pour ce qui concerne le périmétre de protection rapprochée,
les installations, activités, dépdts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les travaux
et aménagements dans ce périmétre.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que :
* le captage de la Bartasse participe a I'approvisionnement de la collectivité dans les conditions
fixées par celui-ci et que le suivi piézométrique ne révéle pas d‘anomalie,
* la qualite de I'eau brute est compatible avec la production d‘eau destinée 3 la consommation
humaine,

* laqualité de I'eau mesurée tant.sur I'eau brute que sur |'eau distribuée ne remet pas en cause la
conception ni I'efficacité de la filiere de traitement.

ARTICLE17 PLAN DE RECOLEMENT ET VISITE DE VERIFICATION DES DISPOSITIONS DE L’ARRETE
Le bénéficiaire établit un plan de récolement des installations a I'issue de |a réalisation des travaux. Celui-
ci est adresse au Préfet (ARS) dans un délai de 3 mois suivant I'achévement des travaux.

Apres réception de ce document une visite est effectuée par les services de L'Etat (ARS) en présence du
bénéficiaire et de I'exploitant.

ARTICLE18 PROPRIETE FONCIERE

e les installations structurantes participant & la production, au traitement et a la distribution de
I'eau sont implanteées sur des terrains appartenant au bénéficiaire ou a défaut font I'objet d‘un
transfert de gestion ou d’une mise & disposition par la commune propriétaire conformément aux
dispositions du Code général des collectivités territoriales relatives aux propriétés des personnes
publiques,

e les canalisations principales sont situées sur des emprises publiques ou & défaut sur des terrains
faisant I'objet de servitudes instaurées telles que précisées a |'article suivant,

® ['acces aux installations est garanti :
- soit par des voiries publiques,
- soit par mise a disposition du bénéficiaire, de terrains appartenant & une autre collectivite,
- soit par acquisition en pleine propriété de terrains privés,
- soit par instauration de servitudes telles que mentionnées a l'article suivant, garantissant

I‘acces, sur des terrains privés.
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ARTICLE19 SERVITUDE DE PASSAGE

Toute servitude de passage (accés aux ouvrages, canalisations...) faisant I'objet d'un accord & I'amiable
est formalis€e par un acte notarié et une inscription aux hypothéques.

A défaut d'un accord a I'amiable, I'instauration de la servitude est réglée par arrété préfectoral aprés
enquéte publique diligentée en application des dispositions du Code rural.

ARTICLE20 NOTIFICATION ET PUBLICITE DE L’ARRETE

® une mention de l'affichage en mairie est par les soins de Monsieur le Secrétaire général de la
prefecture, insérée dans deux journaux locaux au frais du bénéficiaire,

® leprésent arrété est par les soins de Monsieur le directeur de I’Agence régionale de santé :
- publié au Recueil des Actes Administratifs de I'Etat dans le département,
- transmis au bénéficiaire en vue de la mise en ceuvre de ses dispositions,
- adressé aux maires des communes concernées,
- adressé aux services intéresseés,

¢ le bénéficiaire de la présente autorisation adresse sans délai par lettre recommandée avec
demande d‘avis de réception ou par acte extrajudiciaire a8 chaque propriétaire intéressé (voir
extrait parcellaire joint en annexe) un extrait du présent arrété afin de l'informer des servitudes
qui grévent son terrain. Lorsque l'identité ou l'adresse d'un propriétaire est inconnue, la
notification est faite au maire de la commune sur le territoire duquel est située la propriété
soumise a servitudes, qui en assure I'affichage et le cas échéant, le communique a I'occupant des
lieux,

La notification par lettre recommandée avec demande d'avis de réception ou l'acte
extrajudiciaire doit indiquer les motifs justifiant les prescriptions et les parcelles concernées et
doit préciser que la décision peut faire I'objet d'un recours devant le tribunal administratif dans
un délai de 2 mois,

e |l appartient aux communes de Pézenas, Nézignan I'Evéque et Castelnau de Guers concernées
par les différents périmétres de protection :
- d'insérer |le présent arrété dans les documents d’urbanisme dans les conditions définies au
Code de I'urbanisme,

- de l'afficher en mairie pour une durée minimale de 2 mois ; le maire dressera procés-verbal
de l'accomplissement de cette formalité,

- dele conserver en mairie et délivrer a toute personne qui le demande les informations sur les
servitudes qui sont attachées a ces périmétres de protection.

ARTICLE21 INDEMNISATION ET DROITS DES TIERS

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires ou aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, sont fixées selon les régles applicables en matiére
d'expropriation pour cause d'utilité publique. Les indemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.

ARTICLE22 SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES
OUVRAGES

En application de I'article L1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux
dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique est puni d'un an d’emprisonnement et de
15000 € d'amende.

En application de l'article L1324-4 du Code de |a santé publique le fait de dégrader des ouvrages publics
destinés a recevoir ou a conduire des eaux d'alimentation, de laisser introduire des matiéres susceptibles
de nuire 2 la salubrité dans I'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des
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aqueducs, des réservoirs d'eau servant  I'alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement
et de 45 000 € d’amende.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues a
I'article 121-2 du Code pénal, des infractions prévues au présent article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a |‘article 131-41 du Code pénal.

ARTICLE23 ABROGATION DE L'ARRETE PREFECTORAL DU 16 mars 1983
L'arrété préfectoral de Déclaration d'utilité publique concernant le captage de la Bartasse du 16 mars
1983 et son modificatif du 14 juin 1996 sont abrogés.
Les servitudes attachées aux parcelles concernées par |'abrogation de cette DUP et situées hors du PPR
défini par le présent arrété (voir plan en pigce jointe) doivent étre abrogées.
A cet effet
Le bénéficiaire de la présente autorisation
¢ adresse sans délai par lettre recommandée avec demande d’avis de réception ou par acte

extrajudiciaire a chaque propriétaire dont les parcelles ne font plus partie du PPR, un extrait du
présent arrété afin de l'informer de la levée des servitudes qui grévent son terrain, Lorsque
I'identité ou I'adresse d'un propriétaire est inconnue, la notification est faite au maire de la
commune sur |e territoire duquel est situé la propriété soumise a servitudes, qui en assure
I'affichage et le cas échéant, le communique 2 I'occupant des lieux.

» engage |la procédure d’annulation des servitudes auprés du service des hypothéques concerné.

Il appartient aux communes concernées par |'abrogation des servitudes de retirer la DUP abrogée de
leurs documents d'urbanisme dans les conditions définies au Code de I'urbanisme,

ARTICLE 24 MESURES EXECUTOIRE

Le bénéficiaire, '

Le secrétaire général de |a Préfecture de I'Hérault,

Le sous-préfet de Béziers,

Les maires des communes de Pézenas, Nézignan I"Evéque et Castelnau de Guers,
Le directeur de I'Agence Régionale de Santé,

Le directeur départemental des territoires et de la mer,

Le directeur départemental des services d'incendie et de secours,

Le president du Conseil Départemental de I'Hérault, péle Routes et Transports,
sont charges, chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture de I'Hérault.

|4,‘t=:lj:>rtéﬁ=:t'.
our le préfet et par delégation,

La ;cé@ire ?@e‘rale adjointe

Emmanuelle DARMON

Le présent arrété peut, dans le délai maximal de deux mois faire |'objet d'un recours administratif, soit gracieux
aupres du Prefet de I'Hérault - 34 place des Martyrs de la Résistance — 34062 MONTPELLIFR CEDEX 2, soit
hiérarchique auprés du Ministre chargé de la santé (Direction Générale de la Santé), 8 avenue de Seégur 75350 PARIS
078P. L'absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut également étre introduit devant le Tribunal Administratif de Montpellier — 6 rue Pitot -
34000 MONTPELLIER dans le délai maximal de deux mois
a compter de son affichage en mairie par toute personne ayant intérét a agir,
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- acompter de sa notification, par les propriétaires concernés par les servitudes,

- ouacompter de la réponse de |'sdministration si un recours administratif a été préalablernent déposé
Le tribunal administratif peut également étre saisi par |'application informatique "Télérecours citoyens" accessible
via le site www.telerecours fr.

Liste des annexes :
= PPI, PPR, PPE

e Parcellaire ne faisant plus partie du PPR
s Etat parcellaire
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Communauté d". Agglomération Hérault Méditerranée (CAHM)
Captage de la Bartasse implanté sur la commune de Pézenas
Parcellaire ne faisant plus partie du PPR (en vert), échelle 1/25000%™
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PREFET Agence régionale de santé Occitanie
DE L'HERAULT By o ad i 5

Libersd Délégation départementale de I'Hérault
Egalité

Fraternité

Affaire suivie par: Unité Prévention et Promotion de la Santé

Environnementale (PPSE) Montpellier, le 2 Z Al 2o &
Téléphone : 04 67 07 21 92

Mél : ARS-OC-DD34-SANTE-ENVIRONNEMENT@ars.sante.

ARRETE PREFECTORALN® 110 890

Portant

Abrogation de I'arrété préfectoral de déclaration dutilité publique n° 89-1-0410 du 3

février 1989

Concernant les captages de Pidoule Nord, Pidoule Sud et Fescau, implantés sur la

VU

VU

vuU

VU

commune de Montferrier-sur-Lez

Avu bénéfice de Montferrier-sur-Lez

Le préfet de I'Hérault
Officier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

le Code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 3 L.1327-10 et R.1327-1 & R.1321-63,

le Code de I'environnement et notamment I'article L.215-13 relatif 4 'autorisation de dérivation
des eaux dans un but d'intérét général ,

le Code de I'expropriation,

le Plan de gestion de |a Ressource en eau (PGRE) Lez Mosson,

Préfecture de I'Hérault

Place des Martyrs de la Résistance

34062 MONTPELLIER Cedex 2

Modalités d'accueil du public : www.herault.gouv.fif @Prefet34



VU les arrétés du 11 septembre 2003 modifiés portant application du décret n°96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits ou
d‘ouvrage souterrain soumis a déclaration et autorisation en application des articles L.214-11 3 6
du Code de I'environnement,

VU la délibération du conseil métropolitain en date du 7 juin 2021 demandant I'abrogation de
I'arrété préfectoral du 3 février 1989,

VU e transfert de compétence de la commune de Montferrier-sur-Lez vers Montpellier Méditerranée
Métropole en date du 1er janvier 2070 demandant I'abrogation de de I‘arrété préfectoral n°89-I-
0410 du 3 février 1989

VU le dossier fourni par le demandeur,

CONSIDERANT que la suppression de ces prélévements va dans le sens des préconisations du PGRE
Lez Mosson pour atteindre I'équilibre quantitatif 4 I'étiage,

CONSIDERANT que les captages de Pidoule Nord, Pidoule Sud et Fescau ne participent plus a
I'alimentation en eau potable de la commune de Montferrier-sur-Lez ou de toute autre collectivité
publique,

CONSIDERANT qu'il y a lieu de fixer les conditions d’abandon et de déconnexion des ocuvrages ne
participant plus a |'alimentation en eau potable de la collectivité ou de toute autre collectivité
publique,

CONSIDERANT que la commune de Montferrier-sur-Lez est alimentée par le réseau d’eau potable de la
Métropole a partir de la source du Lez (les Matelles),

CONSIDERANT la non inscription aux hypothéques des servitudes prescrites par la DUP,

Sur proposition du directeur général de |'agence régionale de santé Occitanie

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE1 ABROGATION DE LA DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
L'arrété prefectoral de déclaration d'utilité publique n°® 89-1-0410 du 3 février 1989 concernant les
captages de Pidoule Nord, Pidoule Sud et Fescau implantés sur la commune de Montferrrier-sur-Lez est
abroggé.
De cg fait, les périmétres de protection (voir plans en annexe)

e Immédiate (PPI),

* Rapprochée,

+ Eloignée,
ainsi que les servitudes qui leur sont attachées sont abrogés
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ARTICLE 2

OUVRAGES ABANDONNES
Les captages Pidoule Nord, Pidoule Sud et Fescau abandonnés sont composés des ouvrages suivants

Type Nom Code BSS Section et | X Y z Profondeur
n°parcelle | Lambert | Lambert | Lambert
93 93 93
Forage Pidoule BSS002GNSS | AC n° 96 769,880 6284,647 | 40,40 139 m
Nord F1 (exBn°1389) mNGF
Forage Pidoule BSS002GNST | ACn®° 96 769,887 6284,657 | 40,59 14,3 m
Nord F2 (exBn°1389) mNGF
Forage Pidoule BSS002GNRF | ACn° 96 769,891 6284,682 | 40,54 1,7 m
Nord (exBn°1389) mNGF
ancien F3
Forage Pidoule BSSO002GNNV | ACn°104 | 769,804 6284,225 | 40,75 11,7 m
1966 (Sud (ex B1691) mNGF
F1)
Forage Pidoule BSSO002DPND | ACn°104 | 769,798 6284,340 | 40,70 7m
1966 (Sud (ex B1691) mNGF
F2)
Forage Fescau F1 | BSSOO2GNRL | BAn®16 769,853 6286198 | 48,23 28m
{ex AO272 mMNGF
et AO273)
Forage Fescau F2 | BSSOO2GNQE | BAn®16 769,862 6286194 48716 234 m
{(ex AO272 mNGF
et AO273)
Puits Fescau BSSO002GNNT | BAn®°16 769,856 6286,209 | 50 15,95 m
ancien (ex AO272 mNGF
puits et AO273)

Les ouvrages des captages sont situés sur la commune de Montferrier sur Lez.

lls exploitaient Iaquifére des alluvions récentes de la vallée du Lez.

ARTICLE 3 MODALITES D’ABANDON ET DE DECONNEXION DE L'OUVRAGE DE CAPTAGE

Les ouvrages sont déconnectés physiquement de tout réseau public ou privé d'eau destinée 2 la
consommation humaine, par suppression d‘'un morceau de canalisation et soudure en chaque
extrémité d'une plaque pleine.

Afin de ne pas constituer un point d'introduction potentiel dans I'aquifére, tous ces forages, puits et les
piézometres présents sur ces sites de captages sont déséquipés, investigués puis comblés dans les
régles de |'art, aprés dépose et évacuation de tous les équipements existants, suivant la norme NF
X106999 dans un délai maximal de six mois aprés la date de signature du présent arrété.

ARTICLE 4 PLAN DE RECOLEMENT ET VISITE DE VERIFICATION DES DISPOSITIONS DE L'ARRETE
Le bénéficiaire établit un plan de récolement des installations 3 I‘issue de la réalisation des travaux
d‘aménagement et de déconnexion qui doivent étre finalisés dans un délai maximal de six mois aprés
la date de signature du présent arrété.

Ce plan est adressé au Préfet (ARS) dans un délai de trois mois suivant I'achévement des travaux.

ARTICLE 5 NOTIFICATION ET PUBLICITE DE L’ARRETE
Une mention de l'affichage en mairie est par les soins de Monsieur le secrétaire général de la
préfecture, inséré dans deux journaux locaux aux frais du bénéficiaire,

Le présent arrété est, par les soins de Monsieur le directeur de |'Agence Régionale de Santé
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* publié au Recueil des Actes Administratifs de I’Etat dans le département,
transmis au bénéficiaire en vue de la mise en ceuvre de ses dispositions,
adressé aux maires des communes de Montferrier-sur-Lez, Clapiers et Saint Clément de Riviere
en vue de la mise a jour de leur document d‘urbanisme,

e adressé aux services intéressés.

Le bénéficiaire de la présente autorisation
* adresse sans délai par lettre recommandée avec demande d’avis de réception ou par acte

extrajudiciaire & chaque propriétaire intéressé (voir extrait parcellaire joint en annexe), un
extrait du présent arrété afin de l'informer de la levée des servitudes qui grévent son terrain.
Lorsque I'identité ou I'adresse d'un propriétaire est inconnue, la notification est faite au maire
de la commune sur le territoire duquel est situé la propriété soumise a servitudes, qui en assure
Iaffichage et le cas échéant, le communique & l'occupant des lieux.

Il appartient aux communes concernées par I'abrogation des servitudes:
e de mettre 2 jour leurs documents d'urbanisme dans les conditions définies au Code de

I‘'urbanisme,
 de l'afficher en mairie pour une durée minimale de 2 mois ; le maire dressera procés-verbal de
I'accomplissement de cette formalité,

ARTICLE 6 MESURES EXECUTOIRES
Le bénéficiaire,
Le secrétaire général de la préfecture de 'Hérault,
Les maires des communes de Monferrier-sur-Lez, Clapiers et Saint Clément de Riviére,
Le directeur de I’Agence Régionale de Santé,
Le directeur départemental des territoires et de la mer,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture de I"Hérault,
Le Préfet

Pour le préfet et par délégation,
Le scerélaire général

Thierry CAURENT

Le present arrété peut, dans le délai maximal de deux mois faire I'objet d'un recours administratif, soit gracieux
auprés du Préfet de I'Hérault — 34 place des Martyrs de la Résistance — 34062 MONTPELLIER CEDEX 2, soit
hiérarchique auprés du Ministre chargé de la santé (Direction Générale de la Santé), 8 avenue de Ségur 75350
PARIS O75P. L'absence de réponse dans un délai de deux mais vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut également étre introduit devant le Tribunal Administratif de Montpellier - 6 rue Pitot
~ 34000 MOMNTPELLIER dans le délai maximal de deux mois
- a compter de son affichage en mairie par toute personne ayant intérét 4 agir,

a compter de sa notification, par les propriétaires concernés par les servitudes,

ou a compter de la réponse de I'administration si un recours administratif a été préalablement déposé
Le tribunal administratif peut également étre saisi par |'application informatique "Télérecours citoyens" accessible
via le site www.telerecours fr.

Liste des annexes :
» Périmetres de protection immédiate (PPI) abrogés
» Périmétre de protection rapprochée (PPR) abrogé
¢ Périmétre de protection éloignée (PPE) abrogé
e Etat parcellaire
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Montpellier Méditerranée Métropole, Commune de Montferrier-sur-Lez
Abrogation de I'arrété de DUP n°89-1-0410 du 3 février 1989

Captages Fescau : Périmeétre de Protection Inmédiate (PPI) abrogé
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Montpellier Méditerranée Métropole, Commune de Montferrier-sur-Lez
Abrogation de I'arrété de DUP n°89-1-0410 du 3 février 1989

Captages Fescau : Périmétre de Protection Rapprochée (PPR) abrogé
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Montpellier Méditerranée Métropole, Commune de Montferrier-sur-Lez

Abrogation de I'arrété de DUP n°89-1-0410 du 3 février 1989

Captages Pidoule Nord : Périmétre de Protection Rapprochée (PPR) abrogé
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Montpellier Méditerranée Métropole, Commune de Montferrier-sur-Lez
Abrogation de I'arrété de DUP n°89-1-0410 du 3 février 1989
Captages Pidoule Sud : Périmétre de Protection Rapprochée (PPR) abrogé
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Montpellier Méditerranée Métropole, Commune de Montferrier-sur-Lez
Abrogation de 'arrété de DUP n°89-1-0410 du 3 février 1989

Captages Fescau, Pidoule Nord et Sud : Périmétre de Protection Eloignée (PPE) abrogé
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Montpellier Méditerranée Métropole, commune de Montferrier-sur-Lez
Abrogation de l'arrété de DUP n° 89-1-0410 du 3 février 1989
Captages Fescau et Pidoule Nord et Sud: état parcellaire abrogé

= Ritdrenca || o | emprise Vo B Enrake Akt Complément d'sdressa Code postal Ville
MONTFERRIER-SUR-LET ABDNSS 1064 | Partielie DUMONT CHRISTIAN MICHEL 0007 CHE DU PICHEYROU 34380 MONTFERRIER-SLR-LEZ
MONTFERRIER-SURALET ABDOSS 1064 | Partielie VIGNESSOULE LAURENCE JOSETTE ANNICK D526 RUE DU MAS DE PRADES 34730 PRADES-LE-LEZ
MONTFERRIER-SURALET APD032 728(Partielie SABATIE FRANCOIS ALPHONSE MARIE ROCH 0021 RUE DE LA CALADE 345280 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LET APDO32 728 (Partlefle SABATIE MICHEL MARIE JEAN MARC D021 RUE DE LA CALADE 34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LET ACDO3S 713 | Partislle ALINAT MARIE ROSE 0225 CHE DES BALIMES 34580 MOMWTFERRIER-SUR-LEZ
AMONTFERRIER-SUR-LEZ ABDOSE 1 180|Partiells BLLIM MICHEL SIMON (0005 IMF DU PICHEYAOL 34380 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ ABDOSE 1150 Partiell= HESS CHANTAL SYLVELINE 0005 IMP DU PICHEYROU 34980 MONTFERRIER-SUR-LET
MONTFERRIER-SUR-LEZ APDOES 3071 (Partiell BLUNDELL ROSS STUART 031 B0 DE LA LIRDNDE 34380 MONTFERRIER-SUR-LET
MONTFERRIER-SUR-LEZ APDOGE 2071 | Partiells CASSIDY ORLA ELIZABETH MAS AGUT 0072 CHE DU ROULLAREL 34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ ACDOSL 1221 |Fartlelle BESSET CATHERINE CLAUDINE JEANNE 0723 AV DU PERE SOULAS 34090 MONTPELLIER
MONTFERRIER-SUA-LEZ BADO33 13054 | Partielle VILLA FESCAL OOL8 ALL DE L& PLAIME 34990 JUVIGHALC
MONTFERRIER-SUA-LEL BHDOES 11599 Partielle EHATEAUNEUF PIERRE MARIE JEAN £000 CHE DU FIOCH ROUS 34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUA-LEZ ACOOTI 729| Partiele GOETHALS CATHY MIREILLE D OLORES SOPHIE DOOT RUE DES TROIS FERMES 51400 OREAY
MONTFERRIER-SUA-LEZ ACDOT3 719|Partiaiie ‘GOETHALS ERIC RESIDENCE VAL MONTFEARAND BAT 0083 RUE GEORGES PRIVAT 34090 MONTRELLIER
M ONTFERRIER-SUR-LEZ. | ACOOTS F29| Partizlle GOETHALS PHILIPPE JEAN-CLAUDE RESIDENCE DE FLOTTE 0004 RUE MAL DE LOGIS | FELLEGARA 06400 CAMNES
M ONTFERRIER-SUR-LEZ | ACDOTI 725 | Partielle VISIEDO JANINE CHEMIN DU FICHEYROL 0014 LOT LES BALIMES 1i 34950 MONTFERRIER-SUR-LEZ
M ONTFERRIER-SUR-LEZ | APDOGRE 512368 |Fartlelle SABATIE MICHEL MARIE JEAN MARC 0021 RUE DE LA CALADE 34930 MONTFEARIER-SUR-LET
P ONTFERRIER-SUR-LEZ BIDiGA 2250 (Partielle LALFERT BAFTISTE MARIE LAURENT 0000 GR GRAND RUE 24150 LA BOISSIERE
P ONTFERRIER-SUR-LEZ BIDLEA 2250 (Partielle LALFERT BERTRAMD MARTIN 0000 LOT LE PARC DES ELFES 24980 MONTFERRIER-5UR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ i 0= 2 250 Partielle LALFERT MICHEL MARIE JEAN LE PARC CAMPAGNE RD17 PIOCH-ROUS 34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ BIOLGA 2 IS0 (Partiel LALFERT PIERRE MARIE ROBERT PICCH-ROUS 34560 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERREER-SUR-LET BID1B5 14 381 Partinlle LALFERT BAPTISTE MARIE LALRENT 0000 GR GRAMD RUE 34150 LA BOISSIERE
MONTFERRIER-SUR-LEZ BI0165 14 381 | Partielle LALFERT BERTRAND MARTIN 0000 LOT LE PARC DES ELFES 34280 MONTFERRIEA-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ BI01ES 14 381 |Partielle LALFERT MICHEL MARIE JEAN LE PARC CAMPAGNE RO PIOCH-AOUS (34580 MONTEERRI EA-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ 0165 14 381 [ Partielle LALFERT PIERRE MARIE ROBERT PIOCH-AQUS 34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
WONTFERRIER-SUR-LEZ Biss B143 |Partielle LALFERT BAPTISTE MARIE LAURENT (D000 GR GRAND AUE 34150 LA BOISSIERE
MONTFERRIER-SUR-LEZ BI1E3 B143|Partiale LALFERT BERTRAND MARTIN (D000 LOT LE FARC DES ELFES 34550 MONTFEARIER-SUR-LEZ
MONTFERAIEA-SUR-LEZ BII16S 8143 |Fartlelle LALFERT MICHEL MARIE JEAN LE PARC CARPAGNE AD17 FIOCH-ROUS 34750 MONTFERRAIER-SUR-LEZ
MONTFERAIEA-SUR-LEZ BIN63 B143|Partielle LALFERT PIERRE MARIE ROBEAT FIOCH-ROUS 34380 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERAIER-SUR-LEZ A2 1778|Partieile FREPOSIET LAURENCE ALBERTE CAMILLE T LESTRIBES (0000 CHE DU VALAT DE LAUSSEL 34380 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERAIER-SUR-LEZ ACDL12 2778|Particlle TU-HUNG HUY TLESTRIBES (0000 CHE DU VALAT DE LAUSSEL 24380 MONTFERRIER-SUA-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ ACDOZO £47 |Partielle ‘GARBAY CLOTILDE RENEE 0142 CHE DES BAUMES 24330 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ ACDOD 547 | Pariielle [FERILHOU AMALURY JEAN GHISLAIN 0142 CHE DES BAUMES 34380 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ ACDOSO 1234|Partlelle BESSET REGINE MARIE-CHRISTINE AMDREE 0350 CHE DES BAUMES 34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ BHO0S2 2135 |Partielle MONTPELLIER MEDI TERRANEE METROPOLE DO50 PL ZEUS 34961 MONTPELLIER CEDEX 2
MONTFERRIER-5UR-LEZ ACDILL 2538|Partielle AGLILHCN SYLVAIN JEAN FRANCOIS D006 CHE DU VALAT DE LAWSSEL 34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-3UR-LEZ ACDILL 1535 |Partielle LAPORTE CAROLINE ELIANE MARIE 0006 CHE DU VALAT DE LAWSSEL 34580 MONTFERRIER-SLR-LEZ
MONTFEARIER-SUR-LEZ ABDLYS 20464 | Partialle FRANCES ANNE SIMONE FIERRETTE (0188 RTE DE MENDE 34560 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ 8H0054 10 755 |Partielle WVIDAL JEAN-PIERRE RENE LOT HERITIERS BORRIES D004 IMP DE L'OLMIERE 34830 CLAPIERS
MONTFERRIER-SLR-LEZ ACDL10 244 |Partielle DUPLAS DANIELLE EDITH MARIE (D005 CHE DU VALAT DE LAUSSEL 34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ ACDLID 2414 |Partielle REFCU FRLANCK GUILLAURME (DOCS CHE DU VALAT DE LMISSEL 34980 M ONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ ALD15E 1E28|Partielle CHAVEY CARINE (0110 AUE DES MICOCOULIERS 34360 M ONTFERRIER-5UR-LET
MONTFERRIER-SUR-LEZ ACDLSE 1 628} Partelle FRYZE CEDRIC LUC ©110 AUE DES MICOCOULIERS 34960 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LET ADDOS1 2 282 Partielle GEL AMENAGEMENT LES CENTURIES ||l BPB4 0111 PLA PIERRE DUHEM 34000 MONTPELLIER
MONTFERRIER-SUR-LEZ ACDOTE B73|Partielie BLONDEL MARIE JOSE D015 CHE DES BAUMES 34960 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SLIR-LEZ BHDOSE G20| Partielie 'GRACIA PIERRE MANUEL MAURICE DO00 CHE DE LA FONT DE SALOME 34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SLIR-LEZ ACOL09 2284 | Partielie GRANIER ELISE ALICE D00 CHE DU VALAT DE LAUSSEL 3960 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ ACO109 2 264 | Partiells SCHOLASCH GILBERT HENA| D004 CHE DU VALAT DE LAUSSEL 34580 MONTFERRIER-5LIR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LED [BHOO5? 498 |Pariielle GRACIA PIERRE MANLEL MAURICE (0000 CHE OE LA FONT DE SALOME 34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ ACOO3S 787 (Partielle ASMARD CHRISTINE (D027 CHE DES BAUMES 34380 MONTFERRIEA-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ ACO03S Ta? | Parielle DAMIEL FABIEN MAX MICHEL 0027 CHE DES BAUMES 34930 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ BAGOID ISEFPIJIIHI! VILLA FESCAU (0018 ALL DE LA PLAINE 34990 JUMTGNAL
MONTFERRIER-5UR-LEZ ADOL22 355 Parilelle LES TRIBES LoT8 LES TRIBES 34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LELZ ACOOZL 60| Partlelle LAYAE BEATRICE FEANANDE AIMEE OU1SRUE DU 11 NOVEMBRE 1918 47300 VILLENE UVE SUR LOT
MONTFERRIER-5UR-LEZ ADDO21 BO&| Partinlle LAYAE CHRISTOPHE ADGER GERMAIN 0644 AV DU CHEMIN NEUF 34190 SANT-BAUTILLE-DE-PUTOIS
MONTFERRIER-5UR-LET ATDOZL BO6| Partielle LAYRE MAGALI VERCHNIQUE FLORENCE 0124 CHE DES BAUMES 34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
M ONTFERRIER-SUR-LEZ ACDO2L &06| Partiolle PLANTIER ANY MARIE-CLALIDE 0134 CHE DES BAUMES 34320 MONTFERRIER-SUR-LED
M ONTFEARIER-SUR-LET ACOOLE 1225 Partlelle COMMUNE DE MONTFERAIER-SUR-LEZ 0000 IMP DU CHATEAL 34380 MONTFERRIER-5UR-LEZ
M ONTFERRIER-SUR-LEZ APDOSL 7511 Partielle SABATIE MICHEL MARIE JEAN MASC 0021 RUE DE LA CALADE 34380 MONTFERRIER-SLRA-LEZ
M ONTFERRIER-SUR-LEZ ALO1SS 1 782| Partielle HUET EMMANUELLE MARIE LOUISE LA GRIPPIERE DO17 LOT LES JARDING LOWINSKY AGRI (97170 PETIT BOURG
M ONTFERRIER-SUR-LEZ | ACDLSS 1782 | Partielle HLUET JEAN-MARIE GABRIEL RODCLPHE 50 RUE DES MICODDULIERS 45RO MONTFERRIER-SUR-LEZ
M ONTFERRIER-SUR-LEL ACDL35 1 782 Partielie HUET MAMIME IEAN-BAARIE RENE D018 RUE DES CANETTES TH006 PARIS
M ONTFERAIER-SUR-LEZ BHO11D 8 B53| Fartielie LES COPRCPRIETAIRES CARANIS | 34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
M ONTFERRIER-SUR-LEZ ACDOAT 1 908 | Partielie ANDAE YWES PIERAE MARCEL HONORE DEET RTE DE MENDE 34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ AODCIE 10 023 Partizlie LAZUTTES ANNE SIMONE MARIE LE TINAL 1085 RTE DE MENDE 34380 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ AOO0E 10023 Partizlle LAZUTTES CHRISTINE SUZANNE THERESE 0722 OHE DE L'AYRE DES MASQUES 34580 MCNTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ ADO03E 10029 Partielle LAZUTTES HENRI MARCEL PALIL 0554 CHE DE L'AYRE DES MASQIUES 34380 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LET ADOOAE 10 029 Partislie LAZUTTES LOUIS ANORE JEAN 0041 CHE DE BRAGOU'S 34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ ACOO3E 10029 Partielle LAZUTTES FIERAE YVES JOSEPH 1085 RTE DE MENDE |34580 MONTFERRIER-SUR-LET
MONTFERRIER-SUR-LEZ A00053 18 844 | Partielle LAZUTTES ANNE SIMONE MARIE LE TiNAL 1085 ATE DE MENDE 34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
[MONTFERRIER-SUR-LEZ AOO0S3 16 834 | Partelle LAZUTTES CHRISTIME SUZANNE THERESE 0722 CHE DE UAYRE DES MASQUES 34380 MONTFERRIER-SUR-LEZ
[MONTFERRIER-SUR-LEZ AO0053 LB 824 | Partielle LAZUTTES HENRI MARCEL PALL 04554 CHE DE L'AYRE DES MASQUES 34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIEA-SUR-LEZ AODOS3 18 B4 | Farti elle LAZUTTES LOUIS ANDRE IEAN 0041 CHE DE BRAGOUS 34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ ADOO53 1B 844 | Partinlle LAZUTTES FIERRE YVES IOSEPH 1085 RTE DE MENDE 34580 MONTFERRIER-SLR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ ADDDIE 903 | Partielle TOURNAYRE MARIE-THERESE 0135 CHE DES BAUMES 34580 MONTRERRIER-SUR-LET
MONTFERRIER-SUR-LEZ ACDOTS 2723 | Partinile COMMUME DE MONTFERRIER-SUR-LEZ |DE0GIRPE DU CHATEAL 34580 MONTFERRIEA-SUR-LEL
MONTFERRIER-SUA-LEZ BCOO0S 2521 | Partiefle COMMUME DE MONTFERRIER-SUR-LEZ 0000 IMP DU CHATEAL 34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERAR|ER-SUR-LEZ ABDOST 633 | Totale [COMMUNE DE MONTFERRIER-SUR-LEZ (0000 IMPF DU CHATEAU (34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ ABDOSS B33 | Totale HAVARRD MARIA REMED|OS (0003 IMP DU PICHEYROW 34980 M ONTFERRIER-SUR-LET
MONTFERA|ER-SUR-LEZ ABMOSS 833 | Totale SERANE LALIRENCE ALICE MARKE (0764 CHE DU MAS DELHUILE | 34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERAIER-SUR-LEZ AOOS0 150 Totale (COUVE SIMONE MARIA LISETTE NOELLE (0004 IMP DU FICHEYROU 34960 MONTFERAIER-SUR-LEZ
PIONTFERR ER-SUR-LEZ ABOOS0 B50| Totale [CUCHEMIN CLALIDE FEAMAND 0004 |MP DU PICHEYROU 34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
PMONTFERRIER-SUR-LEZ ABOOSS 995 | Totale MIGNAVAL SOPHIE AGNES 0009 A UE DU DOCTEUR LOUIS PERRIER | 34000 MONTPELLIER
MONTFERRIER-SUR-LEZ ABOOTO 549 Totals MOURY BERNARD JEAN-MARIE LE PICHEYROU 0001 |MP DU FICHEYROU 34960 MONTFERRIERSUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ AB0OTO 845 Totale SIGNORET BEATRICE MARIE ELISABETH LE PICHEYROU 0001 MP DU PICHEYROU 34960 MONTFERRIEA-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ ABOGTE 1784 Totale 501 ALRDH PAR M MME RETUREAU JEAN-PIERRE 0284 RTE DE MENDE 34560 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ ABDOT2 1467 | Totale BONKEFOND LAURA GERALDINE ELIANE ECQUINOYE BATB D047 ALL JAY DEE 34000 MONTPELLIER
MONTFERRIER-SUR-LEZ ABOOT2 1467 | Totale WIDALENCHE AAPHAEL BAUND MICHEL EQUINDKE BAT B 0047 ALL JAY DEE 34000 MONTPELLIER
MONTFERRIER-SUR-LEZ ABOOTI 1257 | Totale LAVOIPIERAE ERIC CLAUDE RENE (0002 CHE DU FICHEYRODU 34560 MONTFERRIER-SWR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ ABDOTI 1257 | Tetale RAIRBAULT ELVIAE CLAUDIE ROSE 0003 CHE DU PICHEYROU 34950 MOMTFERRIER-SWA-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ ABDOT L 175 Totale GIBEAT ALYETTE MARTHE MICOLE MARIE 0004 CHE DU PICHEYROU 34550 MONTFEARIER-SUR-LEZ
MACHNTFERRIER-SUR-LEZ NBOOTA 1175(Totale PIERSCIN PHILIPFE PIERRE HENRI (0001 CHE DU PICHEYROLU 34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ ABDOTS 192 Totale MIGNAVAL JEAN ALEERT 14 AV INGRIL FOND IMPASSE D000 AV D INGRIL 34110 FRONTIGHAN
MCHTFERRIER-SUR-LEL ABDOTE 113 | Totale BONNEFOND LAURA GEFLALDINE ELLANE EQUINDXE BATB (D047 ALL JAY DEE 34000 MONTPELLIER
MONTFERRIER-SUR-LET ABDOTG 113 |Totale WIDALENCHE RAPHAEL BRUND MICHEL EQUINDYE BATS (D047 ALL JAY DEE 34000 MONTPELLIER
MONTFERRIER-SUR-LEZ ABDOT? 188 (Totale 50 ALHOD PAR M MME AETUREAU JEAN-PIERAE (0264 ATE DE MENDE 34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ ABOLSE 500 | Tetale CASTELLIS AURELIE SANDHA CHANTAL 0007 IMP DU PICHEYRDU 343920 MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ ABOI5E 500 | Totale LAUMOND PIERRE REM| 0007 IMP DU PICHEYROU 34580 MONTFERRIER-SUR-LET
MONTFERRIER-5UA-LET ABDLSS SE8 | Totale THOMAS NADINE CHRISTIANE 0006 IMP DU PLEHEYROU 34920 MONTFERRIER-SUR-LER
MONTFERRIER-SUR-LEZ ALO003 4077 Totale JOUVENEL JULES PAR MME ALHAITZ BERTHE 0003 RUE DES ANCIENNES ECOLES 34980 MONTFERRIER-SUA-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ ACD013 70| Tatale (CAPROMN JEROME REMI WULMER G108 CHE DES BAUMES 34980 MONTFERRIER-SUA-LEZ
MONTFERRIER-SUA-LEZ ACOD1 703 | Tatale LHOMEL RACHEL CATHERINE CHAISTINE 0108 CHE DES BAUMES 34980 MONTFERRIER-SLA-LEZ
FONTFERRIER-SUR-LEZ ACDOI4 B31|Tatale BEALCAMPS SEBASTIEN CLAUDE JACQUES BAT C3 RESIDENCE SAINT GEORGES D047 ALL DU QUEYRAS 34070 MCNTPELLIER
MONTFERRIER-SUR-LEZ ACDO14 231 Totale RAYHALD MARIKA ANNE RES LES DAYADES AFT 5 0383 AUE DE L'AIGUELONGUE 32090 MONTPELLIER
MONTFERRIER-SUR-LEZ ACD01 5 1 190 Totale VICENTE ALICE MARIE 0024 CHE DES BAUMES 34980 MONTFERRIER-SLA-LEZ
|MONTFERRIER-SUR-LEZ | acooe 1 139| Tolale MARIN MICHELLE CHRISTIANE 0008 CHE DES BAUMES 34080 MONTFERRIER-SURA-LEZ
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| MARCIVES JOSELITO IEAMMICE
| MARCILIES MARYLINE
| MARTOCC LES BAUMES

AMMNIE RATMONDE FRANCOISE
FHILIFPON-LESREC DANIEL DOMINIQUE
[ASNARD CHRISTINE

DANIEL FABIEN MAX MICHEL

ASNARD CHAISTINE

DANIEL FABIEN MAX MICHEL

AGOSTINI JEAN-LOUIS IACOUES FERNAND
VAQUIER SYLVIE RENEE MAXIMILIENNE
MINID GICIOSA

[ANDRE ROLLAMOD JEAN LOUIS
GUILLEMETTE FLORENCE MARIE
MOURICHON XNAVIER JACQUES GHISLAIN
GUILLEMETTE FLORENCE MARIE
MOURICHDN XAVIER JACOUES GHISLAIN
MALDES ANNIE GERMAINE LOUISE
MASSON OLIVIER ERIC

RIVAS ROXANE

COMMUNE DE MONTFERRIER-SUR-LET
CRAILLAULT FACOUES ANDRE MARIE
BAC-BOUSOIUIE DEWINIGUE

CLAMENS GILLES JEAN-BAPTISTE
LAMOLILIE ELIANE EVELYNE

KCHIR SAMIA

| |MIGESEC JEAN MARIE

GROUSSET CECILE MARIE-JCSEE GERMAINE
LADUENAN DENIS PATRICK MARIE

BLONDEL BRIGITTE GENEVIEVE

SICARD PIERRE RAYMIOND JACQUES

VUILLOT ANNE-CECILE

CADENE JEAN CLALDE LOUIS ADRIEN
GENTILI CLAUDETTE JEANNE JACQUELINE LAURENCE
FRERS GUY HEMRY

MASCARD ANNE-MARIE ANTOINETTE
TERSHER GEORGETTE MARCELLE

VIDULAC CHRISTCPHE FABRICE DAVID
VIDULAC CLAUDE JEAN

[GROUSSET CLAUDINE MARTHE LAURE
MAATINEZ TMDIER ANDRE

[COMPMUNE DE MONTFERRIER-SUR-LEZ
JACOUEM IN GUIY FIERRE YVES M ARIE
JEANIEAN NADINE

ALBA MARIE CHRISTINE PIERRETTE FERMANDE
BIEYSSE DANIEL GABRIEL GEORGES

GARDIA ANTOINE

PARRIER MARY-ALICE FRANCETTE JEANNETTE
EOMMUNE DE MONTFERRIER-SLIR-LEZ
FRANCES ANNE SIMONE PIERRETTE

FRANCES REM) CHARLES MARIE

FRANCES RICHARD PAUL EMILE MARIE
(COMMUNE DE MONTFERRIER-SUR-LEZ
FRANCES ANNE SIMONE PIERRETTE

FRANCES REMI CHARLES MARIE

FRANCES RICHARD PAUL EMILE MARIE
COMMUME DE MONTFERRIER-5UR-LET
COMMUNE DE MONTFERRIER-SUR-LEZ
COMMUNE DE MONTFERRIER-SUR-LEZ
COMMUNE DE MONTFERRIER-SUR-LEZ
DEPARTEMENT DE L HERAULT
- DF MONT

COMMUNE DE MONTFERRIER-SUR-LEZ
MALANDA

LA PIDOULE

LA FIDOULE

MALANDA

LA FIDOULE

MAJANDA

LAPIDOULE

GGL GROUPE

LAZUTTES ANNE SIMONE MARIE
LAZUTTES CHRISTINE SUZANNE THERESE
LAZUTTES HENRI MARCEL PALIL
LAZUTTES LOUIS ANDRE IEAN

LAZUTTES PIERRE YVES I0SEPH
LAZUTTES ANNE SIMONE MARIE
LATUTTES CHRISTINE SUZANNE THERESE
LATUTTES HENRI MARCEL PAUL
LAZUTTES LOUIS ANDRE JEAN

LAZUTTES PIERRE YVES |OSEPH

GARRIC CFRiL PHILIPPE ANDRE
LATUTTES ANNE SIMONE MARRE
LAZUTTES CHRISTINE SUZANNE THERESE
LAZUITTES HEMRI MARCEL FAUL
LAZLITTES LEMAS ANDRE JEAN

LAZLITTES PIERRE YVES IOSERPH

LES COPROPRIETAIRES DE AD 30

LES COPROPRIETAIRES DE AD 30

LES COPROPRIETAIRES DE AD 30
LAZUTTES ARNAUD BERTRAND
LAZUTTES LOUIS ANDRE JEAN

LAZUTTES PIERRE OLIVIER ALARIC
LAZUTTES ANNE 5|MONE MARIE
LAZUTTES CHRISTINE SUZANNE THEAESE
LAZUTTES HENRI MARCEL PAUL
LAZUTTES LOUIS ANDRE JEAN

LAZUTTES PIERRE YVES JOSERH
LAZUTTES ANNE SIMONE MARIE
LAZUTTES CHRISTINE SUZANNE THERESE
LAZUTTES HENAI MARCEL PAUL
LAZUTTES LOUIS ANDRE JEAN
LAZUTTES PIERRE YVES IOSERH
LAZUTTES ARNAUD BERTRAND
LAZUTTES LOWIS AMDRE JEAN

LAZUTTES PIERRE QUWIER ALARIC
LAZUTTES CHRISTINE SUZANNE THERESE
LAZUTTES HENRI MARCEL PAUL

LAZUTTES LOUIS ANDRE JEAN

LE PETIT BOIS

1 CITE DU PARC

PARC LA DEVEZE /LOT 30

CLOS LES BAUMES

10 LOT DES BAUMES ||

7 LOT LES BAUMES
6 CLOS DES BALIMES

& CLO5 DES BAUMES
5 CLO5 GES BALUMES
CLOS DES BAUMES

LE CLOS DES BAUMES N 3
LE C105 DES BALIMES N 3

CLOS DES BAUMES 2 ViLLA 1
LOT LE CLOS DES BAUMES 2 4Lt

HOTEL DU DEPARTEMENT

M DAGADA DANIEL

M DAGADA DANIEL

B4 DAGADA DANIEL

B4 LES CENTURIES 1|
LE TINAL

LE TINAL

LE TINAL

LE TINAL

LE TINAL

CHEZ MME DAGADA VICARELLD A
CHEZ MME DAGADA VICARELLO A

CHEZ MME DAGADA VICARELLO A

CHEZ MME DAGADA VICARELLO A

i 22 HAerl 2022

(0267 RUE DES AIRES
D00 RUE DE L AMANDIER
0052 CHE DES BAUMES
0020 CHE DES BAUMES
0050 CHE DES BAUMES
D027 CHE DES BAUMES
D027 CHE DES BAUMES
0027 CHE DES BALIMES
D027 CHE DES BAUMES
0075 CHE DES BALMES
0075 OHE DES BAUMES
003 CHE DES BALUMES
RUE BALITRAN

(0587 ATE DE MENDE
0587 ATE DE MENDE
C587 RTE DE MENDE
0SB RTE DE MENDE
DSE? RTE DE MENDE
0016 CHE DES BAUMES
D016 CHE DES BAUMES
0000 IMP DU CHATEAL
0654 CHE DE LA TRAMONTANE
0017 LOT LES BALMES 11
0017 LOT LES SALIMES (1
DX SBAUE DU QUATORZE JUILLET
D012 LOT LES BALUMES |1
D012 LOT LES BALIMES |1
0011 CHE DES BAUMES
(0011 CHE DES BAUMES
MNULL

(D002 LOT LES BALWES Il
(000% LOT LES BALUMES 1)
(D008 LOT LES BAUMES Il
(0008 LOT LES BAUMES il
(D007 LOT LES BAUMES i
(0007 LOT LES BAUMES Il
D006 LOT LES BAUMES N
0044 AUE VOLTAIRE
D006 LOT LES BAUMES 1|
D005 CHE DES BAUMES
D004 LOT LES BAUMES I
0000 IMP DU CHATEAL!
DOCOT LOT LESBAUMES I
(0007 LOT LES BAUMES 1|
[D034ARLE DE LA FIGAIRASSE
(0034ARUE DE LA FIGAIRASSE
(D000 ATE OE MENDE
(D000 ATE DE MENDE
D000 | MP DU CHATEAL
0188 ATE DE MENDE
D188 ATE DE MENDE
0013 BD SARRAIL

0000 |MP DU CHATEAL
OL1EE RTE CE MENDE
(Q1EE RTE CE MENDE
0013 BD SARAAIL

(D000 |MP DU CHATEAU
(DO00 IMP DU CHATEAU
D000 IMP DU CHATEAU
D000 IMP DU CHATEAU
1577 AV DES MOULINS

0352 ATE DE MENDE

0002 PL DE L'EUROPE

0002 PL DE L'EUROPE

352 RTE DE MENDE

0002 PL DE L'EUROPE

0352 RTE DE MENDE

DOOZPL DE L'EUROPE

D111 PLAPIERRE DUHEM

TOBS RTE DE MENDE

0722 CHE DE L'AYRE DES MASOUES
‘0854 CHE DE L'AYRE DES MASCUES
0041 CHE DE BRAGOUS

1085 ATE DE MENDE

1085 ATE DE MENDE

0722 CHE DE U'AYRE DES MASQUES
0554 CHE DE L'AYRE DES MASCIVES
0041 CHE DE BRAGOLS

1085 RTE DE MENDE

0004 RUE DES BARRIS

1085 RTE DE MENDE

(0722 CHE DE L'AYRE DES MASQUES
01554 CHE DE L'AYRE DES MASQUES
0041 CHE DE BRAGOUS

1085 ATE DE MENDE

108%5 ATE DE MENDE

1085 ATE DE MENDE

1085 ATE DE MENDE

D003 RUE FIERAE DEMOURS

0041 CHE DE BRAGOUS

D045 AV DE LAGRASSE

1085 RTE DE MENDE

(0722 CHE DE L'AYRE DES MASQIUES
0554 CHE DE L'AVRE DES MASOUES
0041 CHE DE BRAGOUS

1085 ATE DE MENDE

34630 CLAPIERS
34380 MONTFERRIER-SURALEZ
34380 MONTFERAIER-SURLEZ
34980 MONTFERAIER-SUR-LEZ
34960 MONTFERRER-5URLEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-5UR-LEZ
34880 MONTFERRIER-5UR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
12100 MILLAY

32983 MONTFERRIER-SUR-LEZ
24983 MONTFERRIER-SUR-LEL
34380 MCONTFERRIER-SUR-LEZ
34380 MCNTFERRIER-5UR-LEZ
34880 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34880 MONTFERRIER-SUR-LET
34880 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
3980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34200 SETE

34880 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRUER-SUR-LET
34980 MONTFERRIER-SUR-LEL
34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
234580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34380 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34380 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEX
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ

34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34580 MONTFERRIER-SUA-LEZ
34580 MONTFERRIER-SUA-LET
(34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34580 MCNTFERRIER-SUR-LEZ
34580 MONTFERRIER-SUR-LET
34070 MCNTPELLIER

34070 MONTPELLIER

34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 M ONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34380 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34380 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34000 MONTPELLIER

34960 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUIR-LEZ
3000 MONTRELLIER

34980 MONTFERRIER-5UIR-LE2
34980 MONTFEARIER-SUIR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
32087 MONTPELLIER CEDEX 4
38960 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LET
34170 CASTEUNAU LE LEZ
33170 CASTELMAL LE LEZ
34380 MONTFERRIER-SUA-LEZ
34170 CASTELNALI LE LEZ
34980 MONTFERAIER-SLR-LEZ
34170 CASTELNAL LE LEZ
32000 MONTPELLIER

34980 MONTFERRIER-SUIR-LET
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
| 34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
| 34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LET
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LET
34880 MONTRERRIER-SUR-LEZ
34580 MONTFEARIER-SUR-LEZ
34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
345380 MONTFERAIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
75017 PARLS

34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
11300 FABREZAN

34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34380 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFEARIER-SUR-LEZ
34980 MONTFEARIEA-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ

1085 RTE DE MENDE 39980 MONTFEARIER-SUR-LEZ
0722 CHE DE L'AYRE DES MASQUES 34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
0554 CHE DE L'AYRE DES MASQUES 35980 MONTFEARIER-SUR-LEZ
@041 CHE DE BRAGOUS 34980 MONTFERRIER-5UR-LEZ
1065 ATE DE MENDE 34980 MONTFEARIER-5UR-LEZ
000 RUE PIEARE DEMOURS 75017 PARIS

0041 CHE DE BRAGOUS 34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
D045 AV DE LAGRASSE 11200 FABREZAN

0722 CHE DE U'AYRE BES MASQUES 34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
0554 CHE DE L'AYAE DES SUR-LEZ
0041 CHE DE BRAGOUS 34980 MONTFERRIER-SUR-LET

34730 5T VINCENT BARBEYRARGLIES

54725 SAINT-ANDRE-DE-SANGONIS




MONTFERRIZR-SUR-LEZ
RONTFERRIER-SUR-LEZ
MOMNTFERRIER-SUR-LET
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEL
MONTFERRIER-SUR-LEL
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-S0R-LEZ
MCNTFERRIER-5UR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LET
MONTFERRIER-SUR-LET
MENTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-5LIR-LEZ
(MONTFERRIER-SUR-LET.
(MONTFERRIER-SUR-LET
(MONTFEARIER-SUR-LEZ
MONTFEARIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
|MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LET
MONTFERRIER-SUR-LET
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SLIA-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUA-LEZ
MONTFERRIER-SUA-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
M ONTFERRIER-SUR-LEZ
M ONTFERRIER-SUR-LEX
M ONTFERR IER-SUR-LEZ
M ONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
M GNTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LET
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER=SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
(MONTFERRIER-SLIR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFEARIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERAIER-SUR-LEZ
MHONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ
MONTFERRAIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFEARIER-SUR-LEZ
MONTFEARIER-5UR-LEZ
MONTFEARIER=SLIR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEL
MONTFERRIER=5LIH-LEZ
MONTFERRIER-SURLEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
BONTFERAIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUIR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MOMNTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
{MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ
MOMNTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MOKTFERRIER-SUR-LEZ
M ONTFERRIER-SUA-LEZ
M ONTFERRIER-SUR-LEZ
M ONTFERRIER-SUR-LEZ
M ONTFERRIER-5UR-LEZ
M ONTFERRIER-SUR-LEZ
M ONTFERRIER-SUR- LEZ
M ONTFERRIER-SUR-LET
M ONTFEARIER-SUR-LET
M ONTFERRIER-SUR-LEZ
M ONTFERRIER-SUR-LET
I ONTFERRIER - SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LET
[MONTFERRIER-SUR-LEZ
[MOGNTFERRIER-SUR-LEZ
[MONTFERRIER-SUR-LEZ
[MONTFERRIER-SUR-LEZ

AD00 39

Baniza
BAD1Z4
BAOLZS
BAD1IS
BACLIE
BAD127
Bacizs

BAD129
BAC130
BA0130
BAO13L
BAD132
BAO132
BAG134
BAg135
BAG135
BADI3E

BADL3T

787 |Toale

532 |Tale
212 (Totale
212|Totale
212|Tatale
1675\ Tatale
129|Totale
129|Totale
129|Terale
129|Tetale
129|Tatale
254 | Tatale

2742|Tatale
2742 (Totale
503 Tolale
503| Totale
41| Totale
41|Totale
316|Totale
316| Totale
245 Totale
184 | Totale
154 | Tatale
336| Tatale
1177 |Tatale
£39|Tatale
B18(Torals
18| Tatale
B48 | Totmle
548 | Totale
114 |Totale
180 Totale
10E3|Totale
535|Tolale
215 Totale
213 Totale
591 | Tetale
697 |Tatale
295 Totale
159| Totale
7 208 |Totake
487 [Tatale
584 | Totale
278 | Tatale
1455 | Totale
E|Tatale
368 | Totale
38E | Tatale
BSS | Totale
B |Totale
B2 | Totale
5215|Totale
5226 (Totale

1432 |Totale
1781 |Totale

534 | Totale
700 | Totale
739 | Totale
550 | Totale
736 Totale
1088 Tatale
2178 Tonle
&0 Totale
157%{Tatle
A5{Totale
22| Totale
1032(Totsle
13 650 Totale
174 Tatale
174 {Totale
2|Tatale
1B6{Totale
852|Totale
228 Totale

412 | Tetale
43 Totale
43| Totale

438|Tarala

434 Totale

434 | Totale
15| Totale

T20(Torzle

BLB|Totale

4|Totale
76| Totale
76| Totale

138 | Tatale
15| Tatsle

AF a0 A40 €10 cle 22 Aqunl zoze

LES COPROPRIETAIRES DE AC 30

LES COPROPRIETAIRES DE AQ 30

LES COPROPAIETAIRES DE A0 30
LAZUTTES ARNAUD BERTRAND
LAZUTTES LOUIS ANDRE JEAN
LAZUTTES PIEARE QLIVIER ALARIC

LES COPRDPRIETAIRES DE AD 30
LAZUITTES ANME SIMONE MARIE
LAZUTTES CHRISTINE SUZANNE THERESE
LAZUTTES HENAI MARCEL PAUL
LAZUTTES LOLIS ANDRE &N
LAZUTTES MERRE YVES IOSEPH

GGL AMENAGEMENT

ECOFFET MARC PIERRE ERNEST
ECOFFET MAAC PIERRE ERNEST
GALTIER ALICE LOUISE

BONMET BRUND BLPHONSE LOWIS
DUNAND CHRISTINE

ECOFFET MARC PIERRE EANEST
GALTIER ALICE LOUISE

CALVAS RAYMOND

COPROPA|ETAIRES DE LA PARCELLE B 458
CALVAS RAYMOND MAUREL

CLEMENT HENR|

COPROPAIETAIRES DE LA PARCELLE B4ST
CLEMENT HENRI ANDRE PAUL
LAURENS ANDAE MARCEL RENE
[CLEMENT HENRI ANCRE PAUL

DE SCHEPPER ERIC ALAIN

MIOUCHEL BRIGITTE THERESE MARCELLE
ECOFFET MARC PIERRE ERMEST
GALTIER ALICE LOWSE

SABATIE MICHEL MARIE IEAN MARC
FOURNEL BENEDICTE GABRIELLE
SABATIE MICHEL MARIE JEAN MARC
SABATIE MICHEL MARIE IEAN MARC
ATTAAD MARIE THERESE

GIORGETTI PIERRE PAUL

LA TANNERIE

LA TANNERIE

LA TANNERIE

LA TANNERIE

LA TANNERIE

LA TANNERIE

LA TANNERIE

LA TANNERIE

LA TANNERIE

EMEDIS

BLUNDELL ROZE STUART

CASSIDY ORLA ELZARETH

AUBRY FLORENCE

AUBRY FREDERIC

AUBRY PHILIPPE CHARLES

LALFERT BAPTISTE MARIE LAURENT
LALFERT BERTRAND MARTIN

LALFERT MICHEL MARIE JEAN

LALFERT PIERRE MARIE ROBERT
JOUVENEL JEAM-PALIL MARIE FIERRE
LE FESCAU

LE FESCAL

COMMUNE DE MONTFERA|ER-SUR-LEZ
LE PARC DE FESCAL

LE FESCAL

LE FESCALI

EAAKEH MOHAMED RIAD

LAMOTHE VALERIE MARIE

SOLEA

LE PARC DE FESCAL

COMMUME DE MONTFERRIER-SUR-LEZ
BAETON HENR| DANIEL CLALUDE
BRETON HENRI DAKIEL CLALDE

LE FESCAL

BRETON ALAIN HENRI

BRETOMN ALAIN HENRI

LE FESCALI

LE FESCAU

LE FESCAU

501 HYTHEMAX

BRETON HENRI DANIEL CLAUDE
[COMPAUNE DE MONTFERRIER-3UR-LEZ
WILLA FESCALI

WILLA FESCAL

BALLIN BRIGITTE MIREILLE

IAZZARETTI MARC ANGEL
GELGHOURE

ARBMA,

ARNMA

COMMUNE DE MONTFERRIER-SUR-LEZ
BARTHELEMY LISE MARIE-FRANCE JEANNE
DADRURE CHRISTOPHE LEOPOLD GUY
BARTHELEMY LISE MARIE-FRANCE JEANNE
DADURE CHRISTOPHE LEOPOLD GUY
BARTHELEMY LISE MARIE-FRANCE JEANNE
DADURE CHRISTOPHE LEOPOLD GUY
ORE

COMMUNE DE MONTFERRIER-SUR-LEZ

GUILLAUME
WAYSSE MELANIE JACQIUELIME JEANNE MARIE
501 FESCAU MEDICAL
ACAR SLIKAL

SAHIN MELIHA

LE PARC DE FESCAL

LE PARC DE FESCAL

WILLA FESCAL

GGL GROUPE

BALUN BRIGITTE MIREILLE
EAZZARETTI MARC ANGEL
POULAILLON SYLVIE

GGL GROUPE

LE TIMAL
LE TINAL
LE TINAL

LE TINAL
LE TINAL

LES CENTURIES 1l BP&4

CfO M, CALVAS PIERRE

LES MOULIS

TOUR ENEDIS

MAS AGUT

LE PARC CAMPAGNE RD17

AR M FRAYSSE CHRISTOPHE
PAR M FRAYSSE CHRISTORHE

PAR M FRAYSSC CHRISTORHE
PAR M FAAYSSE CHRISTOPHE

[FAR M FRAYSSE CHRISTOPHE

PAR M FRAYSSE CHAISTORHE
PAR M FRAYSSE CHIISTOPHE
PAR M FRAYSIE CHAISTORPHE

[FARC FESCAU
B4 LES CENTURIES 11

2OME MEDICALE DU FESCAU
ZOME MEDICALE DU FESCAL
ZONE MEDICALE DU FESCAU
ZOME MEDICALE DU FESCAY
ZONE MEDICALE DU FESCAU
ZONE MEDICALE DU FESCAL

B4 LES CENTURIES It

PAAC FESZAL
ALLEE DES VIGNES

B4 LES CENTURIES Wi

1085 RTE DE MENDE

1085 RTE OE MENDE

10BS RTE DE MENDE

OCCS RUE PIERRE DEMOLRS

0041 CHE DE BRAGOUS

0045 AV DE LAGRASSE

1085 ATE DE MENDE

1085 ATE DE MENDE

©722 CHE DE L'AYAE DES MASOUES

34960 MONTFERRIER-SUR-LEZ
980 MONTFERRIER-SUR-LEL
34960 MONTFERRIER-SUR-LET
75017 PARIS

34900 MONTFERRIER-SUR-LEZ
11200 FABREZAN

34980 MONTFERRIER -SUR-LEZ
34500 MONTFERRI ER-5UR-LEZ
34560 MONTFERRIER-SURALEZ

0554 CHE DE LAYRE
0041 CHE DE BRAGOUS

1085 RTE DE MENDE

(0111 FLA PIERRE DUHEM

0750 AV DE LA PLANTADE

0750 A\ DE LA PLANTADE

0017 RUE MARCEL DE SERRES
1402 RTE DE MENDE

1402 RTE DE MENDE

0750 AV DE LA PLANTADE

0017 RUE MARCEL OF SERRES
1330 RTE DE MENDE

1390 RTE DE MENDE

0046 8D GAL KOEMIG

1374 RTE DE MONTPELUIER

1374 RTE DE MONTPELLILR

LE BAC

13£3 RTE DE MENDE

LE BAC

1374 ATE DE MENDE

1374 ATE DE MENDE

0750 AV DE LA PLANTADE

0017 RUE MARCEL DE SERRES
0021 RUE DE LA CALADE

NULL

0021 RUE DE LA CALADE

0021 RUE DE LA CALADE

0000 CHE DL POUGET

0138 CHE DU POUGET

0152 CHE DE VERSAILLES

0152 CHE DE VERSAILLES

0152 CHE DE VERSAILLES

0151 CHE DE VERSAILLES

0152 CHE DE VERSAILLES

0151 CHE DE VERSAILLES

0151 CHE DE VERSAILLES

D152 CHE DE VERSAILLES

D152 CHE DE VERSAILLES

(0034 PL DES COROLLES

0341 BD DE LA LIRONDE

(0072 CHE DU ROULLAREL

(020% ACH ANCIEN CHEMIN DU MOULIN
(0057 RUE DES ECOLES

(0053 IMP DE L ESCAUT

(0000 GR GRAND RUE

0000 LOT LE PAAC DES ELFES
[PIOCH-ROUS

PICCH-ROUS

004 RUE DU OLOS

DLFE ALL FRANCOIS-XAVIER FABRE
DI7E ALL FRANCOIS-KAVIER FABRE
OO0 IMP DU CHATEAL

DOLE CHE DE LA PLAINE

QL76 ALL FRANCOIS-KAVIER FASRE
(0176 ALL FRANCOIS-KAVIER FABRE
(0204 CHE DU FESCAL

D204 CHE DU FESCAL

(CCSS IMP DES VIGNES

(CC18 CHE DE LA PLAINE

(0000 |MP DU CHATEAU

D010 CHE DU FESCAU

D010 CHE DU FESCAU

D176 ALL FRANCOIS-KAVIER FABRE
0107 CHE DE LA JASSE

D107 CHE DE LA JASSE

U176 ALL FRANCOIS-KAVIER FABRE
0176 ALL FRANCOIS-KAVIER FABRE
D176 ALL FRANCOIS-XAVIER FABRE
2075 CHE DU MAS DE LHUILE
(0010 CHE DU FESCAL

0000 |MP DL CHATEAU

(D018 ALL DE LA FLAINE

OO18 ALL DE LA PLAINE

D205 IMP DES VIGNES

D205 IMP DES VIGNES

0111 PLA PIERRE DUHEM

0000 IMP CES ABEILLES

2000 IMP DES ABEILLES

0000 IMP DU CHATEAY

D285 IMF DES VIGNES

D285 IMF DES VIGNES

C285 IMP DES VIGNES

O285 IMP DES VIGNES

D85 IMP DES VIGNES

DZE5 IMP DES VIGNES

D330 IMP DES VIGNES

DOOD 1P DU CHATEAL

D214 IMP DES VIGMES

D214 IMP GES VIGNES

D00 IMP LLORENS

DLED IMP DES VIGNES

D1EQ IMP DES VIGNES

D018 CHE DE LA PLAINE

‘0018 CHE DE LA PLAINE

0018 ALL DE LA PLAINE

0111 PLA PIERRE DUHEM

0205 IMP DES VIGNES

0205 IMP DES ViGNES

D185 [P DES VIGNES

0111 PLA PIERRE DUHEM

34550 MONTF ER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34380 MONTFERRAIER-SUR-LEZ
34000 MONTPELLIER 5
D65 30 CABRES

(06530 CABRES

34000 MONTPELLIER

34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34200 MONTFERARIER-SUR-LEZ
OEE30 CABRIS

54000 MONTPELLIER

34080 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
15100 BRIVE LA GAILLARDE
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
48400 FRAISSINET-DE-FOURCUES
34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
48400 FRAISSINET-BE-FOURCIIES
34380 MONTFERRIER-5UR-LEZ
34380 MONTFERRIER-5UR-LET
(06530 CABRIE

34000 MONTPELLIER

34950 MONTFERRIER-SUR-LEZ
13300 VILLARZEL DU RAZES
34982 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LET
1980 MONTFERRIER-5UR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34960 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34960 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34580 MONTFEARIER-SUR-LEZ
34580 MONTFERRIEA-SUR-LEZ
34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34550 MONTFERRIER-SUR-LEZ
2079 PARIS LA DEFENSE CEDEX
34380 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34270 LES MATELLES

THET0 VILLENNES-PUR-SEINE
30000 NIMES

34150 LA BOISSIERE

34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34380 MONTFER RIER-SLIR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34930 IUVIGNAC

34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
4960 MONTFERRIER-SUR-LEZ
960 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34560 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34950 JUVIGHALC

34980 MONTFERRIER-5UR-LEZ
34980 MONTFER RIER-5UR-LET
34580 MONTFER RIER-5UR-LEZ
34380 MONTFERRAIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-5UR-LEZ
34990 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34950 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34380 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34500 JUVIGNAC

34950 JUVIGNAC

34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
31980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
33000 MONTPELLIER

| 34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ

34960 MONTFERRIER-5UR-LEZ
34980 MONTFERRIER-5UR-LEZ
34380 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34950 MO NTFERRIER-SUR-LEZ
30950 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34930 MONTFERRIER-SLIR-LEZ.
34930 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MOMTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34960 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34580 MONTFERRIER-5UR-LEZ
34730 FRADES-LE-LEZ

34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
4580 MONTFERRIER-SUR-LEZ

34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MCNTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MCNTEERRIERSUR-LEZ

24000 MONTPELLIER




MONTFERRIER-SURALEZ
MONTFERRIER-SURLEZ
MONTFEARIER-SUR-LEE
MONTFEARIEA-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SURHLER
MONTFERR|ER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LET
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUA-LEZ
MCHNTFERRIER-SUA-LEZ
MONTFERRIER-SUA-LEZ
MIONTFERRIER-SLIR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRER-SUR-LET
& ONTFERRIER-SUR-LEZ
M ONTFERRIER-5UR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LET
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
M ONTFERRIEA-SUR-LEZ
(MONTFEARIER-SUR-LEZ
(MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUIR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR.LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ
MONTFERRIER-5L/R-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ
MCNTFERRIER-5UR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LE?
MONTFEARIER-SUR-LEZ
MONTFEARIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUA-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SLIR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MCNTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-51M-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LET
MONTFERRIER-SUR-LET
M ONTFERRIER-SUR-LEZ
[ ONTFERRIER-SUR-LEZ
M ONTFERRIER-SUR-LET
I O TFERRIER-SUR-LET
M ONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERAIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ
MONTFERAIER-SURALEL
MONTFERRIER-SURILEZ
MONTFERRIER-SURILEZ
MONTFERRIER-SUR/LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUMR-LEZ
MONTFERRIER-SURALEZ
MONTFERRIEA-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRI ER-SUR-LEZ
IMONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEL
MONTFERAIER-SUR-LEZ
MONTFERAIER-SUR-LEZ
BAONTFERRIER-SUR-LEZ
PONTFERR ER-SUR-LET
MONTFERR IER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LET
MONTFERRIER-5UR-LEZ
MCNTFERRIER-SUR-LET

SURLEZ
MCNTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
M ONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ

(MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ

BAO133
Bro133

Bamis?
BADIST
BaD1ISE
BAD1SS
BADIED

BADIEZ
Baonsa
BAOIG3
BADIG4
BADIGS
BADIGE

BADIET
BADIGE

BADIED
BADITO
BADITL
BAMTL
BADLITZ
BAQL73
Bag174
BAD1ES
BAD186
BACLBE
BAGLET

BAO191

BEOOLD
BBR02D
BBO020
BEOO21

880024

BO0L09
BHOD4E

BHOGSS

Totale
Tatale
Tatake
1620 Tarake
9] |Tatale
179 |Tatale
73| Totale
611 | Tatale
194 Tatale
554 Tatale
529 | Totale
1453 | Totale
47 [Tatale
47 [Tatale
557 (Tatale
450 Tatale
450 Tatale
502 | Totabe
711 | Totale
504 | Totale
BO2 | Tatale
17| Totale
115|Tat;
115 | Totale
180 | Totale
170 | Totale
€9 | Totale

5| Totale
205 Totale
205 Tatale
330 Tatale
3731 Totle
3731 |Totale
B0 (Totale
5561 Totale
201 | Tatale
1117 |Totale
18 256 Totsle
3179 Totale
3018|Totale
5582 Totale
7 184|Totale
&950| Totale
€ 930| Totale
6350 Tatale
€350 Totale
4994 | Totale
22.495| Tanale
22 495 Totale
4058 Torale
1985 | Totale
1 985| Tetale
2551 | Totale
2 803 | Totale
2 B0 | Totale
524/ Totale
2454 | Totale
B454| Totale
1 985| Totale
1135 Totale
12a4| Totale
2 892 Totale
2207 Totale
1478 | Totale
215 | Torale
175 | Totale
275 Totale
800 | Totale
1707 | Tatale
1693 | Totale
1080 Totale
852 | Totale
13201 | Tatals
15| Totale
1370| Totale
1 807 Totale
6569 Totale
1114 | Totale
232|Totale
1755 | Totale
1027 Totale
2 353 Tetale
851 | Totale
109 | Totale
15 147 | Totale
149 | Totalm
149 | Totale

1 673 Totale
1673 Tatale
E42| Tatale
486 Tatale
1329) Tatale
644|Tatale

AP ae 40 290 oduw 22 Aunl 2oz

COMMUNE DE MONTFERRIE -5 LIR-LEZ
COMAMUNE DE MONTFERRIER-SLIR-LEE
LE FARC DE FESCAU

COMMUNE DE MONTFERRIER-SUR-LEZ
MELUSINE

5C1 MAILLOT FRERES

BALLIN BRIGITTE MIREILLE
ZAZZARETT) MARD ANGEL

ARIMA

COMMUNE DE MONTFERRIER-SUR-LEZ
SABATHIER GLILLAUME

VAYSSE MELANIE JACOUELINE JEANNE MARIE
HUNIMIC

ONE

BARTHELEMY LISE MARIE-FRANCE JEANNE
DADURE CHRISTOPHE LEOPOLD GUY
COMMUNE DE MONTFERRIER-SUR-LEZ
COMMUNE DE MONTFERRIER-SUR-LEZ
VILLA FESCAL

COMMUNE DE MONTFERRIER-5UR-LEZ
MELUSINE

ACAR SUKAL

SAHIN MELIHA

COMMUNE DE MONTFERRIER-SUR-LEZ
LE PARC DE FESCAL

LE PARC DE FESCAL

LE PARC DE FESCaU

VILLA FESCAU

[SABATHIER GLILLAUME

WAYSSE MELANIE JACQUELINE JEANNE MARIE
(COMMUNE DE MONTFERRIER-SUR-LEZ
BALLIN BRIGITTE MIREILLE

ZAZZARETTI MARC ANGEL
(POAULAILLOMN SYLVIE

LE PARC DE FESCAL

LE PARC DE FESCAU

LE PAAC DE FESCAL

LE PARC DE FESCAL

ACAR SUKRU

SAHIN MELIHA

501 FESCAL MEDICAL

COMMUNE DE MONTFERRIER-SUR-LEZ
LE PARC DE FESCAU

SGLGROUPE

BARTHELEMY LISE MARIE-FRANCE JEANNE
DADURE CHRISTOPHE LEQPOLD GUY
MONTPELUER MEDITERRANEE METROPOLE
FOUNENEL MARGUERITE MARIE JEANNE GERMAINE
'VEZIES MARIE-ANDREE

MONTPELLIER MEDITERRANEE METROPOLE
BRETOM ALAIN HENRI

BOLNEETTE JULIEN MICHEL SERGE
BOUGETTE JULIEN MICHEL SERGE
FOURMEL PAUL ANTOINE LOUIS
BAETGN HENRI DANIEL CLAUDE
BROUSSE MARIE ANDREE

BEANARD JANINE HELENE

GIBILY MAX PAUL EUGENE

LAZUTTES ARNAUD BERTRAND
LAZUTTES LOWIS ANDRE JEAN
LAZUTTES PIEARE OLIVIER ALARIC
WEZIES MARIE-ANDREE

BOUGETTE JULIEN MICHEL SERGE
FOURNEL PAUL ANTOINE LOUIS

SALLE! MONIOUE ALEXANDRINE MARIE
BROUSSE IACQUELINE JEANNE
FOURNMEL PALIL ANTOSNE LOUIS

SALLE| MONIGUE ALEXANDRINE MARIE
PASCAL MICHELE NOELLE

FOURNEL PALL ANTOINE LOUIS

SALLE| MODNIQUE ALEXANDRINE MARIE
FOURNEL PALL ANTOINE LOUIS
FOURNEL PALL ANTOINE LOUIS

SALLEI MONICUE ALEXANDRINE MARIE
GRACIA PIERAE BMAN LFEL MALIRICE
FRAYSSE MADELEINE MARIE IEANNE
TOURRIERE MOMNIGUE

TOURRIERE MOMIQUE

[SARL DOMAINE CE CAUDALIE MONTFERRIER SUR LEZ
[SAINTE JULIE

JuNE

DELMAS JACQUES ROGER ANTOINE
TOURRIERE SUZANNE MARIE

SCI MATLIS

CBM

MARTINEZ

LES OLIVIERS.

SO CARLA

ALIZE

(= DE
COMMUNE DE MONTFERRIER-SUR-LEZ

MFG

WUNI

ML

COMMUNE DE MONTFERRIER-SUR-LEZ.
SAVALIWM

SAINTE JULIE

SRINTE JULIE

VITTIL

LES LOTUS

DEFARTEMENT DE LHERAULT

FOURNEL FIERRE JEAN MARIE

FOURNEL THERESE COLETTE MARIE BERMADETTE
FOURNEL PIERRE JEAN MARIE

FOURNEL THERESE COLETTE MARIE BERNADETTE
AGN

FCP

VIDAL JEAN-PIERRE RENE

VIDAL JEAN-PIERRE RENE

10 LOTISSEMENT DES FESCAU

PARC FESCAL

ZONE MEDICALE DU FESCAU
ZONE MEDICALE DU FESCAU

PRAC FESCAL
ALLEE DES VIGNES

B4 LES CENTURIES Il
ZONE MEDICALE DU FESCAU
ZOME MEDICALE DU FESCAU
£S5 93855

LA GLEIZASSE

APPARTEMENT A DS BATIMENT PRAD

L& dLEIZASSE
LA GLEIZASSE

LA GLEIZASSE
LA GLEIZASSE

LA GLEIZASSE
LA GLEIZASSE
LA GLEIZASSE

LA GLEIZASSE
LA GLEIZASSE

LOTISSEMENT LE PARC DES ELFES

[POLE D'ACTIVITE STE JULIE
LE CLOS DES GARRIGUES

[ THEODORE 2INCK

(CHEZ MR MIETTE DOMINIQUE

COMBES LAURENT
PAR M MAZZIA
HOTEL DU DEPARTEMENT

LOT HERMEAS BORRAIES

LOT HERMERS BORRIES

0000 IMP OU CHATEAU
0000 [P DU CHATEAL
0018 CHE DF LA PLAINE

DU CHATEAL
0003 CHE DU MOURION
02151MP DES VIGNES
0205 IMP DES VIGNES
0205 EMP DES VIGNES
0000 IMP DES ABEILLES
0000 IMP DU CHATEAL
C214 IMP DES VIGHES
0214 IMP DES VIGNES
1540 CHE DLl MOCH DE BAILLOS
D330 IMP DES VIGNES
0285 IMP DES VIGNES
(OZB5 IMF DES VIGNES
0000 IMP DU CHATEAL
Q000 IMP DU CHATEAL
D018 ALL DE LA PLAINE
0000 IMP DU CHATEAU
000% CHE DU MOURION
D160 IMP DES WIGNES
0160 1MP DES WIGNES
(OO00 IMP DL CHATEAU
0018 CHE DE LA PLAINE
(0018 CHE DE LA PLAINE
(D016 CHE DE LA PLAINE
(0018 ALL DE LA PLAINE
(0214 IMP DES VIGNES
0214 IMP DES VIGNES
0000 IMP DU CHATEAL
0205 IMP DES VIGNES
0205 IMP DES VIGNES
D185 IMP DES VIGNES
0018 CHE DE LA PLAINE
DOLE CHE DE LA PLAINE
DOLE CHE DE LA PLAINE
DOLE CHE DE LA PLAINE
(0160 IMP DES WIGNES
(0160 IMP DES VIGNES
D003 IMP LLOARENS
(0000 | MP DU CHATEAU
(018 CHE DE LA PLAINE

0111 PLA PIERRE DUHEM
G285 |MP DES VIGNES
0285 |MP DES VIGNES
0050 PL ZEUS

0005 ALL DES PLATANES
0041 CHE DE BRAGOLIS
(0050 FL ZEUS

(0107 CHE DE LA 1A53E
(0010 CHE DE L ECLAIR
(0010 CHE OE L ECLAIR
D007 RUE DES DEUX CROIX
D010 CHE DU FESCAU
DOL9BRUE PIERRE BAUNIER
0336 CHE DU POUGET
0171 RUE SOFHIE DESMARET
0009 RUE FIERRE DEMOUAS
0041 CHE DE BRAGOUS
045 AV DE LAGRASSE
0041 CHE CE BRAGOUS
0010 CHE DE L ECLAIR
D007 RUE DES DEUX CROIX
D007 RUE DES DEUK CROIX
0005 RUE DU CLOS

BOGT RUE DES DEUX CROUX
0007 RUE DES DEUX CROIX
DGA0 CHE DE LA DRAILLE
0007 RUE OES DEUX CRDIX
0007 RUE GES DEUX CROIK
0007 AUE DES DEUX CROIK
0007 RUE DES DEUX CROK
0007 RUE DES DEUK CROIX
0000 CHE DE LA FONT DE SALOAME

|DOS9LOT LE VAL AUX WVIGNES

(0114 CHE DU POUGET

(0114 CHE DU POUGET

1227 AV DU MONDIAL 28
04D ATE DE MENDE
(DODOATE DE MENDE

121D CHE DU PIOCH DE BAILLDS
0003 RLIE DES DEUX CROIX
G000 CHE DU CAMBAS

0350 CHE DES CONDAMINES
0005 RTE DE MENDE
OO00GEBAUE MARCEL CERDAN
78 POLE D'ACTIVITE STE JULIE
0002 |MP DES MOUETTES
0000 IMP DU CHATEAU
(0000 IMP DU CHATEAU
0045 MTE DES PICADOUS
0000 RTE DE MENDE

D000 ATE DE MENDE

D000 IMP DU CHATEAL
D005 24 SAINTE JULIE

2040 RTE DE MENDE

2040 RTE DE MENDE

D003 ALIE DES CHEVALIERS DE MALTE
516 ATE DES SERRES

1577 AV DES MOULINS
0010 AV DES PLATANES
Q002 CHE DES AIGUEILLERES
0010 AW DES PLATANES
0002 CHE DES AIGUEILLERES
0350 CHE DES CONDAMINES
DOOSBIMP DU CHATEAU
0004 (P DE LOLMIERE

0004 [P DE L'OLMIERE

34200 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34900 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34990 JUMIGNAC

34580 MONTFERRIER-3UR-LET
30400 VILLENEUVE LES AVIGHON
34580 MONTFERRIER-5UR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LET
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ.
34383 MONTFERRIER-SUR-LET.
34380 MONTFERRIER-SUR-LET
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34360 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
349E0 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34330 MONTFERAIER-SUR-LEZ
34950 IUVIGNAC

34580 MONTFERAIER-SUR-LEZ
30400 VILLEMEUVE LES AVIGNON
(340E0 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LET
34980 MONTFEARIER-SURLET
34880 JUVIGNAL

34950 IUVIGNAC

24380 IUVIGNAC

34390 JUVIGNAC

34350 MONTFERRIER-SUR-LEZ
24380 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34080 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SLR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34950 IUVIGNAC

35590 IUVIGNAC

34950 IUVIGNAC

34990 JUVIGNAC

34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
24730 PRADES-LE-LEL

34960 MONTFERRIER-SUR-LET
34990 JUVIGNAC

34000 MONTPELLIER

4960 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34550 M ONTFERRIEH-SLIR-LEZ
34561 MONTPELLIER CEDEX
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34951 MONTPELLIER CEDEX 2
34980 MONTFERAIER-SUR-LEZ
34170 CASTELMALU LE LET
34170 CASTELNAI LE LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34380 MONTFERRIER-SUR-LEZ
9300 CALUIRE ET CUIRE
34950 MONTFERRIER-SLA-LEL
34730 PRADES-LE-LEZ

15017 PARIS

34580 MONTFERRIER-5LIA-LEZ
11200 FABREZAN

34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34170 CASTELNAL LE LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MO NTFERRIER-SUR-LEZ
342330 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34930 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
4580 MONTFERRIER-SUR-LET

INTFERRIER-SLIR-LET
34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34580 MONTFERRIER-SLIA-LET
| 34080 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34920 MONTFERRIER-SLIR-LEZ
31830 CLAPIERS
24980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34000 MCNTPELLIER
24980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SLAR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SLIR-LEX
349E0 MONTFERRIER-SLIR-LEZ
34280 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34BE0 SAINT CLEMENT DE RIVIERE
34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
31E30JACOU
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34740 VENDARGUES

34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ

34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34380 MONTFEARIER-SUR-LEZ
34980 MONTFEARIER-SUR-LEZ
34960 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFER RIER-SUIR-LEZ
34580 MONTFERAIER SUR LEZ
34980 MOMTFERA AUER-SUR-LEZ
34980 MOMTFER RIER-SUIRLET
34970 LATTES

| 06570 SAINT-PAUL-DE-VENCE
34087 MONTPELLIER CEDEN 4
34150 MONTPEYROUX

34580 MONTFERRIER-SURA-LEL
34150 MONTPEYROUX

34530 MONTFERRIER-SUA-LEZ
34980 SAINT CLEMENT DE RIVIERE
24980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34830 CLAPIERS

34830 CLARERS




MONTFERRIER-SUR-LEZ
PONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LET
MONTFERRIER-SUA-LET
MONTFERRIER-SLIR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTRERRIER-SLIR-LEZ
MIONTFERRIER-SUR-LER
MONTFERAIER-SUR-LEZ
MONTFERAIER-SUR-LET
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LET
MONTFERRIER-5LIR-LET
MONTFERRIER-SUR-LET
(MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LET
AMONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ
MONTFERRIER-SUR-LEL
MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTFERRIER-SUA-LEZ
MONTFERRIER-5UR-LEZ

BHOOSL

BHOOST
BHOOSE
BHO0S9
BHO100
BHO1CY
BHOI02
BHO105
BHOI06
BHODWO7
BHO1O0R
BHOIC9

MCHTFERRIER-SUR-LEZ

BHO111

3522 |Totale
4 480 Totale
4430 Tatale
4 480 Totale
4 4BD| Tetale
10 268|Totale
10 268 |Totale
10 264 |Totale
10 2648 | Tatale
2483(Totale
7| Tatale
1167 |Tatale
1 167|Tatale
1 167 |Totale
1 167|Totale
3 620 Totale
2937 |Tatals
2937 |Totale
2937 | Tatale
2537 | Tatale
3 538 Tatale
1000 Tatale
£93| Tatalz
107 | Tatsle
13653 |Totale
3776 | Totale
1689 Torale
415)Totale
12352 Totale
2734 Tatale
2 E81|Tatale

AP nCA10 &40 du 22 Auml 2022

RUIZ ALAIN HENRI

LALFERT BAPTISTE MARIE LAURENT
LALFERT BERTRAMD MARTIN

LALFERT MICHEL MARIE JEAN

LALFERT FIERAE MARIE ADBERT

LALFERT BAPTISTE MARTE LAURENT
LALFERT BERTRAND MARTIN

LALFERT MICHEL MARIE IE AN

LALFERT PIERRE MARIE ROBERT

COMMUNE OF MONTFERRIEA-SUR-LEZ
ENEDIS

LALFERT BAPTISTE MARIE LAURENT
LALFERT BERTRAND BMARTIN

LALFERT MICHEL MARIE JEAN

LALFERT PIERRE MARIE ROSERT
MONTPELLIER MEDITERRANEE METROPOLE
LALFEAT BAPTISTE MBAIE LAURENT
LALFERT BERTRAND MARTIN

LALFERT MICHEL MARIE JEAN

LALFERT PIERRE MARIE ROBEAT

LES COPROPRIETAIRES

LES COPROPRIETAIRES

LES COPROFRIETAIRES

LES COPROFRIETAIRES

COMMUNE DE MONTFERRIER-SUR-LEZ
MONTPELLIER MEDITERRANEE METROPOLE
SAML DOMAINE DE CAUDALIE MONTFERAIER SUR LEZ
SARL DOMAINE DE CAUDALIE MONTFERRIER SUR LEZ
LES EOPROPRIETAIRES

LES COPROPRIETAIRES

ICF SUD EST MEDITERRANEE 5A [ HLM
SARL DOMAINE DE CAUDALIE MONTFERRIER SUR LET

46| Tatale

LE PARC CAMPAGHE RDIT

LE PARC CAMPAGNE RD17

TSUR ENEDIS

LE PARC CAMPAGNE RD17

LE PARC CAMPAGNE RD1T

118 A 1248 IMMEUBLE ANTHEMIS

e

€560 AUE DES BOUISSETTES
0000 GH. GRAND RUE

0000 LOT LE PARC DES ELFES
FIOCH-ROUS

PIOCH-ROUS

0000 GR GRAND RLE

0000 LOT LE PARC DES ELFES
FIOCH-ROUS

FIOCH-ROUS

0000 IMP DU CHATEAU

0033 PL DES COROLLES
D000 GA. GRAND RUE

0000 LOT LE PARC DES ELFES
FOCH-A0US

FOCH-ROUS

0050 PL ZELS

0000 GR GRAND RUE

0000 LOT LE PARC DES ELFES
PIOCH-ROUS

PIOCH-ROUS

CAZANIS

CAZANIS

CABANIS

CABANIS

D000 IMP 0L CHATEAU
DOSa PL ZEUS

1237 AV DU MONDIAL 98
1237 AV DU MONDIAL S8
cazamis

CAEANIS

0118 8D VIVIER MERLE

1227 AV DU MONDIAL 98

34070 MONTPELLIER

34150 La BOISSIERE

34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
4960 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34150 LA BOUSSIERE

34280 MONTFERA|ER-SUR-LEZ
34280 MONTFERR IER-SUR-LEZ
54580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
1079 PARIS LA DEFENSE CEDEX
34150 LA BOISSIERE

34980 MCNTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
24951 MONTPELLIER CEDEX 2
34150 LA BOISSIERE

34380 MONTFERRIER-5UR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LET
34980 MONTFERRIER-5UR-LET
24950 MONTFERRIER-SUR-LET
24930 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34561 MONTPELLIER CEDEX 2
34000 MONTPELLIER

34000 MONTPELLIER

34980 MONTFERRIER-SUR-LEZ
34580 MONTFERRIER-SUR-LEZ
65003 LYON

34000 MONTPELLIER




PREFET Agence régionale de santé Occitanie
DE L'HERAULT s ; :

Liberté Délégation départementale de I'Hérault
Egalité

Fraternité

Affaire suivie par: Unité Prévention et Promotion de la Santé =
Environnementale (PPSE) Montpellier, le .ZZ Avrl 022
Téléphone : 04 67 07 21 92

Mél : ARS-OC-DD34-SANTE-ENVIRONNEMENT@ars.sante.fr
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ARRETE PREFECTORALN® 11 O R 9
Portant

déclaration d'utilité publique :

o des travaux de dérivation des eaux

o de I'instauration des périmétres de protection et des servitudes qui en
découlent

Concernant le FORAGE ROUJALS, implanté sur la commune de Ceyras

Au bénéfice de la COMMUNAUTE de COMMUNES du CLERMONTAIS

Le préfet de I’'Hérault

le Code de |a santé publique et notamment les articles L.1321-1 3 L.1321-10 et R.1327-1 3 R.1321-63

le Code de I'environnement et notamment I'article L.215-13 relatif & 'autorisation de dérivation
des eaux dans un but d'intérét général

le Code de I'expropriation,

Iarrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés 2 I‘article R.1321-6 du Code
de la santé publique

les arrétés du 11 septembre 2003 modifiés portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits ou
d’ouvrage souterrain soumis a déclaration et autorisation en application des articles L.214-11 3 6
du Code de I'environnement

Préfecture de I'Hérault
Place des Martyrs de la Résistance
34062 MONTPELLIER Cedex 2

Modalités d'accueil du public : www.herault gouv.fr/ @Prefat34
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le récépissé de déclaration du 06/08/2012 au titre de I'article L.214-3 du Code de I'environnement

la délibération du bénéficiaire en date du 09/02/2021 demandant de déclarer dutilité publique :
- ladérivation des eaux pour la consommation humaine

- la délimitation et la création des périmeétres de protection du captage

les rapports modifiés relatifs & linstauration des périmetres de protection, des hydrogéologues
agréés en matiere d’hygiéne publique, en date du 03/09/1998 par Monsieur Reille, et complétés le
03/11/2015 par Madame Sommeria

le dossier soumis a I'enquéte publique

I'arrété préfectoral n°2021-1-1367 du 18 novembre 2021 prescrivant ‘ouverture de I'enquéte
préalable a la déclaration d’utilité publique

les résultats de I'enquéte publique qui s’est déroulée du jeudi 16 décembre 2021 4 Sh0O au
vendredi 7 janvier 2022 a 17h00

le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 1° février 2022

I'avis émis par le CODERST en date du 31 mars 2022

CONSIDERANT que les besoins en eau potable destinés 3 I'alimentation humaine énoncés 3 I'appui du
dossier sont justifiés

CONSIDERANT qu'il y a lieu de mettre en conformité avec la législation, les installations de production
et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine de la collectivité

CONSIDERANT que les conditions hydrologiques et hydrogéologiques de |'aquifére capté ne permettent
pas d'assurer efficacement la préservation de la qualité de 'eau par des mesures de protection limitées
au voisinage immédiat du captage et qu'il est donc nécessaire de protéger |a ressource en eau destinée
a la production d'eau potable par Iinstauration de périmétres de protection

CONSIDERANT |'engagement de la collectivité dans Iélaboration d’un Plan de gestion de la situation
sanitaire des eaux (PGSSE) pour lever la réserve du commissaire enquéteur

Sur proposition du directeur général de |'agence régionale de santé Occitanie
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ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE1 DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE
Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la communauté de communes du Clermontais, ci-apres
dénommeée le bénéficiaire :

les travaux a entreprendre en vue de la dérivation des eaux souterraines a partir du forage Roujals
sis sur la commune de Ceyras pour la consommation humaine de la commune de Ceyras

la création des périmeétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour du captage
et I'instauration des servitudes associées pour assurer |a protection des ouvrages et de la qualité
de 'eau

ARTICLE 2 LOCALISATION, CARACTERISTIQUES ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE
Le captage est composé d’un forage, code BSS : 09897X0045/F2

Il est situé sur la commune de Ceyras, sur la parcelle cadastrée section B n® 1127,

Les coordonnées topographiques Lambert 93 du forage sont :

X =736640

Y =6283,303

Z =73 m NGF environ
profondeur =19 m environ

Il exploite I'aquifére alluvionnaire des terrasses anciennes de la Lergue.

Afin d'assurer la protection sanitaire de 'ouvrage de captage, son aménagement respecte, les principes
suivants, notamment :

hauteur de la téte de forage située & 1 métre environ au-dessus du sol naturel

cimentation annulaire de I'ouvrage sur 2 métres de profondeur

pompe immergée suspendue a une plaque pleine boulonnée sur la bride de téte de forage avec

Jjoint d'étanchéité et supportant :

- la lyre de refoulement (col de cygne)

- le passage de la colonne d’exhaure de la pompe, des évents, des cables électriques, le tout
muni de dispositifs d'étanchéité

colonne d'exhaure du forage équipée, d’une ventouse, d'un clapet anti-retour, d'un compteur de

production, d'une vanne d‘isolement, d‘un robinet de prélévement de I'eau brute

mise en place d'un dispositif de décharge des eaux pompées avec exutoire 3 'extérieur et en aval
écoulement du PPI

dalle bétonnée périphérique d'un rayon de 2 métres centrée sur le tubage, avec une pente
permettant d'évacuer les eaux vers I'extérieur (raccord dalle et forage étanche)

protection de la téte de forage par un abri magonné fermé par une porte et en toiture un capot
en fonte congu de fagon a permettre la manutention de la pompe

abri muni d’'un systéme : _

- d’évacuation des eaux de fuite du dispositif de pompage en partie basse

- d’aération en partie basse et haute

L'ensemble est équipé de dispositifs évitant toute intrusion d’animaux (grille pare insectes,

clapets anti-retour...), de produit liquide ou solide susceptible de porter atteinte 2 la qualité de
I'eav.
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ARTICLE 3 CAPACITE DE PRELEVEMENT AUTORISEE
Les débits maxima d‘exploitation autorisés pour le site de captage sont :
e débit horaire : 15 m3/h
® débit journalier : 1777 m3*fjour en situation normale
® 3 titre exceptionnel, le prélevement maximum journalier est porté 2 300 m3/j, en cas de
dysfonctionnement du captage de Cambous
* un prélevement maximum annuel de 54855 méfan

Les caractéristiques des dispositifs de pompage sont adaptées en conséquence.

ARTICLE 4 PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE

Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des installations de
captage.

Ces périmétres s'étendent conformément aux indications des plans et états parcellaires joints au présent
arréte.

Lorsque des différences sont constatées entre la délimitation sur fond IGN et celle sur plan cadastral, le
plan cadastral fait foi.

ARTICLE 4.1: Périmétre de protection immédiate (PPI)
Ce périmetre a pour principal objectif de protéger physiquement les ouvrages de captage contre les
risques de degradations ou de pollution des eaux souterraines aux abords immédiats des forages.

D'une superficie d’environ 243 m? le périmétre de protection immédiate concerne les parcelles
cadastrées section B n° 1127 (entiére) et n° 654 (pour partie) de la commune de Ceyras.

L'acces a ce périmetre s'effectue via le parc public.

Le bénéficiaire a la maitrise du périmétre en pleine propriété ou & défaut par mise 2 disposition par une
collectivité publique propriétaire.

La protection des eaux captées nécessite la mise en ceuvre et le respect dans le PPl des prescriptions
suivantes :
e afin d’empécher efficacement son accés aux tiers, ce périmétre est clos et matérialisé par une
cléture maintenue en bon état, raccordée au portail d’accés fermant a clé et interdisant 'accés
aux hommes et aux animaux (hauteur minimale de 2 métres) et pour partie par un mur mitoyen ;
Ce portail est doublé d'un grillage a fines mailles ou de tout autre systéme équivalent sur 1 métre
de haut depuis le sol
le mur mitoyen avec la parcelle cadastrée section B n® 473, est rehaussé par un grillage de 0,60 m
minimum pour éviter tout déversement de détritus
la maitrise de I'accés au périmétre par les personnes habilitées est en permanence conservée
seules les activités liées a I'alimentation en eau potable et 3 la surveillance de la ressource sont
autorisées, 3 condition qu'elles ne provoquent pas de pollution de I'eau captée. Ainsi, sont
notamment interdits :
© tous les dépbts et stockages de matériel qui ne sont pas directement nécessaires 3
I'exploitation et a la surveillance du captage et au traitement de I'eau

© [I'épandage de matieres quelle qu’en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux
souterraines ' '

° toute circulation de véhicules, toute activité, tout aménagement et construction de locaux
qui ne sont pas directement nécessaires a I'exploitation des installations

© |e pacage ou parcage d'animaux

e lasurface de ce périmetre est correctement nivelée pour éviter I'introduction directe d‘eaux de
ruissellement dans |'ouvrage de captage et la stagnation des eaux

e la végétation présente sur le site est entretenue régulirement par une taille manuelle ou
mécanique, I'emploi de produits phytosanitaires est interdit. La végétation, une fois coupée, est
retirée de |'enceinte du périmétre. Il n'y est planté aucun arbre, ni arbuste; le chéne et le pin_
jouxtant la cléture peuvent étre conservés '
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s aucun nouvel ouvrage de captage ne peut étre réalisé, sauf autorisation préfectorale préalable 3
I'exception du remplacement a I'équivalence du prélévement qui est soumis & simple déclaration
et la réalisation éventuelle de piézomeétre de contréle des niveaux de I'aquifére exploité

e |'ancien poulailler présent sur la parcelle cadastrée section B n° 654, est démoli et les gravats
évacués

ARTICLE4.2:  Périmétre de protection rapprochée (PPR)

D’une superficie d’environ 8,06 hectares, le périmétre de protection rapprochée concerne Ceyras.
Fortement urbanisé, ce périmétre prend en compte le fonctionnement hydraulique de la nappe et
englobe l'isochrone théorique 50 jours, pour des valeurs d‘exhaure, supposées permanentes de 20 mé/h
(débit globalisé pour le forage et le puits), avec les hypothéses suivantes :

nappe infinie en écoulement uniforme

milieu supposé homogéne

transmissivité élevée de I'ordre de 7x102 m2$”
épaisseur moyenne efficace de la nappe : 6 m environ
gradient hydraulique en écoulement naturel : 0,001

Afin d'assurer la protection des eaux captées, des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmétre
de protection rapprochée (PPR).

En régle générale, toute activité nouvelle prend en compte la protection des ressources en eau
souterraine de ce secteur dans le cadre de |a réglementation applicable & chaque projet. Tout dossier
relatif a ces projets comporte les éléments d‘appréciation & cet effet et fait I'objet d'un examen attentif
sur cet aspect. La réglementation générale est scrupuleusement respectée.

Le PPR constitue une zone de vigilance dans laquelle le bénéficiaire de 'acte de déclaration d’utilité
publique (DUP) met en place une veille fonciére opérationnelle pour pouvoir utiliser, si nécessaire, I'outil
foncier (droit de préemption 3 instaurer par délibération de la collectivité compétente en matiére
d'urbanisme) dans I'amélioration de la protection du captage.

Les prescriptions suivantes visent a préserver la qualité de |'environnement du captage par rapport a ses
impacts sur la qualité de I'eau captée et a 'améliorer si nécessaire. Elles prennent en compte une marge
d'incertitude sur I'état des connaissances actuelles et le principe de précaution qui en découle.

Les prescriptions ne s‘appliquent pas aux ouvrages, infrastructures et activités nécessaires :
e ala production et a la distribution des eaux issues du forage Roujals et a la surveillance de
I'aquifére
e ala mise en ceuvre des dispositions de 'arrété de DUP

a condition que leur mise en ceuvre et les modalités de leur exploitation ne portent pas atteinte 2 la
protection des eaux.

Les interdictions s’appliquent, sauf mention contraire, aux installations et activités mises en ceuvre
postérieurement a la signature de I'arrété de DUP ; les modalités de la suppression ou de restructuration
des installations et activités existantes sont le cas échéant précisées dans le paragraphe « prescriptions
particuliéres ».

Les installations et activités réglementées sont autorisées dans le cadre de la réglementation qui s'y
applique, a condition qu’elles respectent I'ensemble des prescriptions indiquées au § réglementation.
Dans le cas contraire, elles sont de fait interdites.

Dans le cas oU ces prescriptions concernent des installations ou activités existantes, des dispositions sont
prévues au paragraphe « prescriptions particuligres ».
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1

Installations et activités interdites
Les installations et activités suivantes sont interdites

1.1. Prescriptions destinées principalement a préserver I'intégrité de I'aquifére et sa
protection

» les mines, carriéres, et graviéres, ainsi que leur extension

> les fouilles, fossés, terrassements et excavations hormis ceux nécessaires aux fondations des
constructions autorisées

1.2. Prescriptions destinées principalement & éviter la mise en relation de l'eau
souterraine captée avec une source de pollution

> Installations classées pour I'environnement (ICPE), activités diverses et stockages

o toute activité, qui génére des rejets liquides et/fou qui utilise, stocke ou génére des
produits pouvant constituer une menace pour la qualité des eaux superficielles et/ou
souterraines a I'exception des stockages d’hydrocarbures réglementés ci-dessous

o les installations de transit, de tri, de broyage, de traitement et de stockage de déchets
toutes catégories confondues (inertes, non dangereux, dangereux...)

o les dépéts, aires et ateliers (démontage, recyclage) de récupération de véhicules ou
d’engins a moteur ou de matériel d'origine industrielle hors d’usage

o les stockages ou dépdts spécifiques de tous produits susceptibles d’altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterraines ou superficielles, notamment les
hydrocarbures liquides et gazeux, les produits chimiques y compris phytosanitaires, les
eaux usées ou tout autre produit susceptible de nuire a la qualité des eaux, y compris
les matiéres fermentescibles (compost, fumier, lisier, purin, boues de stations
d’épuration, matiéres de vidange...) & 'exception :

* des stockages d’hydrocarbures nécessaires a I'usage domestique individuel
= des stockages temporaires au champ lors d’une opération d’épandage

o les ouvrages de transport d'hydrocarbures, de produits chimiques, d’eaux usées
industrielles liquides ou gazeux susceptibles, en cas de rupture, d’altérer la gqualité
bactériologique ou chimique des eaux souterraines ou superficielles, (hydrocarbures,
produits chimiques, eaux usées non domestiques...)

» Constructions diverses

o les constructions méme provisoires, a l'exception des constructions suivantes :

* l’'extension des constructions existant a la date de signature de I'arrété préfectoral
dans des limites n‘excédant pas leur surface de plancher actuelle

= les habitations individuelles sur des terrains déclarés constructibles antérieurement
a la date du présent arrété préfectoral de DUP

* la construction d’annexes non habitables associées 3 des logements existants
(garages, remises...)

- n'induisant aucun rejet liquide

- n’abritant aucun produit, ni aucune activité pouvant constituer une menace pour
la qualité des eaux souterraines

* les constructions et installations agricoles
- n'induisant aucun rejet liquide

- n'abritant aucun produit, ni aucune activité pouvant constituer une menace pour
la qualité des eaux superficielles ou souterraines

o l'aménagement de terrains spécialement affectés a I'implantation d’habitations légéres
de loisirs, I'établissement d'aires destinées aux gens du voyage, les campings, le
stationnement de caravanes et camping-car

» Eaux pluviales
o lesrejets de collecteur d‘eaux pluviales
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> Eaux usées
o les systémes collectifs de traitement et les rejets d’eaux résiduaires, quelle qu’en soit la
nature et la taille, y compris les rejets d’eaux usées traitées
» Activités agricoles et animaux

o |’épandage superficiel, déversement, rejet direct ou indirect dans le sol ou le sous-sol,
d’eaux usées, de boues industrielles ou domestiques, ainsi que de tous produits ou
matieres susceptibles d'altérer la qualité des eaux souterraines hormis I'épandage
superficiel sur des surfaces régulierement entretenues, d'engrais et de produits
phytosanitaires

» Divers

o les cimetieres ainsi que leur extension, les inhumations en terrain privé
2. |Installations et activités réglementées

2.1. Prescriptions destinées principalement a préserver I'intégrité de I'aquifére et sa
protection
» Creusement, fouilles, etc...

o fouilles, terrassements ou excavations nécessaires aux fondations des constructions
autorisées

= la profondeur n‘excéde pas 2 métres par rapport au niveau du terrain naturel
= la superficie n'excéde pas 100 m2

= les techniques utilisées pour les injections de ciment dans le cadre de fouilles,
terrassements ou excavations pour les fondations de batiments et d’ouvrages d’art
permettent d'éviter la diffusion de ciment dans les niveaux aquiféres

2.2.Prescriptions destinées principalement a éviter la mise en communication des
eaux souterraines avec d'autres eaux (superficielles et autre nappe

> forages et puits y compris ceux existants
o leur conception et leur exploitation sont telles qu'ils n‘ont pas d’incidence tant

qualitative que quantitative sur les captages autorisés faisant |‘objet de la présente
autorisation

o leur conception et exploitation respectent au moins les préconisations d’aménagement
suivantes: pour limiter I'incidence tant qualitative que quantitative sur le captage
faisant I'objet de |a présente autorisation

= téte de forage ou dispositif d‘exhaure pour les puits munis de dispositifs assurant leur
étanchéité,

= cimentation de I'espace annulaire sur un métre de profondeur
= abri présentant une hauteur minimum de 0,50m au-dessus du sol, protégeant
l'ouvrage

2.3.Prescriptions destinées principalement a éviter la mise en relation de I'eau
souterraine captée avec une source de pollution
> Installations classées pour I'environnement (ICPE), activités diverses et stockages
o Stockages d'hydrocarbures

= ils sont limités aux quantités nécessaires aux besoins annuels d'une habitation, ou
d'une exploitation agricole

= ils sont aériens et munis d’'un cuveau de rétention étanche, i Iabri de la pluie, d’un
volume au moins égal au volume de stockage

» leurs caractéristiques garantissent |'absence de risque d‘infiltration et de
déversement

* ils sont équipés de dispositif permettant la détection d’une fuite éventuelle
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»

>

>

o Stockages de produits phytosanitaires, engrais, matiéres fermentescibles (compost,
fumier, lisier, purin...)

= ils sont limités aux quantités nécessaires aux besoins annuels d’une habitation, ou
d’une exploitation agricole

* leurs caractéristiques garantissent l'absence de risque d'infiltration et de
déversement,

Constructions diverses
o les eaux usées sont raccordées sur le réseau public d’évacuation des eaux usées

Eaux usées

o systémes de collecte des eaux usées

= leur conception et leur réalisation garantissent I'absence d‘incidence sur les eaux
captées.

= leur étanchéité fait I'objet d'un suivi régulier pour déceler toute fuite éventuelle dans
le milieu souterrain et procéder aux réparations qui s'imposent
Activités agricoles et animaux
o épandage de fumiers, composts, engrais, produits phytosanitaires
* ne peut étre réalisé que dans les jardins et sur des surfaces agricoles réguliérement
entretenues selon des modalités culturales limitant au maximum leur utilisation, dans

le respect du programme d’action de la Zone Soumise 3 Contraintes
Environnementales approuvée par arrété préfectoral

Prescriptions particuliéres

Les travaux précisées ci-dessous concernent les installations et activités existantes au moment de la
signature de l'arrété préfectoral de DUP, qu'elles aient été recensées avant l'arrété ou
ultérieurement. Dans ce dernier cas, le délai court a dater de leur découverte.

>

les forages et puits existant dans I'emprise de ce périmétre doivent &tre, aprés expertise
meneée sous le contréle du bénéficiaire de la présente autorisation, soit bouchés dans les
régles de I'art soit mis en conformité avec les principes de protection définis ci-dessous par
la réglementation en la matiére dans un délai maximal de deux ans aprés la date de |'arrété
ou, si elle est postérieure, de leur découverte, et notamment :

o abride protection d‘une hauteur minimum de 0,5 m au-dessus du sol
o fermeture étanche de la téte de |'ouvrage
o cimentation de I'espace annulaire sur au moins un métre de profondeur

Cela concerne notamment les 8 ouvrages recensés (voir dossier piéce3 p34) situés sur les
parcelles cadastrées, section B, n°505, 535, 594, 658, 668, 877, 887 et 1067

les stockages d’hydrocarbures existants, actuellement non utilisés, sont soit neutralisés
(vidangés, dégazés, comblés,..) soit, avant leur remise en service, mis en conformité dans un
délai de 2 ans aprés la date de signature de I'arrété préfectoral, avec la réglementation en
vigueur (arrété du ler juillet 2004)

Cela concerne notamment les 3 cuves recensées (voir dossier pieéce3 p17) situés sur les
parcelles cadastrées, section B n°871 et 877, pour la nevutralisation, et B n°654 pour un
éventuel remplacement i

les dispositifs d'assainissement non collectifs sont aprés expertise, mis en conformité avec
la réglementation en vigueur y compris l'arrété préfectoral visant les dispositions
particulieres en matiére d‘assainissement non collectif dans le département de I'Hérault

les canalisations d'eaux usées font I'objet d’un diagnostic d'étanchéité, suivi des travaux
éventuellement nécessaires a garantir cette étanchéité. Cette étanchéité fera I'objet d'un
suivi régulier pour déceler toute fuite éventuelle dans le milieu souterrain et procéder aux
réparations qui s'imposent
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ARTICLE4.3:  Périmétre de protection éloignée (PPE)
D'une superficie d'environ 82,14 hectares, le périmétre de protection éloignée compléte le périmatre de
protection rapprochée. Il concerne exclusivement la commune de Ceyras.

Dans ce périmétre, une attention particuliére est portée a I'application des dispositions suivantes :
P P P p

ARTICLES

Q

dispositions générales

en régle générale, toute activité nouvelle doit prendre en compte la protection des ressources
en eau souterraine et superficielle de ce secteur dans le cadre de la réglementation applicable
a chague projet. Les documents d'incidence ou d‘impact 3 fournir au titre des
réglementations qui les concernent doivent faire le point sur les risques de pollution de
I'aquifére capté pouvant étre engendrés par le projet. Des prescriptions particuliéres peuvent
étre imposées dans le cadre des procédures attachées a chaque type de dossier

les autorités chargées d'instruire les dossiers relatifs aux projets de constructions, installations,
activités ou travaux doivent imposer aux pétitionnaires toutes mesures visant a interdire les
dépdts, écoulements, rejets directs ou indirects, sur le sol ou le sous-sol, de tous produits et
matiéres susceptibles de porter atteinte a la qualité des eaux souterraines. Cette disposition
vise aussi les procédures de délivrance des permis de construire et la mise en place de
dispositifs d'assainissement d’effluents d’origine domestique

en ce qui concerne les installations existantes pouvant avoir une influence sur la qualité des
eaux souterraines, les autorités responsables doivent étre particulierement vigilantes sur
I'application des réglementations dont elles relévent et sur la réalisation de leur mise en
conformité

Sont notamment concernées par ces dispositions générales (liste non limitative) :

ls]
=]

les ICPE

les ouvrages de prélévement d’eau souterraine. A ce sujet, le bénéficiaire de I'arrété organise
une campagne d‘information soulignant le risque de pollution de la nappe souterraine que
constitue un ouvrage mal aménagé. Les peines encourues en cas d’infraction sont également
rappelées

les collecteurs d'eaux usées et les dispositifs épuratoires

les cultures

document d’urbanisme

Le]

il convient de maintenir autant que possible les zones a caractére naturel ou agricole

MODALITES DE TRAITEMENT ET DE DISTRIBUTION DE L’EAU

AUTORISATION DE TRAITEMENT ET DISTRIBUTION

Les caractéristiques techniques de |a filigre de traitement ainsi que les modalités de la distribution et les
conditions de surveillance de la qualité de I'eau font I'objet d’un arrété préfectoral distinct.

ARTICLE 6

MODALITES D’EXPLOITATION, DE SURVEILLANCE ET DE CONTROLE ]

MODALITES D’EXPLOITATION

le bénéficiaire met en place une organisation de service adaptée i I'exploitation des installations
autorisées par le présent arrété

I'ensemble des installations et notamment le périmétre de protection immeédiate, les ouvrages
de captage et les dispositifs de protection sont réguliérement entretenus et contrdlés
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* dans un bref délai aprés chaque épisode pluvieux important, il est procédé a une inspection des
installations et du périmétre de protection immédiate et toutes dispositions jugées utiles 2 la
restauration éventuelle de la protection des ouvrages sont prises

e lapersonne responsable de la production et de la distribution utilise des produits de nettoyage

" agréés pour cet usage. Chaque bache, qu’elle soit dévolue au stockage ou 2 la reprise des eaux,

est nettoyée au moins une fois par an

ARTICLE 7 SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L'EAU PAR LA PERSONNE RESPONSABLE DE LA
PRODUCTION DE L'EAU
La personne responsable de la production d‘eau s'assure du bon fonctionnement des installations.

L'ensemble des mesures et interventions techniques réalisé sur les installations est consigné dans un
registre d'exploitation mis a disposition des agents du service de I'Etat en charge de I'application du
Code de |a santé publique.

Elle réalise notamment des analyses complémentaires adaptées 3 la qualité de I'eau et aux événements
susceptibles de porter atteinte i la qualité de l'eau.

La personne responsable de la production ou de la distribution d'eau informe le service de I’Etat en
charge de I'application du Code de la santé publique, dés qu’elle en a connaissance, de toute difficulté
particuliére, tout dépassement des exigences de qualité ou toute dégradation de la qualité de I'eau. Elle
effectue immédiatement une enquéte afin d’en déterminer la cause et porte les constatations et les
conclusions de I'enquéte 2 la connaissance de ce service. Elle indique en outre les mesures correctives
envisagees pour rétablir la qualité des eaux.

ARTICLE 8 CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L'EAU PAR L'ETAT
La qualité de I'eau captée est vérifiée selon le programme en vigueur dans le cadre du contréle sanitaire
réglementaire des eaux d'alimentation.

Les frais d'analyses et de préléevements sont a la charge de la personne responsable de la production
d’eau selon les tarifs et modalités fixées par la réglementation en vigueur.

Des analyses complémentaires peuvent étre prescrites aux frais de la personne responsable de la
production ou de la distribution d‘eau.

En cas de persistance de dépassement de limites de qualité, I'autorisation peut étre retirée.

ARTICLE 9 EQUIPEMENTS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS, LA SURVEILLANCE ET LE
CONTROLE DES INSTALLATIONS

® les possibilités de prise d’échantillon
- unrobinet de prise d'échantillon d’eau brute est installé au niveau de |a téte du forage

e ce robinet est aménagé de fagon a permettre

- le remplissage des flacons : hauteur libre d’au moins 40 cm entre le robinet et le réceptacle
permettant I'évacuation des eaux d’écoulement 3 I'extérieur du bati

- le flambage du robinet

- [lidentification de la nature et de la provenance de I'eau qui s’écoule (panonceau, plaque
gravee)
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ARTICLE 10 MESURES DE SECURITE ET PROTECTION CONTRE LES ACTES DE MALVEILLANCE
; e plan d‘alerte et d’intervention

Un plan d’alerte et d‘intervention est élaboré dans un délai d’un an, en concertation avec le SDIS en
complément du plan départemental, en cas de déversements accidentels de produits susceptibles de
polluer les eaux superficielles ou souterraines.
Il permet le signalement de tout déversement accidentel de substances potentiellement polluantes &
partir des voies de communication traversant ou longeant le PPE (voir annexe du présent arréte),
notamment I'A75.
Il s'appuie sur les dispositions prévues par le plan de secours spécialisé ayant pour objet les opérations
de secours contre les perturbations importantes sur un réseau de distribution d'eau en vigueur pour le
département de |'Hérault.
Compte tenu de la structure de la nappe, cette procédure d’alerte conduira & une surveillance physico-
chimique renforcée dont le contenu, la fréquence et |a durée seront 3 définir en fonction des produits
mis en cause.

e sécurité de I'alimentation et plan de secours
Le bénéficiaire prévoit les mesures nécessaires au maintien de la satisfaction des besoins prioritaires de
la population lors des situations de crise.
Les ressources en eau, susceptibles d'étre utilisées en secours, doivent disposer des autorisations
réglementaires.

e protection contre les actes de malveillance
Le bénéficiaire identifie les points d’accés a I'eau et évalue leur vulnérabilité. Il les protége par tous les

moyens appropriés, en privilégiant les protections physiques. Il adapte la surveillance des installations
en fonction de leur vulnérabilité.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 11 RESPECT DE L’APPLICATION DE L’ARRETE
Le bénéficiaire du présent acte veille au respect de son application y compris des servitudes dans les
périmetres de protection.

Tout projet de modification du systéme actuel de production de I'eau destinée 3 la consommation
humaine doit étre déclaré au préfet (ARS), accompagné d’un dossier définissant les caractéristiques du
projet.

Les agents des services de |'Etat chargés de I'application du Code de la santé publique ont constamment
libre accés aux installations autorisées.

ARTICLE 12 DELAIS ET DUREE DE VALIDITE
Sauf mention particuliere précisée aux articles concernés, les prescriptions du présent arrété sont
respectées, dans les délais suivants :

* 6 mois lorsqu'il s'agit d’installations existantes ou avant leur mise en service, pour ce qui concerne
le captage, le périmétre de protection immédiate

® 2 ansacompter du présent arrété pour ce qui concerne le périmétre de protection rapprochée,
les installations, activités, dépots, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les travaux
et aménagements dans ce périmétre.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que :

® le captage participe a I'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-
Ci :
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® la qualité de I'eau brute est compatible avec la production d’eau destinée 3 la consommation
humaine

e la qualité de I'eau mesurée tant sur I'eau brute que sur I'eau distribuée ne remet pas en cause la
conception ni I'efficacité de |a filiére de traitement

ARTICLE 13 PLAN DE RECOLEMENT ET VISITE DE VERIFICATION DES DISPOSITIONS DE
L"ARRETE

Le bénéficiaire établit un plan de récolement des installations & Iissue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adressé au Préfet (ARS) dans un délai de 3 mois suivant 'achévement des travaux.

Aprés réception de ce document une visite est effectuée par les services de L'Etat (ARS) en présence du
bénéficiaire et de I'exploitant.

ARTICLE 14 PROPRIETE FONCIERE

e les installations structurantes participant & la production sont implantées sur des terrains
appartenant au bénéficiaire ou a défaut font I'objet d'un transfert de gestion ou d’une mise 2
disposition par la commune propriétaire conformément aux dispositions du Code général des
collectivités territoriales relatives aux propriétés des personnes publiques

e les canalisations principales sont situées sur des emprises publiques ou 3 défaut sur des terrains
faisant I'objet de servitudes instaurées telles que précisées a I'article suivant

e [|'acceés aux installations est garanti :
- soit par des voiries publiques
- soit par mise 3 disposition du bénéficiaire, de terrains appartenant 4 une autre collectivité,
- soit par acquisition en pleine propriété de terrains privés
- soit par instauration de servitudes telles que mentionnées & I'article suivant, garantissant
I'acces, sur des terrains privés

ARTICLE 15 SERVITUDE DE PASSAGE

Toute servitude de passage (acceés aux ouvrages, canalisations..) faisant I'objet d‘un accord 3 I‘amiable
est formalisée par un acte notarié et une inscription aux hypothéques.

A défaut d'un accord a I'amiable, I'instauration de la servitude est réglée par arrété préfectoral aprés
enquéte publique diligentée en application des dispositions du Code rural.

ARTICLE 16 NOTIFICATION ET PUBLICITE DE L’ARRETE

® une mention de I'affichage en mairie de Ceyras, est par les soins de Monsieur le Secrétaire général
de la préfecture, insérée dans deux journaux locaux au frais du bénéficiaire

® le présent arrété est par les soins de Monsieur le directeur de I’Agence régionale de santé :
= publié au Recueil des Actes Administratifs de I'Etat dans le département
- transmis au bénéficiaire en vue de la mise en ceuvre de ses dispositions
- adressé aux maires des communes concernées

adressé aux services intéressés

® le bénéficiaire de la présente autorisation adresse sans délai par lettre recommandée avec
demande d’avis de réception ou par acte extrajudiciaire 3 chaque propriétaire intéressé (voir
extrait parcellaire joint en annexe) un extrait du présent arrété afin de l'informer des servitudes
qui grévent son terrain. Lorsque lidentité ou I'adresse d'un propriétaire est inconnue, la
notification est faite au maire de la commune sur le territoire duquel est située la propriété
soumise a servitudes, qui en assure I'affichage et le cas échéant, le communique 2 I'occupant des
lieux
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La notification par lettre recommandée avec demande d‘avis de réception ou lacte
extrajudiciaire doit indiquer les motifs justifiant les prescriptions et les parcelles concernées et
doit préciser que la décision peut faire I'objet d’un recours devant le tribunal administratif dans
un délai de 2 mois

e Il appartient a la commune de Ceyras concernée par les différents périmétres de protection :
- d’insérer le présent arrété dans les documents d‘urbanisme dans les conditions définies au
Code de l'urbanisme
= de l'afficher en mairie pour une durée minimale de 2 mois ; le maire dressera procés-verbal
de I'accomplissement de cette formalité
- dele conserver en mairie et délivrer & toute personne qui le demande les informations sur les
servitudes qui sont attachées a ces périmétres de protection

ARTICLE 17 INDEMNISATION ET DROITS DES TIERS

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires ou aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, sont fixées selon les régles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d'utilité publique. Les indemnités dues sont & la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 18 SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES
OUVRAGES

En application de [‘article L.1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux
dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique est puni d’un an d’emprisonnement et de
15000 € d'amende.

En application de I'article L.1324-4 du Code de la santé publique le fait de dégrader des ouvrages publics
destinés a recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation, de laisser introduire des matiéres susceptibles
de nuire a la salubrité dans |'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des
aqueducs, des réservoirs d’eau servant a I'alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement
et de 45 000 € d’amende.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues a
l'article 121-2 du Code pénal, des infractions prévues au présent article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a I'article 131-41 du Code pénal.

ARTICLE 19 MESURES EXECUTOIRES

Le bénéficiaire

Le secrétaire général de |la Préfecture de I'Hérault

Le sous-préfet de Lodéve

Le maire de la commune de Ceyras

Le directeur de I’Agence Régionale de Santé

Le directeur départemental des territoires et de la mer

Le directeur départemental des services d'incendie et de secours

Le président du Conseil Départemental de I'Hérault, péle Routes et Transports
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture de I'Hérault.

Le préfet
Pour le préfet et par délegation.
Lg secrétaire générale adjointe

Emmanuelle DARMON
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Le présent arréte peut, dans le délai maximal de deux mois faire I'objet d'un recours administratif, soit gracieux
aupres du Préfet de I'Hérault = 34 place des Martyrs de la Résistance — 34062 MONTPELLIER CEDEX 2, soit
higrarchigue auprés du Ministre chargé de la santé (Direction Générale de |2 Santé), 8 avenue de Ségur 75350 PARIS
075P. L'absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut également étre introduit devant le Tribunal Administratif de Montpellier - 6 rue Pitot -
34000 MONTPELLIER dans le délai maximal de deux mois
a compter de son affichage en mairie par toute personne ayant intérét 3 agir,

a compter de sa notification, par les propriétaires concernés par les servitudes,

ou & compter de la réponse de |'administration si un recours administratif a &té préalablement déposé
Le tribunal administratif peut également étre saisi par I'application informatique "Télérecours citoyens" accessible
via le site www telerecours.fr. .

Liste des annexes :

e PPI, PPR, PPE
e Etat parcellaire
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PREFET Agence régionale de santé Occitanie
DE L'HERAULT o g z
Libersé Délégation départementale de I'Hérault
Egalité

Fraternité

Affaire suivie par: Unité Prévention et Promotion de la Santé ’

Environnementale (PPSE) Montpellier, le .Z»Z Hvﬁ'l ZoLE..
Téléphone : 04 67 07 21 92

Mél ; ARS-OC-DD34-SANTE-ENVIRONNEMENT@ars.sante fr
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ARRETE PREFECTORALN® A A O §9 2
Portant

déclaration d'utilité publique :

o des travaux de dérivation des eaux

o de l'instauration des périmétres de protection et des servitudes qui en
découlent

Concernant le PUITS ROUJALS, implanté sur la commune de Ceyras

Au bénéfice de la COMMUNAUTE de COMMUNES du CLERMONTAIS

Le préfet de |'Hérault

le Code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 4 L.1321-10 et R.1321-1 3 R.1321-63

le Code de |'environnement et notamment |'article L.215-13 relatif 3 I'autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général

le Code de I'expropriation

I"arrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés a I'article R.1321-6 du Code
de la santé publique

les arrétés du 11 septembre 2003 modifiés portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits ou
d‘ouvrage souterrain soumis a déclaration et autorisation en application des articles L.214-11 3 6
du Code de I'environnement

Préfecture de |I'Hérault

Place des Martyrs de la Résistance

34062 MOMNTPELLIER Cedex 2

Modalités d’accueil du publlc www.herault souv.fr/ @Prefet34



VU e récépissé de déclaration du 06/08/2012 au titre de I'article L.214-3 du Code de I'environnement

VU |a délibération du bénéficiaire en date du 09/02/2021 demandant de déclarer d'utilité publique :
= la dérivation des eaux pour la consommation humaine

- la délimitation et la création des périmétres de protection du captage

VU la délibération du bénéficiaire en date du 09/02/2021, demandant I'abrogation de la DUP du
25/09/1954

VU les rapports modifiés relatifs a I'instauration des périmetres de protection, des hydrogéologues
agréés en matiére d'hygiéne publique, en date du 03/09/1998 par Monsieur Reille, et complétés le
03/11/2015 par Madame Sommeria

VU e dossier soumis & I'enquéte publique

VU l'arrété préfectoral n°2021-1-1367 du 18 novembre 2021 prescrivant I‘ouverture de I'enquéte
préalable a la déclaration d'utilité publique

VU les résultats de I'enquéte publique qui s’est déroulée du jeudi 16 décembre 2021 3 9h00 au
vendredi 7 janvier 2022 5 17h00

VU e rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 1° février 2022

VU  |'avis émis par le CODERST en date du 31 mars 2022

CONSIDERANT que les besoins en eay potable destinés 2 I'alimentation humaine énonces & I'appui du

dossier sont justifids '

CONSIDERANT qu'il y a lieu de mettre en conformité avec la législation, les installations de production
et de distribution des eaux destinées 4 la consommation humaine de la collectivité

CONSIDERANT que les conditions hydrologiques et hydrogéologiques de I'aquifére capté ne permettent
pas d'assurer efficacement la préservation de la qualité de I‘eau par des mesures de protection limitées
au voisinage immédiat du Captage et gqu'il est donc nécessaire de protéger |a ressource en eau destinée
a la production d’eau potable par l'instauration de périmétres de protection

CONSIDERANT que les modalités d’exploitation, autorisées le 25/09/1954 sont modifiées et-qu’il y a
donc lieu de modifier les périmétres de protection rapprochée et éloignée en conséquence

CONSIDERANT I'engagement de la collectivité dans I'élaboration d’un Plan de gestion de |a situation
sanitaire des eaux (PGSSE) pour lever la réserve du commissaire enquéteur

Sur proposition du directeur général de lI'agence régionale de santé Occitanie
prop g 8 8
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ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE1  DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la communauté de communes du Clermontais, ci-apres
dénommeée le bénéficiaire :
* les travaux a entreprendre en vue de la dérivation des eaux souterraines a partir du puits Roujals
sis sur la commune de Ceyras pour la consommation humaine de la commune de Ceyras

® lacréation des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour du captage
et I'instauration des servitudes associées pour assurer la protection des ouvrages et de la qualité
de l'eau

ARTICLE 2 LOCALISATION, CARACTERISTIQUES ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE

Le captage est composé d'un puits, code BSS : BSS002GMYE.

Il est constitué d'un puits busé d’environ 2,5 m de diamétre et 13,5 m environ de profondeur, alimenté
par 3 galeries orientées N/NE/E situées a environ 12 m de profondeur.

Il est situé sur la commune de Ceyras, sur la parcelle cadastrée section B n® 1126.

Les coordonnées topographiques Lambert 93 du forage sont :
s X =7366436
s Y =6283334
e 7=73m NGF environ

Il exploite I'aquifére alluvionnaire des terrasses anciennes de |a Lergue.

Afin d'assurer |a protection sanitaire de I'ouvrage de captage, son aménagement respecte, les principes
suivants, notamment ;

® hauteur de la téte de puits située a au moins 0,30 métre au-dessus du radier du batiment de
protection

e fermeture de la téte de puits par une dalle bétonnée comportant des trappes d'accés métal liques
® pompe immergée suspendue a la bride de puits avec joint d’étanchéité et supportant :
- la conduite de refoulement
- le passage de la colonne d'exhaure de la pompe, des évents, des cables électriques, le tout
muni de dispositifs d'étanchéité
e conduite de refoulement équipée, d'une ventouse, d'une boite 3 boues, d‘un compteur de
production, d'une vanne d‘isolement

® miseen place d'un dispositif de décharge des eaux pompées avec exutoire 2 |'extérieur et en aval
écoulement du PPI

® dalle bétonnée périphérique rectangulaire de 6 métres de cété, avec une pente permettant
d’évacuer les eaux vers I'extérieur (raccord dalle et margelle étanche) de plus de 0,4 m de hauteur
par rapport au niveau du sol

® protection des installations, par un batiment magonné fermé par une porte et muni en toiture
au droit de la pompe, d'un capot en fonte congu de fagon a permettre la manutention de la
pompe

s batiment muni d'un systéme :
- d'évacuation des eaux de fuite du dispositif de pompage en partie basse
- d’aération en partie basse et haute
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L'ensemble est équipé de dispositifs évitant toute intrusion d'animaux (grille pare insectes,
clapets anti-retour...), de produit liquide ou solide susceptible de porter atteinte a la qualité de
I'eau.

ARTICLE 3 CAPACITE DE PRELEVEMENT AUTORISEE
Les débits maxima d’exploitation autorisés pour le site de captage sont :
e débit horaire : 5 m3/h
e deébit journalier : 10 m3fjour en situation normale
e 2 titre exceptionnel, le prélevement maximum journalier est porté 3 100 m3fj, en cas de
dysfonctionnement du captage de Cambous et/ou du forage Roujals
¢ un prélevement maximum annuel de 9050 m3/an

Les caractéristiques des dispositifs de pompage sont adaptées en conséquence.

ARTICLE 4 PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE

Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des installations de
captage.

Ces périmétres s'étendent conformément aux indications des plans et états parcellaires joints au présent
arréte.

Lorsque des différences sont constatées entre |la délimitation sur fond IGN et le plan cadastral, le plan
cadastral fait foi.

ARTICLE 4.1: Périmétre de protection immédiate (PPI)
Ce perimetre a pour principal objectif de protéger physiquement les ouvrages de captage contre les
risques de dégradations ou de pollution des eaux souterraines aux abords immédiats des ouvrages.

D‘une superficie d’environ 2476 m? le périmétre de protection immédiate concerne la parcelle cadastrée
section B n° 1126 de la commune de Ceyras, appartenant a la commune.

L'acces a ce périmetre s'effectue a partir d’une voie publique ; I'impasse du Stade.

Le bénéficiaire garde la maftrise du périmétre en pleine propriété ou a défaut par mise a disposition par
une collectivité publique propriétaire.

La protection des eaux captées nécessite la mise en ceuvre et le respect dans le PP| des prescriptions
suivantes :
e afin d'empécher efficacement son accés aux tiers, ce périmétre est clos et matérialisé par une
cléture maintenue en bon état, et interdisant |'accds aux hommes et aux animaux (hauteur
minimale de 2 métres), munie d‘un portail d‘accés fermant i clé
e la maitrise de I'accés au périmétre par les personnes habilitées est en permanence conservée
e seules les activités liées & I'alimentation en eau potable et & la surveillance de la ressource sont
autorisées, 3 condition qu'elles ne provoquent pas de pollution de I'eau captée. Ainsi, sont
notamment interdits :
© tous les dépdts et stockages de matériel qui ne sont pas directement nécessaires 3
I'exploitation et a la surveillance du captage et au traitement de I'eau

© I'épandage de matieres quelle qu’en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux
souterraines

© toute circulation de véhicules, toute activité, tout aménagement et construction de locaux
qui ne sont pas directement nécessaires a I'exploitation des installations

© le pacage ou parcage d‘animaux

e lasurface de ce périmétre est correctement nivelée pour éviter I'introduction directe d’eaux de
ruissellement dans |'ouvrage de captage et la stagnation des eaux

¢ la végétation présente sur le site est entretenue réguliérement par une taille manuelle ou
mécanique, I'emploi de produits phytosanitaires est interdit. La végétation, une fois coupée, est
retirée de I'enceinte du périmétre
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Les deux arbres(ustes) situés 4 coté du portail d'acces cété Nord sont abattus afin que leur
systéme racinaire ne puisse atteindre I'ouvrage ou que des chutes de branches endommagent le
bati du puits ; les autres arbres présents sur le site antérieurement 3 la date de Iarrété de DUP
peuvent y demeurer
aucun nouvel ouvrage de captage ne peut étre réalisé, sauf autorisation préfectorale préalable 3
I'exception du remplacement 3 I'équivalence du prélevement qui est soumis a simple déclaration
et la réalisation éventuelle de Piézometre de contrdle des niveaux de I'aquifére exploité
® dans la mesure ol son entretien peut impliquer de surplomber le PPI, les modalités d'acces au
pyléne situé en bordure de PP| et supportant la ligne électrique, font I'objet d’une convention
entre le maitre d’ouvrage du Captage et le gestionnaire du réseay €lectrique.
Celle-ci définit les modalités d'intervention sur cet ouvrage, par les agents du gestionnaire du
réseau, en compatibilité avec la protection des captages AEP

ARTICLE 4.2 : Périmétre de protection rapprochée (PPR)
D’une superficie d’environ 8,06 hectares, le périmétre de protection rapprochée concerne Ceyras.

Fortement urbanisg, ce périmétre englobe lisochrone théorique 50 jours, pour des valeurs d’exhaure,
supposées permanentes de 20 m3/h (débit globalisé pour le forage et le puits.

Afin d'assurer la protection des eaux ca Ptées, des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmétre
de protection rapprochée (PPR).

souterraine de ce secteur dans le cadre de la réglementation applicable a chaque projet. Tout dossier
relatif a ces projets comporte les €léments d‘appréciation & cet effet et fait 'objet d’un examen attentif
SUr cet aspect. La réglementation générale est scrupuleusement respectée.

Le PPR constitue une zone de vigilance dans laquelle le bénéficiaire de I'acte de déclaration d'utilité

ublique (DUP) met en place une veille fonciére opérationnelle pour pouvoir utiliser, si nécessaire, 'outil
foncier (droit de préemption 3 instaurer par délibération de la collectivite compétente en matiére
d’urbanisme)) dans I'amélioration de la protection du captage.

Les prescriptions suivantes visent 3 préserver la qualité de I‘environnement du captage par rapport 3 ses
impacts sur la qualité de I'eau captée et a I'améliorer si nécessaire. Elles prennent en compte une marge
d'incertitude sur I'état des connaissances actuelles et le principe de précaution qui en découle.

Les prescriptions ne s'appliquent pas aux ouvrages, infrastructures et activités nécessaires :
® alaproduction et 3 la distribution des eaux issues du puits Roujals et a la surveillance de laquifére
* alamise en ceuvre des dispositions de I'arrété de DUP
a condition que leur mise en ceuvre et les modalités de leur exploitation ne portent pas atteinte 3 la
protection des eaux. )

Les interdictions s'appliquent, sauf mention contraire, aux installations et activités mises en ceuvre
postérieurement 2 la signature de I'arraté de DUP; les modalités de |a suppression ou de restructuration
des installations et activités existantes sont le cas échéant précisées dans le paragraphe « prescriptions
particulieres ». !

Les installations et activités réglementées sont autorisées dans le cadre de la réglementation qui s’y
applique, a condition qu'elles respectent l'ensemble des prescriptions indiquées au § réglementation,
Dans le cas contraire, elles sont de fait interdites.

Dans le cas ol ces prescriptions concerne nt des installations ou activités existantes, des dispositions sont
prévues au paragraphe « prescriptions particuliéres ».
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1.

Installations et activités interdites
Les installations et activités suivantes sont interdites

1.1. Prescriptions destinées principalement 2 préserver l'intégrité de l'aquifére et sa
protection

> les mines, carriéres, et graviéres, ainsi que leur extension

> les fouilles, fossés, terrassements et excavations hormis ceux nécessaires aux fondations des
constructions autorisées

1.2. Prescriptions destinées principalement a éviter la mise en relation de |'eau
souterraine captée avec une source de pollution

> Installations classées pour I'environnement (ICPE), activités diverses et stockages

o toute activité, qui génére des rejets liquides et/ou qui utilise, stocke ou génére des
produits pouvant constituer une menace pour la qualité des eaux superficielles et/ou
souterraines 2 |'exception des stockages d’hydrocarbures réglementés ci-dessous

o les installations de transit, de tri, de broyage, de traitement et de stockage de déchets
toutes catégories confondues (inertes, non dangereux, dangereux...)

o les dépdts, aires et ateliers (démontage, recyclage) de récupération de véhicules ou
d‘engins & moteur ou de matériel d‘origine industrielle hors d'usage

o les stockages ou dépbts spécifiques de tous produits susceptibles d'altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterraines ou superficielles, notamment les
hydrocarbures liquides et gazeux, les produits chimiques y compris phytosanitaires, les
eaux usées ou tout autre produit susceptible de nuire a la qualité des eaux, y compris
les matiéres fermentescibles (compost, fumier, lisier, purin, boues de stations
d’épuration, matiéres de vidange...) a I'exception:

» des stockages d’hydrocarbures nécessaires a 'usage domestique individuel
= des stockages temporaires au champ lors d’une opération d‘épandage

o les ouvrages de transport d’hydrocarbures, de produits chimiques, d’eaux usées
industrielles liquides ou gazeux susceptibles, en cas de rupture, d’altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterraines ou superficielles, (hydrocarbures,
produits chimiques, eaux usées non domestiques...)

» Constructions diverses

o les constructions méme provisoires, a I'exception des constructions suivantes:

» |'extension des constructions existant a la date de signature de Iarrété prefectoral
dans des limites n‘excédant pas leur surface de plancher actuelle

» |es habitations individuelles sur des terrains déclarés constructibles antérieurement
a la date du présent arrété préfectoral de DUP

» |a construction d'annexes non habitables associées a des logements existants
(garages, remises...)

- n'induisant aucun rejet liquide

n'abritant aucun produit, ni aucune activité pouvant constituer une menace pour la qualité
des eaux souterraines

* |es constructions et installations agricoles
- n'induisant aucun rejet liquide

n'abritant aucun produit, ni aucune activité pouvant constituer une menace pour la qualité
des eaux superficielles ou souterraines

o l'aménagement de terrains spécialement affectés a I'implantation d’habitations légeres
de loisirs, I'établissement d‘aires destinées aux gens du voyage, les campings, le
stationnement de caravanes et camping-car

» Eaux pluviales
o les rejets de collecteur d’eaux pluviales
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3 Eaux usées

Eaux usees

o les systemes collectifs de traitement et les rejets d'eaux résiduaires, quelle qu'en soit la

nature et la taille, y compris les rejets d’eaux usées traitées

» Activités agricoles et animaux

o I'épandage superficiel, déversement, rejet direct ou indirect dans le sol ou le sous-sol,

d'eaux usées, de boues industrielles oV domestiques, ainsi que de tous produits oV
matieres susceptibles d'altérer la qualité des eaux souterraines hormis I'épandage
superficiel sur des surfaces régulierement entretenues, d'engrais et de produits
phytosanitaires

% Divers

o les cimetieres ainsi que leur extension, les inhumations en terrain privé
Installations et activités réglementées

2.1. Prescriptions destinées principalernent a préserver Iintégrité de l'aquifére et s2
protection
» Creusement, fouilles, etc..

o fouilles, terrassements ou excavations nécessaires aux fondations des constructions
autorisées :

= |a profondeur n'excéde pas 2 metres par rapport au niveau du terrain naturel
« lasuperficie n’‘excede pas 100 m2

= les techniques utilisées pour les injections de ciment dans le cadre de fouilles,
terrassements ou excavations pour jes fondations de batiments et d’OUVIages d’art

permettent dréviter la diffusion de ciment dans les niveaux aquiféres

2.2.Prescriptions destinées principalement 3 éviter la mise en communication des
eaux souterraines avec d’avtres eaux (superficielles et autre nappe

» forages et puits ¥ compris ceux existants
o leur conception et leur exploitation sont telles qu'ils n‘ont pas diincidence tant
qualitative que quantitative sur les captages autorisés faisant I'objet de la présente
autorisation

o leur conception et exploitation respectent av moins les préconisations d’aménagement
suivantes: pour limiter Iincidence tant qualitative que quantitative SUr le captage
faisant I'objet de |2 présente autorisation

« téte deforage ov dispositif d’exhaure pour |es puits munis de dispositifs assurant leur
étanchéite,

. cimentation de l'espace annulaire surun métre de profondeur
s abri présentant une hauteur minimum de 0,50m au-dessus du sol, protégeant
['ouvrage

2.3.Prescriptions destinées principalement 3 éviter la mise en relation de IYeav

souterraine captée avec une source de pollution

s |nstallations classées pour J'environnement (ICPE), ggtivités diverses et stockages
o Stockages d’hydrocarbures

« ils sont limités aux quantités nécessaires aux besoins annuels d'une habitation, oV
d'une exploitation agricole

« ils sont aériens et munis d'un cuveau de rétention &tanche, 2 I'abri de la pluie, d'un
volume au moins égal au volume de stockage

. Jeurs caractéristiques garantissent {'absence de risque diinfiltration et de
déversement

. ils sont équipés de dispositif permettant |a détection d'une fuite éventuelle
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o Stockages de produits phytosanitaires, engrais, matiéres fermentescibles (compost,
fumier, lisier, purin...)

= ils sont limités aux quantités nécessaires aux besoins annuels d’une habitation, ou
d'une exploitation agricole

= leurs caractéristiques garantissent |'absence de risque d‘infiltration et de
déversement,

» Constructions diverses

»

o les eaux usées sont raccordées sur |e réseau public d’évacuation des eaux usées

Eaux usées

o systemes de collecte des eaux usées
« leur conception et leur réalisation garantissent |'absence d’incidence sur les eaux
captées.
« |eur étanchéité fait I'objet d'un suivi régulier pour déceler toute fuite éventuelle dans
le milieu souterrain et procéder aux réparations qui s'imposent

» Activités agricoles et animaux

o épandage de fumiers, composts, engrais, produits phytosanitaires

= ne peut étre réalisé que dans les jardins et sur des surfaces agricoles régulierement
entretenues selon des modalités culturales limitant au maximum leur utilisation, dans
le respect du programme d‘action de la Zone Soumise a Contraintes
Environnementales approuvée par arrété préfectoral

Prescriptions particuliéres

Les travaux précisées ci-dessous concernent les installations et activités existantes au moment de la
signature de l'arrété préfectoral de DUP, gu'elles aient été recensées avant I'arrété ou
ultérieurement. Dans ce dernier cas, le délai court a dater de leur découverte.

>

les forages et puits existant dans l'emprise de ce périmétre doivent étre, apres expertise
menée sous le contréle du bénéficiaire de la présente autorisation, soit boucheés dans les
régles de |art soit mis en conformité avec les principes de protection définis ci-dessous par
la réglementation en la matiére dans un délai maximal de deux ans aprés la date de |'arrété
ou, si elle est postérieure, de leur découverte, et notamment :

o abri de protection d’une hauteur minimum de 0,5 m au-dessus du sol
o fermeture étanche de la téte de |'ouvrage
o cimentation de I'espace annulaire sur au moins un métre de profondeur

Cela concerne notamment les 8 ouvrages recensés (voir dossier piece3 p34) situés sur les
parcelles cadastrées, section B, n°505, 535, 594, 658, 668, 877, 887 et 1067

les stockages d’hydrocarbures existants, actuellement non utilisés, sont soit neutralisés
(vidangés, dégazés, comblés,..) soit, avant leur remise en service, mis en conformité dans un
délai de 2 ans aprés la date de signature de l'arrété préfectoral, avec la réglementation en
vigueur (arrété du Jer juillet 2004)

Cela concerne notamment les 3 cuves recensées (voir dossier pieéce3 p17) situés sur les
parcelles cadastrees, section B n°871 et 877, pour la neutralisation, et B n°654 pour un
éventuel remplacement

les dispositifs d'assainissement non collectifs sont aprés expertise, mis en conformité avec
la réglementation en vigueur y compris |arréte préfectoral visant les dispositions
particuliéres en matiére d’assainissement non collectif dans le département de I'Hérault

les canalisations d’eaux usées font I‘objet d'un diagnostic d’étanchéité, suivi des travaux
éventuellement nécessaires A garantir cette étanchéité. Cette étanchéité fera I'objet d'un
suivi régulier pour déceler toute fuite éventuelle dans le milieu souterrain et proceder aux
réparations qui s'imposent
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ARTICLE 4.3 : Périmetre de protection éloignée (PPE)

D'une supe
protection

Dans ce pé

rficie d'environ 8214 hectares, le périmétre de protection éloignée compléte le périmétre de
rapprochée. || concerne exclusivement la commune de Ceyras.

rimetre, une attention particuliére est portée a 'application des dispositions suivantes :

e dispositions générales

o

en régle générale, toute activité nouvelle doit prendre en compte la protection des ressources
en eau souterraine et superficielle de ce secteur dans le cadre de la réglementation applicable
a chaque projet. Les documents d'incidence ou dimpact & fournir au titre. des
réglementations qui les concernent doivent faire le point sur les risques de pollution de
I'aquifére capté pouvant étre engendrés par le projet. Des prescriptions particulieres peuvent
tre imposées dans le cadre des procédures attachées a chaque type de dossier

les autorités chargées d'instruire les dossiers relatifs aux projets de constructions, installations,
activités ou travaux doivent imposer aux pétitionnaires toutes mesures visant 2 interdire les
dépéts, écoulements, rejets directs ou indirects, sur le sol ou le sous-sol, de tous produits et
matiéres susceptibles de porter atteinte 3 la qualité des eaux souterraines. Cette disposition
vise aussi les procédures de délivrance des permis de construire et la mise en place de
dispositifs d’assainissement d'effluents d'origine domestique

en ce qui concerne les-installations existantes pouvant avoir une influence sur la qualité des
eaux souterraines, les autorités responsables doivent étre particulierement vigilantes sur
I'application des réglementations dont elles relevent et sur la réalisation de leur mise en
conformité

Sont notamment concernées par ces dispositions générales (liste non limitative) :

o
o

les ICPE ;

les ouvrages de prélévement d’eau souterraine. A ce sujet, le bénéficiaire de I'arrété organise
une campagne d'information soulignant le risque de pollution de la nappe souterraine que
constitue un ouvrage mal aménagé. Les peines encourues en cas d'infraction sont également
rappelées

les collecteurs d’eaux usées et les dispositifs épuratoires

les cultures

e document d’urbanisme

]

ARTICLES

il convient de maintenir autant que possible les zones 2 caractére naturel ou agricole

MODALITES DE TRAITEMENT ET DE DISTRIBUTION DE L'EAU

AUTORISATION DE TRAITEMENT ET DISTRIBUTION

Les caractéristiques techniques de la filiere de traitement ainsi que les modalités de la distribution et les

conditions

ARTICLE 6

de surveillance de la qualité de I'eau font I'objet d'un arrété préfectoral distinct.

MODALITES D'EXPLOITATION, DE SURVEILLANCE ET DE CONTROLE

MODALITES D'EXPLOITATION

e lebénéficiaire met en place une organisation de service adaptée a |'exploitation des installations
autorisées par le présent arrété
e l'ensemble des installations et notamment le périmétre de protection immeédiate, les ouvrages

de

captage et les dispositifs de protection sont régulierement entretenus et controlés
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e dans un bref délai aprés chaque épisode pluvieux important, il est procédé a une inspection des
installations et du périmatre de protection immédiate et toutes dispositions jugées utiles a la
restauration éventuelle de la protection des ouvrages sont prises

e la personne responsable de la production et de la distribution utilise des produits de nettoyage
agréés pour cet usage. Chaque bache, qu'elle soit dévolue au stockage ou a la reprise des eaux,
est nettoyée au moins une fois par an

ARTICLE7  SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L'EAU PAR LA PERSONNE RESPONSABLE DE LA
PRODUCTION DE L'EAU
La personne responsable de la production d’eau s’assure du bon fonctionnement des installations.

L'ensemble des mesures et interventions techniques réalisé sur les installations est consigné dans un
registre d'exploitation mis a disposition des agents du service de I'Etat en charge de I'application du
Code de la santé publique.

Elle réalise notamment des analyses complémentaires adaptées a la qualité de l'eau et aux événements
susceptibles de porter atteinte 3 la qualité de l'eau.

La personne responsable de la production ou de la distribution d'eau informe le service de I'Etat en
charge de I'application du Code de la santé publique, dés qu'elle en a connaissance, de toute difficulté
particuliére, tout dépassement des exigences de qualité ou toute dégradation de la qualité de l'eau. Elle
effectue immédiatement une enquéte afin d'en déterminer la cause et porte les constatations et les
conclusions de I'enquéte a la connaissance de ce service. Elle indique en outre les mesures correctives
envisagées pour rétablir [a qualité des eaux.

ARTICLE 8 CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L'EAU PAR L’ETAT
La qualité de I'eau captée est vérifiée selon le programme en vigueur dans le cadre du contrdle sanitaire
réglementaire des eaux d’alimentation.

Les frais d’analyses et de prélévements sont 3 la charge de la personne responsable de la production
d’eau selon les tarifs et modalités fixées par la réglementation en vigueur.

Des analyses complémentaires peuvent étre prescrites aux frais de la personne responsable de la
production ou de la distribution d'eau.

En cas de persistance de dépassement de limites de qualité, I'autorisation peut &tre retirée.

ARTICLE S EQUIPEMENTS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS, LA SURVEILLANCE ET LE CONTROLE
DES INSTALLATIONS

o les possibilités de prise d’échantillon

- un robinet de prise d'échantillon d'eau brute est installé au niveau de la conduite de
refoulement dans la chambre des vannes du réservoir sur tour de Roujals

e ce robinet est aménagé de fagon a permettre

- le remplissage des flacons : hauteur libre d’au moins 40 cm entre le robinet et le réceptacle
permettant I'évacuation des eaux d'écoulement 3 I'extérieur du bati

- le flambage du robinet

- Fidentification de la nature et de la provenance de l‘eau qui s’écoule (panonceau, plaque
gravée)
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ARTICLE10 MESURES DE SECURITE ET PROTECTION CONTRE LES ACTES DE MALVEILLANCE

¢ pland’alerte et d‘intervention
Un plan d’alerte et d'intervention est élaboré dans un délai d’'un an, en concertation avec le SDIS en
complément du plan départemental, en cas de déversements accidentels de produits susceptibles de
polluer les eaux superficielles ou souterraines.
Il permet le signalement de tout déversement accidentel de substances potentiellement polluantes &
partir des voies de communication traversant ou longeant le PPE (voir annexe du présent arrété)
notamment I'A75.
Il s'appuie sur les dispositions prévues par le plan de secours spécialisé ayant pour objet les opérations
de secours contre les perturbations importantes sur un réseau de distribution d'eau en vigueur pour le
département de |'Hérault.
Compte tenu de la structure de la nappe, cette procédure d'alerte conduira & une surveillance physico-
chimique renforcée dont le contenuy, la fréquence et la durée seront & définir en fonction des produits
mis en cause.

i

e sécurité de l'alimentation et plan de secours
Le bénéficiaire prévoit les mesures nécessaires au maintien de la satisfaction des besoins prioritaires de
la population lors des situations de crise.
Les ressources en eau, susceptibles d'étre utilisées en secours, doivent disposer des autorisations
réglementaires.

® protection contre les actes de malveillance
Le bénéficiaire identifie les points d'accés a I'eau et évalue leur vulnérabilité. Il les protége par tous les
moyens appropriés, en privilégiant les protections physiques. Il adapte |a surveillance des installations
en fonction de leur vulnérabilité.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE11 RESPECT DE L'APPLICATION DE L'ARRETE

Le bénéficiaire du présent acte veille au respect de son application y compris des servitudes dans les
périmétres de protection.

Tout projet de modification du systéme actuel de production de I'eau destinée a la consommation
humaine doit étre déclaré au préfet (ARS), accompagné d’un dossier définissant les caractéristiques du
projet.

Les agents des services de I'Etat chargés de I'application du Code de la santé publique ont constamment
libre accés aux installations autorisées.

ARTICLE12 DELAIS ET DUREE DE VALIDITE
Sauf mention particuliere précisée aux articles concernés, les prescriptions du présent arrété sont
respectées, dans les délais suivants :

* 6 mois lorsqu'il s’agit d'installations existantes ou avant leur mise en service, pour ce qui concerne
le captage, le périmétre de protection immédiate

® 2 ans a compter du présent arrété pour ce qui concerne le périmétre de protection rapprochée,
les installations, activités, dépots, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les travaux
et aménagements dans ce périmeétre.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que :

e le captage participe a I'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-
Ciz
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e la qualité de I'eau brute est compatible avec la production d'eau destinée a la consommation
humaine

e la qualité de I'eau mesurée tant sur I'eau brute que sur I'eau distribuée ne remet pas en cause la
conception ni I'efficacité de la filiere de traitement

ARTICLE13 PLAN DE RECOLEMENT ET VISITE DE VERIFICATION DES DISPOSITIONS DE L’ARRETE
Le bénéficiaire établit un plan de récolement des installations a l'issue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adressé au Préfet (ARS) dans un délai de 3 mois suivant I'achévement des travaux. L
Aprés réception de ce document une visite est effectuée par les services de L‘Etat (ARS) en présence du
bénéficiaire et de I'exploitant.

ARTICLE14 PROPRIETE FONCIERE

e les installations structurantes participant a la production sont implantées sur des terrains
appartenant au bénéficiaire ou a défaut font I'objet d’un transfert de gestion ou d’une mise a
disposition par la commune propriétaire conformément aux dispositions du Code genéral des
collectivités territoriales relatives aux propriétés des personnes publiques -

e |es canalisations principales sont situées sur des emprises publiques ou a défaut sur des terrains
faisant I'objet de servitudes instaurées telles que précisées a l'article svivant

e |'acceés aux installations est garanti :
- soit par des voiries publiques
- soit par mise a disposition du bénéficiaire, de terrains appartenant a une autre collectivite,
- soit par acquisition en pleine propriété de terrains privés
- soit par instauration de servitudes telles que mentionnées a l'article suivant, garantissant

I'acces, sur des terrains privés

ARTICLE1S SERVITUDE DE PASSAGE

Toute servitude de passage (accés aux ouvrages, canalisations...) faisant I'objet d'un accord a I‘amiable
est farmalisée par un acte notarié et une inscription aux hypotheques.

A défaut d'un accord a I'amiable, I'instauration de la servitude est réglée par arrété préfectoral aprés
enquéte publique diligentée en application des dispositions du Code rural.

ARTICLE16 NOTIFICATION ET PUBLICITE DE L'ARRETE

e une mention de I'affichage en mairie de Ceyras, est par les soins de Monsieur le Secrétaire général
de la préfecture, insérée dans deux journaux locaux au frais du benéficiaire

e |e présent arrété est par les soins de Monsieur le directeur de I'Agence régionale de santé :
- publi¢ au Recueil des Actes Administratifs de I'Etat dans le département
- transmis au bénéficiaire en vue de la mise en ceuvre de ses dispositions
- adressé aux maires des communes concernées
- adressé aux services intéressés

e le bénéficiaire de la présente autorisation adresse sans délai par lettre recommandée avec
demande d’avis de réception ou par acte extrajudiciaire a chaque propriétaire intéressé (voir
extrait parcellaire joint en annexe) un extrait du présent arrété afin de I'informer des servitudes
qui grévent son terrain. Lorsque l'identité ou l'adresse d'un propriétaire est inconnue, la
notification est faite au maire de la commune sur le territoire duquel est située la propriété
soumise a servitudes, qui en assure |'affichage et |le cas échéant, le communique a 'occupant des
lieux

La notification par lettre recommandée avec demande d‘avis de réception ou l'acte
extrajudiciaire doit indiquer les motifs justifiant les prescriptions et les parcelles concernées et
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doit préciser que la décision peut faire I'objet d’un recours devant le tribunal administratif dans
un délai de 2 mois

® Il appartient a la commune de Ceyras concernée par les différents périmétres de protection :

- d’insérer le présent arrété dans les documents d‘urbanisme dans les conditions définies au
Code de l'urbanisme

- de l'afficher en mairie pour une durée minimale de 2 mois ; le maire dressera procés-verbal
de 'accomplissement de cette formalité

- de le conserver en mairie et délivrer a toute personne qui le demande les informations sur les
servitudes qui sont attachées a ces périmétres de protection

ARTICLE17 |INDEMNISATION ET DROITS DES TIERS

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires ou aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, sont fixées selon les régles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d'utilité publique. Les indemnités dues sont 4 la charge du bénéficiaire.

ARTICLE18 SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES
OUVRAGES

En application de I'article L1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux
dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique est puni d’un an d‘emprisonnement et de
15000 € d'amende.

En application de I'article L1324-4 du Code de la santé publique le fait de dégrader des ouvrages publics
destinés a recevoir ou a conduire des eaux d'alimentation, de laisser introduire des matiéres susceptibles
de nuire a la salubrité dans |'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des
aqueducs, des réservoirs d’eau servant a Ialimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement
et de 45 000 £ d‘amende.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues 2
Farticle 121-2 du Code pénal, des infractions prévues au présent article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues & Iarticle 131-41 du Code pénal. ?

ARTICLE19 ABROGATION DE L'ARRETE PREFECTORAL DU 25/09/1954
L'arrété préfectoral de Déclaration d'utilité publique du 25/09/1954 concernant ce puits est abrogeé.

ARTICLE20 MESURES EXECUTOIRES

Le bénéficiaire

Le secrétaire général de |a Préfecture de I'Hérault

Le sous-préfet de Lodéve

Le maire de la commune de Ceyras

Le directeur de I'Agence Régionale de Santé

Le directeur départemental des territoires et de la mer

Le directeur départemental des services d’incendie et de secours

Le président du Conseil Départemental de I'Hérault, péle Routes et Transports
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture de I'Hérault.

réfet
Podrﬁé’ prg?et et par délégation,
La secrétaire genérale adjointe

B i
Emmanuelle DARMON

13/14



Le present arrété peut, dans le délai maximal de deux mois faire I'objet d'un recours administratif, soit gracieux
auprés du Préfet de I'Hérault — 34 place des Martyrs de la Résistance - 34062 MONTPELLIER CEDEX 2, soit
hiérarchique auprés du Ministre chargé de la santé (Direction Générale de Ia Santé), 8 avenue de Ségur 75350 PARIS
07SP. L'absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet,

Un recours contentieux peut également étre introduit devant le Tribunal Administratif de Montpellier - 6 rue Pitot -
34000 MONTPELLIER dans le délai maximal de deux mois
a compter de son affichage en mairie par toute personne ayant intérét  agr,
+ acompter de sa notification, par les propriétaires concernés par les servitudes,
- ouacompter dela réponse de ['administration si un recours administratif a été préalablement dépose
Le tribunal administratif peut également €tre saisi par I'application informatique "Télérecours citoyens" accessible
via le site www telerecours fr.

Liste des annexes :

* PPI, PPR, PPE
e [Etat parcellaire
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PFR B | 1067 |16 B Ay du chiteau deau RIVERA DOS SANTOS Jasé 168 Avdu cratepu diegy | 34800 CEYHAS 3053 |ent 30] 53
PPR B [ 1060 |16 Ay du chdleaw deau DEHAESE Marc 44 rue fallibre 34725 |ST ANDRE DE SANGONIS 550enliére 5 &
IPPR B | 1 16 B Av du chilay deau FIEE‘MEWIQ;!M 16 B Av du chtesy deau CE’ 15]ena 15
PPR B | 1083 |16Avdu chleau deat IDEHAESE Marc 4() rua falikee 34725 |ST ANDRE DE SANGONIS 535 enlidre EEE
PPR 2} 1093 |3 bis impassa du slade ’EG NHOMME DAVID ¢t BARCELO [3 bis mpasse du slada 34000 |CEYRAS 721 |entire 1 2
Amandine
FPR B | 1084 [dimpasse du stade [ESTOCARD Claude 3 i) du stada WG |CEYHAS 900 |anlén 9
PPR B | 1125 [Les Roujals onmune de Ceyias Aainie 34800 |CEYRAS 3132 |anl ére 3 32
PPR B | 1127 |LesRoujals [Commune da Gq?s Liane 34800 |CEYRAS 17 rliala 15| 90
PPR B | 1140 |2bnpasse Lou Tarral [DELGEAIER JEREMY 15z da ja parge W75 |ST ANDRE DE SANGONIS 384 |antdne B4
BPR B | 1141 | impasse LouTanal FONTANILLES Mickaél el Emilie SiBRoule de Campagnan | 260 PAULHAN 382{snidm 3 B2
PPR B | 1142 [6impasse Lo Tamal iCIN.EU'K Dariel 17 Avenue des Roujals WEDD [CEYRAS 353 [gntbne 3| 8Y
BEZIAT Annéfaue
PPR B | 1143 |2 Lou Tarral 356|particla 2l 3
FPR B | 1148 |7 impasse Lou Tamal BONNET Juliz 37 Boukrvard St Jean 34250 [ANIANE daT|parliele HE
FPR § | 1149 |3 impassa Loy Taral BOUCUET BORIS ET SYLVIE 12 rue des tourteselis - ME00 |CEVRAS 475entdra 4] 75
lpgement 6
FPR B 1150 |1 impasse Lou Tamal RRE MICHEL ET BERTHE 71 ruz da la Cambalada 34800 [CEYRAS 471 |entere a4 n
PR B 151 |7 avneue du chiizau dio2u [DETOURNAY Antory FERNET Mane  [Rue des Gersiers 34725 |STANDREDE SANGONIS 237 |enténe . I 1
FPR B | 1152 |9avenue duchilaau deau ALLAMSEN Cecric el Sabah 28 rus Stephara Grapeld 3ATE5 |51 ANDREDE SANGONS 218jenkire FI L.
PPR B | 1153 [9bisavenvady chileal MAURIN GUILLAUME 20 ruc de fa chicane 34800 |CEYRAS 1SBlcrl.i¢n: FIg
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PREFET Agence régionale de santé Occitanie
DE 'HERAULT e . X

Liberté Délégation départementale de I"'Hérault
Eralité

Fraternite

Affaire suivie par: Unité Prévention et Promotion de la Santé p -
Environnementale (PPSE) Montpellier, le .2 ? avrt l 2022,
Téléphone: 04 67 07 2192

Mél : ARS-OC-DD34-SANTE-ENVIRONNEMENT®@ars.sante.fr

e
ARRETE PREFECTORAL N 11O & 07

Portant modification de I'arrété préfectoral de déclaration publique n° 95-1-479 du

vu
vu
vu
VU
VU
VU

VU

vVu

27[02[1995, modifié les 11/02/1999 et 30/10/2003

Portant abrogation des arrétés n°99-1-336 du 11/02/1999 et n°2003-01-3815 du
30/10/2003

Concernant le captage Bovisset 2, implanté sur la commune de Valergues

Av bénéfice de la communavuté d‘agglomération du Pays de I'Or

Le préfet de I"Hérault

le Code de la santé publique et notamment les articles R.1321-11 et R.1321-12
I'arrété préfectoral n® 95-1-479 du 27/02/1995 modifié, portant déclaration d'utilité publique
I"avis de la DDTM au titre du code de I'environnement du 26 février 2021

le transfert de la compétence «eau» du SIVOM de I'Etang de I'Or a la communauté
d'agglomération du Pays de I'Or a partir du 1er janvier 2012

le dossier présenté par la communauté d‘agglomération du Pays de I'Or en date du 10 février 2020
complété le 11 mars 2022

la demande de modification de I'arrété préfectoral de DUP n°95-1-479 modifié, présentée par le
bénéficiaire

la délibération du conseil communautaire d'agglomération en date du 06 avril 2021

Prefecture de I'Hérault

Place des Martyrs de la Résistance

34062 MONTPELLIER Cedex 2

Modalités d’accueil du public : www.herault gouv.fr/ @Prefet34



CONSIDERANT que la Communauté d'agglomération du Pays de I'Or s’est substituée aux droits et

obligations de la commune de Valergues puis du SIVOM de I’Etang de I'Or, en matiére d‘eau potable, il y
lieu de mettre a jour le bénéficiaire

CONSIDERANT qu‘un nouveau point de prélévement a été réalisé sur le périmétre de protection
immédiate en substitution du « forage Bouisset 2 Sud » existant et autorisé, défaillant qui a été comblé
dans les regles de I'art

CONSIDERANT qu'il y a lieu de mettre en conformité avec la |égislation, les installations de production
des eaux destinées a la consommation humaine de la collectivité

CONSIDERANT que ce forage exploite la méme ressource que le forage existant « Bouisset 2 Nord »
CONSIDERANT que les débits autorisés et inscrits & I'article 2 de la DUP (95-1-479) ne sont pas modifiés

CONSIDERANT que les conditions d’exploitation définies dans I'arrété préfectoral du 27 février 1995
modifié ne sont pas modifiées et s'appliquent & ce nouveau point de prélévement

CONSIDERANT qu'il n'y a pas lieu de modifier les périmétres de protection immédiate et rapprochée
ainsi que la zone sensible

CONSIDERANT qu'il y a lieu de synthétiser les différentes modifications apportées au fil des ans aux
installations dans un seul arrété modificatif afin de faciliter la compréhension des régles afférentes aux
installations autorisées

SUR proposition de Monsieur le directeur de I'agence régionale de santé Occitanie

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1 OBJET
Le présent arrété a pour objet
* de modifier les dispositions des articles 3 et 11 de larrété préfectoral n° 95-1-479, portant
declaration d'utilité publique du captage Bouisset 2.
e D’annuler les arrétés modificatifs précédents
o N°99-1-336 du 11 février 1999 :
° N°2003-01-3815 du 30 octobre 2003

ARTICLE 2 MODIFICATION DE I'ARTICLE 3
Larticle 3 de |'arrété préfectoral n® 95-1-479 du 27/02/1995 relatif a la localisation, aux caractéristiques
et aménagement du captage Bouisset 2 est abrogé et remplacé par les dispositions suivantes :

« Le forage autorisé par I'arrété n® 95-1-479 du 27/02/1995 a été bouché et remplacé :
® par le forage Bouisset 2 F Nord en 1999
* par le forage Bouisset 2 F4 en 2019

I

Le captage Bouisset 2 est donc constitué des ouvrages suivants, fonctionnant alternativement :
* |e forage Bouisset 2 F Nord, code BSS002GSDL
* |e forage Bouisset 2 F4, code BSSO04AMCX
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Type nom Code BSS X lambert | Ylambert93 | Z lambert | profondeur

ouvrage 93 93

forage Bouisset 2 F | BSS002GSDL | 786,005 6285,411 1315 m NGF | 20 métres
Nord

forage Bouisset 2 | BSSO0O4AMCX | 786,002 6285,409 12,90 m NGF | 18 métres
F4

Il est situé sur la commune de Valergues, sur la parcelle cadastrée section A n°310 et exploite |'aquifére
des cailloutis du Villafranchien.

Afin d'assurer leur protection sanitaire, 'aménagement des forages respecte, avant leur mise en service,
les principes suivants, notamment :

hauteur de |a téte de forage située a au moins 0.50 métre au-dessus du sol naturel, du radier du

batiment d'exploitation,

cimentation annulaire de I'ouvrage sur environ 10 métres de profondeur

pompe immergée suspendue a une plaque pleine boulonnée sur |a bride de téte de forage avec

joint d‘étanchéité et supportant :

- lalyre de refoulement (col de cygne)

- le passage de la colonne d'exhaure de la pompe, des évents, des cibles électriques, le tout
muni de dispositifs d'étanchéité

colonne d'exhaure du forage équipée, d'une ventouse, d'un clapet anti-retour, d‘un compteur de

production, d‘une vanne d‘isolement, d'un robinet de prélévement de |'eau brute

mise en place d'un dispositif de décharge des eaux pompées avec exutoire a I'extérieur et en aval

écoulement du PPI

dalle bétonnée périphérique d’un rayon de 2 métres centrée sur le tubage sur la margelle avec

une pente permettant d'évacuer les eaux vers |'extérieur (raccord dalle et forage étanche)

protection de téte de forage par un abri magonné fermé par un dispositif étanche (regard d‘acces

en fonte) congu de fagon a permettre la manutention de la pompe

abri muni d’un systéme :

- d'évacuation des eaux de fuite du dispositif de pompage en partie basse

- d’aération en partie basse et haute

L'ensemble est équipé de dispositifs évitant toute intrusion d'animaux (grille pare insectes,

clapets anti-retour...), de preduit liquide ou solide susceptible de porter atteinte 4 la qualité de

I’eau. Dans les parties inondables, ces dispositifs sont obligatoirement constitués de clapets anti-

retour. »

ARTICLE3  MODIFICATION DE L’ARTICLE 11
L'article 11 de I‘arrété préfectoral n® 95-1-479 du 27/02/1995 relatif aux dispositions permettant les
prélevements et le contréle des installations est abrogé et remplacé par les dispositions suivantes :

« La canalisation de refoulement en amont du réservoir est équipée d‘un robinet de prise
d’échantillon d'eau brute. L'eau traitée est prélevée en sortie réservoir, au départ de la
distribution

Les deux exhaures des forages sont équipés d'un robinet de prise d'échantillon de I'eau brute
Les agents des services de I'Etat ont constamment libre accés aux installations autorisées. Les
exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser a disposition le registre
d'exploitation »

ARTICLE4  DISPOSITIONS DIVERSES
Les autres dispositions des arrétés susvisés demeurent inchangées.
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ARTICLE 5 RESPECT DE L’APPLICATION DE L'ARRETE
Le bénéficiaire du présent acte veille au respect de son application.

ARTICLE6  NOTIFICATION ET PUBLICITE DE L’ARRETE
* une mention de I'affichage en mairie de Valergues, est, par les soins de Monsieur le Secrétaire
général de la préfecture, inséré dans deux journaux locaux au frais du bénéficiaire

® le présent arrété est par les soins de Monsieur le directeur de I’Agence régionale de santé :
- publié au Recueil des Actes Administratifs de I'Etat dans le département
- transmis au bénéficiaire en vue de la mise en ceuvre de ses dispositions
- adressé aux maires des communes concernées
- adressé aux services intéresseés,

® leprésent arrété est transmis ala commune de Valergues concernée par les différents périmétres
de protection en vue de :

- son insertion dans les documents d‘urbanisme dans les conditions définies au Code de
l'urbanisme

- son affichage en mairie pour une durée minimale de 2 mois ; le maire dressera procés-verbal
de 'accomplissement de cette formalité

- sa conservation en mairie qui délivre a toute personne qui le demande les informations sur
les servitudes qui sont attachées & ces périmétres de protection

ARTICLE7  MESURES EXECUTOIRES

Le bénéficiaire

Le Préfet de I'Hérault

Le Sous-préfet de Béziers

Le Maire de la commune de Valergues

Le Directeur de |’Agence Régionale de Santé

Le Directeur départemental des territoires et de la mer (service eau et risques)
Le Directeur départemental des territoires et de la mer (STU)

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Le préfet

Pour le préfet e par délégation,
i.c scerétaire général

hierry LAURENT '

La présente décision peut, dans le délai maximal de deux maois faire 'objet d'un recours administratif, soit gracieux
aupres du Prefet de I'Hérault — 34 place des Martyrs de la Résistance - 34062 MONTPELLIER CEDEX 2, soit
hi¢rarchique aupres du Ministre chargé de la santé (Direction Générale de la Santé), 8 avenue de Ségur 75350 PARIS
075P. L'absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut €galement étre introduit devant le Tribunal Administratif de Montpellier - 6 rue Pitot —
34000 MONTPELLIER dans le délal maximal de deux mois
- acompter de son affichage en mairie par toute personne ayant intérét  agir,

a compter de sa notification, par les propriétaires concernés par les servitudes,

ou a compter de la réponse de 'administration si un recours administratif a été préalablement déposé
Le tribunal administratif peut également étre saisi par I'application informatique "Télérecours citoyens" accessible
via le site www . telerecours fr,
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Liberté » ¥galité » Fraternité
REPUBLIQUE PRANCAISE

PREFECTURE DE L’HERAULT

Convention relative a Papplication des articles 257 et 278 sexies du code général des
impdts

VU le code de l'action sociale et des familles, notamment le 2°, 68° et 7° du | de Tarticle
L.312-1;

VU le code général des impdts, notamment les articles 257 et 278 sexies ;
VU le code de la construction et de I'habitation, notamment les articles R.331-1 a R.331-12;

VU la loi n°2007-280 du 5 mars 2007 instituant le droit au logement opposable et portant
diverses mesures en faveur de la cohésion sociale et notamment son articles 45 ;

VU la circulaire n°2007-37 UHC/IUH2 du 16 mai 2007 relative 3 la mise en osuvre de la
politique du logement et & la programmation des financements aidés de I'Etat pour 2007 ;

VU la circulaire n® DGAS/SD5D/2009/226 du 21 juillet 2009 relative a la mise en ceuvre du
taux réduit de TVA prévu par Varticle 45 de la loi n°® 2007-290 du 85 mars 2007 instituant le
droit au logement opposable et portant diverses mesures en faveur de la cohésion sociale.

VU larrété du 10 juin 1996 modifié relatif a la majoration de I'assiette de subvention et aux
caractéristiques techniques des opérations de construction, d'amélioration ou d'acquisition-
amélioration d'immeubles ;

VU larrété de 'ARS du 31 mai 2017 fixant la capacité de 'IME « Maison de Sol N » situé a
Nissan Lez Enserune (34440) Lieudit Les Fontanelles & 50 places ;

VU le Plan d'Aide a llnvestissement nofifié le 30 juillet 2019 par le Directeur Géneéral de
ARS

VU les statuts juridiques de Forganisme gestionnaire, adoptés par 'Assemblée Génerale du
27 juin 2015 et approuvés par Arrété du Ministre de Fintérieur du 3 mai 2016 (JO du 11 mai
2016);

CONSIDERANT le demande du Maitre d'Ouvrage en date du 25 novembre 2021

Le cas échéant :

VU le compte-rendu du Comité des Engagements en date du 24 mars 2021 autorisant le
Maitre d’'Ouvrage a agir a ce titre ;
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CONSIDERANT que l'établissement est un EEAP / IME qui accueille 50 personnes de
maniére permanente ou temporaire des mineurs ou jeunes adultes en situation de handicap
et assure {une éducation adaptée le cas échéant et) un accompagnement médico-social ;

La présente convention est conclue entre :

¢ L’ETAT, représenté par le préfet du Département de Hérault désigné par le
terme "ladministration”

D'une part,

Et:

SA d’H.L.M CROIX-ROUGE HABITAT,

Ayant son siége social au 59, rue de Provence a Paris (9°™ ) au capital de 2 600 000 euros
inscrite au Registre du commerce de Paris, sous le numéro 552 094 476 RCS PARIS,
Représentée par son Directeur Général, Christophe VILLERS

Désigné par Je terme « le Maitre d'Ouvrage »

D'autre part,
Il est convenu ce qui suit :

ARTICLE | — OBJET DE LA CONVENTION

La présente convention est conclue en vue de permettre Yétude du droit au taux réduit de
TV.A (5.5%) pour l'opération de livraison & soi-mé&me de construction neuve de ['nstitut
Médico-Educatif de Nissan (34440) — Lieudit Les Fontanelies pour la seule partie des locaux
dédiée a I'hébergement a ftitre permanent ou temporaire s’agissant des établissements
mentionnés au 2° du | du m&me article assurant a titre principal, une éducation adaptée et
un accompagnement social ou médico-social aux mineurs cu jeunes adultes handicapés,

DESCRIPTION DU PROJET

Installée sur le méme site depuis 1934 (18 avenue de la gare — Nissan Lez Enserune),
FEEAP « la Maison de Sol-N » accueille actuellement 50 enfants gargons et filles de 3 a 20
ans en internat de semaine et semi-internat. Depuis quelgues années déja, inadaptés, les
locaux sont devenus vétustes. Ainsi, la Croix-Rouge Frangaise, via la maitrise d'ouvrage
directe confiée a Croix-Rouge habitat (SA HLM) via un bail & construction, porte le projet
d'un batiment neuf & capacité constante sur une surface d’environ 10 000 m? de la parcelle,
cadasfrée section A n° 3336 sise au Lieudit « Les Fontanelles » a Nissan Lez Ensérune.

Ce batiment permettra :

- d'améliorer les conditions de vie avec des locaux adaptés aux besoins des enfants
accueillis en proposant une différenciation nette des modalités d'accueil en lien avec le
handicap des enfants, adolescents et jeunes adultes.

- de rassembler les fonctions support et les équipements (administratif, cuisine, lingerie,
infirmerie, prestations médicales et paramédicales dans une optique de partage d'ofires sur
le territoire et de mutualisation avec le SESSAD

- d’'améliorer les conditions de déplacement des usagers et des professionnels ;

- de contribuer a I'élaboration d'un projet inclusif, du fait de la proximité avec la vie du village
et surtout avec le groupe scolaire communal permettant d’envisager une externalisation de
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notre unité d'enseignement voire la mise & disposition & 'école et aux associations locales

favorisant la mixité.
Gestionnaire :

Statut et nom .

Adresse de 'assoclation .

identification :

Numéro FINESS association .

Entité juridique CRF :

Maitre d’ouvrage :

Stafut et nom :
Adresse :
Identification :
Code APE :

N°® SIRET .

Etablissement :

Nom :

Statut .
Adresse:
identification :

Numéro FINESS entlté juridique :

Association CROIX ROUGE FRANCAISE constituée et
reconnue d'utilité publique par la loi du 7 ac(t 1940,
validée par I'ordonnance n°45-833 du 27 avril 1945 du
gouvernement provisoire de la republique frangaise,
parue au journal officiel le 28 avril 1945

98 rue Didot - 75694 Paris cedex 14 (siége social)

21 rue de la Vanne CS 90070 - 92126 Montrouge
cedex (services administratifs)

Association

I'établissement médico-social : 340 798 404 (IME)
750721 334

Saciété Anonyme d’'HLM CROYX ROUGE HABITAT,
59 rue de Provence — 75439 Paris cedex 09

SA d'HLM

6820A

55209447600033

EEAP / IME Maison de Sol N

Association

Lieudit Les Fontanelies — 34440 Nissan Lez Enserune
Numéro FINESS de 'EEAP / IME : 340 798 404

750 721 334

ARTICLE 2 — CARACTERISTIQUES DE L'OPERATION

La présente convention s’applique aux travaux de construction du batiment situé : Lieudit
Les Fontanelles — 34440 Nissan Lez Enserune

La CROIX ROUGE FRANCAISE (organisme gestionnaire) a obtenu une autorisation du
directeur général de IARS en date du 31 mai 2017 de gérer 50 places.

Le futur batiment est compose de

L'ouvrage a construire est un établissement médico-social pour personnes handicapées de
2.951,97 m? de SDP en R+1 comprenant .

- 6 places d’hébergement complet en intemat retard mental profond et sévére avec

troubles associés ;

- 4 places d’hébergement complet polyhandicap ;

- 4 places d’hébergement complet en internat autistes ;
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- 9 places de semi-internat autistes

- 17 places de semi-intemat polyhandicap ;
- 10 places de semi-internat retard mental profond et sévére avec froubles associés

Ainsi que I'ensemble des services d’administration, de soins, et d’activités physiques, de
restauration et de logistique nécessaires au fonctionnement de I'établissement.

Description des usages par niveaux ;

SURFACES
. TVA réduite .
Loeztix VASSE () partiellement (B) Vo)
Niveau R-1
POLE LOGISTIOUE -
Stockage prodults atelier R-1 30,00
Stockage produits entretien R-1 8,00
Stockage appareillage R-1 24,00
Vestiaires R-1 20,00
Atedier R-1 2700
Chaufferie R-1 39,00
POLE ADMINISTRATION
Archives mortes R-1 8,60
Niveau Rez-de-Chaussée
POLE ACCUEIL- RdC
Accueil enfants 21,00
Box entretien 10,00
$as 6,00
POLELOGISTIQUE -
Restaurant du personngl 29,00
Stockagelingesale 8,00
Stockage linge plat 11,50
Local déchets 14,00
Cuisine 70,00
Buanderie, Laverie 28,00
Locaux technigques 15,00
Local ménage central 8,00
TGET 8.00
Dégagement 20% 67,90

POLE THERAPEUTIQUE

4%



2WC 4,50

Rangement 0,00

Bureau polyvalent 2 11,00
Psycho 0,00
Bureau orthophoniste 12,00
Moulage 12,00
E_rgo 12,00
Sallekiné 28,00
Salle psychom 27,00
Bassin thérapeutique 57,00
Dégagement 20% 32,70
POLE PEDAGOGIQUE & AFS

Classe x 2 47,00
2 sanitaires 6,50

Regt matériel 5,00

Salle polyvalente 86,00
Dégagement 30% 43,35
POLE MEDICAL

Salle d'attente 6,60
Consultation 16,00
Infirmerie 14,00
Bureaw infirmiére 9,00
Snoezelen 17,00
Bureau psy 9,00
Dégagement 30% 21,48
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POLE ACTIVITE

1 salle récréative 30,00
2 salle patouille 27.00
2 activités contes 22,00
1 atelier cuisine 24,00
Salle BAQ-PAQ 9,00
Salles d'évaluation 20,00
Dégagernent 30% 39,60
AUTISME

Az cueil TSA 53,00

Sallede repos refax 4 35,00

Salle apprenti, Cognitif 24,00
Sallea manger 3x 4p 54,00

Salled'apprentlssage x2 30,00
Salle d'évaluation 2 10,00
Rt 13,00

salleapaisement 12,00

WC 18.00

salledebain balneo 14,00

Bureau prépa éducateur 16,00
Salon détente 14,00

Chambre 1 + 5 d'eau 16,50

Chambre 2 + 5 d'eau 16,50

Chambre 3 + S d'eau 16,50

Chambre 4 4+ 5 d'eau 16,50

Linge sale 6,00

Linge propre 4,00

D;égigement 25% 92,25

C.1

Rgt 4,00

Linge propre 4,00

Locale ménage 0,00

Salle d’accueil 28,00

Es pace repos 22,00

Salle & manger 24,00

WwC 9,00

Salledebain 1 15,00

Bureau éducateur 15,00
Office 0,00

Salon détente TV 17,00

salle jeux/ apprentissages 52,00
Chambre 1 + Salle d'eau 16,50

Chambre 2 +Salle d'eau 16,50

Chambre 3 + Salle d'eau 16,50

Chambre 4 + Salle d'eau 16,50

Chambre 5 + Salle d’eau 16,50

Chambre 6 + Salle d'eau 20,50

Linge sale 2,00

Dégagement 25% 59,00
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POLYHANDICAPES

Accueil 51,00
Salle de repos 40,00
Salle & manger x3 60,00
Salle d'activités x3 60,00
Sallede bainl 24,00
Rgt2 6,00
Bureau éducateur + prépa 17,00
Stockage appareils 4 21,00
Linge propre 4,00
Linge sale 2,00
WC3a 9,00
Salled'eau 1 10,00
Chambre ind x 4 60,00
Salle d'eau PH partagée par 2 chbres 15,00
Salan détente 24,00
Salle snoezelen 2 15,00
Dégagement 30% 125,40

Niveau R+ 1
POLE ADMINISTRATION
Hall - espace attente - proche accueil 23,00
Sanitaire personnel 4,00
Sanitaires visiteurs 4,00
Secrétaire accuelil 12,00
Secrétariat RH 12,00
Espace reproduction 4,00
Local ménage 3,00
Di recteur 20,00
Comptabilité 10,00
Chefde service 12,00
Réunion 1 30,00
Réunion 2 12,00
Archives vives 6,00
Regt RH - compta 0,00
Salle du personnel 15,00
Assistante sociale 10,00
IRP 13,00
Dégagement 20% 39,72
TOTAL 1134,65 304,50 1250,95 2690,10
RATIO q = (A / (A +CY) 0,48
SURFACE TOTALE ELISIBLE 5,5% { = A + q*B) 127948
SURFACE TOTALE ELIGIBLE 20% { = C + {1-q}*B} 1410,62

La surface utile du futur batiment y compris les espaces communs, est de . 2.690, 10 m*
Le colit prévisionnel de 'opération est de : 9.342.180 € HT (TVA & 5.5%) soit un montant de
9.856.000 euros TTC, hors frais financiers.

ARTICLE 3 - DUREE DE L’OPERATION

Les travaux se dérouleront sur la péricde prévisionnelle de 18 mois, & compter du 2™

trimestre 2022,

R



ARTICLE 4 —- CONTROLE ADMINISTRATIF

Afin de permettre a l'administration d'assurer le contréle de I'application de la présente
convention, l'organisme est tenu de fournir aux services de I'Etat ayant compétence en la
matiere toutes les informations et tous les documents nécessaires.

ARTICLE 5 - MODIFICATION DE LA PRESENTE CONVENTION

La présente convention est susceptible de modification par voie d’avenant en vertu des
dispositions interministérielles.

A nd"ﬁ”}'&s le ?.3'0‘1‘10?.1

Le Préfet de PHérault, CROIX ROUGE HABITAT
CROIX ROUGH HABITAT

Pour lc préfet ct par délégation,
1 & secrétaire général

Thierry AURENT
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i croix-rouge frangaise croix-rouge habitat

CONVENTION DE SUBVENTION (CNR}) DES INVESTISSEMENTS
SECTEUR PERSONNES EN SITUATION DE HANDICAP

LE GESTIONNAIRE DE L'ETABLISSEMENT N'EST PAS LE MAITRE D’OUVRAGE DE
L’OPERATION D'INVESTISSEMENT

ENTRE LES SOUSSIGNES

L’Agence Régionale de Santé Occitanie — 26 / 28 Parc Club du Millénaire — 1025 rue Henri Becquerel
— CS 30001 - 340687 Montpellier cedex 2 -

Représentée par Monsieur Pierre Ricordeau, Directeur Général, ci-aprés désignée « 'ARS »

D'une part,

ET

Croix-Rouge Habitat, Société Anonyme d’Habitations & Loyer Modéré, dont le siége social est a Paris
(75439 cx 09) 59 rue de Provence,

Représentée par Monsieur Christophe Villers, Directeur Général, ci-aprés désigné « le maitre

d'ouvrage »
D'autre part,

ET

Association la Croix-Rouge Francaise, association loi 1901 reconnue d'unité publique, dont le sigége
social est & Paris (75014) 98 rue Didot
Adresse de sa Direction Régionale : 170 avenue de Casselardit — 31300 Toulouse

Statut :
Public rattaché a un EPS (m |
Public autonome (|
Public communal (CCAS) ()
Privé associatif =
Privé lucratif (]
(]

Autres PYECISEN  saasuimisannnasii

Représenté par Madame Nathalie SMIRNOV,
En qualité : Directrice Générale Adjointe Supporis

Ci-aprés désigné « I'entité gestionnaire »

Etablissement concerné ; Institut Médico-Educatif « les Fontanelles » — Lieudit Les Fontanelles — 18
avenue de la Gare — 34440 Nissan les Enserunes

Numéro FINESS géographique de I'établissement : 340 798 404

Capacité autorisée de I'établissement : 50 places

D'autre part,

J



IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT :

PREAMBULE

La Croix-Rouge frangaise envisage la construction d’un IME de 50 places pour transférer l'activité de
I'actuel IME dénommé « Maison de SOL'N » sis 18, avenue de la Gare, afin notamment :

- d'améliorer les conditions de vie pour des locaux adaptés aux besoins des enfants accueillis ;

- de rassembler les fonctions et les équipements (administratif, cuisine, lingerie, infirmerie,
prestations meédicales et paramédicales) ;

- d'améliorer les conditions de déplacement des usagers et des professionnels ;

- de contribuer & I'élaboration d'un projet inclusif, grace & la proximité avec I'école primaire
publique Antoine Beille, située en face du terrain destiné a accueillir la construction.

Le projet de construction sera porté par Croix-Rouge Habitat,

Ce projet bénéficie d'un fort soutien de la commune de Nissan-lez-Ensérune, qui a approuvé, par
délibération du conseil municipal, la cession d'une partie & détacher d'une surface d'environ 10 000 m?
de la parcelle, cadastrée section A n° 3336 sise au Lieudit « Les Fontanelles ».

La Croix-Rouge frangaise est également soutenue par L'Agence Régionale Occitanie qui a envisagé un
rebasage de la dotation en vue d'absarber le surcoQt engendré par la construction.

L'Agence Régionale de Santé Occitanie a ainsi alloué, via la dotation de financement de |'établissement,
la somme totale de 2.868.029 € a la Croix-Rouge Frangaise.

Ce montant a &té versé par 'ARS a la Croix-Rouge frangaise comme suit :

341.924 € pergus au titre du CNR 2
481.105 € percus au titre des réserves d'investissement
700.000 € pergus du CNR

1.345.000 € pergus au fitre du rebasage

ARTICLE 1 - Reversement de la subvenfion

Dans le cadre de ce projet de construction, une promesse de bail & construction a été signée en date
du 19 novembre 2019 entre la Croix-Rouge frangaise et Croix Rouge Habitat.

Croix Rouge Habitat en tant que maitre d'Ouvrage de cette opération de construction, est porteur de
Iinvestissement immabilier. La Croix-Rouge frangaise en assurera la gestion.

Par conséquent, il est convenu que la somme de 2.868.029 € allouée par I'ARS sera utilisée pour
financer ladite opération et reviendra donc dans les comptes de Croix Rouge Habitat.

Le prix de revient et plan financement arrétés a ce jour pour la réalisation de la construction sont les
suivants :



Emplois Colt TTC Ressources Coiit TTC

Charge Fonciére 2 601 000,00 Subventions
PAI 1 658 076,00
CNR 2 341 924,00
Réserves diinvestissement 481 105,00
CNR 1 700 000,00
Rebasage 1 345 000,00
Sous-total reversement 2 868 029,00
Construction 5 736 000,00 Préts
Prét Phare Foncier CDC 1314 276,00
Honoraires et Frais Fi 1519 000,00 Prét Phare Batiment CDC 3615 619,00

Fonds Propres
Fonds Propres (prét TSDI) 400 000,00

Total des Emplois 9 856 000,00 Total des Ressources 9 856 000,00

ARTICLE 2 - Modalftés de reversement

Crolx-Rouge Frangaise s'engage & reverser la somme de 2.868.029 € d'aide & l'investissement CNR
gu'elle a pergue de I'ARS, au maitre d'ouvrage de l'opération immobiliére, soit Croix-Rouge Habitat.

Croix-Rouge Habitat s'engage & réaliser la construction dudit |.M.E sis & Nissan |es Ensérune (34440)
Lieudit les Fontanelles.

La Croix Rouge Habitat s'engage & maintenir la finalité médico-sociale du bati construit avec l'aide a
l'investissement (subvention et CNR) sur toute la durée de 'amortissement et de répercuter en
atténuation des redevances et loyers payés par I'établissement par le montant I'alde a l'investissement
(subvention et CNR).

La Croix-Rouge Frangaise s'oblige & exploiter ledit établissement suivant la convention de location qui
sera a régulariser.

ARTICLE 3 :

L'agence régionale de santé se réserve le droit de procéder ou de faire procéder & tout contrdle, sur
piéces et sur place, qu'ells jugerait utile sur Femploi des crédits non reconductibles alloués pendant ou
aprés la réalisation de I'opération. L'entité gestionnaire de I'établissement subventionné s’engage a
faciliter le contréle notamment par I'accés aux documents comptables et administratifs.

Au cas oll le controle ferait apparaitre que tout ou partie des sommes versées n’a pas été utilisé ou I'a
été 4 des fins autres que celles mentionnées au préalable, ARS, procéde au recouvrement des
sommes indOment pergues par l'entité gestionnaire.

ARTICLE 4 :
En cas de non-respect, par I'une ou l'autre des parties, des engagements réciproques inscrits dans la

présente convention, celle-ci pourra éfre résiliée par l'autre partie aprés mise en demeure par letire
recommandée avec accusé de réception restée sans effet dans un délai de deux mois.
3 &,



ARTICLE §:

En cas d'abandon de I'opération d'investissement par le maitre d'ouvrage ou le gestionnaire, la présente
convention sera résiliée de plein de droit sans mise en demeure.

En cas de résiliation de la présente convention par I'une des parties en cours de réalisation de
l'opération d'investissement, les montants versés seront restitués par le maitre d'ouvrage a I'ARS. Les
montants & restituer seront déterminés en fonction de la capacité modernisée et/ou créée réellement
mise en service. Dans ce cas, la présente convention sera résiliée de plein droit dans les conditions de
l'article 4.

Fait en 3 exemplaires originaux,

A Paris, le 24’,0@ 129 22

Le maitre d'ouvrage, Le représentant légal
de I'établissement gestionnaire
CROIX ROUGE HABITAT CROIX ROUGE FRANCAISE
Christophe VILLERS Nathalie SMIRNOV
cteur Général Directrice Générale Adjointe Support

CROIX ROUG HABFI'AT
58, rue de Pravence r' ' .-
75439 PARIS Gpdex 09 it
T4.01408 /! *

L'Agence Régionale de Santé Occitanie
Pierre RICORDEAU
Directeur général



ANNEXE 1 — PRECISIONS AUTOUR DU MONTAGE DU PROJET ET DES ACTEURS
l.a stratégie de portage immobilier Croix-Rouge

Dans le cadre de sa stratégie, le Conseil d’Administration de la Croix-Rouge frangaise a décidé
en 2012 de faire porter ses sfructures d'hébergement prioritairement par des bailleurs sociaux,
tout en conservant I'exploitation. Cette décision renouvelée en 2016 a préludé a la création de
Croix-Rouge Habitat. Cette externalisation du portage a pour objectif de ne pas peser sur
I'endettement de la Croix-Rouge frangaise et d'ouvrir des opportunités propres du fait de I'ESH
CRH comme :

- Le financement des projets immobiliers sont éligibles aux préts HLM

= L'acces a une fiscalité & taux de TVA réduite

- La mobilisation des préts immobiliers auprés de la Caisse des Dépdts et Consignation

(jusqu'a 60 ans sur foncier par exemple)

La création de I'ESH Croix-Rouge Habitat

Le 7 décembre 2016, le Conseil d'’Administration de la Croix-Rouge frangaise a décidé de devenir,
au sein de |'entreprise sociale pour I'habitat (ESH), un actionnaire de référence. Croix-Rouge
Habitat a été créé, c'est donc une co-entreprise sociale pour I'habitat (ESH) a 50/50 entre le
Groupe Arcade et la Croix-Rouge frangaise.

Concrétement, le portage de cette nouvelle entité permet a la Croix-Rouge frangaise de disposer
d'un outil de production, de gestion, (locaux modernes, eic.), de prospection fonciére,
d'intervention en complémentarité dans les opérations d’'urbanisme et d'accompagnement pour
la mise en ceuvre de produits innovants et spécifiques.

La gouvernance sera assurée par un Conseil d'Administration composé de membres de la Croix-
Rouge frangaise et du Groupe Arcade. La maitrise d'ouvrage sera confiée a I'expertise du groupe
Arcade. La conduite du chantier et la gestion de 'immeuble seront pris en charge par 'ESH locale
du Groupe Arcade. Son exploitation sera confiée & la Croix-Rouge frangaise.

Les entreprises sociales pour I'habitat (ESH) sont des sociétés anonymes investies d’une mission
d'intérét général. Elles logent les personnes et les familles éligibles au logement social.
Elles gérent plus de 2,2 millions de logements, soit prés de la moitié du parc HLM. Les ESH sont
agréées par 'autorité administrative et leurs statuts contiennent des clauses types qui leur
imposent un mode d'organisation spécifique en lien avec leur mission d'intérét général,

Le schéma de montage de I'opération de relocalisation EEAP Nissan Lez Ensérune
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Direction des Ressources Humaines et de la Formation
Service des Examens & Concours
1146 avenue du Pére Soulas — 34295 MONTPELLIER CEDEX 5

AVIS D'OUVERTURE DE RECRUTEMENT SANS CONCOURS
D'ADJOINTS ADMINISTRATIFS HOSPITALIERS

Publication : Site Espace emploi-concours ARS Languedoc-Roussillon

VU la loi n° 83.634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits et obligations des fonctionnaires,

VU la loi n® 86.33 du 9 janvier 1986 modifiée portant dispositions statutaires relatives & la fonction publique
hospitaliére,

VU le décret n°2016-636 du 19 mai 2016 modifié, relatif a |'organisation des carriéres et des fonctionnaires de
catégorie C de la fonction publique hospitaliére,

VU le décret n° 2016-1704 du 12 décembre 2016 portant statuts particuliers des corps des personnels administratifs
de la catégorie C de la fonction publique hospitaliére,

Considérant I'avis d'ouverture du recrutement sans concours d’Adjoints Administratifs Hospitaliers, sur le site de
I'Agence Régionale de Santé en date du 25 avril 2022, en vue de pourvoir 20 postes.

Les candidats doivent satisfaire aux dispositions de ['article 5 de la loi du 13 juillet 1983 modifiée, & savoir:
Nul ne peut avoir la qualité de fonctionnaire ;

1 - S'il ne posséde la nationalité frangaise ou celle de ressortissant d‘un état membre de la Communauté
Economique Européenne,

2 - S'il ne jouit pas de ses droits civiques,

3 - Le cas échéant, si les mentions portées au bulletin n® 2 de son casier judiciaire sont incompatibles avec
I'exercice des fonctions,

4 - S'il ne se trouve en position réguliére au regard du code du service national,

5 - Le cas échéant, s'il ne remplit, compte tenu des possibilités de compensation du handicap, les conditions de santé
particuliéres exigées pour l'exercice de certaines fonctions relevant du corps ou du cadre d'emplois auquel il a acces,
en raison des risques particuliers que ces fonctions comportent pour les agents ou pour les tiers et des sujétions que
celles-ci impliquent. Les statuts particuliers fixent la liste de ces fonctions ainsi que les régles générales suivant
lesquelles les conditions de santé particuliéres sont appréciées.

Aucun dipléme n'est exigé

Cloture des inscriptions le 24 juin 2022 minuit

(Le cachet de la poste faisant foi)

Le dossier d'inscription et la notice sont :
Sur I'NTRANET du CHU : Accés rapides — Ressources Humaines — Recrutement sans concours

Ou surla page INTERNET du CHU : www.chu-montpellier.fr - Travailler au CHU =* Examens et concours
= Recrutements sans concours
Le dossier complet doit étre exclusivement adressé par courrier recommandé avec accusé de réception avant la date limite
de cléture.
Toute demande par messagerie électronique sera refusée

Montpellier, le 25 avril 2022,

La Directrice des Ressources Humaines et de la
Formatj

Judith LE PAGE

Un recours gracieux peut étre formulé auprés de Madame la Directrice des Ressources Humaines et de la Formation dans les deux mois qui suivent la présente notification,
La présente décision peut faire I'abjet d'un recours devant le Tribunal Adrministratif de Montpellier dans un délai deux mois 3 compter de la date de sa notification. Le Tribunal
administratif peut &tre saisi par I'application informatique «Télérecours citoyens » accessible par le site internet www.telerecaurs.fr




Direction des Ressources Humaines et de la Formation
Service des Examens & Concours
1146 avenue du Pére Soulas —34295 MONTPELLIER CEDEX 5

Sihem HUSSAIN ® (+33) 04.67.33.08.08 — @3  s-hussain@chu-montpellier.fr
Evelyne CASSIUS DE LINVAL ~ ® (+33) 04.67.33.98.98 (2 e-cassius_de_linval@chu-montpellier.fr
Christine GISBERT & (+33) 04.67.33.88.09 - (1 c-gisbert@chu-montpellier.fr

NOTICE

RECRUTEMENT SANS CONCOURS
D’ADJOINTS ADMINISTRATIFS HOSPITALIERS
20 postes

CENTREHGSPIAER
SRISERS AR

DESCRIPTION DES FONCTIONS :

Les adjoints administratifs hospitaliers sont chargés de taches administratives d'exécution comportant la
connaissance et |'application de dispositions législatives ou réglementaires. Ils peuvent également étre
chargés de fonctions d'accueil et de secrétariat et étre affectés a l'utilisation des matériels de
communication.

CONDITIONS D'INSCRIPTION

Les candidats doivent satisfaire aux dispositions de I'article 5 de la loi du 13 juillet 1983, a savoir :

Nul ne peut avoir la qualité de fonctionnaire ;

1 S'il ne possede la nationalité frangaise ou celle de ressortissant d’un état membre de la Communauté
Economique Européenne,

2 S'il ne jouit pas de ses droits civiques,

3 Le cas échéant, si les mentions portées au bulletin n® 2 de son casier judiciaire sont incompatibles avec
I'exercice des fonctions,

4 S'il ne se trouve en position réguliére au regard du code du service national,

5 - Le cas échéant, s'il ne remplit, compte tenu des possibilités de compensation du handicap, les conditions
de santé particulieres exigées pour I'exercice de certaines fonctions relevant du corps ou du cadre d'emplois
auquel il a accés, en raison des risques particuliers que ces fonctions comportent pour les agents ou pour les
tiers et des sujétions que celles-ciimpliquent. Les statuts particuliers fixent la liste de ces fonctions ainsi que
les régles générales suivant lesquelles les conditions de santé particuliéres sont appréciées.

ATTENTION : En application des dispositions de I'article 47 paragraphe b) de la loi N° 94.43 du 18.01.94
relative a la santé publique et a la protection sociale, |a vérification des conditions requises pour concourir
pourra intervenir aprés la proclamation des résultats et au plus tard a la date de nomination. S'il apparait
qu’un ou plusieurs candidats, déclarés admis par le jury, ne remplissaient pas lesdites conditions, ils
perdraient le bénéfice de leur admission au concours.

MODALITES DU DEROULEMENT DES RECRUTEMENTS :

Décret n°® 2016-636 du 19 mai 2016 Art.4-4

Au terme de |'examen de I'ensemble des dossiers de candidature déposés dans le délai fixé dans I'avis de
recrutement, la commission procéde a la sélection des candidats et convoque pour entretien ceux dont elle
aretenu la candidature.

La durée de I'entretien est fixée a 15 minutes. Il débute par un exposé du candidat et de ses motivations. Les
membres de la commission posent ensuite des questions dont I'objectif est d’apprécier la personnalité et les
aptitudes du candidat, sa capacité a se situer dans un environnement professionnel et a s'adapter aux
fonctions qui peuvent étre confiées aux Adjoints Administratifs Hospitaliers.

A llissue des entretiens, la commission arréte, par ordre de mérite, la liste des candidats aptes au
recrutement. Les candidats sont nommés dans l'ordre de la liste.


mailto:s-hussain@chu-montpellier.fr
mailto:e-cassius_de_linval@chu-montpellier.fr
mailto:c-gisbert@chu-montpellier.fr

MODALITES D'INSCRIPTION

Aprés avoir rempli daté et signé le formulaire d'inscription, les candidats envoient exclusivement
par voie postale, leur dossier complet (formulaire d’inscription et les pieces requises), dans I'ordre
indiqué :

a 1. le dossier d'inscription dOment complété et signé et sans en modifier I'ordre.

0 2. une lettre de candidature, a I'attention de Madame la Directrice des Ressources
Humaines et de la Formation.

La réglementation ne mentionne pas de lettre de motivation dans les piéces a joindre par
le candidat, cependant celle-ci est fortement conseillée afin de permettre au jury de la
commission d’apprécier les motivations du candidat au recrutement sans concours.

0 3. Une copie de la carte nationale d'identité recto-verso, ou du passeport en cours de
validité.
a 4. un curriculum vitae détaillé incluant les formations suivies et les emplois occupés

en précisant leur durée.

O 5. Diplomes obtenus

O 6. Formations suivies en lien avec le parcours professionnel
Pour les agents du CHU de Montpellier uniquement, fournir 'historique de formation
effectuée aupres du service Formation ou en vous rapprochant de votre encadrement.

O 7. Les trois dernieres fiches d'évaluation (uniquement pour les agents du CHU).

O 8. Attestation employeur des fonctions actuelles, uniquement pour les candidats
extérieurs au CHU.

a 9. Attestation employeur des fonctions antérieures, uniquement les cinqg derniéres
années (justificatifs classés du plus récent au plus ancien).

a 10. 2 enveloppes autocollantes demi-format affranchies au tarif en vigueur (229x162),
libellées a I'adresse du candidat.

Le casier judiciaire n®° 2 ne fait pas partie des documents a fournir
Tout dossier incomplet sera rejeté

Ne pas faire de copies recto-verso de votre dossier

Pour rappel : Le recrutement sans concours ne concerne pas les agents déja titulaires de la
fonction publique



RENSEIGNEMENTS DIVERS

Les résultats seront envoyés par courrier, affichés dans les locaux du C.H.U. de Montpellier et mis en ligne

sur les sites Internet et Intranet (site interne du CHU).
Aucun résultat ne sera communiqué par téléphone.

Article 14 de l'arrété du 27 septembre 2012 :

Toute fraude, toute tentative de fraude ou toute infraction au réglement du concours entraine
I'exclusion du concours, sans préjudice, le cas échéant, de I'application des dispositions générales
prévues par la loi du 23 décembre 1901. La méme mesure peut étre prise contre les complices de |'auteur
principal de la fraude ou de la tentative de fraude

Le dossier d'inscription ainsi que les documents a fournir seront a retourner par courrier recommandé
avec accusé de réception a l‘adresse suivante :
Direction des Ressources Humaines et de la Formation
Service des Examens & Concours
1146 avenue du Pére Soulas — 34295 MONTPELLIER CEDEX 5



Direction des Ressources Humaines et de la Formation

Ck Service des Examens & Concours
1146 avenue du Pére Soulas - 34295 MONTPELLIER CEDEX 5

UNVERSIASRE

Sihem HUSSAIN & (+33) 04.67.33.08.08 — (8  s-hussain@chu-montpellier.fr
Evelyne CASSIUS DE LINVAL (+33) 04.67.33.98.98 =2 e-cassius_de_linval@chu-montpellier.fr
Christine GISBERT ®& (+33) 04.67.33.88.09 — B2  c-gisbert@chu-montpellier.fr

DOSSIER D'INSCRIPTION

RECRUTEMENT SANS CONCOURS
D'ADJOINTS ADMINISTRATIFS HOSPITALIERS

NOM: PRENOM:

A - Votre situation professionnelle :

Etes-vous en position d'activité ? [ ] oui ] non

Si oui, quelle est votre situation professionnelle actuelle :

Nom et adresse de votre employeur :

Service actuel :

Teél. duservice |__ |1l l—l—1—]

e Etes-vous recruté(e) contractuel au CHU de Montpellier en CDD ou CDI ? [] oui [Jnon

Sioui, N° de matricule*: |__|__|__|__|__|]__|__|__|etdatedui* contrat| |

Quel est votre grade actuel : | |

Votre quotité de temps de travail : %
e Etes-vous en contrat [] C.U.lI [J C.A.E.[J C.A.au CHU de Montpellier oui  [non
Sioui, N° de matricule®*: || ||| |l—|—I_] du au

e Avez-vous eu un contrat [] C.U.lI [J C.A.E.[JC.A.au CHU de Montpellier [Joui [Jnon

Si oui, N° de matricule*: |l l__l_]__|__|__|date du1® contrat du au

* Le n° de matricule est mentionné en haut a droite de vos contrats

La loi n® 78-17 du 6 janvier 1978, modifiée, relative a l'information, aux fichiers et aux libertés s’applique aux réponses faites a ce formulaire (articles 34 et
suivants). Elle garantit un droit d’accés et, le cas échéant, de rectification pour les données vous concernant, aupreés du service organisateur du concours.

Cadre réservé au service des recrutements sans concours

[ ] Cachet d'arrivée [ ] Remise AR [ ] Contrdle

[ DOSSIER D’INSCRIPTION 1/6 ]



mailto:s-hussain@chu-montpellier.fr
mailto:e-cassius_de_linval@chu-montpellier.fr
mailto:c-gisbert@chu-montpellier.fr

B - Votre état civil et votre situation :

[Im [ ] Mme Ecrivez en MAJUSCULES treés lisibles

Votre nationalité
Votre nom d'usage (Epouxse)

[] Francaise
Nom de famille (Naissance)

[] Ressortissant de I'Union Européenne
Vos prénoms

Votre date de naissance |__|__|__|__|_1_1_|_|
(JJ-MM-AAAA)

Département ou pays de naissance

Votre situation familiale : [] célibataire [] Concubin(e) [] Pacsé(e) [] Marié(e) [] Divorcé(e)

Votre adresse :

Code Postal : |__j__|__|__|__]| Ville:

Pays (si hors France) &

Té|éphone1(obligatoire): 1 O I O I

Té|éphone2(recommandé):| 1 I T I I |

E-mail (recommandé) @

Etes-vous en situation réguliére au regard du service national ? [ oui [1non Services accomplis : [ ] oui [ non

Attestation de participation a la journée défense et citoyenneté * : [] oui [] non

*Attestation a fournir pour vous inscrire aux concours et examens, pour les candidats frangais ayant moins de 25 ans.

Handicap** [] Autre [] Précisez

** fournir attestation

C - Si vous possédez des diplomes : Préciser I'année d’obtention

[1Brevet |_y_|_ 1| [JCAP/BEP |_i_|_1_| [] Baccalavréat |_y_|__|

[(1Bac+2 ||| [Bac+3 || |[JBac+4 || 1|

[ 1Bac + 5 et plus [ .

Votre diplome le plus élevé :
Précisez intitulé/secteur d'études

[ DOSSIER D’INSCRIPTION 2/6 ]




NOM :

rati dtée
A retourner imperatlvement complet

Prénom:

D - (uniqguement pour les agents du CHU) Appréciation de I'encadrement

AVIS DU CADRE DE PROXIMITE SUR LA MANIERE DE SERVIR

[ ] Favorable [ ] Réservé [ ] Défavorable

Visas : (NOM, Prénom, téléphone & tampon)

Cadre de proximité Cadre Supérieur

E- Votre déclaration (Cochez)

[ ] Jereconnais avoir pris connaissance des modalités d'organisation du Recrutement sans concours

[ ] Jesuisinformé(e) que les résultats feront I'objet d’une publication et d’une diffusion sur Intranet et Internet. J'ai conscience
que la réussite au recrutement sans concours peut entrainer un changement d'affectation en fonction des besoins de
I’Etablissement et des postes disponibles.

[ ] Je certifie que je remplis les conditions requises pour participer au Recrutement sans Concours.
En cas de succes au recrutement sans concours, je ne pourrai étre nommeé(e) que si je remplis les conditions exigées
statutairement et notamment les conditions d'aptitude physique prévues par la réglementation.

Toute déclaration inexacte ou incompléte me ferait perdre le bénéfice de mon éventuelle admission au Recrutement sans
Concours.

[l Je certifie que les renseignements ci-dessus sont exacts et m'engage a fournir & I'Administration, dés qu'elle m'en fera la
demande, les piéces destinées a compléter mon dossier de recrutement.

Date de votre demande Signature du candidat

précédée de la mention ]
"Lu et Approuveé"

(JJ-MM-AAAA)
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NOM :

F - FORMATIONS :

Prénom:

FORMATIONS EN LIEN AVEC LE PARCOURS PROFESSIONNEL ET/OU PROJET PROFESSIONNEL (joindre justificatifs)
(Pour les agents du CHU uniquement : fournir 'historique de formation en vous rapprochant du service formation continue ou aupreés de votre encadrement)
Souligner les formations qui vous semblent en lien avec la fonction recherchée

(page a multiplier si nécessaire)

Durée totale de la

Période .
du fermEiEn Intitulé & date
""""" Domaine-Spécialité-Theme (dont heures de Organisme de formation . ia
V... - du diplome obtenu
théorie/stage)
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NOM :

G - PARCOURS PROFESSIONNEL :

Prénom:

PARCOURS PROFESSIONNEL - FONCTION ACTUELLE (joindre justificatifs)

(page a multiplier si nécessaire)

Période .
Nom Employeur : - o Principales
1 w Principales activités ,
Service & SV Quotité de Compétences
N du:......... Emploi/Métier R et/ou )
Type d'activité travail en % . . Connaissances
e Fonctions exercées Lo , ,
de I'établissement au Savoir-faire développés
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NOM :

Prenom :

PARCOURS PROFESSIONNEL - FONCTIONS ANTERIEURES SUR LES 5 DERNIERES ANNEES UNIQUEMENT (joindre justificatifs)

(page a multiplier si nécessaire)

Nom Employeur :
Service &
Type d'activité
de I'établissement

Période

Quotité de

Emploi/Métier travail en %

Principales activités
et/ou
Fonctions exercées

Principales
Compétences
Connaissances
Savoir-faire développés

[ DOSSIER D’INSCRIPTION 6/6 J




PREF_,ET. Direction départementale de I'emploi,
?f L HERAULT du travail et des solidarités
Falise Pale emploi, Ville et Cohésion Territoriale
Fraternité

Affaire suivie par : Aude ROUANET 5 :
Téléphone : 04 67 22 88 93 Montpellier, le 20 avril 2022
Mél : ddets-osp@herault.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL N° 22-XV111-105
Récépissé de déclaration d'un organisme de services a la personne

N° SAP911967743

Le préfet de I'Hérault

VU le code du travail, notamment ses articles L.7231-1 a L7233-2, R.7232-16 a R.7232-22, D.7231-1
et D.7233-1 3 D.7233-5,

VU la demande déposée auprés de la DDETS de I'Hérault le 17 avril 2022 par Madame HANDACHI
Souhila en qualité de micro-entrepreneur de la société dénommeée MH SERVICES, dont
I'établissement principal est situé 26 avenue Calmette - 34110 FRONTIGNAN,

ARRETE

ARTICLE 1: La déclaration d‘activités de services 2 la personne est enregistrée sous le
n°® SAP911967743 pour les activités suivantes :

Activité(s) relevant uniquement de la déclaration (mode prestataire):

- Entretien de la maison et travaux ménagers

« Livraison de repas a domicile

+ Collecte et livraison a domicile de linge repassé

« Livraison de courses a domicile

« Assistance administrative a domicile _

+ Prestation de conduite du véhicule personnel des personnes qui ont besoin d'une aide
temporaire (hors PAJPH et pathologies chroniques)

+ Accompagnement des personnes qui ont besoin d'une aide temporaire (hors PA/PH et
pathologies chroniques) pour promenades, aide a la mobilité et transport, actes de la vie
courante

« Assistance des personnes qui ont besoin d'une aide temporaire (hors PA/PH et pathologies
chroniques et hors actes de soins relevant d'actes médicaux)

Direction départementale de 'emploi, du travail et des solidarités,
615 Bd. d'Antigone — CS 19002 34064 MONTPELLIER Cedex 2

www.herault.gouv.fr



ARTICLE 2: Toute modification concernant les activités exercées devra faire |'objet d'une
déclaration modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les
personnes morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des
dispositions des articles L.7233-2 du code du travail et L.241-10 du code de |la sécurité sociale dans
les conditions prévues par ces articles.

Les effets de la déclaration courent 2 compter du jour du dépét de la déclaration sous réserve des
dispositions de l'article R.7232-18 du code du travail.

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-
20 a R.7232-22 du code du travail.

Le présent récépissé est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet de ['Héraulf et par délégation,
Le directeur départemental de |'emploi, du travail et des
solidari e [fHérault

Richard LIGHER



PREEET- Direction départementale de I'emploi,
?:r.l' HERAVLT du travail et des solidarités
gfw‘}é Péle emploi, Ville et Cohésion Territoriale
Fraternité )

Affaire suivie par : Aude ROUANET llier | i1 2022
Téléphone : 04 67 22 88 93 Montpellier, le 20 avril 202
Mél : ddets-osp@herault.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL N° 22-XVI1I-106
Récépissé de déclaration d'un organisme de services a la personne

N° SAP511192395

Le préfet de I'Hérault

VU le code du travail, notamment ses articles L.7231-1a L7233-2, R.7232-16 3 R.7232-22, D.7231-1
et D.7233-1 4 D.7233-5,

VU le récépissé de déclaration n°® 14-XVIII-81 concernant la société dénommée EURL ADRIGANE
de Monsieur Luc BERBIGUIER dont I’établissement principal est situé 3B avenue des Condamines
Z1 du Pounchou - 34490 MURVIEL LES BEZIERS,

VU la demande d’‘extension d’activité déposée le 20 avril 2022 par Monsieur Luc BERBIGUIER
gérant de la société EURL ADRIGANE,

ARRETE

ARTICLE 1: La déclaration d’activités de services 3 la personne est enregistrée sous le
n°® SAP511192395 pour les activités suivantes :

Activité(s) relevant uniquement de la déclaration (mode prestataire) :

+ Entretien de la maison et travaux meénagers

+ Petits travaux de jardinage

« Travaux de petit bricolage

« Maintenance et vigilance temporaires de résidence

ARTICLE 2: Toute modification concernant les activités exercées devra faire |'objet d'une
déclaration modificative préalable.

Direction départementale de 'emploi, du travail et des salidarités,
615 Bd. d’Antigone — CS 18002 34064 MONTPELLIER Cedex 2
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Sous réserve d'étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les
personnes morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des
dispositions des articles L.7233-2 du code du travail et L.241-10 du code de la sécurité sociale
dans les conditions prévues par ces articles.

Les effets de la déclaration courent 2 compter du 20 avril 2022 sous réserve des dispositions de
I'article R.7232-18 du code du travail.

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut &tre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-
20 a R.7232-22 du code du travail.

Le présent récépissé est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.
Pour le préfet de I'Hérault et par délégation,

Le directeur départemental de Ifemploi, du travail et des
solidarités de l{Hérault

~Richard LIGE




PDPEEEE&RAU - Direction départementale de I'emploi,
i du travail et des solidarités
v i Pdle emploi, Ville et Cohésion Territoriale

Affaire suivie par : BELGRAND Brigitte M lier. le 21 avril 2022
Téléphone : 04 67 22 88 93 DRPRREnAE
Mél : ddets-osp@herault.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL N° 22-XVI11I-107
Récépissé de déclaration d’un organisme de services a la personne

N° SAP912367174

Le préfet de I'Hérault

VU le code du travail, notamment ses articles L.7231-1 3 L7233-2, R.7232-16 4 R.7232-22, D.7231-1
et D.7233-1 a D.7233-5,

VU la demande déposée auprés de la DDETS de I'Hérault le 20 avril 2022 par Madame Yamina
ZOUZOU en qualité de micro-entrepreneur, dont |'établissement principal est situé 430 avenue
Maréchal De Lattre de Tassigny- 34 400 LUNEL,

ARRETE

ARTICLE 1 : La déclaration d’activités de services a la personne est enregistrée sous le
n°® SAP912367174 pour les activités suivantes :

Activité(s) relevant uniqguement de la déclaration (mode prestataire)

« Entretien de la maison et travaux ménagers

ARTICLE 2 : Toute modification concernant les activités exercées devra faire ['objet d'une
déclaration modificative préalable.

Direction départernentale de I'emplai, du travail et des solidarités,
615 Bd. d'Antigone — CS 19002 34064 MONTPELLIER Cedex 2
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Sous réserve d'étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les
personnes morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des
dispositions des articles L.7233-2 du code du travail et L.241-10 du code de |la sécurité sociale
dans les conditions prévues par ces articles.

Les effets de la déclaration courent a compter du jour du dépot de la déclaration sous réserve
des dispositions de I'article R.7232-18 du code du travail.

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-
20 a R.7232-22 du code du travail.

Le présent récépissé est publié au recueil des actes administratifs de la prefecture.

Pour le préfet de I'Héraultj et par délégation,
Le directeur départemental,
de I'emploi, du tra s olidarités de I’'Hérault



PDFI{EELI: EE RAULT Direction départementale de I'emploi,
il H U du travail et des solidarités
E!g:l:':i' Péle emploi, Ville et Cohésion Territoriale
Fraternité

Affaire suivie par : Aude ROUANET . ¥
Téléphone : 04 67 22 88 93 Montpellier, le 22 avril 2022
Mél : ddets-osp@herault gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL N° 22-XV111-108
Récépissé de déclaration d’un organisme de services a la personne

N° SAP752608539

Le préfet de I'Hérault

VU le code du travail, notamment ses articles L.7231-14 L7233-2, R,7232-16 a R.7232-22, D.7231-1
et D.7233-1 2 D.7233-5,

VU la demande déposée auprés de la DDETS de I'Hérault le 12 avril 2022 par Monsieur ROTA
Stéphane en qualité d’entrepreneur individuel de la société dénommée DOMICIL COACH, dont
I'établissement principal est situé 263 chemin du Sabalou - 34480 PUISSALICON,

ARRETE

ARTICLE 1: La déclaration d’activités de services a la personne est enregistrée sous le
n° SAP752608539 pour les activités suivantes :

Activité(s) relevant uniquement de la déclaration (mode prestataire) :

» soutien scolaire ou cours a domicile

ARTICLE 2: Toute modification concernant les activités exercées devra faire l'objet d'une
déclaration maodificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les
personnes morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des

dispositions des articles L.7233-2 du code du travail et L.241-10 du code de |a sécurité sociale dans
les conditions prévues par ces articles.

Direction départemantale de 'emploi, du travalil et des solidarités,
615 Bd. d'Antigone — CS 19002 34064 MONTPELLIER Cedex 2
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Les effets de la déclaration courent 3 compter du jour du dépbdt de la déclaration sous réserve des
dispositions de |'article R.7232-18 du code du travail.

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.
L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-
20 a R.7232-22 du code du travail.

Le présent récépissé est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet de I'Héraujt et par délégation,
Le directeur départemental dg I'emploi, du travail et des
soligarités-dg I'Hérault




PRE':E'[ Direction départementale de I'emploi,
?f L HERAULT du travail et des solidarités
E;:;,"-ZZ Péle emploi, Ville et Cohésion Territoriale
Fraterniteé

Affaire suivie par : Aude ROUANET : ;
Téléphone : 04 67 22 88 93 Montpellier, le 22 avril 2022
Mél : ddets-osp@herault.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL N° 22-XVI111-109
Récépissé de déclaration d'un organisme de services a la personne

N° SAP909936031

Le préfet de I'Hérault

VU le code du travail, notamment ses articles L.7231-1 a L7233-2, R.7232-16 a R.7232-22, D.7231-1
et D.7233-1 a D.7233-5,

VU la demande déposée auprés de la DDETS de |'Hérault le 16 avril 2022 par Madame MINEAU

Célia en qualité d’‘auto-entrepreneur de la société dénommée ATHENATHLETIC, dont
I'établissernent principal est situé 468 rue de la Valsiére - 34790 GRABELS,

ARRETE

ARTICLE 1: La déclaration d‘activités de services a la personne est enregistrée sous le
n® SAP909936031 pour les activités suivantes :

Activité(s) relevant uniquement de la déclaration (mode prestataire) :

« soutien scolaire ou cours a domicile

ARTICLE 2: Toute modification concernant les activités exercées devra faire |'objet d'une
déclaration modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées 2 titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les
personnes morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des

dispositions des articles L.7233-2 du code du travail et L.241-10 du code de la sécurité sociale dans
les conditions prévues par ces articles.

Direction départementale de I'emploi, du travail et des solldarités,
615 Bd. d'Antigone — CS 19002 34064 MONTPELLIER Cedex 2

www.herault.gouv.fr



Les effets de la déclaration courent & compter du jour du dépdt de la déclaration sous réserve des
dispositions de I'article R.7232-18 du code du travail.

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-
20 a R.7232-22 du code du travail.

Le présent récépissé est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet de I'Hérault et par délégation,
Le directeur départemental de |'emploi, du travail et des
solidarités de l{Hérault

Richard LIGER



PREFET, Direction départementale de I'emploi,
DE 'HERAULT

2 du travail et des solidarités
: L) il . - -
.é;:;f:f Pdle emploi, Ville et Cohésion Territoriale

Fratermité

Affaire suivie par : Aude ROUANET i ‘
Téléphone : 04 67 22 88 93 Montpellier, le 26 avril 2022
Mél : ddets-osp@herault.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL N° 22-XVI11I-111
Récépissé de déclaration d’un organisme de services a la personne

N° SAP788991958

Le préfet de I'Héravlt

VU le code du travail, notamment ses articles L.7231-1a L7233-2, R.7232-16 a R.7232-22, D.7231-1
et D.7233-1 a D.7233-5,

VU la demande déposée auprés de la DDETS de I'Hérault le 23 janvier 2022 par Monsieur LOMEL
Frédéric en qualité d’entrepreneur individuel de la société dénommée AIME TON JARDIN, dont
I'établissement principal est situé 6 chemin des Crouzettes - 34160 MONTAUD,

ARRETE

ARTICLE 1: La déclaration d’activités de services a la personne est enregistrée sous le
n°® SAP788991958 pour les activités suivantes :

Activité(s) relevant uniquement de la déclaration (mode prestataire):

« petits travaux de jardinage

ARTICLE 2: Toute modification concernant les activités exercées devra faire |'objet d'une
déclaration modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les
personnes morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des
dispositions des articles L.7233-2 du code du travail et L.241-10 du code de la sécurite sociale dans
les conditions prévues par ces articles.

Direction départementale de 'emploi, du travail et des solidarités,
615 Bd. d'Antigone — CS 19002 34064 MONTPELLIER Cedex 2

www.herault.gouv.fr



Les effets de la déclaration courent a compter du jour du dépdt de la déclaration sous réserve des
dispositions de ['article R.7232-18 du code du travail.

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.
L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-
20 a R.7232-22 du code du travail.

Le présent récépissé est publié au recueil des actes administratifs de |la préfecture.

Pour le préfet de I'Hérault et par délégation,
Le directeur départemental de ['emploi, du travail et des
solidarités de [fHérault

>

ichard LIGHR




PRE':ET. Direction départementale de I'emploi,
B‘E{JL HERAULT du travail et des solidarités
Egalité P6le emploi, Ville et Cohésion Territoriale

Fraternité

Affaire suivie par : Aude ROUANET ; g
Téléphone : 04 67 22 88 93 Montpellier, le 26 avril 2022
Mél : ddets-osp@herault.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL N° 22-XVIII-112
Récépissé de déclaration d’un organisme de services a la personne

N° SAP912574464

Le préfet de I’'Hérault

VU le code du travail, notamment ses articles L.7231-1 &4 L7233-2, R.7232-16 a R.7232-22, D.7231-1
et D.7233-1 a D.7233-5,

VU la demande déposée auprés de la DDETS de I"Hérault le 26 avril 2022 par Madame PERTOLDI
Julie en qualité d‘auto-entrepreneur, dont I'établissement principal est situé 16 lotissement le
Pérou - 34380 ST MARTIN DE LONDRES,

ARRETE

ARTICLE 1: La déclaration d’activités de services & |la personne est enregistrée sous le
n°® SAP912574464 pour les activités suivantes:

Activité(s) relevant uniquement de la déclaration (mode prestataire) :

« Soutien scolaire ou cours a domicile

ARTICLE 2: Toute meodification concernant les activités exercées devra faire ['objet d'une
déclaration modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les
personnes morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des

dispositions des articles L.7233-2 du code du travail et L.241-10 du code de la sécurité sociale dans
les conditions prévues par ces articles.

Direction départementale de I'emploi, du travail et des solidarités,
615 Bd. d'Antigone — CS 19002 34064 MONTPELLIER Cedex 2
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Les effets de la déclaration courent & compter du jour du dépét de la déclaration sous réserve des
dispositions de l'article R.7232-18 du code du travail.

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-
20 a R.7232-22 du code du travail.

Le présent récépissé est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet de I'Hérault et par délégation,
Le directeur départemental de|l’emploi, du travail et des




PDREEIEEERAU - Direction départementale de emploi,

g du travail et des solidarités
1eerte ~ . . x » . .
Egalité P6le emploi, Ville et Cohésion Territoriale

Fraternité

Affaire suivie par : Aude ROUANET . .
Téléphone : 04 67 22 88 93 Montpellier, le 26 avril 2022
Mél : ddets-osp@herault.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL N° 22-XVI1I-113
Récépissé de déclaration d’un organisme de services a la personne

N° SAP483573028

Le préfet de I'Hérault

VU le code du travail, notamment ses articles L.7231-13a L7233-2, R.7232-16 a R.7232-22, D.7231-1
et D.7233-1 4 D.7233-5,

VU le récépissé de déclaration n°® 12-XVIII-110 concernant la société dénommée ST GELY
ENTRETIEN de Madame Thérése MUSSEAU dont |'établissement principal est situé 275 rue de
I’Aven — 34980 ST GELY DU FESC,

VU la demande de changement de gérance déposée le 17 juin 2021 par Monsieur Jocelin MUSSEAU
nouveau gérant de la société dénommée ST GELY ENTRETIEN,

VU l'extrait Kbis justifiant du changement de de gérance a compter du 14 janvier 2020,

ARRETE

ARTICLE 1: La déclaration d’activités de services a la personne est enregistrée sous le
n°® SAP483573028 est modifiée comme suit :

M. Jocelin MUSSEAU est déclaré nouveau gérant de la société ST GELY ENTRETIEN dont
I'établissement est situé 275 rue de I'Aven — 34980 ST GELY DU FESC.

ARTICLE 2 : Toute modification concernant les activités exercées devra faire |'objet d'une
déclaration modificative préalable.

Direction départementale de I'emploi, du travail et des solidarités,
615 Bd. d'Antigone — CS 19002 34064 MONTPELLIER Cedex 2
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Sous réserve d'étre exercées 2 titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les
personnes morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des
dispositions des articles L.7233-2 du code du travail et L.241-10 du code de la sécurité sociale
dans les conditions prévues par ces articles,

Les effets de la déclaration courent a compter du 17 juin 2021 sous réserve des dispositions de
I'article R.7232-18 du code du travail.

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-
20 a R.7232-22 du code du travail.

Le présent récépissé est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet de I'Hérauly et par délégation,
Le directeur départemental de ['emploi, du travail et des
solidarités de ljHérault




PREEET. Direction départementale de I'emploi,
EE:L HERAULT du travail et des solidarités
Bgalité Pdle emploi, Ville et Cohésion Territoriale
Fraternité

Affaire suivie par : Aude ROUANET 1 _
Téléphone :04 67 22 8893 Montpellier, le 26 avril 2022
Mél : ddets-osp@herault.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL N° 22-XVIII-114
Récépissé de déclaration d’un organisme de services a la personne

N° SAP911818599

Le préfet de I’'Hérault

VU le code du travail, notamment ses articles L.7231-1 4 L7233-2, R.7232-16 a R.7232-22, D.7231-1
et D.7233-1 3 D.7233-5,

VU la demande déposée auprés de la DDETS de |I'Hérault le 25 avril 2022 par Madame PORQUE
Aurore en qualité d‘auto-entrepreneur de la société dénommée AURORE ACCOMPAGNEMENT,
dont I'etablissement principal est situé 1impasse du Four - 34480 ST GENIES DE FONTEDIT,

ARRETE

ARTICLE 1: La déclaration d’activités de services 3 la personne est enregistrée sous le
n° SAP911818599 pour les activités suivantes :

Activité(s) relevant uniquement de la déclaration (mode prestataire) :

s Assistance administrative a domicile

e Accompagnement des personnes ayant besoin d’aide temporaire (hors PA/PH)
* Assistance aux personnes ayant besoin d'aide temporaire (hors PA/PH)

ARTICLE 2: Toute modification concernant les activités exercées devra faire l'objet d'une
déclaration modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées A titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les
personnes morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des
dispositions des articles L.7233-2 du code du travail et L.241-10 du code de la sécurité sociale dans
les conditions prévues par ces articles.

Direction départementale de I'emploi, du travail et des solidarités,
615 Bd. d'Anfigone — CS 19002 34064 MONTPELLIER Cedex 2
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Les effets de la déclaration courent & compter du jour du dépdt de la déclaration sous réserve des
dispositions de |'article R.7232-18 du code du travail.

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.
L'enregistrement de |a déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-
20 a R.7232-22 du code du travail.

Le présent récépissé est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet de I’Hérault et par délégation,
Le directeur départemental dejl’'emploi, du travail et des
solidarités de|l'Hérault




PREFET Direction départementale des territoires et de la mer
DE 'HERAULT Service eau risques et nature
Liberté
FEgalité

Fraternité

Affaire suivie par : Christophe DUTHEIL M " |
Téléphone : 04 34 46 60 99 ou standard ontpellier, le 2022
Mél : christophe.dutheil@herault.gouv.fr 2 5 AVR

ARRETE PREFECTORAL N° DD TM 34 - 2022 o4 _ 3284

portant agrément pour la réalisation des vidanges
des installations d'assainissement non collectif (ANC)
et la prise en charge du transport des matiéres extraites
' jusqu‘au lieu d’élimination

SAS ASSAINISSEMENT CARLA CANET
N°agrément : 2022-034-024

Le préfet de I'Hérault

VU le code de I'environnement, notamment ses articles R.211-25 a R.211-45 et R.214-5 ;
VU le code général des collectivités territoriales, notamment son article L.2224-8 ;
VU le code de la santé publique, notamment son article L.1331-1-1 ;

VU le décret n°® 2006-503 du 2 mai 2006 relatif a la collecte et au traitement des eaux usées
mentionnées aux articles L.2224-8 et L.2224-10 du code général des collectivités territoriales,

VU l'arrété ministériel du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions technigues applicables aux
épandages de boues sur les sols agricoles, pris en application des articles R.211-25 a 45 du code
de I'environnement,

VU l'arrété ministériel du 7 septembre 2009, et son arrété modificatif du 3 décembre 2010,
définissant les modalités d'agrément des personnes réalisant les vidanges et prenant en charge le
transport et I’élimination des matiéres extraites des installations d’assainissement non collectif,

VU la demande d’agrément, présenté par la SAS ASSAINISSEMENT CARLA CANET, dans le
département de I'Hérault, le 12 avril 2022,

VU les deux conventions de dépotage signées entre la SAS ASSAINISSEMENT CARLA CANET et les
maitres d'ouvrage des stations de traitement des eaux usées de Clermont I'Hérault et de Gignac,
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CONSIDERANT que le demandeur a fourni I'ensemble des piéces mentionnées a |'annexe | de
I'arrété ministériel du 7 septembre 2009 susvisé et offre les garanties techniques permettant la
délivrance de |'agrément nécessaire a la réalisation de vidange et a la prise en charge du transport
jusgu’au lieu d’élimination des matiéres de vidanges extraites des installations d'assainissement
non collectif ;

CONSIDERANT que le demandeur dispose de plusieurs filiéres agréées d'élimination des matieres
de vidange compatibles avec la quantité maximale annuelle totale de matiéres de vidange qu’elle
est susceptible de collecter pour laquelle I'agrément est demandeé ;

SUR proposition du Directeur départemental des territoires et de la mer de I'Hérault ;

ARRETE :

ARTICLE 1: BENEFICIAIRE

La société ; SAS ASSAINISSEMENT CARLA CANET
Président : M. Franck CARLA
Adresse : 375 Chemin de la Sabliere 34800 CANET

N° RCS Montpellier : 911 253 474
N°Siret : 911 253 474 000 17

est agréée pour la réalisation de vidanges et la prise en charge du transport jusqu'au lieu
d’élimination des matiéres de vidanges extraites des installations d'assainissement non collectif.

Son numéro d'agrément est le suivant : 2022-034-024

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE 'AGREMENT

La personne agréée devra respecter les prescriptions générales de l'arrété ministériel du 07
septembre 2009, modifié par I'arrété ministériel du 03 décembre 2010, définissant les modalites
d'agrément des personnes réalisant les vidanges et prenant en charge le transport et I'élimination
des matiéres extraites des installations d'assainissement non collectif.

La guantité maximale annuelle totale de matiéres de vidange visée par le présent agrément est
de : 1662 m3/an.

Les filieres de traitement validées par le présent agrément sont les suivantes :

- station de traitement des eaux usées de CLERMONT L'HERAULT : 1352 m?®/an
- station de traitement des eaux usees de GIGNAC © 310 m3/an

La personne agréée doit étre en mesure de justifier, a tout instant, du devenir des matiéeres de
vidange dont elle a pris la charge, dans les formes prévues a I'article 9 de |'arrété ministériel du 07
septembre 2009 susvisé .

La personne agréée établit, pour chaque vidange, un bordereau de suivi des matiéres de vidange
prises en charge, en trois volets, comprenant a minima les informations prévues a |'annexe |l de
I'arrété ministériel du 07 septembre 2009 susvisé. |l tient un registre des prestations, classées par
dates, comportant les bordereaux de suivi des matieres de vidanges. Ce document est tenu, en
permanence a la disposition du préfet et de ses services.

La personne agréée doit transmettre au préfet, chaque année avant le 1¢ avril, un bilan d'activité
de I'année N-1, tel que décrit a |'article 9 de I'arrété ministériel du 07 septembre 2009 susvisé.
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ARTICLE 7 : AUTRES REGLEMENTATIONS

Le présent agrément ne dispense en aucun cas son bénéficiaire de faire les déclarations ou
d’'obtenir les autorisations requises par d'autres réglementations.

ARTICLE 8 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs (RAA) de la préfecture de I'Hérault.

La liste des personnes agréées sera mise a disposition du public sur le site internet des services de
I'Etat : www.herault.pref.gouv.fr

ARTICLE 9: EXECUTION

Le Secrétaire général de la préfecture de I'Hérault,

Le Directeur départemental des territoires et de la mer de |'Hérault,

Le Directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement,
Le Directeur de I'agence régionale de santé,

Le service départemental de I'office francais de la biodiversité

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte.

Cette décision est susceptible de recours contenticux devant le tribunal administratif territorialement competen!

et dans les conditions définies aux articles L.214- 10 21 R181-50 du code de l'envirgnnement

par le demandeur ou l'exploitant dans un delai de deux mois 8 compter de la date a laguelle Iz decision I a ete
notifide,
- par les tiers dans un délai de 4 mois a compter de la publication ou de l'affichage de la decision
L'eventuel recours gracieux n'interrompt pas le delai de recours contentieux et les droits des tiers sont el
dermeurent expressément réservés, Ce recours peut s'effectuer par 'application informatique "Telerecours citoyen'

ceessible par le site internat ww

474



Ce bilan d'activité comporte a minima :

- les informations concernant le nombre d’installations vidangées, par commune, et les quantites
totales de matiéres correspondantes ;

- les quantités de matiére dirigées vers les différentes filieres d'élimination, ainsi qu'une
attestation du responsable de la filiere d’élimination, confirmant la quantite livrée par la personne
agréée ;

- un état des moyens de vidange dont dispose la personne agréée et les évolutions envisagées.

Ce document comprend en annexe une attestation signée par le responsable de chaque filiére
d’élimination indiquant la quantité de matiéres de vidanges livrée par la personne agréée.

Le registre et le bilan sont conservés pendant une durée de 10 ans dans les archives de la
personne agréée.

ARTICLE 3 : DUREE ET MODALITES DE RENOUVELLEMENT

L'agrément est délivré pour une période de dix (10) ans, a compter de la date de signature du
present arréte.

La demande de renouvellement de l'agrément est faite selon les mémes modalités gque la
demande initiale et transmise au préfet au moins six (6) mois avant la date limite de fin de validite
de I'agrément initial.

ARTICLE 4 : MODALITES DE CONTROLE ET MODIFICATION DES CONDITIONS DE LAGREMENT

Les activités agréées par le présent arrété pourront faire I'objet de contréles dans les formes
prévues par l'arrété ministériel du 07 septembre 2009 susvisé.

La personne agréée devra faire connaitre au préfet toute modification ou projet de modification
affectant les conditions de son agrément, conformément a I'article 6 de I'arrété ministériel du 07
septembre 2009 susvisé.

L'agrément peut étre retiré ou modifié, dans les formes prévues a l'article 6-3° de l'arrétée
ministériel du 07 septembre 2009 susvise.

ARTICLE 5: COMMUNICATION A DES FINS COMMERCIALES OU PUBLICITAIRES

L'agrément dont le bénéficiaire peut se prévaloir doit se référer uniguement a l'activite pour
laquelle celui-ci est accordé. Lorsqu'il est fait référence a 'agrément sur des documents rédiges a
des fins commerciales ou publicitaires, seule est autorisée la mention suivante :

« Agréé par I'Etat pour I'activité de vidange et de prise en charge du transport et de I'élimination
des matiéres extraites des installations d'assainissement non collectif - Se reporter a la liste des
personnes ou entreprises agréées sur le site Internet des services de I'Etat de la préfecture de
I'Herault ».

ARTICLE 6 : RESERVE DES DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressement réserves.
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PREFET Direction départementale des territoires et de la mer
DE 'HERAULT Délégation a la mer et au littoral
Liberté

Egalité

Fratemité

Affaire suivie par: EG/LV

Téléphone : 04 34 46 66 00 Montpellier, le 2 5 AVR. zuzz

Mel : ddtm-dml-dpm@herault.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL N°DDTM34- 2,097 - OL=A 2329

Portant autorisation d‘occupation temporaire du domaine public maritime sur la
commune de Séte pour I'installation de postes de secours et de zones d’activités
municipales et I'entretien des plages pour la saison 2022

Le préfet de |I'Hérauvlt

VU le code de I'environnement, notamment son article L.321-9 ;
VU le code général de la propriété des personnes publiques (CG3P) ;
Vu le code de l'urbanisme ;

Vu la loi n® 86 - 2 du 03 janvier 1986, relative a 'aménagement, la protection et la mise en valeur
du littoral ;

Vu I'ordonnance n°2017-562 du 19 avril 2017, relative a la propriété des personnes pour le titre
d’occupation du domaine public maritime naturel ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
et a I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du 30 juin 2021 portant nomination de M. Huges MOUTOUH, préfet de la Dréme, en
gualité de préfet de I'Hérault (hors classe) a compter du 19 juillet 2021 ;

Vu l'arrété préfectoral n° DDTM34-2021-1-1093 du 19 juillet 2021, donnant délégation de
signature @ M. Matthieu GREGORY, directeur départemental des territoires et de la mer de
I'Hérault ;

Vu l'arrété préfectoral n® 243/2021 du 1* septembre 2021, portant délégation de signature du
préfet maritime de la Méditerranée au directeur départemental des territoires et de la mer de
I'Hérault ;

Vu la demande la commune de Séete en date du 5 novembre 2021 et complétée le 11 février puis le
6 avril 2022 ;

Vu la décision du directeur départemental des finances publiques du département de I'Hérault sur
les conditions financiéres en date du 18 janvier 2022 ;

Vu l'avis conforme du préfet maritime de la Méditerranée du 21 février 2022 sur le dossier de
consultation ;

Vu ["avis de la Direction Régionale de I'Environnement de I'’Aménagement et du Logement en date
du 25 janvier 2022 ;



Vu le rapport de I'adjoint au chef de I'unité cultures marines et littoral en date du 20 avril 2022 :

Sur proposition de Monsieur le délégué a la mer et au littoral de la direction départementale des
territoires et de la mer de I'Hérault ;

CONSIDERANT que I'occupation demandée ne fait pas obstacle aux usages correspondant a
I'affectation du domaine public maritime sur le site considéré :;

CONSIDERANT que |'accés libre et gratuit a la plage par le public est maintenu, hormis pour ce qui
concerne |utilisation des éguipements et services que le pétitionnaire entend mettre a disposition
des usagers sous certaines conditions :

ARRETE :

ARTICLE 1: La commune de Séte, représentée par Monsieur Francois COMMEINHES, Maire de la
Ville de Sete, Hotel de Ville - BP 373 34206 Sete Cedex, désigné par le terme de « bénéficiaire »
est autorisé a occuper le domaine public maritime sur les plages naturelles du Séte.

ARTICLE 2 : L'occupation est circonscrite a la zone figurant sur les_plans annexés d'une superficie
total de 991 355 m?2 sur les plages suivantes :

Plage du Lazaret et de la Corniche ;
Plage de |la Fontaine et du Lido;

Plage de la baleines et des trois digues ;
Plage de Jalabert ;

Plages du Castellas et de Vassal ;

L] L] L] L] L]

Le bénéficiaire est autorisé a installer des zones d'activités municipales au nombre de 18
conformément au tableau annexé au présent arrété.

Le bénéficiaire est autorisé d'installer les postes de secours pour la surveillance des zones de
baignade surveillée suivants :
» Plage du Lazaret a I'entrée de plage n°1 ;
Plage de la Fontaine a I'entrée de plage n°13 ;
Plage du Lidoa I'entrée de plage n® 22 ;
Plage de la baleine a I'entrée de plage n° 41 ;
Plage des trois digues a I'entrée de plage n°® 59 ;
Plage du Castellas a I'entrée de plage n° 70.

L - L] L] L]

ARTICLE 3 : L'autorisation délivrée est valable une année a compter de la date de notification de
I'arréte préfectoral portant autorisation.

L'occupation cessera de plein droit des I'approbation par arrété préfectoral de la concession de
plage Etat/commune de Séte. A défaut, elle cessera de plein droit le 31 décembre 2022,

ARTICLE 4 : L'usage libre et gratuit par le public constitue la destination fondamentale des plages.

Le bénéficiaire est tenu de conserver le libre accés du public au domaine public maritime, quelles
que soient les conditions de son occupation. Le public peut librement et gratuitement s’installer
avec tout matériel mobiles (siéges, parasols, matelas, abri) lui appartenant.

La continuité du passage des piétons le long du littoral doit étre assurée. Le libre accés du public,
tant de la terre que depuis la mer, ne doit étre ni interrompu, ni géné, en quelque endroit que ce
soit, conformément & I'article L. 321-9 du Code de I'Environnement, sauf si des motifs justifiés par
des raisons de sécurité, de défense nationale ou de protection de I’environnement nécessitent des
dispositions particuliéres.
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Sur toutes les parties de la plage, le public est tenu de respecter les dispositions du réglement de
police et d’exploitation .

Le bénéficiaire aura en charge d'y faire appliquer l'interdiction (ou I'autorisation restreinte par
endroit) d'acces aux animaux (chiens, chevaux, etc.).

Des exceptions restent toutefois possibles en cas de manifestations spécifiques et aprés accord du
service gestionnaire du Domaine Public Maritime.

ARTICLE 5 :

5.1 Dans les « Zones d’Activités Municipales », la Commune, bénéficiaire, peut développer pendant
la saison balnéaire, de mars a octobre, des activités sportives et d’animation de plage, définies
dans le tableau annexé au présent arrété, et établir des installations correspondantes & ces
activités.

Ces activités seront placées sous la direction des Services Municipaux, ne devront pas avoir un
caractere |ucratif et commercial et devront étre conformes aux réglementations en vigueur. Elles
seront gérées par les Services Municipaux en régie directe ou pourront étre confiées a des
Associations type loi 1901 pour des animations temporaires, par convention d’autorisation
d’'occuper le domaine public.

Les ZAM ne pourront pas dépasser les dimensions maximales (linéaires et surfaces attribuées)
autorisées et fixées.

La Commune, bénéficiaire est tenue de procéder a I'enlévement des ZAM et de procéder a la
remise en état des lieux au droit et au niveau des équipements enlevés avant la fin de la période
d’occupation du Domaine Public Maritime indiquée ci-dessus.

5.2 La Commune, bénéficiaire, entretient et a la charge des égquipements suivants :
* les deux postes de secours existants et restant a demeure toute I'année :
* Poste de la Plage du Lazaret sur le secteur 1 ;
* Poste de la Plage de la Fontaine sur le secteur 2 ;

« les douches balnéaires et/ou les rinces-pied ainsi que les sanitaires publics temporaires ou
a demeure mentionnés sur le plan de localisation annexé au présent arrété ;

+ les équipements en matiére de défense incendie ;
* les points de raccordement existants aux réseaux primaires (AEP/EU/BT/FT) ;
Concernant les PMR, la Commune, bénéficiaire, a la charge :

« des acces pour les Personnes a Mobilité Réduite (PMR), au niveau des postes de secours (a
I'exception des postes situés plages des 3 digues et Baleine) et disposant d'un
prolongement jusqu’au bord de mer avec une aire de mise a I'eau au droit des postes de
secours. Les équipements de mise a I'eau et la signalétique (uniquement sur ces acces)
sont a la charge de la Commune ;

= de la suffisance en matiere de stationnements de signalétiques, du bon état et respect des
normes PMR au niveau des sanitaires et des douches ;

= du nivellement des accés aux plages pour l'installation de tapis PMR permettant de relier
les lots de plage. A ce titre les nivellements devront respecter les dunes en présence et ne
pas porter atteinte a leur intégrité ;

Pour remarque, les services techniques de la Commune n’interviendront pas auprés des
exploitants pour le montage et le démontage des lots.
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5.3 La Commune, bénéficiaire, est tenue d'assurer I'entretien de la totalité de la plage (dont la
collecte des déchets des estivants et des exploitants). Elle peut toutefois déléguer cette
compétence dans le cadre de l'intercommunalité dans le cadre d’'une convention a établir
répartissant les compétences.

La circulation et le stationnement des véhicules @ moteur sur la plage est interdite y compris en
dehors de la saison balnéaire sauf pour les véhicules de secours, de police et d'exploitation, limitée
au strict nécessaire.

Les équipes en charge de |'entretien des plages devront respecter les accés destinés a cet effet.

= Secteur 1 (Lazaret-Corniche) : extrémité sud de la plage du Lazaret devant le brise lame,
entrées de plage n° 4 et 11 ;

* Secteur 2 (Fontaine-Lido) : acces juste a coété de la descente de mise a I'eau du port des
Quilles (a proximité du Pont de I’Avenir), entrées n°19 et 23 :

= Secteur 3 (Baleine- Trois Digues) : entrées n°® 41 et 59 ;
* Secteur 4 (Jalabert) : néant

* Secteur 5 (Castellas-Vassal) : entrées n°70 et 81 (cette derniére située a Marseillan-Plage)

Elle doit également assurer la conservation de la plage et réparer les conséquences de |'érosion ou
des apports de matériaux, dans les conditions suivantes :

« protection et restauration des dunes, par éguipement en brise-vent (ganivelles, filets) et
revégétalisation, (ces ouvrages font partie du Domaine Public Maritime au fur et & mesure
de leur création) ;

* enlevement des produits éventuellement apportés par la mer hors mis les éléments
naturels tels que les galets, les coquillages, etc. ;

= protection, restauration et entretien des ouvrages existants.

Toute opération de rechargement de plage, quel que soit son volume, son procédé et la nature des
matériaux envisagés doit étre préalablement portée a la connaissance de la DREAL Occitanie, en
charge de la police des eaux littorales et validée par cette méme structure,

Les exhaussements, affouillements, excavations sont formellement interdits.

La Commune, bénéficiaire, prend les mesures nécessaires pour maintenir en état de propreté la
totalité de la plage concédée ainsi que les constructions et autres installations et leurs abords.

L'entretien comprend sur I'ensemble de la plage, I'obligation, pendant la saison balnéaire,
d’enlever journellement les papiers, détritus, macro-déchets et autres matiéres nuisibles au bon
aspect de la plage ou dangereux pour les baigneurs. Ces détritus enlevés sont déposés a un
emplacement destiné a cet effet, en dehors du domaine public ou privé de I'Etat, sauf accord écrit
de I'administration gestionnaire de ce domaine.

5,4 Nettoyage des plages :

En raison des habitats naturels terrestres (dunes dont facies embryonnaires) et maritimes, la
Commune (ou son délégant) maintiendra un nettoyage raisonné des plages en évitant notamment
tout tamisage mécanique sur ces milieux a enjeux identifiés, a savoir :

- le nettoyage mécanique notamment de type criblage doit étre limité a la seule période balnéaire.

- dans les secteurs ou un nettoyage mécanique est réalisé, celui-ci ne doit pas porter atteinte au
milieu naturel de haut de plage (dunes, espaces végétalisés...). A cet effet, une bande de sable de
5 meétres minimum, a partir du pied de dune ou des limites de végétation, est préservé du passage
des engins.

- dans les secteurs a enjeux environnementaux forts, il est recommandé a la commune bénéficiaire
de procéder au nettoyage de la plage de facon manuelle. Ce nettoyage manuel permet de limiter
les prélevements aux seuls déchets anthropiques, de conserver les laisses de mer et de ne pas
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déstabiliser le sable en place.

- la mer raméne chaque hiver sur les plages des bois flottés. En dehors des cas ol la sécurité
publique serait mise en cause, il convient de ne pas intervenir sur ces dépdts afin de profiter de
leurs effets bénéfiques tant en matiere de protection de la biodiversité du littoral qu’en matiére de
lutte contre I'érosion. L'enlévement de ces dépots ne doit se faire qu’en préparation de la saison
balnéaire et est limité autant que possible aux secteurs urbains.

5.5 Installations supplémentaires

La Commune, bénéficiaire, est tenue, lorsqu’elle en est requise par le Préfet, de mettre en service
des installations supplémentaires nécessaires a la salubrité et a la sécurité de la plage.

La Commune, bénéficiaire, soumet au Directeur du service de I'Etat gestionnaire du DPM les
projets d'exécution et de modification de toutes les installations a réaliser.

Le chef du service de I'Etat gestionnaire du DPM, chargé du contrdle, prescrit les modifications qu'il
juge nécessaires.

5.6 Exploitation, obligations de la commune en matiére de sécurité des usagers de la plage

Conformément a I'article L 2213-23 du Code Général des Collectivités Territoriales, le maire exerce
la police des baignades et des activités nautiques pratiquées a partir du rivage avec des engins de
plage et des engins non immatriculés, sur une bande de 300 metres établie a partir de la limite des
eaux.

Par ailleurs, conformément aux dispositions de l|'article L. 2213-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales, le maire réglemente la vitesse des engins de plage et des engins non
immatriculés dans la bande littorale des 300 metres.

La Commune, bénéficiaire, entretient et met en place le matériel de signalisation réglementaire
des plages et lieux de baignade, ainsi que le matériel de sauvetage et de premiers secours
conformément a la réglementation en vigueur.

Un tableau de service du personnel spécialement affecté a la surveillance de la plage et & la
sécurité des usagers est établi au début de chaque saison balnéaire.

Ce tableau précise notamment le nombre minimal d’agents présents sur la plage pendant la durée
de fonctionnement prévue par le réglement visé a I'Article 7.

3

Conformément a I'article L 2213-23 du Code Général des Collectivités Territoriales, le maire
informe le public, par affichage en mairie et sur la plage (postes de secours), de la réglementation
des baignades et des activités nautiques, et des résultats des contrbles de la qualité des eaux de
baignade ainsi que le profil de baignade de chaque plage.

Le maire détermine des périodes de surveillance des plages. Hors des zones et des périodes
définies, la baignade et les activités nautiques sont pratiquées aux risques et périls des usagers.

5,7 Balisage des zones de baignade

La Commune, bénéficiaire, élabore avec le Délégué a la Mer et au Littoral de I'Hérault et du Gard,
un projet de plan de balisage réglementant I'ensemble des activités nautiques et balnéaires
pratiquées sur le littoral de la Commune et le met en place. Les dispositions techniques de ce
balisage doivent étre conformes aux prescriptions édictées par le Service des Phares et Balises.

Les dispositions techniques du balisage - forme, diameétre, couleur, disposition et espacement des
bouées - sont définies par I'arrété du 27 mars 1991 relatif au balisage et a la signalisation de la
bande littorale des 300 metres.

Le plan de balisage approuvé par arrété du Maire de la Collectivité et du Préfet Maritime comprend
notamment un plan détaillé a I'intention des usagers.
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5,8 Réglement de police et d’exploitation

Conformément a l'article L. 2212-3 du Code Général des Collectivités Territoriales, la Police
municipale s’exerce sur le rivage de la mer jusqu’a la limite des eaux.

Un reglement de police et d’exploitation de la plage sera établi par Monsieur le maire, autorité
compétente, précisant les conditions dans lesquelles les usagers de la plage peuvent utiliser les
installations.

Ce reglement fixera notamment, I'horaire journalier de surveillance et de fonctionnement de la
plage. Ce reglement de police devra rappeler |'interdiction d’accés et de circulation sur la plage :

* des véhicules a I'exception des véhicules d'exploitation, de secours et de Police. D’autres
exceptions existent suivant |"article L. 321-9 du Code de I’'Environnement (alinéa 3) ;

Pour le montage et démontage des structures afférentes aux lots de plage, la collectivité pourra
définir les modalités de circulation sur la plage. Aucun véhicule ne pourra se rendre sur les plages
ou emprunter les acces aux plages pour le ravitaillement des lots. Toutefois, en matiére de
desserte des lots, pour les exploitants qui ne peuvent accéder a leur établissement autrement que
par la plage, il pourra étre fixé par la commune bénéficiaire, un horaire de desserte dansa journée
ainsi qu’un plan de circulation qui sera soumis a |'avis du service de |'Etat gestionnaire du DPM, qui
instruira par la suite une autorisation de circuler sur les plages a chaque exploitant qui en fera la
demande.

* des animaux (chiens, chevaux...) sur la plage (ou l'autorisation restreinte par endroit).

Il devra comporter par ailleurs un article spécifique a la préservation de |I'environnement au sens
large, mais également des systemes dunaires. Par exemple : « il est interdit d'accéder aux dunes
qui sont protégées par des « ganivelles » en bois. Il est également défendu de couper, d'arracher,
de piétiner aucune herbe, plante, broussaille sur les digues et dunes. Par ailleurs, il est interdit de
camper sur les plages, ou de dormir sur les plages ».

La Commune, bénéficiaire, a obligation de porter a la connaissance du public ce réglement, auquel
sont joints les résultats des controles de la qualité des eaux ainsi que le profil de baignade de
chaque plage, par voie d'affiches notamment, aux endroits les plus adaptés choisis par la
Commune qui est le bénéficiaire.

ARTICLE 6 : Prescriptions générales

En cas de négligence de la part de la Commune, bénéficiaire, et a la suite “une mise en demeure
adressée par le Préfet, et restée sans effet, il est pourvu d’office aux obligations précitées & ses
frais et a la diligence du chef du service de |'Etat gestionnaire du DPM.

ARTICLE 7 : Manifestations publigues sportives ou culturelles
Manifestations publiques sportives ou culturelles en lien direct avec les activités balnéaires.

Des manifestations publiques sportives ou culturelles en lien direct avec les activités balnéaires,
organisées sous l'entiére responsabilité du bénéficiaire, seront autorisées par le bénéficiaire aprés
avis du service de I'Etat gestionnaire du DPM.

Le bénéficiaire prendra toutes les mesures pour assurer la sécurité de la manifestation.

Toute manifestation nautique exercée dans les eaux maritimes et susceptible d'appeler des
mesures particulieres d’'organisation et d‘encadrement en vue d’assurer la sécurité des
participants et des spectateurs, doit faire I'objet d’une déclaration auprés de la délégation de la
mer et au littoral Hérault et Gard conformément & l'arrété ministériel du 3 mai 1995 relatif aux
manifestations nautiques en mer.

Ces manifestations ne pourront étre le siege d'une activité commerciale (buvette, vente de
produits divers, etc.).

Ces demandes de manifestation devront respecter un délai de prévenance de 1 mois minimum.
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Manifestations publiques sportives ou culturelles ponctuelles sans lien direct avec les activités
balnéaires

Des manifestations publiques sportives ou culturelles ponctuelles sans rapport direct avec les
activités balnéaires, organisées sous l|'entiere responsabilité du bénéficiaire, pourront étre
autorisées par le service de I'Etat gestionnaire du DPM sur les plages dans les conditions
minimales ci-apres :

* Soit la commune, bénéficiaire, est organisatrice, soit elle a donné formellement son accord
préalablement a un organisateur sous réserve du respect des dispositions ci-apres :

« Durée d'occupation du DPM limitée. Exemple : 7 jours consécutifs, installation et repli de matériel
compris ;

* Accés gratuit pour le public ;

Ces manifestations ne pourront étre le siége d'une activité commerciale (buvette, vente de
produits divers, etc.).

« I’espace destiné a la libre circulation et au libre usage du public le long de la mer, défini a I'article
4 du présent arrété sera préservé ;

Ces autorisations délivrées le cas échéant par I'autorité gestionnaire du DPM le seront au seul titre
du droit domanial et ne sauraient engager la responsabilité du concédant dans d'autres domaines
(sécurité, salubrité, urbanisme...).

L'organisateur fera son affaire de toutes les autorisations nécessaires par ailleurs.

L’'organisateur devra solliciter par écrit chague autorisation domaniale 1 mois minimum avant la
date de la manifestation. Sa demande devra préciser toutes les informations nécessaires a son
instruction et notamment un plan descriptif de I'occupation envisagée et tous les éléments
mettant en évidence le respect des conditions susvisées. Selon le site concerné, la demande devra
comprendre une évaluation des incidences Natura 2000 de la manifestation conformément aux
articles R.414-19, R.414-23 et suivants du code de |I'environnement.

Article 8 : Réglements divers et prescriptions diverses

La Commune, bénéficiaire, est tenue de se conformer aux dispositions législatives et
réglementaires relatives a I'urbanisme, a I'environnement, a la protection de la nature, etc.

Le cas échéant, la Commune, bénéficiaire, doit faire respecter ces dispositions législatives aux
délégataires des ZAM. Sur toute |'étendue des plages objet du présent arrété, la Commune,
bénéficiaire, ne peut, en dehors des opérations d'entretien prescrites par |'article 5, extraire aucun
matériau sans autorisation préalable délivrée par le Préfet. L'Etat se réserve le droit de prendre
toute mesure de conservation du DPM naturel sans que la Commune, bénéficiaire, puisse se
prévaloir de quelque indemnité que ce soit.

ARTICLE 9 : La présente autorisation est précaire et révocable, conformément aux articles L.2122
et L. 2122-3 du code général de la propriété des personnes publiques. Elle n’est pas constitutive de
droits réels. Elle exclut la tacite reconduction. Elle est strictement personnelle, et ne peut donc
faire l'objet d'une cession au bénéfice d'une tierce personne. Les ouvrages et éguipements
autorisés ne peuvent étre ni loués, ni vendus, et ne peuvent étre utilisés comme support
publicitaire.

ARTICLE 10 : Le bénéficiaire prend les lieux et équipements, objet de la présente autorisation, dans
I'etat ou il se trouve le jour de la signature de la présente autorisation. Il ne peut réclamer
d’'indemnité a I'encontre de I'Etat en cas de modification de I'état de la plage ou de dégats
occasionnés aux installations du fait de I'action de la mer ou d'un autre phénomeéne. La mise en
ceuvre, par le Préfet, des mesures indispensables a la conservation du domaine public maritime
n’ouvre pas droit a une quelconque indemnité.
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ARTICLE 11 : La présente autorisation est délivrée a titre gratuit.

ARTICLE 12 : Les agents chargés de la police de la conservation du domaine public maritime
doivent pouvoir librement accéder en tout temps a toute partie de |'occupation, sur simple
information verbale.

ARTICLE 13 La présente autorisation pourra étre abrogée sans préjudice, s'il y a lieu, des
poursuites pour contravention de grande voirie.

L'abrogation pourra notamment étre prononcée :

* en cas d’occupation ou d'usage du domaine public maritime non-conforme a tout ou partie du
présent arrété ;

* a la demande du directeur départemental des finances publiques, en cas d’inexécution d'une
des clauses ou conditions financiéres du présent arrété ;

* a tout moment a la demande du bénéficiaire, en adressant au Préfet une demande motivée
avec un courrier en accusé réception.

ARTICLE 14 : A I'échéance de |la période d’occupation autorisée ou en cas d'abrogation, et sauf
demande expresse contraire de I'administration, les équipements installés pendant la saison 2022
(postes secours et ZAM) sur la dépendance domaniale sont retirés.

ARTICLE 15: Le bénéficiaire informe par courrier postal avec accusé de réception l'autorité
gestionnaire du domaine public maritime, a la fin de la période effective d’occupation, de la remise
des lieux en leur état primitif.

L'autorité gestionnaire du domaine public maritime peut exiger la réalisation d'un constat
contradictoire dans un délai d’'un mois aprés réception du courrier. A défaut d'avoir informé
I'administration de la remise des lieux en leur état primitif, les réparations et sanctions motivées
par la dégradation du domaine public maritime sur le site de |'occupation incomberont au
bénéficiaire.

Le présent article est applicable également en cas de retrait ou de cessation de I'autorisation
avant terme.

ARTICLE 16 : Le bénéficiaire soumet a la DDTM toute demande de modification de la présente
autorisation par écrit. Est entendu par le terme modification :

« modification des installations. L'agent de I'Etat chargé du contréle prescrit les modifications
qu'il juge nécessaires. Ces travaux ne pourront étre exécutés qu'une fois I'autorisation domaniale
diment délivrée par le service de |'Etat gestionnaire du DPM et sous réserve des autres
autorisations administratives nécessaires ;

« 'usage d'équipement, la réalisation ou la modification d’ouvrages qui ne sont pas pris en
compte a l'article 2 du présent arrété ;

ARTICLE 17 : Le bénéficiaire est tenu seul responsable des accidents ou dommages résultant, sur le
lieu de I'occupation, de la réalisation et de I'exploitation des ouvrages et équipements.

Le bénéficiaire rend compte a I'autorité gestionnaire de tout dommage qu’il a causé au domaine
public maritime. |l n’effectue aucune réparation en l'absence de prescription de |'autorité
compétente.

En aucun cas le bénéficiaire ne pourra tenir I'Etat responsable des dommages et dégradations
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causés du fait de I'occupation consentie sur le domaine public maritime.

ARTICLE 18 : Conformément aux dispositions des articles R. 421-1 a R. 421-5 du code de justice
administrative, le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Montpellier dans le délai de deux mois a compter de sa notification. Le tribunal
administratif peut étre saisi par l'application « Télérecours citoyens » accessible par le site
www.telerecours.fr.

ARTICLE 19 Le secrétaire général de la préfecture de I'Hérault, le directeur départemental des
finances publiques de I'Hérault, Monsieur le directeur départemental de la sécurité publique de
I'Hérault et le directeur départemental des territoires et de la mer de I'Hérault sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, d'assurer I'exécution du présent arrété, qui sera notifié au
pétitionnaire par les soins du directeur départemental des finances publiques.

Le préfet,

or de I'Heérault

[ =
a3 e
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PREFET ' Direction départementale des territoires et de la mer
DE UHERAULT Service agriculture forét
Liberté
Egalité

Fraternité

Montpellier,le 2 5 AVR. 202

ARRETE PREFECTORAL N°pDTi4 3% -%2? -0 4124 ¢

relatif a la composition du Comité Départemental d’Expertise

Le préfet de I'Hérault
Officier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

VU les articles L.361-1 a 21 du code rural organisant un régime de garantie contre les calamités
agricoles,

VU les articles D361.1 a 14 du code rural, et notamment I'article D361-13,

VU le décret n°2016-1611 du 25 novembre 2016 relatif Comité national de gestion des risques en
agriculture, aux comités départementaux d'expertise et & la procédure de reconnaissance des
calamités agricoles,

VU ['arrété préfectoral DDTM34 n°2019-02-10158 en date du 25 février 2019 relatif a la
représentation des organisations syndicales d'exploitants agricoles,

VU l'arrété préfectoral DDTM34 n°2021-04-11868 en date du 15 avril 2021 relatif a la composition
du Comité Départemental d'Expertise,

VU l'arrété prefectoral délégation de signature du préfet de département & Monsieur Matthieu
GREGORY, directeur départemental des territoires et de la mer de I'Hérault,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE :

ARTICLE 1 :L'arrété préfectoral DDTM34 n® 2021-04-11868 en date du 15 avril 2021 relatif a la
composition du Comité Départemental d’Expertise est abrogé.

ARTICLE 2 : Sont nommés membres du comité départemental d'expertise, pour une durée de 3
ans

- le Préfet ou son représentant, président du comité ;
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- le directeur départemental des finances publiques ou son représentant ;
- le directeur départemental des territoires et de la mer ou son représentant ;
- le président de la chambre d’agriculture ou son représentant ;

- le représentant des établissements bancaires présents dans le département :

Titulaire : M. Jean-Frangois CRIADO
Suppléant : Mme Claire TAILHAN

- le représentant de la FDSEA :
Titulaire : M. Jean-Pierre BARDOU
Suppléant: Mme Emilie ALAUZE

- le représentant des Jeunes agriculteurs :
Titulaire : M. Paul COSTE
Suppléant : M. Olivier BARDOU

- le représentant de la Confédération paysanne :
Titulaire : M. Paul REDER
Suppléant: Mme Amandine MALLANTS

- le représentant de la Coordination rurale :
Titulaire : M. Olivier DUCHAMP
Suppléant : M. Frangois FERDIER

- le représentant de |a fédération francaise des sociétés d'assurance :
Titulaire : M. Stéphane ARRICASTRES
Suppléant : M. Loic CUILEYRIER

- le représentant de les caisses de réassurances mutuelles agricoles du département :
Titulaire : M. Laurent MONTE
Suppléant : M. Raymond MARILLAT

ARTICLE 3 : Le Secrétaire genéral et |le Directeur déepartemental des territoires et de la mer sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil
des actes administratifs.

Le préfet,

enartemental
s et de la Mer
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PREFET,
DE 'HERAULT Direction départementale des territoires et de la mer
éﬁ;ﬁi Délégation a la mer et au littoral

Fraternité

Affaire suivie par : Serge PAGES Montpellier, le 27 avril 2022

Téléphone : 0467 111019
Mél : serge.pages@herault.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL N° DDTM 34 -2022 - 04 - 12946

portant autorisation d’occupation temporaire du domaine public maritime
par trente quatre récifs écologiques et huit ancrages sur roche
pour le balisage des 300 métres sur la commune d’Agde et a son profit

Le préfet de I'Hérault

VU le code général de la propriété des personnes publiques (CGPPP) ;
VU le code de I'environnement ;
VU le code de l'urbanisme ;

VU la loi n° 86-2 du 03 janvier 1986 relative a I'aménagement, la protection et la mise en valeur du
littoral ;

VU le décret n° 2004-112 du 06 février 2004 modifié relatif a 'organisation de 'action de I’Etat en mer ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif au pouvoir des préfets, a I'organisation et a I'action
des services de I'Etat et organismes publics dans les régions et départements ;

VU le décret du 30 juin 2021 portant nomination de Monsieur Hugues Moutouh en qualité de préfet de
I'Hérault a compter du 19 juillet 2021 ;

VU l'arrété ministériel du 27 mars 1991 relatif au balisage et a la signalisation dans la bande littorale
maritime des 300 metres;

VU l'arrété ministériel du 27 décembre 2019 portant création du cantonnement de péche du Roc de
Brescou au large de la commune d'Agde (Hérault) ;

VU l'arrété préfectoral n°4/98 du 02 février 1998 de la préfecture maritime de la méditerranée relatif a
la réalisation des travaux dans les eaux et rades de la région maritime Méditerranée ;

VU l'arrété inter-préfectoral du 21 décembre 2012 définissant les objectifs environnementaux du plan
d’action pour le milieu marin de la sous-région marine Méditerranée occidentale ;

VU l'arrété préfectoral n®19/2018 du 14 mars 2018 modifié réglementant la navigation et la pratique de
la plongée sous-marine le long du littoral des cbtes francaises de Méditerranée ;

VU l'arrété préfectoral n° 2021-1-831 du 19 juillet 2021, donnant délégation de signature a monsieur
Matthieu Grégory, directeur départemental des territoires et de la mer de I'Hérault ;
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VU l'arrété préfectoral n° 243/2021 du 01 septembre 2021, portant délégation de signature du préfet
maritime de la Méditerranée au directeur départemental des territoires et de la mer de I'Hérault ;

VU l'arrété préfectoral n° 007/2020 du 31 janvier 2020 réglementant le mouillage des navires, la
plongée sous-marine et le dragage dans le cantonnement de péche du Roc de Brescou au droit du
littoral de la commune d'Agde ;

VU l'arrété préfectoral n° 20/2021du 05 février 2021 réglementant le mouillage et I'arrét des navires de
24 meétres et plus au droit du département de I'Hérault ;

VU l'arrété préfectoral n°® 40/2022 du 23 mars 2022 réglementant la navigation, le mouillage des
navires, la plongée sous marine et la pratique des sports nautiques dans la bande littorale des 300
métres bordant la commune d'Agde ;

VU la demande de la commune d’Agde du 21 janvier 2022 et ses éléments de complétude du 12 avril
2022;

Considérant I'avis conforme favorable du directeur départemental adjoint des territoires et de la mer
de I'Hérault, délégué a la mer et au littoral, par délégation du préfet maritime de la Méditerranée du 14
mars 2022 ;

Considérant l'avis conforme favorable du commandant de la zone maritime Méditerranée du 17 mars
2022 ;

Considérant I'avis et la décision du responsable du service local du domaine du 10 février 2022 fixant en
I'espéce le montant de la redevance domaniale ;

Considérant l'avis du chef de la division milieux marins et cotiers de la DREAL Occitanie du 18 février
2022 ;

Considérant l'avis favorable de la directrice déléguée de la fagade maritime Méditerranée Office
francais de la biodiversité du 30 mars 2022 ;

Considérant l'avis favorable du directeur interrégional de la Mer Méditerranée service des phares et
balises COB de Sete du 09 février 2022 ;

Considérant que l'activité autorisée sur le domaine public maritime est, du fait de ses caractéristiques
et de son emplacement, compatible avec les objectifs environnementaux du plan d’action pour le
milieu marin de la sous-région marine Méditerranée ;

Considérant que les aménagements, qui participent a la conservation du domaine, s’inscrivent dans le
projet de sensibilisation a I'environnement marin porté par la commune ;

Considérant que, de ce fait, les installations autorisées présentent un caractére d’intérét général
certain.

ARRETE :

ARTICLE 1: La commune d’Agde représentée par son maire Gilles d’Ettore, ayant élue son siege Hotel de
ville, rue Alsace Lorraine, CS 20007, 34306 Agde Cedex, est autorisée, suite a sa demande, a occuper
temporairement le domaine public maritime naturel au large de la commune.

Cette autorisation est accordée pour linstallation en mer de trente-quatre (34) corps morts
écologiques et de huit (8) ancrages fixés par des tiges métalliques scellées dans la roche sur lesquelles
sont arrimées des bouées de surface pendant la saison.

L'acces au site et libre et gratuit.
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Les coordonnées géographiques des points d‘ancrage et d'implantation des corps morts, rattachées au
systeme géodésique WGS 84, sont définies sur le plan annexé au présent arrété.

La superficie d‘occupation du domaine public maritime, objet de la présente autorisation est de
60,18 m? pour les corps morts écologiques.

Le bénéficiaire ne peut établir que des installations provisoires et démontables qu'il supprimera sans
indemnité a la premiére réquisition de I'administration, il ne peut apposer ou laisser apposer par des
tiers des pancartes ou panneaux-réclames de quelque nature qu'ils soient dans les limites de son
autorisation.

Le bénéficiaire est responsable des installations et doit les maintenir en bon état. Aucuns rejets,
captage, ancrage ou traitements chimiques n‘auront lieu pendant son utilisation.

La présente autorisation vaut uniquement autorisation d’occuper les dépendances du domaine public
maritime. En conséquence de quoi, le pétitionnaire devra obtenir auprés des organismes ou services
compétents les éventuelles autorisations nécessaires liées aux activités exercées.

ARTICLE 2: La présente autorisation est accordée a titre provisoire, précaire et révocable sans
indemnité, a compter de la date de signature du présent arrété et ce pour une durée de cinq (5) ans.

Au cours de cette période d'occupation, |'autorisation pourra étre modifiée ou rapportée, en tout ou
partie, pour cause d’intérét public ou pour inexécution d'une quelconque des conditions du présent
arrété.

L'autorisation n’est pas renouvelable.

ARTICLE 3 :La surface occupée (60,18 m? corps morts écologiques), conformément aux dispositions
prévues a l'article 1 du présent arrété et sur le plan annexé a la présente autorisation, ne peut étre
affectée, par le bénéficiaire, a aucun autre usage que celui indiqué a l'article 1. Cet usage reste soumis a
tous les réglements ou lois existants ou a intervenir sur la matiére.

Aucune dérogation n‘est apportée a ces lois ou réglements par la présente autorisation.
ARTICLE 4 : La présente autorisation est délivrée a titre gratuit.

ARTICLE 5: La présente autorisation est personnelle, non cessible et n’est pas constitutive de droits
réels.

Le littoral méditerranéen a fait I'objet de minages défensifs et de bombardements durant la seconde
guerre mondiale. A ce titre, les éventuels travaux d’aménagement devront prendre en compte la
problématique d’'une possible pollution pyrotechnique du site.

Ce site n’est pas habituellement utilisé pour des activités militaires mais pourra toujours étre utilisé par
les unités de la Marine nationale en mission de protection des personnes et des biens ou de défense du
territoire.

Il est interdit sous peine de résiliation immédiate de I'autorisation :
— de louer ou sous-louer la totalité ou partie de la dépendance objet de I'autorisation ;
- de changer 'usage initial pour lequel 'autorisation a été délivrée.

Le balisage de surface sera réalisé conformément aux spécifications techniques de I'arrété ministériel
du 27 mars 1991 relatif au balisage et a la signalisation de la bande littorale des 300 métres notamment
son article 1 (marques spéciales sans voyant) et son annexe | (formes et dimensions).
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ARTICLE 6 : Cette autorisation étant accordée a titre provisoire, précaire et toujours révocable, le
bénéficiaire est tenu de vider les lieux et les rétablir dans leur état primitif sans avoir droit a aucune
indemnité, sur la simple notification d‘une décision du préfet de I'Hérault pronongant la résiliation de
I'autorisation et en se conformant aux dispositions de cette décision.

A la cessation de la présente autorisation, les installations réalisées, visées a l'article 1er doivent étre
enlevées et les lieux remis en leur état primitif par le bénéficiaire. A défaut, de s’étre acquitté de cette
obligation dans le délai de trois (3) mois a dater de la cessation de l'autorisation, il pourra y étre pourvu
d'office a ses frais et risques par I'administration.

Sans préjudice d’autres dispositifs, une redevance pour occupation sans titre sera appliquée comme
indemnité jusqu’au jour de la remise en état d0ment constatée.

Le bénéficiaire doit informer, par écrit, le service chargé de la gestion du domaine public maritime de la
remise des lieux en leur état initial, lequel peut exiger la réalisation d'un constat contradictoire de
remise en état du domaine dans un délai d’'un mois aprés réception du courrier ; a défaut d’avoir
informé |'administration, toute réparation de dégradation du domaine public maritime incombe au
titulaire de l'autorisation.

Toutefois, si a la demande du bénéficiaire, I'administration accepte que des installations, en tout ou
partie, ne soient pas enlevées, celles-ci deviendront la propriété de I'Etat, sans que ce dernier soit tenu
au versement d‘une quelconque indemnité a ce titre.

ARTICLE 7 : Les agents chargéds de la police de la navigation ou de la gestion du domaine public
maritime ont la faculté d’accéder a tout moment sur la zone, objet de la présente autorisation.

ARTICLE 8 : Les conditions d'occupation se font aux risques et périls du bénéficiaire de la présente
autorisation. L'Etat est dégagé de toute responsabilité liée a la destruction des installations autorisées,
quelle qu’en soit la cause.

ARTICLE 9: Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 10 : Le bénéficiaire maintient en bon état les installations autorisées. Il assure la sécurité et la
salubrité des lieux, notamment |’évacuation des déchets. Il doit contracter une assurance couvrant sa
responsabilité civile en raison des dommages qui pourraient survenir aux tiers. Il n‘est admis a formuler
aucune réclamation au sujet de la consistance et des dispositions du terrain et des ouvrages existants
qu’il est censé bien connaitre.

ARTICLE 11: Le bénéficiaire de la présente autorisation doit seul supporter directement la charge de
tous les impdts et notamment de |'impdt foncier, auxquels sont actuellement ou pourraient
éventuellement étre assujettis les terrains, aménagements et installations quelles qu’en soient
I'importance et la nature, qui seraient exploités en vertu du présent arrété.

ARTICLE 12 : Les plans de toutes les modifications apportées aux installations provisoires doivent étre,
au préalable, communiqués au service chargé de la gestion du domaine public maritime qui se réserve
la faculté de les faire modifier. L'inexécution de cette prescription pourra entrainer le retrait d’'office de
I'autorisation.

ARTICLE 13 : le présent arrété sera publié aux recueils des actes administratifs de la préfecture de
I'Hérault. Il sera affiché en mairie d’Agde pour une durée de 15 jours et fera I'objet d’un avis inséré dans
deux journaux locaux. Les frais de publicité de cet avis sont a la charge du pétitionnaire.

ARTICLE 14 : le présent arrété peut étre contesté dans les deux mois qui suivent sa publication au
recueil des actes administratifs de la préfecture par recours gracieux auprés du préfet de I'Hérault.
L'absence de réponse dans un délai de deux mois constitue une décision implicite de rejet susceptible
d’étre déférée au tribunal administratif de Montpellier dans les deux mois ;
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ARTICLE 15 : le directeur départemental des territoires et de la mer de I’'Hérault et le directeur des
finances publiques de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété. Un exemplaire du présent arrété sera notifié au bénéficiaire par les soins de la direction
départementale des territoires et de la mer de |I'Hérault.

Le préfet,

Un recours contentieux peut également étre introduit devant le Tribunal Administratif de Montpellier — 6 rue Pitot
— 34000 MONTPELLIER dans le délai maximal de deux mois suivant I'expiration d'un délai d'un mois a compter de la
date de cessation de |'état d'urgence sanitaire déclaré par I'article 4 de la loi n® 2020 - 290 du 23 mars 2020, ou a
compter de la réponse de l'administration si un recours administratif a été preéalablement dépose. Le tribunal
administratif peut également étre saisi par I'application informatique "Télérecours citoyens" accessible via le site
www.telerecours.fr
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Ex Direction départementale des territoires et de la mer

PREFET
DE L'HERAULT

Service eau, risques et nature

Liberté
Egalité

Fraternité

Affaire suivie par : NV/FV .
Téléphone : 04 34 46 62 23 Montpellier, le 2 9 AVR 2‘]22

Mél : ddtm-mise@herauvlt.gouw.fr
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ARRETE PREFECTORAL N° DDTM34-2022-0 4 - A2 240

portant révocation de l'autorisation de prélevement d’eav agricole
du GFA Domaine de Roquebasse a partir du forage lieu-dit « Brama Reille»
sur la commune de Portiragnes

Le préfet de I'Héravlt

la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un
cadre pour une politique communautaire dans le domaine de |'eau ;

le Code de I'Environnement, et notamment ses articles L.211-1, L.214-1 a 4, L.214-6, R181-45, R.214-
1, R.214-39, R.214-53, R.214-54 et 55 ;

les arrétés du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements
soumis a autorisation et a déclaration en application des articles L. 2141 a L. 214-3 du code de
I'environnement et relevant des rubriques 1110, 1120, 1210, 1220, 1310 de la nomenclature annexée
a l'article R.214-1 du méme code ;

le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhéne-Méditerranée
(SDAGE RM) 2022-2027 approuvé par le Préfet Coordonnateur de Bassin le 21 mars 2022, et
notamment ses dispositions 7-01 et 7-05 ;

l'arrété préfectoral n°2017-06-08512 de délimitation du périmétre du SAGE de la nappe astienne
approuvé par les Préfets de I'Hérault et de I'Aude le 8 juin 2017 ;

le Schéma d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) de la nappe astienne, approuvé par les
Préfets de |I"Hérault et de I'Aude le 17 ac(t 2018, et notamment |le Plan de Gestion de |la Resscurce
en Eau (PGRE), validé par la Commission Locale de I'Eau (CLE) du SAGE de la nappe astienne le 28
septembre 2017 ;

l'arrété préfectoral n°2010-01-2499 du 9 aoUt 2070 fixant la Zone de Repartition des Eaux (ZRE) de
I'aquifére des sables astiens de Valras-Agde ;

I'arrété préfectoral n®° DDTM34-2021-1-831 du 19 juillet 2021 donnant délégation de signature du
Préfet du Département a Monsieur Matthieu GREGORY, Directeur départemental des territoires
et de la mer de I'Hérault ;
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VU les dispositions A9, A10, A11, A15, A16, D35 et D36 du Plan d’/Aménagement et de Gestion Durable
de la ressource en eau, ainsi que les régles R1, R2, R3 et R7 opposables a I'administration et aux
tiers issues du Réglement du SAGE de la nappe astienne ;

VU e courrier en date du 18 janvier 2011 portant régularisation du préléevement d'eau effectué par le
GFA Domaine de Roquebasse, soumis a procédure loi sur I'eau suite au classement de la nappe
astienne en zone de répartition des eaux ;

VU e courriel du GFA Domaine de Roquebasse, adressé le 18 février 2022 en réponse a la demande
de renseignements des services de la DDTM du 11 janvier 2022 ;

VU ['absence d‘avis et de remarques du GFA Domaine de Roquebasse, sur le projet d’arrété en date
du 30 mars 2022 ;

Considérant que |‘ouvrage de prélevement du GFA Domaine de Roquebasse est réputé autorisé au sens
des dispositions des articles L.214-6 et R.214-53 du code de I'environnement ;

Considérant que l'ouvrage du GFA Domaine de Roquebasse préléve dans I'aquifére des sables astiens
de Valras-Agde (unité de gestion n°2) caractérisé en déficit quantitatif depuis 2010, et contribue 2 la
tension quantitative chronique de la ZRE ;

Considérant que la masse d'eau souterraine n® FRDG224 (aquifére des sables astiens de Valras-Agde),
est identifiée, dans le SDAGE RM approuve le 21 mars 2022, comme territoire sur lequel des actions de
résorption du déséquilibre quantitatif de la ressource en eau sont nécessaires a I'atteinte du bon état
des eaux ;

Considérant que la disposition n°7-01 du SDAGE précise que les services de |'Etat révisent notamment
les autorisations de prélévements existants afin de les mettre en adéquation avec les objectifs
quantitatifs fixés dans le PGRE ;

Considérant que le PGRE intégré au SAGE de l'aquifere des sables astiens de Valras-Agde définit les
actions nécessaires a la résorption du déséquilibre quantitatif de cette ressource en eau, dont la
révision des autorisations de prélévements par l'autorité administrative en conformité avec le volume
prélevable identifié sur I'unité de gestion n®1 (UG2) de l'aquifére des sables astiens de Valras Agde ;

Considérant que les volumes préleveés par le titulaire de I'autorisation sont destinés a I'alimentation en
eau potable ;

Considérant qu‘un prélévement de type domestique satisfait ces besoins en eau potable et est
compatible avec les régles d‘allocation de la ressource énonceée par les dispositions A.S et A0 du
SAGE de |la nappe astienne ;

Considérant qu'il appartient a l‘autorité administrative de modifier en conséguence cette autorisation,
sans indemnité de la part de I'Etat exercant ses pouvoirs de police, dans I'intérét de la salubrité
publiqgue et afin de rétablir des conditions hydrauliques compatibles avec la préservation de cette
ressource en eau ;

Sur proposition du Directeur départemental des territoires et de la mer ;
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ARRETE :

ARTICLE1: OBJET

L'avtorisation de prélévement d’eau réalisé dans l'aquifére des sables astiens de Valras-Agde par le GFA
Domaine de Roquebasse a partir du forage lieu-dit « Brama Reille» situé sur la commune de Portiragnes,
est révoquée au titre du code de 'environnement.

ARTICLE 2 : QUALIFICATION DE 'OUVRAGE DE PRELEVEMENT
Les capacités du forage utilisé entre dans les critéres et seuils de |'autorisation au titre de l'article L 214-3

du code de l'environnement. La rubrique du tableau de I'article R 21441 du code de l'environnement
concernée est la suivante :

Arréte de
Rubrique Intitulé Régime prescriptions
générales
correspondant
A l'exception des prélevements faisant I'objet d'une
convention avec |'attributaire du débit affecté prévu par
I'article L.214-9, ouvrages, installations, travaux permettant un
prélevement total d'eau dans une zone ol des mesures
1310 permanentes de répartition  quantitative  instituées, | Autorisation Arréte du 11
notamment au titre de 'article L.211-2 ont prévu I'abaissement septembredond
des seuils :
1° Capacité supérieure ou égale a 8 m3/ h (A);
2° Dans les autres cas (D).

ARTICLE 3: LOCALISATION ET REFERENCES ADMINISTRATIVES DE L'OUVRAGE DE PRELEVEMENT

CONCERNE
B Parcelle Coordonnées Lambert
Commune Nom captage Il ou Il ou 83 | N° cascade
. n° sect X Y
| PORTIRAGNES Brama Reille AV 26 683023 1811090 _ 34-2010-00243

ARTICLE 4 : REVOCATION ET REQUALIFICATION

La reconnaissance du prélévement d‘eau effectué par le GFA Domaine de Roquebasse comme ouvrage
auterisé en application des articles L-214.1 a L-214.6 du code de |"environnement suite au classement de
la nappe astienne en zone de répartition des eaux est révoquée.

Le volume annuel de prélévement pour ce captage requalifié en prélevement domestiques et ne peut
excéder 1000 m®

Il est rappelé que tout forage doit étre équipé d’un dispositif de comptage des volumes préleves et que
les volumes prélevés consignés dans un registre sont mis a disposition de l'autorité administrative ou du
Syndicat Mixte d'Etudes de Travaux de |’Astien (SMETA) sur simple demande.

Par ailleurs, tout forage domestique doit faire I'objet d‘une déclaration en mairie a I'aide du CERFA
N° 13837*02.

DDITM 34
Bil. Ozone, 181 place Ernest Grame)
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ARTICLE 5 : EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de |'Hérault, le directeur départemental des territoires et de la
mer, le directeur de |'agence régionale de la santé, le président du syndicat mixte d'études et de travaux
de l'astien (S.M.ET.A), le GFA Domaine de Roquebasse et le maire de la commune de PORTIRAGNES
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété quisera:

notifié a le GFA Domaine de Roquebasse,

L3 notifié au président du S.M.ET.A,
L 2 adressé au maire de la commune de PORTIRAGNES pour affichage en mairie,
L 2 publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Hérault,
L 4 inséré sur le site internet de la préfecture.

Pour le préfet rault

et

Le Ditect?. temental

des Teriitoiyes et'de la Mer
Cette décision est susceptible cle 1=cours contentieux devant le tribuMaghemIGREGQRY O alcment compétent

et dans les conditions défimies aux articles L.214-10 et R181-50 du code de ['envirennement

par le demandeur ou l'exploitant dans un délai de deux mois 8 compter de |a date a laquelle la decision lul a ete
notifiée,

- par les tiers dans un délai de 4 mois a compter de la publication ou de I'affichage de la décision
L'gventuel recours gracieux n'interrampt pas le délal de recours contentieux et les dioits des Liers sont el
demeurent expressément réserves, (e recours peut s'effectuer par l'application informatique " lelérecours citoyen”

accessible par le site internet wwwtelerecours fr
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PREFET Direction départementale des territoires et de la mer
DE L'HERAULT Service Agriculture Forét
Fauit

Fraternité

VU

VU

VU

VU

VU

VU

Montpellier, le 29/04/22

Arrété DDTM34-2022-04-12951
portant décision de retrait d’agrément
au groupement agricole d’exploitation en commun
GAEC total

Le préfet de I'Hérault

les articles L.323-1 a L.323-16 - R.313-7-1 et 2 et R 323-1 a R.323-54 du Code rural et de la
péche maritime,

I'arrété ministériel du 24 mars 2015 relatif aux statuts type des GAEC et au dossier de
demande d’agrément,

la décision d’agrément du GAEC LOU PASTRE en date du 2 octobre 2018 agrément numéro
34-864,

le courrier en LRAR du 21 janvier 2022 de Monsieur PASTRE Mathieu informant qu’il ne travaille
plus au GAEC LOU PASTRE depuis le 1¢ janvier 2022,

le courrier du préfet notifié a chacun des associés du GAEC LOU PASTRE dans le cadre de la
procédure contradictoire en date du 7 avril 2021,

I'absence de réponse des associés du GAEC LOU PASTRE,

VU l'arrété préfectoral donnant délégation de signature a Monsieur Matthieu GREGORY Directeur

départemental des territoires et de la mer,

VU l'arrété préfectoral portant subdélégation de signature a Madame Florence VERDIER, chef du

service agriculture forét et Madame Mylene RAUD, adjointe au chef du service agriculture

forét,

CONSIDERANT que l'article L 323-7 du code rural et de la péche maritime dispose que peuvent

étre membres d'un groupement agricole d'exploitation en commun les personnes qui font a ce
groupement un apport en numéraire, en nature ou en industrie afin de contribuer a la

réalisation de son objet.

DDTM 34
Bat. Ozone, 181 place Ernest Granier
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Les associés doivent participer effectivement au travail en commun. Toutefois, une décision
collective des associés peut, au cours de la vie du groupement, accorder a titre temporaire des
dispenses de travail pour des motifs fixés par décret.

Les associés d'un groupement total doivent y exercer leur activité professionnelle a titre
exclusif et a temps complet. Dans des conditions fixées par décret, une décision collective
peut autoriser un ou plusieurs associés a réaliser une activité extérieure au groupement.

Les décisions mentionnées aux deuxiéme et troisieme alinéas du présent article sont soumises
a l'accord de l'autorité administrative mentionnée a I'article L. 323-11.

CONSIDERANT que l'article L 323-12 du code rural et de la péche maritime dispose que les
conditions de réexamen et de retrait de I'agrément mentionné a l'article L. 323-11, notamment
en cas de mouvements d'associés, de dispenses de travail ou de réalisation d'activités
extérieures au groupement en méconnaissance des dispositions du présent chapitre, sont
précisées par voie réglementaire.

Les sociétés qui, a la suite d'une modification de leur objet ou de leurs statuts ou du fait des
conditions de leur fonctionnement, ne peuvent étre regardées comme des groupements
agricoles d'exploitation en commun, au sens du présent chapitre et des textes pris pour son
application, encourent le retrait de I'agrément qu'elles ont obtenu.

Toutefois, I'autorité administrative peut, pour une durée maximale d'un an renouvelable une
fois, maintenir I'agrément d'un groupement selon des conditions qu'elle détermine au vu du
dossier. Ce délai court a compter de la date a laquelle le groupement ne respecte plus les
conditions régissant les groupements agricoles d'exploitation en commun.

CONSIDERANT que l'article R 323-21 du code rural et de la péche maritime dispose que le préfet
examine, a la suite de la déclaration du groupement prévue au premier alinéa de I'article R.
323-19, ou d'office, la situation des groupements qui, en raison d'une modification de leurs
statuts ou du fait des conditions de leur fonctionnement, ne paraissent plus pouvoir étre
regardés comme des groupements agricoles d'exploitation en commun agréés.

Apres avoir mis la société a méme de présenter des observations écrites et, si elle le désire,
des observations orales et lui avoir, s'il y a lieu, donné un délai pour régulariser sa situation, le
comité peut, par une décision motivée, prononcer le retrait de I'agrément accordé a un
groupement, le cas échéant, aprés avis de la formation spécialisée mentionnée a l'article R.
313-7-1.

Dans le cas olU un délai a été donné a la société pour régulariser sa situation, les effets du

retrait a I'égard des tiers partent, a moins d'une décision contraire du comité, de la date a
laquelle l'invitation de régulariser a été notifiée a la société.

CONSTATE que le GAEC LOU PASTRE ne fonctionne plus conformément aux dispositions du code
rural et de la péche maritime sus-mentionnées,

DECIDE :

ARTICLE 1 : L'agrément n°® 34-864 délivré en date du 2 octobre 2018 au GAEC LOU PASTRE, situé
au 6 lieu dit de Mirande 34260 LA TOUR SUR ORB est retiré, a compter du 1* janvier 2022.

ARTICLE 2 : Conformément a I'article R 323-23 du code rural et de la péche maritime, la présente
décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture du département de
I'Hérault.
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Direction départementale des territoires et de la mer
Service Agriculture Forét

ARTICLE 3 : Est chargé de I'exécution du présent arrété le directeur départemental des territoires
et de la mer.

ARTICLE 4 : La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif de Montpellier dans les
conditions prévues a |'article R421-1 du code de la justice administrative, dans le délai de 2 mois a
compter de la notification. Le tribunal administratif peut également étre saisi par I'application
informatique "Télérecours citoyens" accessible via le site www.telerecours.fr

Le Préfet,
Pour le préfet et par délégation,

Pour la Chef du Service Agriculture Forét
et par délégation,

SIGNE par
Myléne RAUD
DDTM 34
Bat. Ozone, 181 place Ernest Granier
CS60556
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PREFET Direction départementale des territoires et de la mer
DE L'HERAULT Service infrastructures éducation et sécurité routidres
iy

Fraternité

Affaire sulvie par ; Glséle PIMENTEL

Téléphone : 04 34 46 62 66 Mantpellier, le
Mél?ulsele.pimentel@herault.gouv.fr P ! -7 AVR, 2022

DDTM - ARRETE PREFECTORAL N° E-02 034 05338 0

Portant renouvellement d‘vn agrément d‘vun établissement assurant ‘enseignement, 3
titre ondreux, de la conduite des véhicules terrestres A moteur et de la sécurité
routidre

Le préfet de Hérault

VU |le code de la route, et particuliérement les articles R 213-1 et R213-2 ;

VU |e décret n® 2000-1335 du 26 décembre 2000 relatif & I'enseignement de la conduite des
véhicules terrestres a moteur et de la sécurité routiére et modifiant Je code de la route ;

VU "arrété du 8 janvier 2001 relatif a I'exploitation des établlssements d'enselgnement, 3 titre
onéreux, de la condulte des véhicules terrestres & moteur et de la sécurité routire ;

VU l'armété du 8 Janvier 2001 créant un registre national de I’enscignement de la conduite des
véhicules & moteur et de la sécurité routigre ;

VU ['arrété du 18 décembre 2002 fixant les conditions de réactualisation des connaissances des
exploitants des établissements d’enseignement de 1a conduite, A titre onéreux, des véhicules 3
moteur et de |la sécurité routiére : '

VU I'arrété du 26 février 2018 modifié le 12 novembre 2018 portant création du Label « qualité des
formations au sein des écoles de conduite » ;

VU |'arrété préfectoral n® E 02 034 0533 0 en date du 07 avril 2017 autorisant Monsiaur Farid
GHERBI né le 22 janvier 1966 a TOULOUSE (31), domlciliée 4 B Impasse du Viognier - Domaine du
Rebayral a SAINT GEORGES D ORQUES (34680}, 3 exploiter, en qualité de gérant, un établissement
d'enseignement & titre onéreux de la conduite des véhiculés & moteur sis 7 Square Andrée Chénler
Bat G5 & MONTPELLIER {34080).

Considérant que la demande de renouvellement de I'agrément présentée par Monsieur Farid
GHERBI le 01.février 2022, relative & I'exploitation de son établissement d’enseignement 3 titre
onéreux de la conduite des véhicules & moateur ;

Considérant que |a demande remplit les conditions réglementaires ;
Sur proposition de Monsieur le Directeur départemental des territoires et de la mer de I'Hérault ;

DDTM 34

Batiment OZONE, 181 Place Ernest Granler - CS 60556

34064 MONTPELLIER Cadax 2
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ARRETE :

ARTICLE 1 : Monsieur Farid GHERBI, est autorisé & exploiter, sous e n® E 02 034 0533 0, en qualité de
gérant, un établissement d’enseignement, & titre onéreux, de la conduite des véhicules & moteur
et de la sécurité routiére sis 7 Square Andrée Chénier Bat G5 3 MONTPELLIER (34080).

La dénomination soclale de cet établissement est « EURO CONDUITE »
Le nom commercial de cet établissement est « AUTO ECOLE EURQCONDUITE »

ARTICLE 2 : Cet établissement est habilité, au vu des autorisations d’enseigner fournies, a
dispenser les formations aux catégorles de permls suivantes :

« B »« Bl »« AAC »

ARTICLE 3 : Le présent agrément n'est valable que pour I'exploitation d'un établissement, & titre
personnel par son titulaire, sous réserve de l'application des prescriptions de I'arrété ministériel du
08 janvier 2001 susvisé,

ARTICLE 4: Le nombre de personnes susceptibles d'étre admises simultanément dans
I'établissement, y compris I'enseignant, est fixé & 19 personnes. L'établissement doit répondre aux
nermes en vigueur en matlére d’hygiéne, de sécurité contre lincendie, et d’accessibilité aux
personnes handicapées.

ARTICLE 5 : Cet agrément est délivré pour une durée de cing ans & compter de la date du présent
arrété,

Sur demande de |'exploitant présentée deux mois avant |a date d’expiration de la validité de son
agrément, celui-ci sera renouvelé si I'établissement remplit toutes les conditions requises.

ARTICLE 6 : Pour tout changement d'adresse du local d'activité ou toute reprise de ce local par un
autre exploitant, une nouvelle demande d’agrément d'explolter devra &tre présentée deux mols
avant la date de changement ou de la reprise.

ARTICLE 7 : Pour toute transformation du local d’activité, tout abandon ou toute extension d’une
formation, I'exploitant est tenu d’adresser une demande de modification du présent arrété.

ARTICLE 8 : L'agrément peut &tre & tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par
les articles 12 & 14 de I'arrété ministériel du 8 janvier 2001 susvisé.

DDTM 34

Batiment HZONE, 181 Place Emest Granler - C5 60556
34084 MONTPELLIER Cadex 2
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Direction départementale des territoires et de la mer
Service infrastructires éducation et sécurité routiéres -

ARTICLE 9 : Le présent arrété sera adressé & Monsieur Farid GHERBI.

ARTICLE 10 : Le présent agrément et toute décision affectant sa validité seront enregis’c:rés dans le
registre natlonal de I'enseignement de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére
créé par "arrété du 08 janvier 2001 précité.

Conformément & 1a loi n® 78-17 du.6 janvier 1978 relative & I'informatique; aux fichiers et aux
libertés, toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou
suppression des Informatlons fa concernant.

ARTICLE 11 : Le Directeur départemental des territolres et de la mer de I’Hérault est chargé de

I'e:éécutlon du présent arrété qui sera publié au recuell des actes administratifs de |a préfecture de
["Hérault.

Le préfet, /
Pour le préfet et gfar délégation,

A
__—fZan-Marc MALABAVE

-

¢y
auprés

Un recours conténtieux peut également &tre introduit devant le Tribunal administratif de Montpellier - 6 rue
34083 MOMNTPELLIER dans le délai de deux mois suivant la notification ou 4 compter de la réponse da
I"administration si un recours administratif a été préalablernent déposé. Le tribunal administratif peut également

‘&tre saisi par I'application informatique "Télérecours citoyens' accessible via wwy.telerecours.fr
DDTM 34
Batiment OZONE, 181 Place Emast Granler - CS 60556
34084 MONTPELLIER Cedext 2
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PREFET Direction départementale des territoires et de la mer
DE 'HERAULT Service infrastructures éducation et sécurité routidres
Liberté
Eealits

Fraternité

_IAgglrﬁ suivie par : Glséle PIMENTEL Montpellier. |
phone : 04 34 46 €2 66 ontpellier, le (
Mél : glsele.pimentel@herault.gouv.fr ! 2 1 AVR‘ 2022

DDTM - ARRETE PREFECTORAL N° E 02 034 0554 0

Portant renouvellement d'un agrément d‘un établissement assurant I‘enseignement, i
titre onéreux, de la conduite daes véhicules terrestres & moteur et de Ia sécurlté
routiére

Le préfet de I'Héravit

VU le code de la route, et particuliérement les articles R 213-1 et R213-2;

VU le décret n° 2000-1335 du 26 décembre 2000 relatif & I'enseignement de la conduite des
véhicules terrestres & moteur et de [a sécurité routiére et modifiant le code de la route :

VU |'arrété du 8 janvier 2001 relatlf & I'exploitation des établissements d'enseignement, A titre
onéreux, de la conduite des véhicules terrestres a moteur et de la sécurité routiére ;

VU l'arrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de I'enseignement de Ja conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routidre ;

VU l'arrété du 1B décembre 2002 fixant les conditions de réactualisation des connalssances des
exploltants des établissements d’enseignement de la conduite, & titre onéreux, des véhicules 3
moteur et de la sécurité routidre ;

VU l'arrété du 26 février 2018 modifié le 12 novembre 2018 portant création du Label « qualité des
formations au sein des éccles de conduite » ;

VU l'arrété préfectoral n® E 02 034 0554 0 en date du 21 avril 2017 autorisant Monsieur Marcel
GOMEZ né |e 02 avril 1959 a AVIGNON (84), domicilié 6 Rue MANSOURAH & PALAVAS LES FLOTS
{34250), & exploiter, en qualité de gérant, un établissement d'anseignement & titre onéreux de la
conduite des véhicules & moteur sis 233 Grand Rue a SAINT GELY DU FESC (34980).

Considérant que la demande de renouvellement de I'agrément présentée par Monsieur Marcel
GOMEZ le 09 février 2022, relative a 'exploitation de son établissement d’enseignement & titre
onéreux de |a conduite des véhicules & moteur ;

Considérant que la demande remplit les conditions réglementaires ;
Sur proposition de Monsieur le Directeur départemental des territoires et de la mer de I'Hérault ;

DDTM 34
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ARRETE :

ARTICLE 1 : Monsieur Marcel GOMEZ, ast autorisé a exploiter, sous le n°® E 02 034 0554 0, en qualité
de gérant, un établissement d‘enseignement, & titre onéreux, de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurlté routire sis 233 Grand Rue A SAINT GELY DU FESC (34980) .

La dénominatlon soclale de cet établissement est « ABC CONDUITE »
Le nom commercial de cet établissement est « AUTO MOTO ECOLE CER SAINT GELY »

ARTICLE 2 : Cet établissement est habilité, au vu des autorisations d'enseigner fournies, a
dispenser les formatlons aux catégories de permis suivantes :

«AM » « Al » « A2 » « A » « B »« Bl »¢« AAC » « BE » « B96 »

ARTICLE 3 : Le présent agrément n'est valable que pour I'exploitation d‘un établissement, 3 titre
personnel par son titulalre, sous réserve de I'application des prescriptions de I’arrété ministériel du
08 janvier 2001 susvisé,

ARTICLE 4: Le nombre de personnes susceptibles d’étre admises simultanément dans
I'établissement, y compris I'enseignant, est fixé & 19 personnes. L’'établissement dolt répondre aux
normes en vigueur en matlére d’hygiéne, de sécurité contre l'incendie, et d'accessibilité aux
personnes handicapées.

ARI:réI%LE 5 : Cet agrément est délivré pour une durée de cing ans & compter de la date du présent
arrété,

Sur demande de l'exploitant présentée deux mois avant la date d'expiration de la validité de son
agrément, celui-ci sera renouvelé si I'établissement remplit toutes les conditions requises.

ARTICLE 6 : Pour tout changement d’adresse du local d'activité ou toute reprise de ce local par un
autre exploitant, une nouvelle demande d'agrément d'explolter devra étre présentée deux mois
avant |la date de changement ou de la reprise.

ARTICLE 7 : Pour toute transformation du local dractivité, tout abandon ou toute extension d'une
formation, I'exploltant est tenu d’adresser une demande de modification du présent arrété.

ARTICLE 8 : L'agrément peut &tre 3 tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par
les articles 12 & 14 de I’arrété ministériel du 8 janvier 2001 susvisé.

DDTM 34
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Direction départementale des territoires et de la mer
Service infrastructures éducation et sécurité routidres

ARTICLE 9 : Le présent armété sera adressé 3 Monsieur Marcel GOMEZ.

ARTICLE 10 : Le présent agrément et toute décislon affectant sa valldité seront enregistrés dans le
registre national de I'enseignement de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routitre
créé par l'arrété du 08 janvier 2001 précité.

Conformément & la loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux
libertés, toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou
suppression des informations la concernant.

ARTICLE 11 : Le Directeur départemental des territoires et de la mer de I'Hérault est chargé de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de |a préfecture de
I'Hérault.

Le préfet
Pour le préfer ei/har délégation,
le Chef des/Linites UCAE_;[:_EFC,

L -
,._:::’ffj ean-ilarc MALABAVE

e

-
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PREFET Direction départementale des territoires et de la mer
DE 'HERAULT Service Infrastructures éducation et sécurité routidres
Fraternité

Affalre sulvie par : Giséle PIMENTEL - )
Téléphone : 04 34 46 62 66 Montpellier,le § 7 AVR. 2022
Mél : gisele.pimentel @herault.gouv.fr

DDTM - ARRETE PREFECTORAL N° E 07 034 0657 0

Portant renouvellement d'un agrément d'un établissement assurant Fenseignement, A
titre onéreux, de la conduite des véhicules terrestres & motevr et de la séeurité
routiére

Le préfat de I'Hérault

VU le code de la route, et particuli2rement les articles R 213-1 et R213-2 :

VU le décret n® 2000-1335 du 26 décembre 2000 relatif 4 I'enselgnement de la conduite des
véhicules terrestres & moteur et de-la sécurité routidre et modifiant le code de la route ;

VU Parété du 8 janvier 2001 relatif & I'exploitation des établissements d’enseignement, a titre
onéreux, de la conduite des véhicules terrestres a moteur et de I3 sécurité routidre :

VU l'armété du 8 janvier 2001 créant un registre national de I'enseignement de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routidre ;

VU ["arrété du 18 décembre 2002 fixant les condltions de réactualisation des connaissances des
exploltants des établissements d'enseignement de la conduite, & titre onéreux, des véhicules &
moteur et de la sécurité routiére :

VU ['arrété du 26 février 2018 modifié le 12 novembre 2018 portant création du Label « qualité des
formations au sein des écoles de conduite » ;

VU I'arrété préfectoral n® E 07 034 0657 0 en date du 22 févrler 2019 autorisant Monsieur Didler
FOURNIER né le 15 mai 1965 a PARIS 13eme (75), domicilié 22 Grand Rue Jean Moulin &
MONTAGNAC (34530), & exploiter, en qualité de gérant, un établissement d'enseignement & titre
onéreux de la conduite des véhicules & moteur sis 24 Grand Rue Jean Moulin 3 MONTAGNAC
(34530).

Considérant que la demande de renouvellement de I'agrément présentée par Monsleur Didier
FOURNIER |e 25 février 2022, relative & I'exploitation de son étabilssement d’enseignement & titre
onéreux de la conduite des véhicules 3 moteur ;

Considérant que la demande remplit les conditions réglementaires ;
Sur proposition de Monsleur le Directeur départemental des territoires et de la mer de 'Hérault :
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ARRETE ;

ARTICLE 1 : Monsieur Didier FOURNIER, est autorisé 2 exploiter, sous le n° E 07 034 0657 D, & titre
personnel, un établissement d’enseignement, & titre onéreux, de la condulte des véhicules 3
-moteur et de la sécurité routiére sis 24 Grand Rue Jean Moulin 3 MONTAGNAC (34530) .

La dénomination sociale de cet établissement est « AUTO ECOLE LES TAMARIS »
Le nom commercial de cet établissement est « AUTO ECOLE LES TAMARIS »

ARTICLE2 : Cet établissement est habilité, au vu des autorisations d'enseigner foumies, &
dispenser les formations aux catégorles de permls suivantes :

«Al »« A2 » « B »« Bl v« AAC »

ARTICLE 3 : Le présent agrément n'est valable que pour I'exploitation d'un établissement, & titre
personnel par son tltulaire, sous réserve de I'application des prescriptions de I'arrété ministériel du
08 janvier 2001 susvisé.

ARTICLE 4: Le nombre de perscinnes susceptibles d'dtre admises simultanément dans
I'établissement, y compris I'enseignant, est fixé 4 19 persennes. L'établissement doit répondre aux
normes en vigueur en matiére d’hygiéne, de sécurité contre I'incendie, et d'accessibilité aux
personnes handicapées. '

ARTICLE 5 : Cet agrément est délivré pour une durée de cing ans soit Jusquav 17 mars 2027.

Sur demande de I'exploitant présentéde deux mois avant la date d'expiration de la valldité de son
agrément, celui-ci sera renouvelé si I’étabilssemnent remplit toutes les conditions requises.

ARTICLE 6 : Pour tout changement d’adresse duy local d'activité ou toute reprise de ce local par un
autre exploitant, une nouvelle demande d’agrément d'exploiter devra &tre présentée deux mols
avant la date de changement ou de la reprise.

ARTICLE 7 : Pour toute transformation du local d'activité, tout abandon ou toute extension d’une
formation, I'exploitant est tenu d'adresser une demande de modification du présent arrété.

ARTICLE 8 : L'agrément peut étre A tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par
les articles 12 & 14 de I’arrété ministériel du 8 janvier 2001 susvisé,
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Direction départementale des territoires et de la mer
Service infrastructures éducation et sécurité routieres

ARTICLE 9 : Le présent arrété sera adressé & Monsieur Didier FOURNIER.

ARTICLE 10 : Le présent agrément et toute décision affectant sa validité seront enregistrés dans le
registre national de I'enselgnement de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routidre
créé par I'arrété du 08 Janvier 2001 précité.

Conformément & la lol n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative I'informatique, aux fichiers et aux
libertés, toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou
suppression des informations la concernant.

ARTICLE 11 : Le Directeur départemental des territoires et de la mer de I'Hérault est chargé de
I'e:uéécution du présent arrété qul sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
|'Hérault. ' ’

Le prétet,
Pour le préfet et pa_y’da/égatlon.
le Chef des Unitéj@ = etEPC._—

e —___."':f'_:.-; . A -~
D 5
_~f2an-Marc MALABAVE
-
“La adrninistratif, soit gracieux auprés du

soit hiérarchique auprés

6 rue Pitot -
réponse de
€galement
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PREFET Direction départementale des territoires et de la mer
DE HERAULT Service infrastructures éducation et sécurité routiéres
Liberté
Egalité

Fraternité

_.gfgl re sulvie par : Glséle PIMENTEL Montoelller. le =
Iéphone : 04 34 46 62 66 ontpelller,le 4,
Mél : gisele. plmentel@herault.gouv.fr ! 2, B AVR. 2022

DDTM-ARRETE PREFECTORAL N° E 12 034 0718 0

Portant renouvellement d'un agrément d‘un établissement assurant 'enseignement, a
titra onédreux, de la conduite des véhicules terrestres & moteur et de la sécurité
rovtiere

Le préfet de I'Hérault

VU le code de la route, et particulierement les articles R 213-1 et R213-2 ;

VU le décret n® 2000-1335 du 26 décembre 2000 relatif a I'enseignement de la conduite des
véhicules terrestres & moteur et de la sécurlté routidre et modifiant le code de |a route ;

VU larrété du 8 Janvier 2001 relatif 3 I'exploitation des établissements d'enseignement, a titre
onéreyx, de la conduite des véhicules terrestres a moteur et de la sécurité routiére ;

VU ["arrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de |'enseignement de la conduite des
véhicules & moteur et de la sécurlté routlére ;

VU I'artété du 18 décembre 2002 fixant les condltions de réactualisation des connaissances des
exploitants des établissements d'enseignement de la conduite, 3 titre onéreux, des véhicules a
moteur et de la sécurlté routlére ;

VU l'arrété du 26 février 2018 modifié le 12 novembre 2018 portant création du Label « qualité des
formations au sein des écoles de conduite » ;

VU |'arr8té préfectoral n® E 12 034 0718 0 en date du 26 avril 2017 autorisant Monsieur Jean Luc
MARTINEZ né le 30 mai 1964 & MONTPELLIER (34}, domicilié 6 Rue des Cyclamens &8 MONTPELLIER
{34000), & exploiter, & titre personnel, un établissement d’enseignement a tltre onéreux de la
conduite des véhicules & moteur sis 6 Rue des Consuls - Résidence Aquarella a LATTES (34970).

Considérant que la demande de renouvellement de I'agrément présentée par Monsieur jean Luc
MARTINEZ le 16 décembre 2021, relative & I'exploitation de son établissement d'enseignement a
titre onéreux de la conduite des véhicules a8 moteur ;

Considérant que la demande remplit les conditions réglementaires ;
Sur proposition de Monsieur |e Directeur départemental des territoires et de la mer de I'Hérault ;
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ARRETE:

ARTICLE 1 : Monsieur Jean Luc MARTINEZ, est autorisé a exploiter, sous le n® E 12 034 0718 0, a titre
personnel, un établissement d'enseignement, & titre onéreux, de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére sis 6 Rue des Consuls — Résidence Aquarella 3 LATTES (34970).

La dénomlnation soclale de cet établissement est « MARTINEZ JEAN LUC »
Le nom commercial de cet établissement est « AUTO ECOLE LE FORUM — Port Arlane »

ARTICLE 2 : Cet établissement est habilité, au vu des autorisations d'enseigner fournies, &
dispenser les formations aux catégories de permis suivantes :

«AM» « Al v « A2 » « A» « B »« Bl »« AAC » « BE » « B96 »

ARTICLE 3 : Le présent agrément n'est valable que pour I'exploitation d'un établissement, a titre
personnel par son tltulaire, sous réserve de |'application des prescriptions de "armété ministériel du
08 janvier 2001 susvisé,

ARTICLE 4: Le nombre de personnes susceptibles d’8tre admises simultanément dans
I'établissement, v comprls I'enselgnant, est fixé & 19 personnes. L’établissement doit répondre aux
normes en vigueur en matiére d'hygiéne, de sécurlté contre I'incendie, et d'accessibilité aux
personnes handicapées.

ARTICLE 5 : Cet agrément est délivré pour une durée de cing ans a compter de la date du présent
arréta.

Sur demande de l'exploitant présentée deux mois avant |a date d'expiration de la validité de son
agrément, celui-ci sera renouvelé si I"établissement remplit toutes les condltions requises.

ARTICLE 6 : Pour tout changement d’adresse du local d’actlvité ou toute reprise de ce local par un
autre exploitant, une nouvelle demande d’agrément d’exploiter devra étre présentée deux mois
avant la date de changement ou de la reprise.

ARTICLE 7 : Pour toute transformation du local d'activité, tout abandon ou toute extenslon d'une
formation, |'exploitant est tenu d’adresser une demande de madification du présent arrété.

ARTICLE 8 : L'agrément peut &tre & tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par
les articles 12 & 14 de I'arrété minlstériel du 8 janvler 2001 susvisé.
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Direction départementale des territoires et de la mer
Service infrastructures éducation et sécurité routiéres

ARTICLE 9 : Le présent amrété sera adressé a Monsieur Jean Luc MARTINEZ.

ARTICLE 10 : Le présent agrément et toute décision affectant sa validité seront enregistrés dans le
registre national de I'enseighement de la ¢onduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére
créé par I'arrété du 08 janvier 2001 précité.

Conformément & la loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux
libertés, toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou
suppression des informations la concemnant.

ARTICLE 11 : Le Directeur départemental des territoires et de la mer de I'Hérault est chargé de
I'e:éécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de |a préfecture de
I'Hérault.

Le préfet,
Pour le préfet et parfiélégation,

le Chef des UniLr s WCAE et EPC,
£ 15 LABAVE
-
La [ Jelai cl'un
cle
&fre saisi inforrmakicue le
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PREFET
DE UHERAULT

Libertd
Egaliré
Fraternité

Montpellier, le 26 avril 2022

Affaire suivie par : DD
Téléphone : 04 67 61 61 61
Mél : pref-collectivites-locales@herault,gouv,fr

ARRETE PREFECTORAL N° 2022-04-DRCL-0204

portant modification de l'arrété préfectoral

n® 2020-1-1036 du 8 septembre 2020 modifiant la composition de la commission de
suivi de site de I'installation de stockage de déchets non dangereux & VILLEVEYRAC

vu

VU

VU

vu

VU

vu

VU

VU

VU

Le préfet de I'Héravlt

le code de I'Environnement et notamment les articles R 512-46-1 et suivants du titre 1® du
livre V relatif a la prévention des pollutions, des risques at des nuisances :

le code de I'environnement, notamment ses articles, 1125-1, L125-2.1 et R125-5, R125-8 3
R125-8.5;

le code des relations entre le public et I'administration, notamment l'article R133-1 et
suivants;

le décret n® 2012-189 du 7 février 2012 relatif aux commissions de suivi de site:

I'arrété préfectoral n® 2013--826 du 29 avril 2013 portant composition de la commission de
suivi de site de linstallation de stockage de déchets non dangereux exploitée 3
VILLEVEYRAC par I'ex-communauté d'agglomération de la communauté de Communes Nord
Bassin de Thau, devenue communauté d'agglomération de SETE AGGLOPOLE
MEDITERRANNEE ;

l'arrété préfectoral n® 2018-1-1269 du 20 novembre 2018 portant renouvellement de la
composition de la commission de suivi de site de I'installation de stockage de déchets non
dangereux exploitée & VILLEVEYRAC par la communauté dragglomération de SETE
AGGLOPOLE MEDITERRANNEE ;

les arrétés préfectoraux n° 2018-1-1451 du 17 décembre 2018, n® 2019-1-806 du 25 juin
2019 et 2020-1-1036 du 8 septembre 2020 portant modification de la composition de la
commission de suivi de site de l'installation de stockage de déchets non dangereux
exploitée a VILLEVEYRAC par SETE AGGLOPOLE MEDITERRANNEE ;

la décision n® DB2022-007 du 10 février 2022 du bureau communautaire de SETE
AGGLOPOLE MEDITERRANNEE désignant M. Thierry BAEZA comme nouveau représentant
suppléant Elus Communautaires au coll@ge exploitant & la commission de suivi de site de
''SDND de VILLEVEYRAC. Cette décision intervient & la suite du renouveilement des élus
municipaux et communautaires représentant la commune de Méze ;

la transmission en date du 15 avril 2022 de Séte Agglopdle Méditerranée, désignant M. jean-
Marc RAJAUT comme nouveau représentant titulaire au collége Salariés, en remplacement
de M, Christophe KUBIAK et M. Gilles BAILLOT comme nouveau représentant suppléant au
colleége salariés, en remplacement de M. Jean-Marc RAJAUT, & la commission de suivi de site
de I'lSDND de VILLEVEYRAC ;
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CONSIDERANT les nuisances, dangers et inconvénients susceptibles d'étre présentés par
I'exploitation d’une installation de stockage de déchets non dangereux par fa communauté
d'agglomération de SETE AGGLOPOLE MEDITERRANEE a VILLEVEYRAC et I'intérét qu'il y a de
mettre en place une commission de suivi de site en raison de son implantation sur la
commune de VILLEVEYRAC, en raison des déchets:

CONSIDERANT que [‘installation est un centre collectif de stockage qui regoit des déchets non
inertes au sens de |"article R541-8 du code de I'environnement;

CONSIDERANT (3 nécessité de désigner un nouveau représentant suppléant Elus Communautaires
au college « Exploitants de l'installation » a la suite du renouvellement des élus municipaux
et communautaires représentant la commune de Méze ;

CONSIDERANT la nécessité de désigner deux nouveaux représentants titulaire et suppléant au

collége « Salariés de I'installation » a la suite de la démission de M. Christophe KUBIAK et au
transfert de M. Jean-Marc RAJAUT qui devient membre titulaire au sein de ce méme collége ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérault

ARRETE:

ARTICLE 1: L'article 1°" de I'arrété préfectoral n°2020-1-1036 du 8 septembre 2020 est modifié
comme suit :

-Collége «Administrations de I'Etaty:

Monsieur le Préfet, ou son représentant,

Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement, de '’Aménagement et du logement ou
son représentant, Inspecteur des Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement,

Monsieur le Délégué territorial de I'Hérault de I'Agence régionale de Santé d'Occitanie, ou
son représentant.

-Collége «Elus des collectivités territoriales concernéesn;

Commune de VILLEVEYRAC:
titulaire; Madame ou Monsieur le Maire
suppléant: Madame ou Monsieur le conseiller municipal en charge de la sécurité,

Commune de LOUPIAN:

titulaire: Madame ou Monsieur le conseiller municipal délégué & I'environnement
suppléant: Madame ou Monsieur le Maire.

-Collége «Associations de protection de I'environnement»;

Association Langquedoc-Roussillon Nature Environnement:
titulaire: Madame ou Monsieur le Président
suppléant: Madame ou Monsieur suppléant{e)

Association Ligue de Protection des Qiseaux de I'Hérault:
titulaire: Madame ou Monsieur le Président
suppléant: Madame ou Monsieur le suppléant
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-Collége «Exploitant de IFinstallation classée pour la protection de I'environnement pour
laquelle la commission est renouveléex;

Représentants titulaires:

- Madame Laurence MAGNE Vice-présidente déléguée a |'économie circulaire et collecte,
traitement et valerisation des déchets ,

- Monsieur Josian RIBES Vice-président délégué a I'économie sociale et solidaire et
participation citoyenne; sensibilisation & I'environnement et préservation de la biodiversité,
Monsieur le Directeur Général des Services de Séte Agglopdle Méditerranée,

Représentants suppléants:

- Monsieur Michel GARCIA, Vice-Président délégué aux activités agricoles et viticoles,
agriculture durable, gestion des espaces naturels,

- Monsieur IThierry BAEZA, Conseiller communautaire

- Monsieur le Directeur Général Adjoint, pdle Cadre de Vie, de Séte Agglopdle Méditerranée

-Collége aSalariés de Vinstallation classée pour la protection de I‘environnement pour laquelie la
commission est renouveléen:

Représentants titulaires:
Madame Sylvie TOMASSONI,
Monsieur Jean-Marc RAJAUT
Monsieur Jean-Marc CROS.

Représentants suppléants:
Monsieur Gilles BAILLOT
Madame Caroline CALMETTE
Monsieur Catherine BARLET

ARTICLE 2
Le reste sans changement

ARTICLE 3 : Exécution

Le Secrétaire général de la préfecture est chargé de I'exécution du présent arrété dont copie sera
adressée aux membres de la commission de suivi de site et publié au registre des actes
administratifs de la Préfecture de I'Hérault.

Pour le préfet et par délégation,
La sous-préfate

signé

Emmanvelle DARMON

Délais et voies de recours
Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal administratif de Montpeilier dans un
délai de deux rmois 8 compter du jour de sa pubiication.
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Cabinet
B'EEI.EIEIERAULT Direction des Sécurités
Libortt Bureav de la planification et des opérations
Emalité
Fraternité

Montpellier, ie

25 AVR. 2022

ARRETE PREFECTORAL N° 2022.04.DS.0268

Portant interdiction de la consommation d'alcool sur espace public
et de la vente & emporter de boissons alcoolisées dans un périmétre délimité en annexe

Le préfet de I'Hérault

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2214-4 etL. 22151;
Vu le code pénal, notamment larticle R, 6105 ;

Vu le code de la santé publique ;

Vu le code des relations entre le public et 'administration :

Vu le code de la sécurité intérieure ;

Vu le code du sport, notamment ses articles L. 3324 et svivants ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 3 I‘'organisation et & I'action
des services de VEtat dans les régions et départements ;

VU le décret du Président de la République en date du 30 juin 2021 portant nomination de Monsieur
Hugues Moutouh en qualité de préfet de I'Hérault (hors classe) ; '

VU l'arréte préfectoral n® 2022.03.DRCL169 du 9 mars 2022 portant délégation de signature & Madame
Elisa BASSO, sous-préféte, directrice de cabinet du Préfet de I'Hérault ;

Considérant que les rencontres de football organisés au stade de |a Mosson 3 Montpellier engendrent des -
déplacements importants de population, notamment ceux de supporters de I'équipe du Montpellier
Heérault Sport Club (MHSC) et de supporters des équipes adverses ;

Considérant quavant chaque début de match, des rassemblements spontanés liés & la consommation de
boissons alcoolisées sur la voie publique, en dehors du cadre des débits de boissons diment autorisés, sont
observés aux abords immediats du stadle de la Mosson, situé 345 avenue de Heidel berg a Montpellier ;

Considérant que depuis le lancement du championnat de France de ligue 1 Uber Eats, saison 2021/2022, les
supporters uitras de Montpellier n‘assistent pas aux rencontres et poursuvivent le boycott des matchs en
raison de la mise en place des controles de passe sanitaire ; qua l'oceasion de chagque match organisé au
stade de la Mosson, les supporters ultras montpelliérains stationnent sur le parking attenant 2 la piscine
Neptune et consomment de I‘alcool sur |a voie publique ;

Considérant que cette consommation de boissons alcoolisées conduit 3 des comportements i risque et
favorisent les troubles graves & l'ordre public comme ceux recensés dernidrement :

* le dimanche 8 ao0t 2021 & 20 heures 45, s’est déroulée la rencontre de football entre le MHSC et
I'Olympique de Marseille (OM); que vers 19 heures, une altercation éclatait entre les supporters
ultras montpelliérains et' les supporters marseillais, lintervention rapide des forces de l'ordre
permettait de rétablir rapidement le calme; qua la fin de la rencontre, deux supporters
montpelliérains ont €té interpellés et placés en garde a vue pour avoir jeté une bouteille d'eau au
visage d'un joueur de I'OM s'échauffant en bordure de la pelouse ; que le match a été interrompu
durant 13 minutes en raison du jet de nombreux objets sur la pelouse ; qua la sortie des spectateurs,
un supporteur de 'OM a été victime d'un vol en réunion, deux auteurs de ce méfait ont &té
identifiés, interpellés et placés en garde 3 vue ;

* e mercredi 22 septembre 2021 4 19 heures, s’est déroulée la rencontre de football entre la MHSC et
les Girondins de Bordeaux ; qu'en fin d'apras-midi et avant le début de la rencontre, environ 80
supporters ultras montpelliérains ont attaqué lautocar des supporters bordelais au niveau du rond-
point Maurice Gennevaux & Montpeliier, s'ensuit alors un affronterment physique entre les
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supporters bordelais et montpelliérains, ces derniers étaient porteurs de barres en métal, de
morceaux de bois et autres; qu'au total, 16 blessés ont été comiptabilisés, dont 6 personnes
évacuées vers les établissements hospitaliers de Montpellier ; que cette rixe a impliqué des individus
connus pour des violences dans le sport ;

* le dimanchie 3 avril 2022 & 15 heures, s'est déroulée la rencontre de football entre le MHSC et le
Stade Brestois ; que les supporters ultras montpelliérains sont revenus en tribune et ont fait usage
d‘un nombre important d'engins pyrotechniques, entrainant la suspension de leur tribune habituelle
« Ftang de Thau » par la LFP ;

« le dimanche 17 awril 2022 & 15 heures, s'est déroulée la rencontre de football entre le MHSC et le
Stade de Reims; que les supporters ultras montpelliéraing, qui se sont placés en tribune
« Méditerrande », ont de nouveau fait usage de 7 fumigénes simultanément allumés en scandant
des chants hostiles 2 1a LFP;

Considérant que pour le compte de la 35* journde du championnat de France de ligue 1 Uber Eats, saison
2021/2022, le Montpellier Hérauit sport club (MHSC) sera opposé au Football Club de Metz, au stade de la
Mosson, le dimanche 1* mai 2022 2 15 heures ;

Considérant que les incidents entre supporters adverses se multiplient en ce début de saison de Ligue 1 de
football, les supporters ultras ayant été privés de rencontres sportives durant 18 mois, en raison de la crise
sanitaire, et renouant avec les comportements déviants ;

Considérant quau vu des éléments susvisés, il y a liev d'interdire la consommation d’alcocl sur I'espace
public et |a vente 3 emporter de boissons alcoolisées aux abords immeédiats du stade de la Mosson;

Sur proposition de la directrice de cabinet, du préfet de 'Hérault ;

ARRETE :

Article 1% | Le dimanche 1% mai 2022 de 14 heures & 23 heures, 3 I'occasion de la rencontre de football
entre le MHSC et le FC de Metz, la consommation d‘alcool sur I'espace public hors terrasses extérieures
autorisées, ainsi que la vente 3 emporter de boissons alcoolisées sont interdites aux abords immédiats
du stade de la Mosson. Le plan délimitant le périmétre d'interdiction est annexé au présent arréte.

Article 2 : Uinterdiction de I'article 1° ne s'applique pas aux débits de boissons légalement installés ainsi
qu'a leurs terrasses qui sont considérées comme des extensions du débit de boissons en application de
I'article R. 3323-4 du code de la santé publique.

Article 3: Toute infraction au présent arrété est passible de sanctions pénales conformément aux lois
et réglements en vigueur.

Article 4: Le présent arrété sera publié av recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Hérault,
notifié av procureur de la République, aux présidents de la Ligue de football professionnelle, de la
Fédération francaise de football, et des clubs du Montpellier Hérault Sport Club et du FC de Metz, et
fera objet d'un affichage en mairie de Montpellier et dans le périmeétre défini & article 1 du présent
arréte.

Article 5: Le secrétaire général de la préfecture, sous-préfet de l'arrondissement de Montpellier, la
directrice de cabinet du préfet, le directeur départemental de la sécurité publique de I'Hérault, le
général commandant le groupement de gendarmerie départementale,P@Hﬁa‘Tf’éf&Het perciéifgaione de
Montpellier, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution lehspeegriimmitirics do cabinet

Le prefet, .

= | SSO
Ls présente décision peut, dans ie délai maximat de deux mois suivart s& notification ou 3a publication, fare Yobler d'un recours aaministratif, soi
mracieux auprs dy Préfet de I'Heérault — 34 place des Martyrs de la Résistance 34082 MONTPELLIER CEDEX 2, sort hidgrarchique auprés du Ministre de
Fltériaur — Place Beauval - 75008 PARIS CEDEX 08, Labsence de réponss dans un déla’ de deux mois vaut dedision implicite de rejet.

Un reCoUrs Sonfenteux Peut Egalement &tre inIocuil devent: le Tribural Adrministatf oe Montpellier - & rue Pitot— 34000 MONTRELLIER dars le déla maximal ce
dauie mois suivart b netifeation o ld publication de la présente déoion, ou @ 2ompter de la réponse de Fadministration si ua recours administratit 3 évé
préaleblement céposd Le tibunal admiristratif peut également éwe saisi par l'application informaticue "Télérecours civwens” accessiole via le site
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PREFET Cabinet
DE 'HERAULT Direction des Sécurités
Liberté Bureau de la planification et des opérations
EBaalit

Fraiermité

Montpellier, le 22 avril 2022

ARRETE PREFECTORAL N° 2022.04.BP0.0266

Relatif & la composition de la commission départementale de lutte contre la prostitution, le
proxénétisme et |a traite des &tres humains aux fins d’exploitation sexuelle

Le préfet de I'Héravilt

VU le code de laction sociale et des familles, notamment ses articles L, 121-9, R. 121-12-6, R. 121-12-7 et R. 121-
12-8:

VU le décret n® 2016-1467 du 28 octobre 2016 relatif au parcours de sortie de la prostitution et d'insertion
sociale et professionnelle et & 'agrément des associations participant 3 son élaboration et a sa mise en
ceuvre ;

VU le décret n® 2017-542 du 1er avril 2017 relatif 3 I"Aide Financiére a I'insertion Sociale et Professionnelle
{AFIS);

VU la circulaire DGCS/B2/2077/18 du 31 janvier 2017 relative & la mise en ceuvre du parcours de sortie de a
prostitution et d'insertion sociale et professionnelle ;

VU l'arrété du 4 novembre 2016 relatif 3 I'agrément des associations participant 3 I'élaboration et a la mise
en cevvre du parcours de sortie de la prostitution et d'insertion sociale et professionnelle ;

VU [‘arrété préfectoral n® 2022-01-066 du 24 janvier 2022 relatif 3 la composition de la commission
départementale de lutte contre la prostitution, le proxénétisme et la traite des é&tres humains aux fins
d'exploitation sexuelie ;

Sur proposition du Secrétaire général de |a préfecture de I'Mérault ;

ARRETE :

Article 1™

La commission départementale de lutte contre la prostitution, le proxénétisme et la traite des étres humains
aux fins d'exploitation sexvelle a vocation a exercer fes missions suivantes :

* Elaborer et mettre en oeuvre les orientations stratégiques av niveau local en matiére de prévention
et de lutte contre la prostitution, le proxénétisme et la traite des étres humains ;

* Rendre un avis sur les demandes d'engagement ou de renouvellement dans un parcours de sortie de
la prostitution et d'insertion sociale et professionnelle suite 3 I'examen des situations individuelles
qui lui sont transmises par les associations agréées ;

* assvrer le svivi des parcours de sortie de la prostitution et d'insertion sociale et professionnelle.

Article 2

Placée sous l'autorité du préfet de département, la commission départementale est présidée par celvi-ci ou
par son représentant.

Préfecture de 'Hérault

Place des Martyrs de la Résistance

4062 MONTPELLIER Cedax 2

Medalités d'accueil du public : www.herault.gouv.fr/ @Prefet34




Article 3

Sont membres de droit de la commission départementale de lutte contre la prostitution, le proxénétisme et
fa traite des &tres humains aux fins d’exploitation sexuelle

Le préfet, ou son représentant ;

Le directeur départemental de I'emploi, du travail et des solidarités, ou son représentant ;
La déléguée départementale aux droits des femmes et a I'égalité ;

Le directeur départemental de la sécurité publique, ou son représentant ;

Le directeur territarial de la police judiciaire, ou son représentant ;

Le commandant de groupement de gendarmerie départementale ou son représentant ;
Le directeur des migrations et de I'intégration de la préfecture, ou son représentant ;

* Le directeur académique des services de I'‘éducation nationale ou son représentant.

Article 4

La commission départementale de lutte contre la prostitution, le proxénétisme et Ja lutte contre la traite des
étres humains aux fins d'exploitation sexuvelle est également composée des membres suivants, nommés pour
une durée de 3 ans rencuvelable :

Monsieur le procureur de la République prés le T| de Montpellier, ou son représentant,
Monsieur le procureur de la République prés le T) de Béziers, ou son représentant ;
*  Un médecin clésigné par le Conseil départemental de I'Ordre des médecins ;

Pour les collectivités territoriales et leurs établissements publics de coopération intercommunale :

Monsieur le président du Conseil départemental de I'Hérault ou son représentant ;
Monsieur le maire de Montpellier, président de la métropole Montpellier Méditerranée Métropole,
ou son représentant ;

*  Monsieur le maire de Béziers, président de la communauté d'agglomération de Béziers Méditerranée,
ou son représentant ;

* Monsieur le maire de Séte, président de la communauté d'agglomération de Sete Agglopole
Méditerranée, ou son représentant ;

*  Monsieur le maire d'Agde, président de la communauté d'agglomération Hérault Méditerranée, ou

soh représentant ;
* Monsieur le maire de Lunel, président de la communauté de communes de Lunel, cu son

représentant ;
*  Monsieur le maire de Frontignan La Peyrade, ou son représentant.

Pour les associations agréées ;

* Le président de l'association Amicale duv Nid (association agréée le 23 mai 2017, par décision du
Préfet de Paris pour |"établissement de I'Hérault) ou son représentant ;

* La déléguée départementale de I'association Mouvement du Nid {association agréée le 18 mai 2017,
par décision du préfet de Paris pour la délégation de PHéravlt} ou son représentant.

Article 5§

La commission départementale de lutte contre la prostitution, le proxénétisme et la |utte contre |a traite des
étres humains aux fins d’exploitation sexuvelie se réunit au moins une fois par an pour délibérer de la
politique départementale en la mati¢re, et autant que de besoin pour I'examen des dossiers individuels
relatifs aux demandes d'engagement et de renouvellement du parcours de sortie de la prostitution et
d'insertion sociale et professionnelle.

Article 6

Le secrétariat de la commission est conjointement assuré par la Direction des sécurités de la préfecture de
FHérault et la déléguée départementale aux droits des femmes et a I'égalite.
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Article 7

Le présent arrété abroge et remplace 'arrété préfectoral n® 2022-01-06€ du 24 janvier 2022 portant
composition de la commission départementale de lutte contre la prostitution, le proxénétisme et la traite
des étres humains aux fins d'exploitation sexuelle. Le présent arrété prend effet & compter de ce jour, pour

vne durée de trois ans.

Article 8

Le secrétaire général de la préfecture de I'Hérault, |a directrice de cabinet du préfet de Hérault, le directeur
départemental de I'emploi, du travail et des solidarités et la déléguée départementale aux droits des
femmes et A I'égalité, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 'Héravlt.

Hugues MOUTOUH
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E N Cabinet

PDEEE EI-E RAU LT Direction des sécurités
Libersé Bureau des préventions et des polices administratives
Egalied Section prévention

Frarcrnité

Montpellier, [e 28 avril 2022

Affaire suivie par : CM
Mél : pref-manifestations-sportives@herault.gouv.ir

ARRETE PREFECTORAL N° 2022 [ 04 | DS | 0285

Avtorisant le dérovlement de I"éprevve motorisée dénommeée
« CMX Race Kids» le dimanche 1°' mai 2022

Le préfet de I'Hérault

VU le Code de la route et notamment les articles L. 411-7, R. 411-10 3 R. 411-12 et R. 411-29 a R.
411-32 ;

VU le Code du sport et notamment les articles A. 331-20 a A. 331-32 et R. 331-6 a R. 33145 ;
VU le Code général des collectivités territoriales ;

VU la circulaire interministérielte du 13 mars 2018 portant simplification réglementaire de
I‘organisation des épreuves sportives et clarification des conditions d'indemnisation des
services d'ordre ;

VU le réglement général de la Fédération Francaise de Motocyclisme (FFM) ;
VU les regles techniques et de sétu_rité de la discipline motocross de la FFM ;
VU le réglement particulier de la manifestation approuvé par la FFM ;

VU le permis d'organisation n® 22/0323 délivré par la FFM pour cette manifestation le 19 avril
2022 ;

VU la demande présentée en préfecture le 31 janvier 2022 par M. Cédric MANNEVY, président de
Président de I'association CMX Racer, en vue d'organiser le dimanche 1 mai 2022, sur la
commune de Saturargues, une épreuve de motocross dénommeée « CMX Race Kids» ;

VU ['arrété du président du conseil départemental de I'Hérault et les mesures de restriction de
circulation qu’il a arrétées ;

VU Vavis favorable de la commune de Saturargues en date du 15 avril 2022;

Préfecture de I'Hérault

Place des Mantyrs de la Résistance

34062 MONTPELLIER Cedex 2
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VU la convention de mise & disposition de parcelles au profit de I'association moto club CMX
RACER pour |'exercice de l'activité de motocross réceptionnée en préfecture le 19" janvier
2022;

VU [I'attestation d'assurance souscrite aupres de la compagnie AXA en date du 8 avril 2022 ;
VU I'avis favorable de la Commission Départementale de Sécurité Routiére du 20 avril 2022 ;

VU larrété préfectoral n°2021-01-1490 du 27 décembre 2021 donnant délégation de signature &
Madame Elisa BASSO, sous-préféte, directrice de cabinet du préfet de I'Hérault ;

SUR proposition de |a sous-préféte, directrice de cabinet du préfet de 'Hérault :

ARRETE

ARTICLE 1:

M. Cédric MANNEVY, Président de l'association CMX Racer,. est autorisé, sous son entiére
responsabilité et dans les conditions fixées par les textes susvisés et le présent arrété, & organiser
le dimanche ler mai 2022 de Bh a 20h, sur le circuit non-homologué « Supercross », sis Lieu-dit les
Carrieres des Garrigues a Saturargues, une épreuve de motocross dénommée « CMX Race Kids »
conformément au plan annexé au présent arrété.

ARTICLE 2 :

La présente autorisation demeure subordonnée a la stricte observation des mesures destinées &
protéger le public et les coureurs, prévues par le plan de sécurité établi par {'organisateur et les
textes susvisés.

L’organisateur devra se conformer au reglement général et au reglement standard de la Fédération
Francaise de Motocyclisme, ainsi qu’aux régles techniques et de sécurité de la discipline Motocross
de la Fédération Francaise de Motocyclisme, -

Les concurrents devront respecter les conditions de participation fixées par "organisateur dans son
réglement particulier, en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique. Il est rappelé que la
sécurité des concurrents reléve de la compétence exclusive de I'organisateur : ¢’est & ce dernier et
3 lui seul qu'il appartient de s'assurer que fa manifestation se déroule dans le respect strict des
régles qui lui sont applicables.

ARTICLE 3 :

L'organisateur prendra & sa charge les frais entrainés par I'organisation du service d'ordre et Ia
mise en place du service de sécurité.

Les organisateurs devront rappeler au public qu'il est tenu de respecter les consignes du service
d’ordre. '

Les services de sécurité seront en place 3/4 d’heure avant le début de I'épreuve.

La présence de spectateurs ne sera autorisée que sur les zones prévues a cet effet par
['organisateur, indiquées par des panneaux fléchés, conformément au plan annexé.

Préfecture de I'Hérault

Place des Martyrs de la Résistance

34062 MONTPELLIER Cedex 2

2/5 Modalités d'accueil du public : www.herault.gouv.fr/
@Prefet34



Toutes les autres zones du circuit seront interdites aux spectateurs, et notamment les parcs pilotes
et les chemins d'accés débouchant directement sur la piste. Ces chemins seront identifiés,
barriérés et surveillés.

Toute personne ne participant pas directement & la course doit impérativement étre considérée
.comme spectateur, et ainsi se positionner dans les emplacements réservés au public.

Tout spectateur qui stationne dans une zone interdite av public doit &tre considéré comme vn incident
donnant liev 3 un arrét de course.

Une demi-heure avant le début de la manifestation, le service d'ordre s’assurera de I'évacuation
totale de la piste par le public.’

Des commissaires munis de radios seront disposés en nombre suffisant pour prévenir . les
concurrents de tout incident qui pourrait se produire. Le nombre de commissaires de piste devra
permettre une surveillance permanente des pilotes et du public en tout point du circuit (liste en
annexe).

ARTICLE 4 :

La couverture médicale sera assurée par un médecin, deux ambulances VPSP avec lot A, et 8
secouristes, conformément au dossier déposé par ["organisateur.

Toutes les dispositions nécessaires devront &tre prises pour qu'aucun obstacle ne géne l'acces des
moyens de secours,

‘Mme Millie MANNEVY est désignée en qualité de coordonnatrice de sécurité et de secours. Son
numéro de-téléphone est le 06.78.25.96.45. Elle devra étre en mesure d'alerter les secours publics
pendant toute la durée de la manifestation. Une heure avant le départ de la course, les
organisateurs devront communiguer ce numéro de téléphone au CODIS 34 (Tél. 04.99.06.70.00 ou
18).

En cas d’accident, et en rapport avec le médecin responsable de la manifestation, le responsable
des secours contactera le SAMU centre 15 (Tél.15) ou e CODIS 34 et |les services de Gendarmerie
(17). Il précisera le lieu et fes circonstances exactes de |'accident, afih que lintervention des
secours puisse se faire dans les meilleurs délais, avec les moyens adaptés a la situation.

Le responsable de la sécurité et 'organisateur technique arréteront immédiatement le déroulement
de la manifestation concernée et en informeront les forces de sécurité publique (Tél. 18) ainsi gue

les services préfectoraux (pref-manifestations-sportives@herault.gouv.fr}.

ARTICLES :

Les propriétés privées doivent étre respectées ainsi gue la tranquillité et la sécurité des riverains,
conformément aux dispositions décrites dans le dossier des organisateurs. Les organisateurs
devront également rappeler au public gu'il est tenu de respecter la propriété d'autrui ainsi gue les
consignes du service d'ordre,

Les organisateurs seront responsables des dommages et dégradations de toute nature pouvant
8tre causés par eux-mémes, leurs préposés et les concurrents, & la voie publique ou a ses
dépendances, aux biens et lieux domaniaux.

Les niveaux sonores des véhicules devront correspondre aux réglements de la Fédération Frangaise
de Motocyclisme susvisés.

Préfecture de I'Hérault
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ARTICLEG :

Les organisateurs devront rappeler aux spectateurs et aux concurrents les consignes de prudence
relatives aux fumeurs dans la zone ol ils seront amenés a circuler et & stationner.

Les feux sont interdits sur la totalité de la zone utilisée pour la manifestation.

Conformérment aux régles technigues et de sécurité de la fédération frangaise de motocyclisme,
chaque poste de commissaire et chaque pilote seront équipés d'un extincteur.

ARTICLE 7 :

Toute implantation de débit de boissons temporaire, toute vente d’articles {revues, photos, tee-
shirts, casquettes, ou autres), qui ne devront par ailleurs pas &tre imposés aux spectateurs, ne
pourront é&tre effectués qu’aprés obtention préalable par les organisateurs d'une autorisation
municipale, .

Aucun débit de boissons temporaire, prévu a I'article L. 3334-2 du Code de la santé publique, ne
devra étre autorisé sur le parcours de I'épreuve.

ARTICLE 8 : PROTOCOLE SANITAIRE

Dans le cadre de la lutte contre I'épidémie de COVID-19, [‘organisateur s’engage a prendre
connaissance de tout protocole sanitaire applicable au jour de sa manifestation sportive et a s’y
conformer strictement en ce qu’il concerne les participants, les organisateurs et le public.

Il engage son entiére responsabilité en cas d’infraction a la réglementation sanitaire applicabie au
jour de la manifestation sportive.

ARTICLE 9

La manifestation ne pourra débuter que lersque I'organisateur technigue aura produit au Préfet ou
4 son représentant une attestation écrite confirmant que toutes les prescriptions mentionnées
dans la présente autorisation ont été respectées. :

Ainsi que mentionné au dossier déposé par I'organisateur, le réle de 1'organisateur technique sera
rempli par Mme Millie MANNEVY, joignable au numéro de téléphone : 06.78.25.96 .45,

L'attestation sera communiquée avant le départ de la manifestation par courriel a (pref-
manifestations-sportives@herauit.gouv.fr}.

ARTICLE 10 :

La présente autorisation pourra étre rapportée par le Commandant du groupement de
gendarmerie de I'Hérault cu son représentant, agissant par délégation de 'autorité compétente,
soit avant le départ de la compétition, soit au cours du déroulement de celle-ci, s'il apparait que
les conditions de sécurité ne se trouvent plus réunies du fait d'événements majeurs tels que par
exemple des phénomeénes météorologiques exceptionnels, ou gue les organisateurs, malgré la
mise en demeure qui leur aura été faite par I'autorité administrative, ne respectent plus ou ne font
plus respecter les dispositions que le réglement particulier de la manifestation prévoyait en vue de
la protection du public ou des concurrents. Dans cette éventualité, les forces de sécurité publigue
informeront sans délai la préfecture au 04.67.61.61.61.

Préfecture de I"Hérault
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ARTICLE 11;

Toute infraction aux prescriptions du présent arr@té seront constatées et poursuivies,
conformément aux dispositions de I'article R. 610-5 du code pénal, sans préjudice des pénalités
plus graves prévues, le cas échéant, par les lois et reglements en vigueur.

ARTICLE 12 :

La directrice de cabinet du préfet de ['Hérault, le général, commandant le groupement de
gendarmer:e de I'Hérault, le président du conseil departemental de I'Hérauit, le directeur du
service départemental.d’incendie et de secours, la maire de Saturargues, |'association CMX Racer,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
registre des actes administratifs de la préfecture de I’'Hérault.

Pour le préfet et par délégation,
La sous-préfete, directrice de cabinet,

Elisa BASSO

La présente décision peut, dans un délai de deux mois & compter de sa notification, faire I'objet d'un recours
administratif gracieux auprés du Préfet de I'Hérault - 34 pilace des Martyrs de la Résistance - 34 062
MONTPELLIER CEDEX 2 ou hiérarchigue auprés du Ministre de I'Intérieur - Place Beauvau - 75 008 PARIS
CEDEX 08. L'absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décisien implicite de rejet.

Un recours contentieux peut également é&tre introduit devant le Tribunal Administratif de Montpellier 6 rue
Pitot - 34 000 MONTPELLIER dans un délai de deux mois a compter de la notification de I'arréte ou & compter
de la réponse de l'administration si un recours ‘administratif a été préalablerment déposé. Le tribunat
administratif peut également étre saisi par I"application informatique « Télérecours citoyens » accessible par
le site internet www.telerecours.fr '

Pré&fecture de I"Hérauit

Place des Martyrs de la Résistance

: 34062 MONTPELLIER Cadex 2
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Montpellier, le 20 avril 2022

Departemunt

Werault

Diraction Ganérale
dat Services

Arrété du Président

DGA — Aménagement dy tamitoire

Pole routes &i mobiliks

Direction des politiques technigues of da lnnovation
Service axploliation st sécurnité routiére

Dossier suivi par ; Lucile VALETTE -

T:04 BT 57 762

Références + 2022-05-01 CMX Race Kids

Le président du Conseil départemental de MHérauit,
Vu l'article L 32214 du Code général des collectivités territonales |
Vu le code da ta route et notamment le livre 4 ;

Yu le code de (2 veirie routiére |

Vu Pinstruttion interministérielle sur la signzlisation routiére, livre 1, 8ame partie : signalisation temporaire
approuvesa par arrété inferministériel ;

Vu {e réglement de voirie départemental ;
Vu l'arrdté de M. le Président du Censeit Départamental de I'Hérault portant délégation de signature ;|

Vu ia demande de M. MANNEVY Cédric. représentant I'association CMX Racer, d'organisar une éprelve de
motocross ;

Vu Favis de la Commission Départementzle de Sécurité Routiére réunie le 20/04/2022 ;
Cansidérant I'obligation de réglementer la circulation sur le iéseau routier départemental afin de préserver la

sécurits des participants, des spectateurs et des usagers de la route lors de 'épreuve sportive « CMX: Race
Kids » ;-

Arréte



Article 1/

La circulation de tous les véhiculas sara réglementée sur le réseau routior départerental, aux abords de la
piste de motocross, conformament aux dispositions suivantes .

- Statiennement interdit dans les deux sens de circulation sur la RD110e1, section comprise entre le

PR 2+000 et le PR 4+000, sur le territoire des communes de Saterargues, Villetelle et Lunel.

Ces restrictions sont applicables = dimanche 1% mai 2022 de 7h00 & 20h00.

Article 2/

La signalisation routiére réglementaire sera confonme & linstruction interministérielle sur la signalisation
routiére (LIVRE 1-8° partie).
La signalisation nécessaire est & la charge de M. MANNEVY Cédric (06.78.25.06.45), représentant
l'association CMX Racer (7, chemin de Lunel — 34400 VILLETELLE)}.

Article 3/

Cet arrété devra étre affiché au droit des zones réglementées.

Article 4 ¢{

M. le Diresteur de Fagence technigue départementale Petite Camargue
M. le Commandant du Groupermnent de gendarmerie de Hérault,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de M'éxdcution du présent amété,

Cople :

EDSR

Mairies de Saturargues,
5015

Le Président "/
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L'Adjoint guCheftu Service

9 %Eio}tatlo ) curité Routiérs,

e

el P e tRAYNAUD
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Park
Pilotes

— Barriére pour délimiter la piste, placer & 10 métres de la piste.. (O Commissaires de piste

éclaitage . . . ~/~Entre piste de 3m de largeur
<— 10 métres distance entre piste/barriére tout autour de la piste "1 Pointage, PC Course

e



LISTE COMMISSAIRES DE PISTE

VETTER 264349
MARTEL 328962
VITELL 208913
GOMEZ 296708
BEGARD 220252
MANNEVY 016359
BRITTO 169469
VIGUIER 23970
GAUMON 289022
PARDON 018706
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PREFET Cabinet

DE L'HERAULT Direction des sécurités

i Bureau des préventions et des polices administratives
galiteé

Fraternits

Montpellier, le fr 27 MR, 2022
ARRETE PREFECTORAL N° 2022.04.D5.0269

portant agrément d‘vn médecin consultant hors commission médicale départementale primaire
chargé d'apprécier I'aptitude des candidats aux permis de condvire et des conducteurs

Le préfet de 'Hérault

VU le code de la route
VU le décret n® 2012-886 du 17 juillet 2012 relatif au contrdle médical de ‘aptitude a la conduite ;

VU larrété du 07 mars 1973 modifié relatif aux commissions médicales départementales chargées
d’apprécier I'aptitude physique des candidats av permis de conduire et des conducteurs paru au JO du
24 juin 1973 ; .

VU larrété du 31 juillet 2012 modifié relatif 3 Iorganisation du contrdle médical de l'aptitude a la
conduite ;

VU l‘arrét du 3 novembre 2017 modifiant l'arrété du 20 avril 2012 modifié fixant les conditions
d’établissement, de délivrance et de validité du permis de conduire;

VU la demande en date du 10 mars 2022 du Docteur ETIENNE Marie-Agnes, née 30/09/1963 (n° RPPS
1010023533224) dont le cabinet se situe au 120 route de Castries, 34670, BAILLARGUES;

VU I'attestation d‘inscription au tableau de F'Ordre des Médecins et Ja confirmation de I'absence de
sanction disciplinaire du 15 avril 2022;

VU I'attestation de suivi de formation initiale « agrément des médecins pour le contréle de l'aptitude a
la conduite » du 20 mars 2015 et ['attestation de suivi de formation continue du 4 février 2021 ;

VU le décret du Président de la République en date du 30 juin 2021 portant nomination de Monsieur
Hugues MOUTOUH en qualité de préfet de I'Hérault (hors classe) ;

VU l'arrété préfectoral n® 2021 — 01 - 1490 du 27 décembre 2021 portant délégation de signature a
Madame Elisa BASSO, sous — préféte, directrice de cabinet du Préfet de I"'Hérault ;

Sur proposition de la directrice de cabinet de |a préfecture de I'Hérault ;
ARRETE

ARTI = L'agrément préfectoral d'un médecin libéral consultant hors commission médicale
départementale primaire, chargé d’apprécier 'aptitude physique des candidats aux permis de conduire
et des conducteurs, est accordé au Docteur Marie-Agneés ETIENNE ;

ARTICLE 2 : Le présent arrété prend effet & la date de sa signature et pour une durée de 5 ans ;

ARTICLE 2: La directrice de cabinet de la préfecture de I'Hérault est chargé de l'exécution du présent
arrété, qui sera publié av recueil des actes administratifs.

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation
La sous-préféte, directrice de cabinet

Elisa BASSO

Préfecture de I'Hérault

Place des Martyrs de la Résistance

) 34062 MONTPELLIER Cedex 2
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PRE I:ET, Sous-préfecture de Lodéve
p:wL HERAULT Bureaw de la sécurité et des polices administratives
é‘gdfd

Fraternité

Affaire suivie par: SB . .
Téléphone : 04 67 88 34 00 Lodéve, le 21 avril 2022

‘Mél : sp-lodeve-reglementation@heravit. gouwv.fr

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Arrété préfectoral n © 22-111-042

portant modification de I'agrément DOM/34/2021/138
pour exercer I'activité de domiciliataire dentreprises
pour I'établissernent principal de la société « Opus 25 »

Le préfet de ['Hérault

le code du commerce, notamment les articles L. 123-11-2 et suivants, et R. 123-166-1 et suivants;

le code monétaire et financier, notamment les articles L. 561-2, L. 561-37 & L. 5671-43 et R. 561-39
3 R.567-50;

la directive 2005/60/CE dv parlement et du Conseil du 26 octobre 2005 relative a la prévention
de l'utilisation du systéme financier aux fins de blanchiment de capitaux et de financement du
terrorisme ;

l'erdonnance n® 2009-104 du 30 janvier 2009 relative a la prévention de l'utilisation du systéme
financier aux fins de blanchiment de capitaux et de financement du terrorisme, notamment les
articles 9 et 20 ;

le décret n® 20091535 du 10 décembre 2009 définissant les modalités de contrdle duv respect
des obligations. relatives a la lutte contre le blanchiment de capitaux et le financement du
terrorisme par les personnes mentionnées aux 8°, 9° et 15° de l'article L. 561-2 du code
monétaire et financier et relatif 4 la commission nationale des sanctions (articles R. 561-43 a R.
561-50 du code monétaire et financier) ;

le décret n° 20091695 du 30 décembre 2009 relatif a l'agrément des domiciliataires
d'entreprises soumises a immatriculation au registre du commerce et des sociétéds ou au
répertoire des métiers (articles R. 123<166-1 a R. 123-166-5 du code du commerce) ;

l'arrété préfectoral 21-11-011 du 15/01/2021 portant agrément pour exercer Factivité de
domiciliataire d'entreprises, pour six ans, sous le n® DOM{34/2021/138, de la société dénommée
« Domicil », exploitée par Madame Alexia ORANGE en sa qualité de gérante ;

le dossier de demande de modification d’agrément présenté par Madame Alexia ORANGE
agissant pour le compte de la société « Opus 25 » anciennement dénommée « Domicil » en sa
qualité de présidente ; .

V'arrété préfectoral n® 2021/01/1481 du 22 décembre 2021, portant délégation de signature a
Monsieur Eric SUZANNE, sous-préfet de lI'arrondissement de Lodéve ;

Sous-préfacture de Lodave

120, allée de Verdun

34700 LODEVE

172 Modalités d'accesil du public : www.herauvit.gouv.fr/
@Prefet34



Considérant que le dossier constitué 3 I'appui de cette demande répond aux conditions fixées par
les textes susvisés pour exercer |'activité de domiciliataire d’entreprises et notamment larticle
L. 123-11-3 du code du commerce |

Sur proposition du sous-préfet de Lodeve ;

arréte ;
Article1: Larticle 1 de 'arrété préfectoral n® 21-il1-011 du 15/01/2021 est modifié comme svit
La société dénommée « Opus 25 » anciennement dénommée « Domicil » exploitée par Madame
Alexia QRANGE est agréée sous le n° DOM/34/2021/138 pour exercer son activité de domiciliation
d'entreprises pour son établissement principal dont le siége social est situé 155 avenue Clément
ADER 3 CASTELNAU-LE-LEZ (24170}
Article 2 : L'agrément préfectoral délivré 3 compter du 15/01/2021 est valable jusqu'au 14/01/2027.

Article 3 : Les autres articles restent inchangés.

Article 4 : Le sous-préfet de Lodéve est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture et notifié 3 la présidente de la société susvisce.

Pour le préfet et par délégation,
le souspréfet de Lodéve,

wl__

ric SUZANNE




PREFET
DU TARN
Liberté

%z::iffé Arrété préfectoral du 28 AR, 2022

portant renouvellement de la commission locale de I'eau
du schéma d’aménagement et de gestion des eaux « Agolt »

Le préfet du Tarn

Vu le code de I'environnement et notamment ses articles L 212-4 et R 212-29 a R 212-34 ;

Vu le décret du Président de la République du 26 janvier 2022 portant nomination de M. Francois-Xavier
LAUCH en qualité de préfet du Tarn ;

Vu le décret du Président de la République du 17 novembre 2021 portant nomination de M. Fabien
CHOLLET, sous-préfet, en qualité de secrétaire général de |a préfecture du Tarn, sous-préfet d'Albi ;

Vu larrété préfectoral du 14 février 2022 portant délégation de signature a M. Fabien CHOLLET,
secrétaire général de la préfecture du Tarn ;

Vu le schéma directeur d‘aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) 2022-2027 du bassin
Adour-Garonne approuvé le 10 mars 2022 et son programme pluriannuel de mesures ;

Vu l'arrété interpréfectoral du 6 février 2002 fixant le périmétre du schéma d'aménagement et de
gestion des eaux (SAGE) « Ago0t » et désignant le préfet du Tarn en tant que préfet coordonnateur ;

Vu l'arrété préfectoral du 15 octobre 2012 portant modification du périmétre du schéma
d’‘aménagement et de gestion des eaux (SAGE) « Ago0t » ;

Vu l'arrété interpréfectoral du 15 avril 2014 portant approbation du schéma d'aménagement et de
gestion des eaux (SAGE) du bassin de I'Ago0t ;

Vu I'arrété préfectoral du 19 mars 2003 portant institution d'une commission locale de I'eau (CLE) ;

Vu les arrétés préfectoraux des 8 février 2010 et 27 avril 2016 portant renouvellement de la commission
locale de I'eau (CLE) du schéma d’aménagement et de gestion des eaux « Agolt » ;

Vu le courrier de France Nature Environnement Midi-Pyrénées du 17 janvier 2022 ;
Vu la décision du président du syndicat mixte du ScoT d’Autan et de Cocagne du 9 février 2022 ;

Vu le courriel du syndicat mixte d'aménagement et de gestion du parc naturel régional du
Haut-Languedoc du 10 février 2022 ;

Vu le courrier du président de l'association des maires et présidents de communautés de
Haute-Garonne du 14 février 2022 ;

Vu la délibération du comité syndical du syndicat mixte du bassin de I'Agolt du 15 février 2022 ;

Vu le courriel de la direction générale des services du conseil départemental de I'Aude du 17 février
2022 ;

Vu le courrier du président de I'association des maires et des élus locaux du Tarn du 22 février 2022 ;

Vu le courrier du président du conseil départemental de I'Hérault du 24 février 2022 ;

Vu le courrier du président du conseil départemental de la Haute-Garonne du 25 février 2022 ;

Vu la délibération du comité syndical du Péle Territorial des Hautes Terres d'Oc du 7 mars 2022 ;

Vu le courrier du président de l‘association des maires de 'Aude du 21 mars 2022 ;

Vu le courriel du service gestion des instances délibérantes du conseil régional Occitanie du 29 mars
2022

Vu le courrier du président du conseil départemental du Tarn du 31 mars 2022 ;
Vu le courriel du président de I’association des maires du département de I'Hérault du 1% avril 2022 ;
Vu le courriel de France Hydro Electricité du 13 avril 2022 ;

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général

Arréte

Tél: 0563 456184
Méi : marina laborie@tarn.gouwir
Place de la Préfecture, 81013 Albi CEDEX 08 - Horaires d'accueil sur www.tarn.gouy,fr



Article 1*: La commission locale de l'eau (CLE) du schéma d'aménagement et de gestion des eaux

« AgoUt » est composée comme suit :

1° Collége des collectivités territoriales, de leurs groupements et des établissements publics locaux

Conseil régional Occitanie

Mme Christine BERNOT
M. Vincent RECOULES

Conseils départementaux

Aude

Haute-Garonne

Hérault

Tarn

M. Francis MORLON

M. Jean-Michel FABRE

Mme Marie-Pierre PONS

Mme Florence ESTRABAUD
M. Arnaud BOUSQUET

Associations des maires

Aude

Haute-Garonne

Hérault

Tarn

Bassin de I'Agoit

M. le maire de Cabrespine ou son représentant, le
1% adjoint

Mme le maire de Nogaret ou son représentant, le
1% adjoint

M. le maire d'Azas ou son représentant,
le 1* adjoint

M. le maire de la Salvetat-sur-Ago0t ou son

représentant, le 1* adjoint

M. le maire de Fraisse-sur-Ago0t ou son
représentant, le 1* adjoint

M. le maire de Couffouleux ou son représentant, le
1¥ adjoint

Mme le maire de Vielmur sur Ago0t ou son
représentant, le 1* adjoint

M. le maire de Castres ou son représentant, le
1¢ adjoint

M. le maire de Saix ou son représentant, le
1* adjoint

M. le 1% adjoint au maire de Vabre ou un conseiller
municipal représentant la commune




Bassin du Sor

Bassin du Thoré

Bassin du Dadou

M. le maire de Les Cammazes ou son représentant,
le 1* adjeint

M. le maire d'Aussillon ou son représentant, le
1 adjoint

M. le maire de Le Fraysse ou son représentant, le
1% adjoint

M. le maire de Briatexte ou son représentant, le
1°" adjoint

Parc naturel régional du Haut-Languedoc

M. Michel BENOIT

Syndicat mixte du bassin de I’Ago0t

M. Jean-Louis BATTUT
M. Alain SEVERAC

M. Frangois BONO

Syndicat mixte du SCoT d'Autan et de Cocagne

M. Alain VAUTE

Pble Territorial des Hautes Terres d'Oc¢

M. Alain RICARD

Chambre d‘agriculture du Tarn

M. le président ou son représentant

Chambre de commerce et d’industrie du Tarn

M. le président ou son représentant

Centre régional de la propriété forestiere
d'Occitanie

M. le directeur ou son représentant

Fédération départementale des associations
agréés de péche et de protection du milieu
aquatique du Tarn

M. le président ou son représentant

Associations de protection de l'environnement

Un représentant de France Nature Environnement
Midi-Pyrénées

Associations de consommateurs

M. le président de I'UFC Que Choisir du Tarn ou son
représentant

Producteurs d‘électricité

M. Nicolas FALLATI, représentant de France Hydro
Electricité

EDF GEH Tarn Ago(t

M. le directeur ou son représentant

IEMN (production d’eau potable)

M, le président ou son représentant

Comité départemental du tourisme

M. le président ou son représentant

Fédération départementale des chasseurs du Tarn

M. le président ou son représentant

Comité départemental de randonnée pédestre du
Tarn

M. le président ou son représentant

Fédérations de sports aquatiques

Le représentant du comité départemental de
canoé-kayak du Tarn

Voies Navigables de France

M. le directeur territorial sud-ouest ou son

représentant




3° Collége des représentants de I'Etat et de ses établissements publics

° Le préfet du Tarn, coordennateur du schéma d‘'aménagement et de gestion des eaux « AgoUt »
ou son représentant

° Le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement Occitanie ou son
représentant

° Le directeur départemental des territoires du Tarn ou son représentant

° Le directeur général de I'agence de I'eau Adour-Garonne ou son représentant

. Le directeur général de I'agence régionale de santé Occitanie ou son représentant

® Le directeur de Iagence Aveyron/Lot/Tarn/Tarn-et-Garonne de |'office national des foréts ou son
représentant

a Le directeur régional Occitanie de I'office frangais de la biodiversité ou son representant

Article 2 - Le président de la commission est élu parmi les membres du collége des représentants des
collectivités territoriales, de leurs groupements et des établissements publics locaux.

Article 3 - La durée du mandat des membres de la commission, autres que les représentants de I'Etat, est
de six ans. lls cessent d’en &tre membres s'ils perdent les fonctions en considération desquelles ils ont été
désignés.

En cas d'empéchement, un membre peut donner mandat a un autre membre du méme coliége. Chaque
membre ne peut recevoir qu'un seul mandat.

En cas de vacance pour quelque cause que ce soit du siége d'un membre de la commission, il est pourvu
4 son remplacement dans les conditions prévues pour sa désignation, dans un délai de deux mois a
compter de cette vacance, pour la durée du mandat restant a courir. Les fonctions des membres de |a
commission sont gratuites.

Article 4 - La commission élabore ses régles de fonctionnement.

Article 5 - Le président fixe les dates et les ordres du jour des séances de la commission qui sont envoyés
quinze jours avant la réunion. La commission se réunit au moins une fois par an.

Les délibérations de la commission sont prises & la majorité des voix des membres présents ou
représentés, la voix du président étant prépondérante en cas de partage égal des voix.

Toutefois, la commission ne peut valablement délibérer sur ses régles de fonctionnement ainsi que sur
I'adoption, la modification et la révision du schéma d'aménagement et de gestion des eaux que si les
deux tiers de ses membres sont présents ou représentés. Si ce quorum n'est pas atteint aprés une
seconde convocation, la commission peut valablement délibérer quel que soit le nombre des membres
présents ou représentés.

Les délibérations mentionnées a l'alinéa précédent doivent étre adoptées a la majorité des deux tiers des
membres présents ou représentés.

La commission auditionne des experts en tant que de besoin ou 2 la demande de cing au moins des
membres de la commission.

Article 6 - Les secrétaires généraux des préfectures de I'Aude, de la Haute-Garonne, de I’Hérault et du
Tarn, le directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement Occitanie et le
directeur départemental des territoires du Tarn sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs des préfectures de 'Aude,
de la Haute-Garonne, de I'Hérault et du Tarn ainsi que sur le site internet du ministere de la transition
écologique, www.gesteau.eaufrance.fr
Fait a Albi le 58 Y7 122 o .

ur le préfet et par délégation,
Le secrétpire/général -

i

Fabien CHOLLET

Délais et voies de recours — Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Toulouse
dans les deux mois & compter de sa notification ou de sa publication. Le tribunal administratif de Toulouse peut étre saisi par courrier
ou par {'application informatique Télérecours accessible par le lien http://www.telerecours.fr
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Liberté = Egalité = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'HERAULT

ARRETE
portant délimitation du domaine public fluvial
sur la commune de FRONTIGNAN

Le préfet de I'Hérault,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques et notamment ses articles L 2111-10 et
R 2111-15;

Vu la demande initiale de délimitation de propriétés sur la commune de FRONTIGNAN de la
société TOTAL ENERGIES MARKETING FRANCE, immatriculée au registre sous le numéro SIREN
531680445, ayant son siége, 562 avenue du Parc de I'lle 92000 NANTERRE ;

Vu le plan de délimitation établi, le 13 octobre 2021, par le cabinet CEAU, SELARL de
GEOMETRES-EXPERTS, inscrit & I'Ordre des géométres-experts sous le numéro 2002C200001 ;

Considérant que le plan établi par le cabinet CEAU, archivé sous le numéro 21333, fixe les limites
du domaine public fluvial au droit des parcelles cadastrées section DK n® 8, 11, 12, 13 et 17 sur la commune
de Frontignan ;

Sur proposition de Madame la directrice territoriale Rhone Saéne de Voies navigables de France ;

ARRETE

Atrticle ler

Le domaine public fluvial au droit des parcelles cadastrées section DK n® 8, 11, 12, 13 et 17, lieu-dit « les
Eaux Blanches », propriété de la société TOTAL ENERGIES MARKETING FRANCE, est délimité selon le
plan annexé au présent arrété.

Atrticle 2
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de I'Hérault et fera l'objet
d'un affichage en mairie de Frontignan.

Article 3

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Montpellier
dans un délai de 2 mois a compter de sa publication. Le tribunal administratif peut étre saisi par I’application
informatique « Télérecours citoyens » accessible par le site Internet www.telerecours.fr ».

Article 4
La directrice territoriale Rhone Sadne de Voies navigables de France est chargée de I’exécution du présent
arréte.

Fait a Montpellier, le
.. Pour le préfet et par défégation
Le Brétey o secrét&eg% diointe
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